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MAANDAG 3 NOVEMBER 2008 LUNDI 3 NOVEMBRE 2008

Het Belgisch Staatsblad van 31 oktober 2008 bevat
drie uitgaven, met als volgnummers 339, 340 en 341.

Le Moniteur belge du 31 octobre 2008 comporte
trois éditions, qui portent les numéros 339, 340 et 341.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

15 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 8 mei 2002 tot uitvoering van sommige
bepalingen van het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering
van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen
de overheid en de vakverenigingen van het personeel van de
politiediensten, bl. 57964.

24 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 28 december 2001 tot uitvoering van sommige
bepalingen van het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling
van de rechtspositie van het personeel van de politiediensten, bl. 57965.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken en Federale Overheids-
dienst Justitie

12 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet van
24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en
de vakverenigingen van het personeel van de politiediensten, bl. 57966.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 JULI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de vlasbereiding, betreffende de
vormingsinitiatieven, bl. 57970.

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 13 sep-
tember 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
betreffende de toekenning van een promotievergoeding voor het
bouwbedrijf, bl. 57972.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

15 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant modification de
l’arrêté ministériel du 8 mai 2002 portant exécution de certaines
dispositions de l’arrêté royal du 8 février 2001 portant exécution de la
loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques
et les organisations syndicales du personnel des services de police,
p. 57964.

24 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-
riel du 28 décembre 2001 portant exécution de certaines dispositions de
l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du
personnel des services de police, p. 57965.

Service public fédéral Intérieur et Service public fédéral Justice

12 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 8 février 2001 portant exécution de la loi du 24 mars 1999
organisant les relations entre les autorités publiques et les organisations
syndicales du personnel des services de police, p. 57966.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 JUILLET 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 juin 2007, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de la préparation du lin, concernant les initiatives
de formation, p. 57970.

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 13 septembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, concernant l’octroi d’une
indemnité de promotion à la construction, p. 57972.
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9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 13 sep-
tember 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
betreffende de toekenning van getrouwheidszegels en weerverletzegels,
bl. 57975.

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 februari 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
betreffende de wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
17 mei 1994 tot wijziging en coördinatie van de statuten van het
Nationaal Actiecomité voor Veiligheid en Hygiëne in het Bouwbedrijf,
bl. 57979.

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 mei 2007 en 22 augustus 2007, gesloten in het Paritair Subcomité
voor de cementfabrieken, betreffende de sociale programmatie 2007-2008,
bl. 57980.

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
19 februari 2008, gesloten in het Paritair Subcomité voor de exploitatie
van bioscoopzalen, betreffende de toekenning van een sociaal voordeel,
bl. 57986.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

20 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van de bijlage
bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, bl. 57989.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

18 JULI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 1998 houdende
de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijns-
voorzieningen in de thuiszorg, bl. 57991.

18 JULI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 1987 houdende
de wijze van vereffening van de toelagen per dag toegekend voor het
onderhoud en de behandeling van gehandicapten, geplaatst ten laste
van het Fonds voor medische, sociale en pedagogische zorg voor
gehandicapten, bl. 57992.

19 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot het
aannemen van de wijziging van de statuten van het agentschap
Waterwegen en Zeekanaal, bl. 57994.

26 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 2008
houdende aanwijzing van de bevoegde autoriteit, vermeld in artikel 4,
derde en vierde paragraaf, van de Verordening (EG) nr. 1082/2006 van
het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende een
Europese Groepering voor Territoriale Samenwerking (EGTS), bl. 57996.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de samenwerking tussen de opdracht-
gevende overheden en het geheel van de diensten van de sector van de
Hulpverlening aan de Jeugd, bl. 57999.

18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het koninklijk besluit van 19 mei 1981
betreffende de vakantie- en verlofregeling van het stagedoend en
vastbenoemd technisch personeel van de rijks-psycho-medisch-sociale
centra, de rijksvormingscentra en de inspectiediensten, bl. 58002.

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 13 septembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, concernant l’octroi de timbres
fidélité et de timbres intempéries, p. 57975.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 février 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, concernant la modification de
la convention collective de travail du 17 mai 1994 portant modification
et coordination des statuts du Comité national d’Action pour la Sécurité
et d’Hygiène dans la Construction, p. 57979.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail des 30 mai 2007 et 22 août 2007, conclue au sein
de la Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment, concer-
nant la programmation sociale 2007-2008, p. 57980.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 19 février 2008, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma,
relative à l’octroi d’un avantage social, p. 57986.

Service public fédéral Sécurité sociale

20 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal modifiant l’annexe de l’arrêté
royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations
de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
p. 57989.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

18 JUILLET 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 décembre 1998 portant
agrément et subventionnement des associations et des structures d’aide
sociale dans le cadre des soins à domicile, p. 57992.

18 JUILLET 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 1987 déterminant le
mode de liquidation des subventions journalières allouées pour
l’entretien et le traitement des handicapés placés à charge du Fonds de
soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés, p. 57993.

19 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
adoption de la modification des statuts de l’agence ″Waterwegen en
Zeekanaal″, p. 57995.

26 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modi-
fiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 janvier 2008 portant
désignation de l’autorité compétente, visée à l’article 4, paragraphes
trois et quatre, du Règlement (CE) n° 1082/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un Groupement européen de
Coopération territoriale (GECT), p. 57997.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

12 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française relatif à la collaboration entre les autorités mandantes et
l’ensemble des services du secteur de l’Aide à la Jeunesse, p. 57997.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française modifiant l’arrêté royal du 19 mai 1981 relatif aux
vacances et aux congés des membres stagiaires ou nommés à titre
définitif du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de
l’Etat, des centres de formation de l’Etat et des services d’inspection,
p. 58001.
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Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot
uitvoering van het decreet van 12 juli 2001 betreffende de beroeps-
opleiding in de landbouw, bl. 58009.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Personeel. Bevorderingen, bl. 58015. — Personeel. Bevorderingen,
bl. 58017.

Federale Overheidsdienst Justitie

20 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit houdende vervanging van
een griffier-rapporteur bij de Franstalige afdeling van de raad van
beroep van de Federale Overheidsdienst Justitie in het kader van de
evaluatiecyclus voor de niveaus C en D, bl. 58017.

Rechterlijke Orde, bl. 58018. — Rechterlijke Orde. Notariaat, bl. 58018.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

8 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit houdende ontslag en
benoeming van een lid van de Commissie voor nucleaire voorzie-
ningen, opgericht bij artikel 3 van de wet van 11 april 2003 betreffende
de voorzieningen aangelegd voor de ontmanteling van de kern-
centrales en voor het beheer van splijtstoffen bestraald in deze
kerncentrales, gewijzigd door de wet houdende diverse bepalingen van
25 april 2007, bl. 58019.

Personeel en Organisatie. Pensionering, bl. 58020.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Personeel. Benoeming. Erratum, bl. 58020.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Bestuurszaken

Agentschap voor Binnenlands Bestuur. O.C.M.W. Boortmeerbeek.
Besluit van de deputatie van de provincieraad van Vlaams-Brabant van
3 april 2008 houdende niet goedkeuring van het besluit van de raad
voor maatschappelijk welzijn van Boortmeerbeek van 15 januari 2008.
Tuchtstraf. Ontslag van ambtswege. Verantwoordelijke extramurale
ouderenzorg. Inwilliging beroep O.C.M.W., bl. 58020.

Onderwijs en Vorming

21 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 6 maart 2006 houdende samenstelling van de
subcommissies zetelend in de commissies van advies voor het buiten-
gewoon onderwijs, bl. 58020.

21 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 9 januari 2006 houdende samenstelling van de
commissies zetelend in de commissies van advies voor het buiten-
gewoon onderwijs, bl. 58021.

Kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs.
Samenstelling, bl. 58022.

Landbouw en Visserij

Personeel. Benoeming in vast dienstverband, bl. 58022.

Région wallonne

Service public de Wallonie

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
exécution du décret du 12 juillet 2001 relatif à la formation profession-
nelle dans l’agriculture, p. 58003.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Personnel. Promotions, p. 58015. — Personnel. Promotions, p. 58017.

Service public fédéral Justice

20 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant remplacement d’un
greffier-rapporteur à la section d’expression française de la chambre de
recours du Service public fédéral Justice dans le cadre du cycle
d’évaluation pour les niveaux C et D, p. 58017.

Ordre judiciaire, p. 58018. — Ordre judiciaire. Notariat, p. 58018.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

8 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal portant démission et nomination
d’un membre de la Commission des provisions nucléaires, créé par
l’article 3 de la loi du 11 avril 2003 sur les provisions constituées pour
le démantèlement des centrales nucléaires et pour la gestion des
matières fissiles irradiées dans ces centrales nucléaires, changé par la loi
portant des dispositions diverses du 25 avril 2007, p. 58019.

Personnel et Organisation. Mise à la retraite, p. 58020.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Personnel. Nomination. Erratum, p. 58020.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 58022.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

16 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot aanvulling, voor de eerste zittijd 2008, van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 januari 2007
houdende benoeming van de leden van de examencommissie belast
met het toekennen van de graden uitgereikt in de paramedische
categorie in de afdelingen vroedvrouw, verpleegzorgen, arbeids-
therapie en logopedie van het niet-universitair hoger onderwijs,
bl. 58024.

18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de Centrale commissie
voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buiten-
gewoon officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, bl. 58027.

« Académie royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de
Belgique ». Benoeming, bl. 58028.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Sociale actie, bl. 58029.

Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 58031.

Staatsrat
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der

Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem Staatsrat, S. 58031.

Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen

Mededeling van overdracht van risico’s onderschreven in vrije
dienstverrichting in België tussen verzekeringsondernemingen geves-
tigd in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte, bl. 58031.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 58032.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Algemene Directie Regulering en Organisatie van de Markt. Bericht
in verband met de automatische indexering van de bedragen vermeld
in het koninklijk besluit van 30 oktober 1997 betreffende de vergoeding
verschuldigd aan auteurs en uitgevers voor het kopiëren voor privé-
gebruik of didactisch gebruik van werken die op grafische of soort-
gelijke wijze zijn vastgelegd, bl. 58033. — Algemene Directie van de
Regulering en Organisatie van de Markt. Bericht. Consumentenkrediet.
Maximale jaarlijkse kostenpercentages. Koninklijk besluit van 4 augus-
tus 1992 betreffende de kosten, de percentages, de duur en de
terugbetalingsmodaliteiten van het consumentenkrediet, artikel 7bis,
bl. 58034.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

16 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française complétant pour la première session 2008, l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 29 janvier 2007 portant
nomination des membres du jury chargé de conférer les grades délivrés
dans la catégorie paramédicale dans les sections accoucheuse, soins
infirmiers, ergothérapie et logopédie de l’enseignement supérieur non
universitaire, p. 58023.

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française portant désignation des membres de la Commission
centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et
primaire officiel subventionné, ordinaire et spécialisé, p. 58026.

Académie royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de
Belgique. Nomination, p. 58028.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Action sociale, p. 58028.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 58031.

Commission bancaire, financière et des Assurances

Information des transferts de risques souscrits en libre prestation de
services en Belgique par des entreprises d’assurances établies dans un
Etat membre de l’Espace économique européen, p. 58031.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 58032.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Direction générale de la Régulation et de l’Organisation du Marché.
Avis relatif à l’indexation automatique des montants mentionnés à
l’arrêté royal du 30 octobre 1997 relatif à la rémunération des auteurs et
des éditeurs pour la copie dans un but privé ou didactique des œuvres
fixées sur support graphique ou analogue, p. 58033. — Direction
générale de la Régulation et de l’Organisation du Marché. Avis. Crédit
à la consommation. Taux annuels effectifs globaux maxima. Arrêté
royal du 4 août 1992 relatif aux coûts, aux taux, à la durée et aux
modalités de remboursement du crédit à la consommation, article 7bis,
p. 58034.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een afdelings-
hoofd marketing bij Toerisme Vlaanderen, bl. 58035.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een adminis-
tratief medewerker voor de afdeling A&C, cel ICT bij Waterwegen en
Zeekanaal, bl. 58035.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een divisie-
coördinator bij het Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Geel, bl. 58036.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een technisch
deskundige gebouwen en groen bij het O.C.M.W. -Mechelen, bl. 58036.

Vlaamse overheid

29 SEPTEMBER 2008. — Wervingsreserves bij de Vlaamse
onderwijsinspectie, bl. 58037.

29 SEPTEMBER 2008. — Vacature voor een mandaat en een tijdelijke
aanstelling in het ambt van coördinerend inspecteur secundair onderwijs,
bl. 58039.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

Stellenausschreibung, S. 58042.

Agenda’s

Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 58043.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 58044 tot bl. 58082.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Appel aux candidatures, p. 58040.

Ordres du jour

Assemblée réunie de la Commission communautaire commune de la
Région de Bruxelles-Capitale, p. 58043.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 58044 à 58082.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2007/00659]N. 2008 — 3894

15 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 8 mei 2002 tot uitvoering van sommige
bepalingen van het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot
uitvoering van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van
de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de politiedien-
sten, de artikelen 40 en 41;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 mei 2002 tot uitvoering van
sommige bepalingen van het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot
uitvoering van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten;

Gelet op het protocol nr. 195/9 van 20 december 2006 van het
onderhandelingscomité voor de politiediensten van 11 oktober 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 november 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenaken
van 31 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
14 maart 2007;

Overwegende dat het advies van de Adviesraad van burgemeesters
niet regelmatig binnen de voorgeschreven termijn gegeven is en dat
geen verzoek om verlenging van de termijn gedaan is; dat er bijgevolg
aan is voorbijgegaan;

Gelet op het advies nr. 43.102/2 van de Raad van State, gegeven op
6 juni 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;
,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 8 mei 2002 tot
uitvoering van sommige bepalingen van het koninklijk besluit van
8 februari 2001 tot uitvoering van de wet van 24 maart 1999 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten, wordt het woord « 624 » vervangen
door het woord « 627 ».

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit wordt het woord « 12480 »
vervangen door het woord « 12540 ».

Brussel, 15 oktober 2008.

P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2007/00659]F. 2008 — 3894

15 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant modification de
l’arrêté ministériel du 8 mai 2002 portant exécution de certaines
dispositions de l’arrêté royal du 8 février 2001 portant exécution de
la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités
publiques et les organisations syndicales du personnel des services
de police

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu l’arrêté royal du 8 février 2001 portant exécution de la loi du
24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques et les
organisations syndicales du personnel des services de police, les arti-
cles 40 et 41;

Vu l’arrêté ministériel du 8 mai 2002 portant exécution de certaines
dispositions de l’arrêté royal du 8 février 2001 portant exécution de la
loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques
et les organisations syndicales du personnel des services de police;

Vu le protocole n° 195/9 du 20 décembre 2006 du comité de
négociation pour les services de police du 11 octobre 2006;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 novembre 2006;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique du 31 janvier 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 14 mars 2007;

Considérant que l’avis du Conseil consultatif des bourgmestres n’a
pas été régulièrement donné dans le délai requis et qu’aucune demande
de prolongation du délai n’a été formulée; qu’en conséquent, il y a été
passé outre;

Vu l’avis n° 43.102/2 du Conseil d’Etat, donné le 6 juin 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 8 mai 2002
portant exécution de certaines dispositions de l’arrêté royal du
8 février 2001 portant exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant les
relations entre les autorités publiques et les organisations syndicales du
personnel des services de police, le mot « 624 » est remplacé par le mot
« 627 ».

Art. 2. Dans l’article 2 du même arrêté, le mot « 12480 » est remplacé
par le mot « 12540 ».

Bruxelles, le 15 octobre 2008.

P. DEWAEL
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2008/00825]N. 2008 — 3895

24 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 28 december 2001 tot uitvoering van
sommige bepalingen van het koninklijk besluit van 30 maart 2001
tot regeling van de rechtspositie van het personeel van de
politiediensten

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, artikel 121,
vervangen bij de wet van 26 april 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de
rechtspositie van het personeel van de politiediensten (RPPol),
artikel IV.I.27, 2° en 5°;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 december 2001 tot uitvoering
van sommige bepalingen van het koninklijk besluit van 30 maart 2001
tot regeling van de rechtspositie van het personeel van de politiedien-
sten (UBPol);

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
24 april 2008;

Gelet op het protocol nr. 226/5 van 28 mei 2008 van het onderhan-
delingscomité voor de politiediensten;

Gelet op het advies van de Adviesraad van burgemeesters, gegeven
op 2 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken, d.d. 9 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 20 augustus 2008;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat de artikelen IV.20 en IV.23 UBPol werden vernietigd
door de Raad van State bij arrest nr. 180.043 van 25 februari 2008;

Dat artikel IV.20 UBPol de rechtsgrond voor een meer diepgaand
onderzoek van de omgeving en de antecedenten van de kandidaten in
het raam van de externe selectieprocedures voor het operationeel kader
betrof;

Dat artikel IV.23 UBPol de samenstelling en de werkwijze van de
selectiecommissie in het raam van de externe selectieprocedures en de
interne bevorderingsprocedures voor het operationeel kader betrof;

Dat, gelet op de vernietiging van deze artikelen bij arrest nr. 180.043
van 25 februari 2008, in voormelde statutaire domeinen een juridisch
vacuüm is ontstaan;

Dat daarenboven, om te voldoen aan de personeelsbehoeften bij de
politiediensten, thans een verhoogde intensieve rekrutering nood-
zakelijk is, zoals trouwens gesteld in het Nationaal Veiligheids-
plan 2008-2011;

Dat een snelle publicatie van dit ministerieel besluit vereist is om het
ontstane juridisch vacuüm onmiddellijk te verhelpen en de politieran-
gen zo snel mogelijk aan te dikken met het oog op de maatschappelijke
veiligheid;

Gelet op advies 45.194/2 van de Raad van State, gegeven op
17 september 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In het UBPol wordt in de plaats van artikel IV.20,
vernietigd bij arrest nr. 180.043 van de Raad van State, het als volgt
luidende artikel IV.20 ingevoegd :

« Art. IV.20. Indien onder de gegevens bedoeld in artikel IV.17
elementen voorhanden zijn die toelaten te twijfelen aan de legitimiteit
van de kandidaatstelling gaat het korps van de lokale politie van de
woonplaats van de kandidaat, op vraag van de directeur van de directie
van de rekrutering en van de selectie van de federale politie, over tot
een meer diepgaand onderzoek waarbij :

1° andere veroordelingen voor relevante feiten met betrekking tot het
beoogde ambt, door de politierechtbank, de rechtbank van koophandel
of de burgerlijke rechtbank kunnen worden opgezocht dan die bedoeld
in artikel IV.17, 2°;

2° een gesprek met de kandidaat betreffende onder andere de
omgeving waar hij zich ophoudt, kan plaatsvinden. »

Art. 2. In het UBPol wordt in de plaats van artikel IV.23, vernietigd
bij arrest nr. 180.043 van de Raad van State, het als volgt luidende
artikel IV.23 ingevoegd :

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2008/00825]F. 2008 — 3895

24 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministeriel modifiant l’arrêté ministe-
riel du 28 décembre 2001 portant exécution de certaines disposi-
tions de l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la position juridique
du personnel des services de police

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux, l’article 121, remplacé par la loi du
26 avril 2002;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du
personnel des services de police (PJPol), l’article IV.I.27, 2° et 5°;

Vu l’arrêté ministériel du 28 décembre 2001 portant exécution de
certaines dispositions de l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la
position juridique du personnel des services de police (AEPol);

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 avril 2008;

Vu le protocole n° 226/5 du 28 mai 2008 du comité de négociation
pour les services de police;

Vu l’avis du Conseil consultatif des bourgmestres, donné le
2 juillet 2008;

Vu l’accord de la Ministre de la Fonction publique, donné le
9 juillet 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 20 août 2008;

Vu l’urgence motivée par la circonstance que les articles IV.20
et IV.23 AEPol ont été annulés par l’arrêt n° 180.043 du Conseil d’Etat
du 25 février 2008;

Que l’article IV.20 AEPol en cause concernait une enquête approfon-
die du milieu et des antécédents des candidats dans le cadre des
procédures de sélection externe du cadre opérationnel;

Que l’article IV.23 AEPol en cause concernait la composition et le
fonctionnement de la commission de sélection dans le cadre des
procédures de sélection externe et des procédures de promotion en
interne du cadre opérationnel;

Que, vu l’annulation de ces articles par l’arrêt n° 180.043 du
25 février 2008, un vide juridique s’est créé au sein du domaine
statutaire précité;

Qu’en outre, pour combler les besoins en personnel des services de
police, un recrutement intensif majoré est actuellement nécessaire, tel
que d’ailleurs stipulé dans le Plan national de Sécurité 2008-2011;

Qu’une publication rapide du présent arrêté ministériel est indispen-
sable pour remédier immédiatement au vide juridique existant et pour
compléter les rangs de la police le plus rapidement possible au regard
de la sécurité de la société;

Vu l’avis 45.194/2 du Conseil d’Etat, donné le 17 septembre 2008, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Dans l’AEPol, à la place de l’article IV.20 annulé par
l’arrêt n° 180.043 du Conseil d’Etat, il est inséré un article IV.20 rédigé
comme suit :

« Art. IV.20. Si parmi les données visées à l’article IV.17 figurent des
éléments permettant de douter de la légitimité de la candidature, le
corps de police locale du domicile du candidat procède, à la demande
du directeur de la direction du recrutement et de la sélection de la
police fédérale, à une enquête approfondie au cours de laquelle :

1° d’autres condamnations que celles visées à l’article IV.17, 2°,
portant sur des faits pertinents par rapport à la fonction postulée et
émanant du tribunal de police, du tribunal de commerce ou du tribunal
civil peuvent être recherchées;

2° un entretien avec le candidat portant entre autres sur le milieu
qu’il fréquente peut être organisé. »

Art. 2. Dans l’AEPol, à la place de l’article IV.23 annulé par
l’arrêt n° 180.043 du Conseil d’Etat, il est inséré un article IV.23 rédigé
comme suit :
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« Art. IV.23. De selectiecommissie bedoeld in artikel IV.I.15, eerste lid,
4°, RPPol, hierna de selectiecommissie genoemd, is samengesteld uit :

1° een gekwalificeerd personeelslid van de directie van de rekrute-
ring en van de selectie van de federale politie, die het voorzitterschap
waarneemt;

2° twee personeelsleden van het operationeel kader van de politie-
diensten, waarvan er één tot de federale politie en één tot een korps van
de lokale politie behoort;

3° een personeelslid van de directie van de opleiding van de federale
politie of van een politieschool die over bijzondere bekwaamheden
beschikt in het raam van de basisopleiding.

Om geldig te kunnen beslissen moeten ten minste drie leden
waaronder de voorzitter en één van de leden bedoeld in het eerste lid,
2°, aanwezig zijn.

De selectiecommissie beslist met gewone meerderheid van stemmen.
In geval van staking van stemmen is de stem van de voorzitter
doorslaggevend. ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2001.

Brussel, 24 oktober 2008.

P. DEWAEL

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/00724]N. 2008 — 3896

12 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet
van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de politie-
diensten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij de eer hebben ter
handtekening voor te leggen aan Uwe Majesteit strekt ertoe een
basisoverlegcomité op te richten voor de personeelsleden van de
geïntegreerde politie die ter beschikking worden gesteld van de
VZW Sociale Dienst van de Geïntegreerde Politie.

Ondanks de algemene toepassing van de wet van 24 maart 1999 tot
regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigin-
gen van het personeel van de politiediensten op alle personeelsleden
van de politiediensten, zonder hierbij de plaats van tewerkstelling
nader te bepalen en ondanks het feit dat reeds eerder bij koninklijk
besluit van 19 april 2005 een gelijkaardige regeling werd uitgewerkt
voor de erkende politiescholen, waaronder sommige VZW’s, is de
afdeling wetgeving van de Raad van State, in haar advies nr. 43.101/2
van 6 juni 2007, van oordeel dat door de oprichting bij koninklijk besluit
van een basisoverlegcomité voor de personeelsleden van de politiedien-
sten die ter beschikking worden gesteld van de sociale dienst, de
bevoegdheid die artikel 9, eerste lid van de wet van 24 maart 1999 tot
regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigin-
gen van het personeel van de politiediensten, ter zake aan de Koning
verleent, wordt overschreden.

Om evenwel gevolg te geven aan dit advies van de Raad van State zal
de regering dan ook via een navolgend wetgevend initiatief de
wettelijke rechtsgrond van het voorliggend ontwerpbesluit verduide-
lijken.

Tot daar Sire de toelichtingen bij dit besluit.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

De Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

« Art. IV.23. La commission de sélection visée à l’article IV.I.15,
alinéa 1er, 4°, PJPol, dénommée ci-après la commission de sélection, est
composée de :

1° un membre qualifié du personnel de la direction du recrutement et
de la sélection de la police fédérale, qui assure la présidence;

2° deux membres du personnel du cadre opérationnel des services de
police, dont l’un appartient à la police fédérale et l’autre à un corps de
police locale;

3° un membre du personnel de la direction de la formation de la
police fédérale ou d’une école de police qui dispose de compétences
spécifiques en matière de formation de base.

Pour pouvoir décider valablement, au moins trois membres dont le
président et un des membres visés à l’alinéa 1er, 2°, doivent être
présents.

La commission de sélection prend ses décisions par majorité simple
des voix. En cas de partage des voix, la voix du président est
prépondérante. »

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2001.

Bruxelles, le 24 octobre 2008.

P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/00724]F. 2008 — 3896

12 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 8 février 2001 portant exécution de la loi du 24 mars 1999
organisant les relations entre les autorités publiques et les organi-
sations syndicales du personnel des services de police

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous avons l’honneur de porter à Votre
signature a pour objet d’instaurer un comité de concertation de base
pour les membres du personnel de la police intégrée qui sont mis à la
disposition de l’ASBL esrvice social de la Police intégrée.

Bien que la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les
autorités publiques et les organisations syndicales du personnel des
services de police soit applicable de façon générale à tous les membres
du personnel des services de police, sans distinction en fonction de
leur affectation et malgré le fait qu’une réglementation similaire a déjà
été mise en œuvre par l’arrêté royal du 19 avril 2005 pour les écoles
de police agréées, dont certaines sont des ASBL, la section de législation
du Conseil d’Etat, dans son avis nr. 43.101/2 du 6 juin 2007, estime
qu’en prévoyant la création d’un comité de concertation de base pour
les membres du personnel des services de police mis à la disposition du
service social, l’arrêté en projet excède l’habilitation faite au Roi par
l’article 9, alinéa 1er, de la loi du 24 mars 1999 organisant les relations
entre les autorités publiques et les organisations syndicales du person-
nel des services de police.

Dès lors, afin de donner suite à cet avis du Conseil d’Etat, le
gouvernement précisera la base légale afférente à ce projet d’arrêté
par une initiative légale subséquente.

Voilà donc Sire les commentaires relatifs à cet arrêté.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,

de Votre Majesté,
les très respectueux

et très fidèles serviteurs,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, op 11 mei 2007
door de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken
verzocht hem, binnen een termijn van dertig dagen, van advies te
dienen over een ontwerp van koninklijk besluit «tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet van
24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en
de vakverenigingen van het personeel van de politiediensten», heeft het
volgende advies gegeven :

Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,
vestigt de Raad van State de aandacht van de Regering op het feit dat
de ontstentenis van de controle die het Parlement krachtens de
Grondwet moet kunnen uitoefenen, tot gevolg heeft dat de Regering
niet over de volheid van haar bevoegdheid beschikt. Dit advies wordt
evenwel gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die
beperkte bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling
wetgeving geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens
welke de Regering in aanmerking kan nemen als zij te oordelen heeft of
het vaststellen of wijzigen van een verordening noodzakelijk is.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoör-
dineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp,
de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerking.

Het ontworpen besluit strekt tot de oprichting van een basisoverleg-
comité voor de personeelsleden van de federale en de lokale politie die
ter beschikking worden gesteld van de sociale dienst.

Het wil rechtsgrond ontlenen aan artikel 9, eerste lid, van de wet van
24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en
de vakverenigingen van het personeel van de politiediensten, luidens
hetwelk de Koning overlegcomité’s opricht, waarvan Hij de samenstel-
ling en de werkwijze bepaalt. Krachtens artikel 8 van dezelfde wet moet
met die overlegcomité’s inzonderheid overleg worden gepleegd over
beslissingen tot vaststelling van de formatie van het personeel van de
politiediensten en de regelingen met betrekking tot de in artikel 3 van
die wet bedoelde onderwerpen die de Koning niet als grondregelingen
heeft beschouwd, alsook die welke betrekking hebben op de arbeids-
duur en op de organisatie van het werk, die eigen zijn aan hetzij de
federale politie, hetzij aan een korps van de lokale politie.

Volgens artikel 2 van dezelfde wet, is deze van toepassing op de
personeelsleden van de politiediensten bedoeld in artikel 116 van de
wet van 7 december 1998 tot organisatie van een geïntegreerde
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, namelijk op de perso-
neelsleden van het operationeel korps en van het administratief en
logistiek korps van de federale en de lokale politie (1).

Op basis van de machtiging die de Koning verleend is bij artikel 9,
eerste lid, van de voornoemde wet van 24 maart 1999, kan Hij bijgevolg
alleen een basisoverlegcomité oprichten voor de personeelsleden die ter
beschikking worden gesteld van de sociale dienst indien deze deel
uitmaakt van de politiediensten.

Artikel 11, § 1, van de voornoemde wet van 24 maart 1999, gewijzigd
bij de wet van 6 mei 2002, luidt als volgt :

« Bij de politiediensten wordt één sociale dienst opgericht.

De Koning bepaalt de nadere regels inzake de werking en het beheer
van deze sociale dienst. Hij bepaalt eveneens de nadere regels inzake de
deelneming van de representatieve vakorganisaties aan het beheer van
die sociale dienst. »

AVIS DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur, le 11 mai 2007, d’une
demande d’avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté
royal ″portant modification de l’arrêté royal du 8 février 2001 portant
exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les
autorités publiques et les organisations syndicales du personnel des
services de police″, a donné l’avis suivant :

Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil
d’Etat attire l’attention du Gouvernement sur le fait que l’absence du
contrôle qu’il appartient au Parlement d’exercer en vertu de la
Constitution, a pour conséquence que le Gouvernement ne dispose
pas de la plénitude de ses compétences. Le présent avis est toutefois
donné sans qu’il soit examiné si le projet relève bien des compétences
ainsi limitées, la section de législation n’ayant pas connaissance de
l’ensemble des éléments de fait que le Gouvernement peut prendre
en considération lorsqu’il doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de
modifier des dispositions réglementaires.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite
son examen au fondement juridique du projet, à la compétence de
l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préala-
bles, conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle l’observation ci-après.

L’arrêté en projet vise à constituer un comité de concertation de base
pour les membres du personnel de la police fédérale et de la police
locale qui sont mis à la disposition du service social.

Il entend trouver un fondement légal dans l’article 9, alinéa 1er, de
la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités
publiques et les organisations syndicales du personnel des services de
police, selon lequel le Roi crée des comités de concertation dont Il
détermine la composition et le fonctionnement. En vertu de l’article 8
de la même loi, ces comités de concertation doivent notamment être
saisis pour prendre les décisions fixant le cadre du personnel des
services de police et les réglementations relatives aux matières visées
à l’article 3 de cette loi que le Roi n’a pas considérées comme
réglementations de base, ainsi que celles relatives à la durée du travail
et à l’organisation de celui-ci qui sont propres soit à la police fédérale,
soit à un corps de la police locale.

Selon l’article 2 de la même loi, celle-ci s’applique aux membres du
personnel des services de police visés à l’article 116 de la loi du
7 décembre 1998 organisant un service de police intégré, structuré à
deux niveaux, à savoir les membres du personnel du corps opération-
nel et du corps administratif et logistique de la police fédérale et de la
police locale (1).

Le Roi ne peut, dès lors, sur la base de l’habilitation qui Lui est faite
par l’article 9, alinéa 1er, de la loi du 24 mars 1999, précitée, créer un
comité de concertation de base pour les membres du personnel mis à la
disposition du service social que si celui-ci fait partie des services de
police.

Selon l’article 11, § 1er, de la loi du 24 mars 1999, précitée, modifié
par la loi du 6 mai 2002 :

« Un service social est créé auprès des services de police.

Le Roi fixe les modalités de fonctionnement et de gestion de ce
service social. Il fixe également les modalités de participation des
organisations syndicales représentatives à la gestion de ce service
social. »
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Ter uitvoering van deze bepaling heeft de Koning, het koninklijk
besluit van 9 decembrer 2002 houdende oprichting van een sociale
dienst bij de geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee
niveaus, uitgevaardigd. Luidens artikel 6 van dat koninklijk besluit
wordt de uitvoering van de taken van de sociale dienst opgedragen aan
een vereniging zonder winstoogmerk die door de minister wordt
erkend. Op basis van artikel 9 van hetzelfde besluit, dat betrekking
heeft op de werkingsmiddelen van de vereniging, kunnen personeels-
leden van de federale politie en van de lokale politie, op verzoek van de
vereniging, te harer beschikking worden gesteld. In datzelfde artikel
staat dat die terbeschikkingstelling de rechtstoestand van de betrokken
personeelsleden niet wijzigt.

Bij het onderzoek van het ontwerp dat het koninklijk besluit van
9 december 2002 is geworden, heeft de afdeling wetgeving de volgende
opmerking gemaakt over het rechtskarakter van de sociale dienst :

« In de parlementaire voorbereiding van de wet van 6 mei 2002
worden geen nauwkeurige aanwijzingen verschaft over het rechtska-
rakter van de « sociale dienst opgericht bij de politiediensten » (2).

Uit datgene wat bepaald is in artikel 11 zelf kan evenwel worden
afgeleid dat het niet langer de bedoeling was van de wetgever de
betrokken sociale dienst binnen de politiediensten op te richten, maar
hij van zins was de taken ervan toe te vertrouwen aan een dienst met
een eigen rechtspersoonlijkheid. In paragraaf 3 staat immers dat de
« federale politie » « toelagen » uitkeert aan de sociale dienst. Het
toekennen van toelagen houdt noodzakelijkerwijze in dat er sprake is
van een rechtspersoonlijkheid die losstaat van de subsidiërende
overheid.

Het is dan ook aanvaardbaar dat de Koning die wetsbepaling ten
uitvoer legt door een vereniging zonder winstoogmerk te erkennen,
aan het beheer waarvan wordt deelgenomen door de representatieve
vakorganisaties. » (3).

Gelet op het bovenstaande en in tegenstelling tot de indruk die
gewekt wordt door het opschrift van het voornoemde koninklijk besluit
van 9 december 2002, kan niet gesteld worden dat de sociale dienst deel
uitmaakt van de politiediensten.

Door te voorzien in de oprichting van een basisoverlegcomité voor
de personeelslden van de politiediensten die ter beschikking worden
gesteld van de sociale dienst, overschrijdt het ontworpen besluit dus de
machtiging die bij artikel 9, eerste lid, van de voornoemde wet van
24 maart 1999 aan de Koning is verleend.

(1) Zie de artikelen 2 en 116 van de voornoemde wet van 7 decem-
ber 1998.

(2) In het verslag namens de commissie voor de sociale zaken van de
Kamer van volksvertegenwoordigers wordt de volgende gedachtewis-
seling weergegeven : « Welk statuut zal de sociale dienst van de
geïntegreerde politie hebben ? Zal die dienst, in navolging van wat
thans geldt, een cel zijn binnen de RSZPPO ? Waarin zal hij verschillen
van de bestaande embryonale dienst ? De minister preciseert dat
in december 2001 contacten hebben plaatsgehad tussen vertegenwoor-
digers van de federale politie en de beheerders van de RSZPPO
teneinde te komen tot een oplossing die, rekening houdend met de
middelen die krachtens de ontworpen tekst beschikbaar zijn, de
opdrachten van de huidige sociale dienst van de RSZPPO kan
verzoenen met de voordelen die de federale politie voorstelt. » (Gedr.
St., Kamer, nr. 1519/003, blz. 19).

(3) Advies 34.051/2/V, gegeven op 27 augustus 2002, over een
ontwerp van koninklijk besluit « houdende oprichting van een sociale
dienst bij de geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus ».

De kamer was samengesteld uit :

De heer Y. Kreins, kamervoorzitter,

De heer P. Vandernoot en Mevr. M. Baguet, staatsraden,

Mevr. A.-C. Van Geersdaele, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door Mevr. L. Vancrayebeck, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de heer P. Vandernoot.

De griffier, De Voorzitter,

A.-C. Van Geersdaele. Y. Kreins.

En exécution de cette disposition, le Roi a adopté l’arrêté royal du
9 décembre 2002 portant création d’un service social au sein du service
de police intégré, structuré à deux niveaux. Selon l’article 6 de cet arrêté
royal, l’exécution des missions du service social est confiée à une
association sans but lucratif agréée par le ministre. L’article 9 du même
arrêté, qui concerne les moyens de fonctionnement de l’association,
permet qu’à la demande de celle-ci, des membres du personnel de
la police fédérale et de la police locale soient mis à sa disposition.
Le même article précise que cette mise à disposition ne modifie pas
le statut des membres du personnel concernés.

Lors de l’examen du projet devenu l’arrêté royal du 9 décembre 2002,
la section de législation avait fait l’observation suivante à propos de la
nature juridique du service social :

« Les travaux préparatories de la loi du 6 mai 2002 ne fournissent pas
d’indications précises sur la nature juridique du « service social créé
auprès des services de police » (2).

Il peut toutefois être déduit du texte même de l’article 11 que
l’intention du législateur n’était plus de prévoir l’institution de ce
service social au sein des services de police, mais bien d’en confier
les missions à un service ayant une personnalité juridique propre.
Le paragraphe 3 prévoit, en effet, le versement par « la police fédérale »
de « subventions » au service social. Or l’octroi de subventions
implique nécessairement l’existence d’une personnalité juridique
distincte du pouvoir subsidiant.

Il peut dès lors être admis que le Roi exécute cette disposition légale
en prévoyant l’agrément d’une association sans but lucratif à la gestion
de laquelle participent les organisaitons syndicales représentatives. »
(3).

Eu égard à ces éléments et contrairement à ce que laisse entendre
l’intitulé de l’arrêté royal du 9 décembre 2002, précité, il ne peut être
considéré que le service social fait partie des services de police.

En prévoyant la création d’un comité de concertation de base pour
les membres du personnel des services de police mis à la disposition
du service social, l’arrêté en projet excède donc l’habilitation faite
au Roi par l’article 9, alinéa 1er, de la loi du 24 mars 1999, précitée.

(1) Voir les articles 2 et 116 de la loi du 7 décembre, précitée.

(2) Le rapport fait au nom de la commission des affaires sociales de
la Chambre des représentants relate l’échange suivant : « Quel sera le
statut du service social de la police intégrée ? Ce service constituera-t-il,
à l’instar de ce qui prévaut actuellement une cellule au sein de
l’ONSSAPL ? En quoi se différenciera-t-il du service embryonnaire
existant ? Le ministre précise que des contacts ont eu lieu en décem-
bre 2001 entre des représentants de la police fédérale et les gestionnai-
res de l’ONSSAPL afin de parvenir à une solution qui, compte tenu des
moyens disponibles aux termes du texte proposé, puisse concilier les
missions assurées par le service social actuel de l’ONSSAPL avec les
avantages proposés par la police fédérale.» (Doc. Parl., n° 1519/003,
p. 19).

(3) Avis 34.051/2/V, donné le 27 août 2002, sur un projet d’arrêté
royal « portant création d’un service social à la police intégrée,
structurée à deux niveaux ».

La chambre était composée de :

M. Y. Kreins, président de chambre,

M. P. Vandernoot et Mme M. Baguet, conseillers d’Etat,

Mme A.-C. Van Geersdaele, greffier.

Le rapport a été présenté par Mme L. Vancrayebeck, auditeur.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrôle de M. P. Vandernoot.

Le greffier, Le Président,,

A.-C. Van Geersdaele. Y. Kreins.
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12 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet
van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de politie-
diensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakverenigingen van het personeel van de
politiediensten, de artikelen 8 en 9;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van
de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de politiedien-
sten;

Gelet op het protocol nr. 195/9 van 20 december 2006 van het
onderhandelingscomité voor de politiediensten van 11 oktober 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 november 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 31 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
14 maart 2007;

Overwegende dat het advies van de Adviesraad van burgemeesters
niet regelmatig binnen de voorgeschreven termijn gegeven is en dat
geen verzoek om verlenging van de termijn gedaan is; dat er bijgevolg
aan is voorbijgegaan;

Gelet op het advies nr. 43.101/2 van de Raad van State, gegeven op
6 juni 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en de
Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 34 van het koninklijk besluit van 8 februari 2001
tot uitvoering van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten, wordt aangevuld met het volgende
lid :

« Er wordt voor de personeelsleden bedoeld in artikel 9, eerste lid,
van het koninklijk besluit van 9 december 2002 houdende oprichting
van een sociale dienst bij de geïntegreerde politiedienst, gestructureerd
op twee niveaus, een basisoverlegcomité opgericht, genummerd zoals
aangegeven in de bijlage bij dit besluit. »

Art. 2. Artikel 37 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het
volgende lid :

« De minister wijst, op voordracht van de Raad van Bestuur van de
vereniging zonder wintsoogmerk sociale dienst bij de geïntegreerde
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, de voorzitter en de leden
van de afvaardiging van de overheid, alsmede hun plaatsvervangers,
van het basisoverlegcomité bedoeld in artikel 34, vijfde lid, aan. »

Art. 3. De bijlage bij hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :

« BASISOVERLEGCOMITE VZW SSD GPI 209 ».

Art. 4. De Minister van Binnenlandse Zaken en de Minister van
Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 12 oktober 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

De Vice-Eerste Minister en Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

12 OCTOBRE 2008. – Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 8 février 2001 portant exécution de la loi du 24 mars 1999
organisant les relations entre les autorités publiques et les organi-
sations syndicales du personnel des services de police

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités
publiques et les organisations syndicales du personnel des services de
police, les articles 8 et 9;

Vu l’arrêté royal du 8 février 2001 portant exécution de la loi du
24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques et
les organisations syndicales du personnel des services de police;

Vu le protocole n° 195/9 du 20 décembre 2006 du comité de
négociation pour les services de police du 11 octobre 2006;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 novembre 2006;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique du 31 janvier 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 14 mars 2007;

Considérant que l’avis du Conseil consultatif des bourgmestres n’a
pas été régulièrement donné dans le délai requis et qu’aucune demande
de prolongation du délai n’a été formulée; qu’en conséquent, il y a été
passé outre;

Vu l’avis n° 43.101/2 du Conseil d’Etat, donné le 6 juin 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de l’Intérieur et du Ministre de la
Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 34 de l’arrêté royal du 8 février 2001 portant
exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre
les autorités publiques et les organisations syndicales du personnel
des services de police, est complété par l’alinéa suivant :

« Un comité de concertation de base, numéroté comme mentionné
dans l’annexe au présent arrêté, est constitué pour les membres du
personnel visés à l’article 9, alinéa premier, de l’arrêté royal du
9 décembre 2002 portant création d’un service social au sein du service
de police intégré, structuré à deux niveaux. ».

Art. 2. L’article 37 du même arrêté est complété par l’alinéa suivant :

« Le ministre désigne, sur proposition du Conseil d’administration
de l’association sans but lucratif service social au sein du service de
police intégré, structuré à deux niveaux, le président et les membres
de la délégation de l’autorité du comité de concertation de base visé
à l’article 34, alinéa 5, ainsi que leurs remplaçants. ».

Art. 3. L’annexe au même arrêté est complétée comme suit :

« COMITE DE CONCERTATION DE BASE ASBL SSD GPI 209 ».

Art. 4. Le Ministre de l’Intérieur et le Ministre de la Justice sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 12 octobre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13135]N. 2008 — 3897

30 JULI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de vlasbereiding, betref-
fende de vormingsinitiatieven (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de vlasberei-
ding;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de vlasbereiding, betreffende de
vormingsinitiatieven.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 juli 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de vlasbereiding

Collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2007

Vormingsinitiatieven
(Overeenkomst geregistreerd op 26 juni 2007

onder het nummer 83475/CO/120.02)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

alle ondernemingen en op alle erin tewerkgestelde arbeiders en
arbeidsters (ook « werklieden » genoemd) die onder de bevoegdheid
vallen van het Paritair Subcomité voor de vlasbereiding.

HOOFDSTUK II. — Draagwijdte van de overeenkomst
Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten met het

oog op een aantal vormingsinitiatieven.
In het bijzonder bepaalt onderhavige collectieve arbeidsovereen-

komst de nodige modaliteiten met betrekking tot de uitvoering van
hoofdstuk V - Vorming en opleiding - van de collectieve arbeidsover-
eenkomst 6 juni 2007 gesloten in het Paritair Subcomité voor de
vlasbereiding.

HOOFDSTUK III. — Cobot en Cefret
Art. 3. Een paritaire werkgroep gaat verder na in welke mate Cobot

en Cefret structureel kunnen ingeschakeld worden als de motor en de
begeleidende instanties van het opleidingsgebeuren in de sector
vlasbereiding.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13135]F. 2008 — 3897

30 JUILLET 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 juin 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la préparation du lin, concernant les
initiatives de formation (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de la préparation du
lin;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 6 juin 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de la préparation du lin, concernant les initiatives
de formation.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 juillet 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de la préparation du lin

Convention collective de travail du 6 juin 2007

Initiatives de formation
(Convention enregistrée le 26 juin 2007

sous le numéro 83475/CO/120.02)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective s’applique à toutes les

entreprises et à tous les ouvriers et ouvrières y occupés (dénommés
ci-après « ouvriers ») qui relèvent de la compétence de la Sous-
commission paritaire pour la préparation du lin.

CHAPITRE II. — Portée de la convention
Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en vue

de développer un certain nombre d’initiatives de formation.
En particulier, la présente convention collective de travail fixe les

modalités nécessaires pour l’exécution du chapitre V - Formation - de la
convention collective de travail conclue le 6 juin 2007 au sein de la
Sous-commission paritaire de la préparation du lin.

CHAPITRE III. — Cobot et Cefret
Art. 3. Un groupe de travail paritaire poursuit son examen qui

consiste à vérifier dans quelle mesure Cobot et Cefret peuvent
intervenir en tant que moteur et instances accompagnatrices au niveau
de la formation dans le secteur de la préparation du lin.
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HOOFDSTUK IV. — Patronale bijdrage
Art. 4. Zoals voorzien in hoofdstuk V - Vorming en opleiding -

artikel 12, 1e lid, van de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de vlasbereiding, zijn de
werkgevers voor de jaren 2007 en 2008, aan het « Waarborg- en Sociaal
Fonds der vlasbereiding », een bijkomende inspanning van 0,10 pct.
verschuldigd, berekend op grond van het volledig loon van hun
arbeid(st)ers, zoals bedoeld in artikel 23 van de wet van 29 juni 1981
houdende de algemene beginselen van de sociale zekerheid voor
werknemers en de uitvoeringsbesluiten van deze wet.

Deze bijdrage is om het kwartaal verschuldigd en wordt door het
« Waarborg- en Sociaal Fonds der vlasbereiding » geïnd en op de sectie
« Opleiding » gestort.

Aldus levert de sector haar aandeel tot de uitvoering van het
engagement uit het interprofessioneel akkoord 2007-2008 opgenomen
onder II.3 « Vorming en Betaald Educatief Verlof ».

HOOFDSTUK V. — Opleidingsplannen

Art. 5. Op het niveau van de onderneming kan een opleidingsplan
opgesteld worden, rekening houdende met hetgeen volgt :

- Het opleidingsplan heeft betrekking op de opleidingen die in de
periode van 1 januari 2007 tot en met 31 december 2008 zullen
gerealiseerd worden;

- Het opleidingsplan vermeldt de inhoud van de geplande vorming,
het aantal betrokken arbeid(st)ers en de voorziene tijdsbesteding voor
de vorming. Eventueel kunnen in het kader van de opleidingsinspan-
ningen voor werkzoekenden financiële stimuli voorzien worden;

- Het opleidingsplan moet tegemoetkomen aan de opleidingsbehoef-
ten van de werkgever en de arbeid(st)ers. Dit houdt in dat alle
mogelijke opleidingen, zowel voor nieuw aangeworven personeel als
het bestaand personeelsbestand in aanmerking komen (beroepskwali-
ficatie, veiligheid, milieu, enz). Het betreft zowel interne opleidingen
als externe opleidingen en zowel de opleidingen die de onderneming
zelf organiseert en uitvoert (cfr. « training on the job ») als die waarvoor
zij beroep doet op externe opleidingsaanbieders (zoals bijvoorbeeld
Cobot-Cefret).

- Het opleidingsplan moet door de werkgever voorgesteld worden
aan de ondernemingsraad of bij ontstentenis aan de syndicale delegatie
of bij ontstentenis aan de regionale vakbondssecretarissen, die dit plan
bespreken, goedkeuren en opvolgen;

- Ingeval het opleidingsplan niet goedgekeurd wordt, kan de
werkgever het voorleggen aan de paritaire werkgroep, opgericht in de
schoot van het « Waarborg- en Sociaal Fonds der vlasbereiding ». Deze
paritaire werkgroep zal de eindbeslissing omtrent het opleidingsplan
nemen.

HOOFDSTUK VI. — Trekkingsrecht

Art. 6. De onderneming die haar arbeid(st)ers en/of werkzoekenden
vorming aanbiedt binnen het kader van een goedgekeurd opleidings-
plan zoals bedoeld in artikel 5 hiervoor, kan een gedeelte van de kosten
hiervan recupereren op basis van een trekkingsrecht bij het « Waarborg-
en Sociaal Fonds der vlasbereiding ».

De modaliteiten hiervan worden bepaald door de beheerraad van het
« Waarborg- en Sociaal Fonds der vlasbereiding ».

HOOFDSTUK VII. — Eindbepalingen

Art. 7. Onverminderd hetgeen voorafgaat met betrekking tot het
trekkingsrecht, dienen de ondernemingen aangespoord te worden om
gebruik te maken van de financiële tegemoetkomingen die voorzien
zijn door regionale, nationale, Europese of andere instanties.

Art. 8. Indien het volgen van een opleiding door een arbeid(st)er,
binnen een goedgekeurd opleidingsplan, voor de betrokken arbei-
d(st)er bijkomende kosten (onder andere verplaatsingskosten) veroor-
zaakt, zal de werkgever deze kosten vergoeden, mits voorlegging van
bewijsstukken.

Art. 9. Deze overeenkomst treedt in werking op 1 januari 2007 en is
gesloten voor de periode van 1 januari 2007 tot en met 31 decem-
ber 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
30 juli 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

CHAPITRE IV. — Cotisation patronale
Art. 4. Comme prévu au chapitre V - Formation - article 12, alinéa 1er,

de la convention collective de travail conclue le 6 juin 2007 au sein de
la Sous-commission paritaire de la préparation du lin, les employeurs
sont pour les années 2007 et 2008 redevables d’un effort de 0,10 p.c.
calculé sur la base de la rémunération globale des travailleurs, comme
visé à l’article 23 de la loi du 29 juin 1981 établissant les principes
généraux de la sécurité sociale des travailleurs et aux arrêtés d’exécu-
tion de cette loi, à verser au « Fonds social et de garantie de l’industrie
du lin ».

Ces cotisations sont dues par trimestre et sont perçues par le « Fonds
social et de garantie de l’industrie du lin », qui en verse le produit dans
sa section « Formation ».

De cette manière, le secteur apporte sa contribution à l’exécution de
l’engagement repris dans l’accord interprofessionnel 2007-2008, sous II.3
« Formation et Congé-Education payé ».

CHAPITRE V. — Plans de formation

Art. 5. Au niveau de l’entreprise, un plan de formation peut être
élaboré, en tenant compte des éléments suivants :

- Le plan de formation concerne les formations qui seront réalisées
entre le 1er janvier 2007 et le 31 décembre 2008;

- Le plan de formation mentionne le contenu de la formation prévue,
le nombre d’ouvriers(ières) concernés et le temps consacré à la
formation. Dans le cadre des efforts de formation éventuels en faveur
des demandeurs d’emploi, des incitants financiers peuvent être prévus;

- Le plan de formation doit rencontrer les besoins de formation tant
de l’employeur que des ouvriers. Cela implique que toutes les
formations possibles - tant pour le personnel nouvellement recruté que
pour l’effectif existant - entrent en ligne de compte (qualification
professionnelle, sécurité, environnement, etc.). Il s’agit aussi bien de
formations internes qu’externes et tant de formations organisées et
exécutées par l’entreprise même (cfr. « training on the job ») que de
formations pour lesquelles l’entreprise a recours à des instances
externes offrant des formations (comme par exemple Cobo-Cefret);

- Le plan de formation doit être soumis par l’employeur au conseil
d’entreprise ou, à défaut, à la délégation syndicale ou, à défaut, aux
secrétaires régionaux syndicaux. Le plan doit être discuté, approuvé et
suivi par l’organe mentionné ci-dessus;

- Si le plan de formation n’est pas approuvé, l’employeur peut le
soumettre au groupe de travail paritaire, créé au sein du « Fonds social
et de garantie de l’industrie du lin ». Ce groupe de travail paritaire
prendra la décision finale concernant ce plan de formation.

CHAPITRE VI. — Droit de tirage

Art. 6. L’entreprise qui offre une formation à ses ouvriers(ières) et/ou
aux demandeurs d’emploi dans le cadre d’un plan de formation
approuvé, tel que défini à l’article 5, peut récupérer une partie des coûts
de celui-ci sur la base d’un droit de tirage auprès du « Fonds social et
de garantie de l’industrie du lin ».

Les modalités seront fixées par le conseil d’administration du
« Fonds social et de garantie de l’industrie du lin ».

CHAPITRE VII. — Dispositions finales

Art. 7. Sans préjudice de ce qui précède concernant le droit de tirage,
les entreprises doivent être encouragées à faire usage des interventions
financières offertes par les instances régionales, nationales, européennes
et autres.

Art. 8. Lorsque l’ouvrier(ière) qui suit une formation dans le cadre
d’un plan de formation approuvé doit engager des frais supplémentai-
res (entre autres des frais de déplacement), ces frais seront indemnisés
par l’employeur, moyennant fourniture des pièces justificatives.

Art. 9. La présente convention entre en vigueur le 1er janvier 2007 et
est conclue pour la période du 1er janvier 2007 et cesse d’être en vigueur
le 31 décembre 2008 inclus.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 30 juillet 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13272]N. 2008 — 3898

9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 september 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het
bouwbedrijf, betreffende de toekenning van een promotievergoe-
ding voor het bouwbedrijf (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 septem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
betreffende de toekenning van een promotievergoeding voor het
bouwbedrijf.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Athene, 9 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het bouwbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 13 september 2007

Toekenning van een promotievergoeding voor het bouwbedrijf

(Overeenkomst geregistreerd op 20 maart 2008
onder het nummer 87527/CO/124)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers van de ondernemingen die onder het Paritair Comité
voor het bouwbedrijf ressorteren en op de arbeiders die zij tewerkstel-
len.

In deze collectieve arbeidsovereenkomst verstaat men onder :

- arbeiders : de arbeiders en arbeidsters;

- fonds voor bestaanszekerheid : het ″Fonds voor bestaanszekerheid
van de werklieden uit het bouwbedrijf″.

HOOFDSTUK II. — Aard van het voordeel

Art. 2. Het fonds voor bestaanszekerheid kent een promotievergoe-
ding voor het bouwbedrijf toe die overeenstemt met een tegemoet-
koming in de terugbetaling van een hypothecaire lening die door een
arbeider uit de sector werd aangegaan en die betrekking heeft op de
hoofdverblijfplaats van deze laatste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13272]F. 2008 — 3898

9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 13 septembre 2007, conclue au sein de
la Commission paritaire de la construction, concernant l’octroi
d’une indemnité de promotion à la construction (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de la construction;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 13 septembre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, concernant l’octroi d’une
indemnité de promotion à la construction.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Athènes, le 9 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de la construction

Convention collective de travail du 13 septembre 2007

Octroi d’une indemnité de promotion à la construction

(Convention enregistrée le 20 mars 2008
sous le numéro 87527/CO/124)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs des entreprises ressortissant à la Commission paritaire
de la construction et aux ouvriers qu’ils occupent.

Dans la présente convention collective de travail, on entend par :

- ouvriers : les ouvriers et les ouvrières;

- fonds de sécurité d’existence : le ″Fonds de sécurité d’existence des
ouvriers de la construction″.

CHAPITRE II. — Nature de l’avantage

Art. 2. Le fonds de sécurité d’existence octroie une indemnité de
promotion à la construction qui correspond à une intervention dans le
remboursement d’un emprunt hypothécaire contracté par un ouvrier
du secteur et concernant la résidence principale de ce dernier.
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HOOFDSTUK III. — Toekenningsvoorwaarden
Art. 3. § 1. Om het recht op de promotievergoeding voor het

bouwbedrijf te openen, moeten de in artikel 1 bedoelde arbeiders op de
aanvraagdatum gelijktijdig de volgende voorwaarden vervullen :

1° Zich in één van de volgende drie toestanden bevinden :
a) door een arbeidsovereenkomst verbonden zijn aan een onderne-

ming, bedoeld in artikel 1; de gevallen van schorsing van de
arbeidsovereenkomst, zoals voorzien in de wet van 3 juli 1978
betreffende de arbeidsovereenkomsten, worden hiermee gelijkgesteld;

b) zich in een toestand van volledige werkloosheid bevinden, op
voorwaarde dat men volledig werkloos werd gesteld door een in
artikel 1 bedoelde onderneming;

c) begunstigde zijn van één van de volgende tussenkomsten die
worden toegekend door het fonds voor bestaanszekerheid :

het vakantiegeld voor invalide arbeiders, de begeleidende maatrege-
len of één van de regelingen van het conventioneel brugpensioen.

2° Ten minste vijf legitimatiekaarten ″rechthebbende″ hebben ontvan-
gen voor de prestaties geleverd in de loop van de tien jaar of zeven
legitimatiekaarten ″rechthebbende″ voor de prestaties geleerd in de
loop van de vijftien jaar die voorafgaan aan de aanvraag.

Deze vijf of zeven legitimatiekaarten ″rechthebbende″ moeten betrek-
king hebben op prestaties die na 1970 werden geleverd.

Eén van deze vijf of zeven legitimatiekaarten ″rechthebbende″ moet
de kaart zijn die geldig is tijdens het dienstjaar in de loop van hetwelke
de eerste aanvraag kan worden ingediend.

3° Een lening hebben bekomen die aan de volgende voorwaarden
voldoet :

a) de lening moet zijn toegestaan door een financiële instelling,
volgens de voorwaarden en de modaliteiten eigen aan de hypothecaire
leningen;

b) er moet een akte van hypothecaire lening bij een notaris zijn
verleden na 31 december 1970;

c) de lening moet minimum 2.478,94 EUR belopen. Indien door de
arbeider diverse leningen werden aangegaan, zal de tussenkomst van
het fonds voor bestaanszekerheid betrekking hebben op het totale
bedrag van de leningen dat, in toepassing van artikel 7, werd beperkt
tot 69.000 EUR;

d) het doeleinde van de lening moet de aankoop, de bouw, de
verbouwing, de verfraaiing, de vergroting of de herstelling zijn van de
hoofdverblijfplaats van de aanvrager, die in België gelegen is of in de
grensstreek van de buurlanden in België.

§ 2. Het bewijs van de voorwaarden, vermeld in § 1, wordt geleverd
volgens de modaliteiten voorzien in artikel 5.

Art. 4. Voor elk jaar dat volgt op de toekenning van de eerste
tussenkomst, dient de belanghebbende het bewijs te leveren van de
voorwaarde vastgesteld in artikel 3, § 1, en van het feit dat de lening die
door hem werd aangegaan, nog steeds loopt.

Het bewijs van deze voorwaarden wordt geleverd volgens de
modaliteiten, vastgesteld in artikel 6.

HOOFDSTUK IV. — Procedure

Art. 5. De eerste aanvraag om toekenning van de in artikel 3, § 1,
bedoelde promotievergoeding, mag ten vroegste één jaar na het
verlijden van de leningsakte bij de notaris, waarvan sprake in artikel 3,
§ 1, 3°, b), bij het fonds voor bestaanszekerheid worden ingediend.

Indien door de arbeider diverse leningen werden aangegaan, moet
elk van deze leningen het voorwerp uitmaken van een specifieke
aanvraag tot toekenning. Deze aanvraag wordt ingediend aan de hand
van een speciaal formulier, getiteld ″origineel dossier″, dat belangheb-
bende op zijn verzoek wordt toegestuurd.

Elke aanvraag moet vergezeld gaan van de bewijsstukken die vereist
zijn om het bewijs te leveren van de voorwaarden, vermeld in artikel 3,
§ 1.

Art. 6. Voor wat betreft de tussenkomst bedoeld in artikel 4, stuurt
het fonds voor bestaanszekerheid elk jaar in de loop van de maand die
volgt op de verjaardatum van het verlijden van de in artikel 5 bedoelde
leningsakte bij de notaris, een hernieuwingsformulier naar de rechtheb-
benden op de promotievergoeding.

Indien dit niet het geval is, dient de rechthebbende contact op te
nemen met het fonds voor bestaanszekerheid.

Dit formulier moet behoorlijk ingevuld en vergezeld van de vereiste
bewijsstukken, worden toegestuurd.

CHAPITRE III. — Conditions d’octroi
Art. 3. § 1er. Pour ouvrir le droit à l’indemnité de promotion à la

construction, les ouvriers visés à l’article 1er doivent remplir simulta-
nément à la date de la demande, les conditions suivantes :

1° Etre dans une des trois situations suivantes :
a) être lié par un contrat de travail à une entreprise visée à l’article 1er;

sont assimilées à la présente les hypothèses de suspension du contrat de
travail telles que prévues par la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats
de travail;

b) être en situation de chômage complet à condition d’avoir été mis
en chômage complet par une entreprise visée à l’article 1er;

c) être bénéficiaire d’une des interventions suivantes octroyées par le
fonds de sécurité d’existence :

le pécule de vacances pour les ouvriers invalides, les mesures
d’accompagnement ou un des régimes de prépension conventionnelle.

2° Avoir obtenu au minimum cinq cartes de légitimation ″ayant droit″
pour des prestations fournies au cours des dix années ou sept cartes de
légitimation ″ayant-droit″ pour des prestations fournies au cours des
quinze années précédant la demande.

Ces cinq ou sept cartes de légitimation ″ayant-droit″ doivent être
relatives à des prestations fournies après 1970.

L’une de ces cinq ou sept cartes de légitimation ″ayant-droit″ doit être
celle qui est valable pendant l’exercice au cours duquel la première
demande peut être introduite.

3° Avoir obtenu un prêt répondant aux conditions suivantes :

a) le prêt doit être consenti par un organisme financier, selon les
conditions et modalités propres aux prêts hypothécaires;

b) un acte de prêt hypothécaire doit avoir été passé devant notaire
après le 31 décembre 1970;

c) le prêt doit être d’un montant minimum de 2.478,94 EUR. Si
l’ouvrier a contracté plusieurs emprunts, l’intervention du fonds de
sécurité d’existence portera sur le montant total des emprunts qui, en
application de l’article 7, a été limité à 69.000 EUR;

d) le prêt doit avoir pour finalité l’acquisition, la construction, la
transformation, l’amélioration, l’agrandissement ou la réparation de la
résidence principale du demandeur et qui est située en Belgique ou
dans la zone frontalière limitrophe de la Belgique.

§ 2. La preuve des conditions énoncées au § 1er se fait selon les
modalités prévues à l’article 5.

Art. 4. Pour chaque année qui suit l’octroi de la première interven-
tion, l’intéressé est tenu de faire la preuve de la condition fixée à
l’article 3, § 1er, et du fait que l’emprunt qu’il a contracté est toujours en
vigueur.

La preuve de ces conditions est rapportée selon les modalités fixées
à l’article 6.

CHAPITRE IV. — Procédure

Art. 5. La première demande d’octroi de l’indemnité de promotion
visée à l’article 3, § 1er, peut être introduite auprès du fonds de sécurité
d’existence au plus tôt un an après la passation de l’acte notarié dont il
est question à l’article 3, § 1er, 3°, b).

Si l’ouvrier a contracté plusieurs emprunts, chacun de ceux-ci doit
faire l’objet d’une demande d’octroi spécifique. Cette demande est
introduite à l’aide d’un formulaire spécial, intitulé ″dossier original″,
qui est envoyé sur demande à l’intéressé.

Toute demande doit être accompagnée des documents justificatifs
requis pour faire la preuve des conditions énoncées à l’article 3, § 1er.

Art. 6. En ce qui concerne l’intervention visée à l’article 4, le fonds de
sécurité d’existence adresse chaque année dans le mois suivant la date
anniversaire de la passation de l’acte notarié prévu à l’article 5 un
formulaire de renouvellement aux titulaires de l’indemnité de promo-
tion.

Si ce n’est pas le cas, l’ayant droit est tenu de prendre contact avec le
fonds de sécurité d’existence.

Ce formulaire doit être renvoyé dûment complété et accompagné des
documents justificatifs requis.
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HOOFDSTUK V. — Wijze van berekening en uitkering
van de promotievergoeding voor het bouwbedrijf

Art. 7. § 1. De promotievergoeding wordt jaarlijks uitbetaald en stemt
overeen met 1 pct. van het bedrag van het jaarlijks, nog terug te betalen
kapitaal, met een maximum van 383 EUR en een minimum van
12,39 EUR.

Het jaarlijks, nog terug te betalen kapitaal wordt verkregen op basis
van een theoretische tabel van terugbetaling, door het totale bedrag van
het geleende kapitaal (begrensd tot 69.000 EUR) te delen door de
contractuele looptijd van de lening.

§ 2. De toekenning van de promotievergoeding wordt beëindigd
wanneer het bedrag van deze vergoeding kleiner is dan 12,39 EUR.

Art. 8. De promotievergoeding wordt ten laste van het fonds voor
bestaanszekerheid uitgekeerd door de ondertekenen de syndicale
organisaties aan de rechthebbenden. De andere rechthebbenden ont-
vangen de promotievergoeding rechtstreeks van het fonds voor
bestaanszekerheid.

Art. 9. De arbeiders die maximum 25 jaar zijn op het ogenblik van de
ondertekening van de akte bij de notaris, kunnen, van zodra zij aan de
voorwaarden gesteld in artikel 3 voldoen, de promotievergoeding
verkrijgen met een terugwerkende kracht van maximum 2 jaar, beperkt
tot het jaar waarop de hypothecaire lening werd verkregen.

HOOFDSTUK VI. — Algemene bepalingen

Art. 10. § 1. In toepassing van artikel 8 van de statuten van het fonds
voor bestaanszekerheid, legt de raad van bestuur van dit fonds de
voorwaarden en de modaliteiten voor de uitkering van de promotie-
vergoeding vast.

§ 2. Bovendien kan hij het dagelijks en administratief beheer dat
voortvloeit uit dit stelsel, overdragen aan het ″Sociaal en Economisch
Fonds voor het bouwbedrijf″.

Art. 11. De controle en de administratieve, boekhoudkundige en
financiële organisatie van de verrichtingen met betrekking tot de
toekenning van de promotievergoeding worden toevertrouwd aan de
Patronale Dienst voor Organisatie en Kontrole van de Bestaanszeker-
heidsstelsels, vereniging zonder winstoogmerk, waarvan de statuten
werden gepubliceerd in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van
10 december 1987.

HOOFDSTUK VII. — Financiering

Art. 12. De promotievergoeding wordt gefinancierd door de for-
faitaire bijdrage verschuldigd aan het fonds voor bestaanszekerheid
(collectieve arbeidsovereenkomst van 3 juni 2004 tot vaststelling van de
forfaitaire bijdrage aan het fonds voor bestaanszekerheid).

HOOFDSTUK VIII. — Geldigheidsduur

Art. 13. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van
14 november 1996 tot invoering van een promotievergoeding voor het
bouwbedrijf.

Zij wordt gesloten voor een onbepaalde tijd en kan door één der
partijen worden opgezegd mits een opzeggingstermijn van zes maan-
den, betekend bij een ter post aangetekende brief gericht aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
9 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

CHAPITRE V. — Mode de calcul et de liquidation de l’indemnité
de promotion à la construction

Art. 7. § 1er. L’indemnité de promotion est payée annuellement et
correspond à 1 p.c. du montant du capital annuel restant à rembourser,
avec un maximum de 383 EUR et un minimum de 12,39 EUR.

Le capital annuel restant à rembourser est obtenu sur base d’un
tableau théorique de remboursement, en divisant le montant total du
capital emprunté (limité à 69.000 EUR) par la durée contractuelle du
prêt.

§ 2. L’octroi de l’indemnité de promotion prend fin lorsque le
montant de cette indemnité est inférieur à 12,39 EUR.

Art. 8. L’indemnité de promotion est liquidée à charge du fonds de
sécurité d’existence, par les organisations syndicales signataires aux
bénéficiaires qui s’adressent à elles. Les autres bénéficiaires reçoivent
directement l’indemnité de promotion du fonds de sécurité d’existence.

Art. 9. A partir du moment où ils répondent aux conditions fixées par
l’article 3, les ouvriers âgés de 25 ans maximum au moment de la
signature de l’acte notarié peuvent obtenir le bénéfice de l’indemnité de
promotion avec un effet rétroactif de 2 ans maximum, limité par l’année
d’obtention du prêt hypothécaire.

CHAPITRE VI. — Dispositions générales

Art. 10. § 1er. En application de l’article 8 des statuts du fonds de
sécurité d’existence, le conseil d’administration de ce dernier fixe les
conditions et les modalités de liquidation de l’indemnité de promotion.

§ 2. Il peut en outre déléguer la gestion journalière et administrative
découlant du présent régime, au ″Fonds social et économique pour la
construction″.

Art. 11. Le contrôle et l’organisation administrative, comptable et
financière des opérations qui se rapportent à l’octroi de l’indemnité de
promotion sont confiés à l’Office patronal d’Organisation et de Contrôle
des Régimes de Sécurité d’Existence, association sans but lucratif, dont
les statuts ont été publiés aux annexes au Moniteur belge du 10 décem-
bre 1987.

CHAPITRE VII. — Financement

Art. 12. L’indemnité de promotion est financée par la cotisation
forfaitaire due au fonds de sécurité d’existence (convention collective
de travail du 3 juin 2004 fixant la cotisation forfaitaire due au fonds de
sécurité d’existence).

CHAPITRE VIII. — Durée de validité

Art. 13. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2007 et remplace la convention collective de travail du
14 novembre 1996 instaurant une indemnité de promotion à la
construction.

Elle est conclue pour une durée indéterminée et peut être dénoncée
par une des parties moyennant un préavis de six mois, signifié par
lettre recommandée au président de la Commission paritaire de la
construction.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 9 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13239]N. 2008 — 3899
9 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 september 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het
bouwbedrijf, betreffende de toekenning van getrouwheidszegels
en weerverletzegels (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf;
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 septem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf,
betreffende de toekenning van getrouwheidszegels en weerverlet-
zegels.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Athene, 9 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het bouwbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 13 september 2007

Toekenning van getrouwheidszegels en weerverletzegels
(Overeenkomst geregistreerd op 20 maart 2008

onder het nummer 87528/CO/124)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers van de ondernemingen die onder het Paritair Comité
voor het bouwbedrijf ressorteren en op de arbeiders die zij tewerkstel-
len.

Onder ″arbeiders″ verstaat men : de arbeiders en de arbeidsters.
In overeenstemming met de bepaling van artikel 12 van de wet van

24 juli 1987 betreffende de tijdelijke arbeid, die uitzendarbeid en het ter
beschikking stellen van werknemers ten behoeve van gebruikers, is
deze overeenkomst eveneens van toepassing op de uitzendkrachten
tewerkgesteld bij een onderneming bedoeld in het 1e lid, en op het
uitzendkantoor dat hen ter beschikking stelt.

Deze overeenkomst is niet van toepassing op de buitenlandse
werkgevers, gevestigd in één van de lidstaten van de Europese Unie, en
op de arbeiders die zij tijdelijk in België tewerkstellen, wanneer deze
arbeiders, voor de periode van tewerkstelling in België, reeds voorde-
len genieten, die vergelijkbaar zijn met de weerverlet- en de getrouw-
heidszegels, in toepassing van de regelingen waaraan hun werkgever
in zijn land van vestiging is onderworpen.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is evenmin van toepassing op
de tewerkstellingen van personen met een arbeidsovereenkomst voor
studenten, bedoeld in titel VII van de wet van 3 juli 1978 betreffende de
arbeidsovereenkomsten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13239]F. 2008 — 3899
9 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-

tion collective de travail du 13 septembre 2007, conclue au sein de
la Commission paritaire de la construction, concernant l’octroi
de timbres fidélité et de timbres intempéries (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de la construction;
Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de tra-
vail du 13 septembre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, concernant l’octroi de timbres
fidélité et de timbres intempéries.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Athènes, le 9 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de la construction

Convention collective de travail du 13 septembre 2007

Octroi de timbres fidélité et de timbres intempéries
(Convention enregistrée le 20 mars 2008

sous le numéro 87528/CO/124)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs des entreprises ressortissant à la Commission paritaire
de la construction et aux ouvriers qu’ils occupent.

On entend par ″ouvriers″ : les ouvriers et les ouvrières.
Conformément à la disposition de l’article 12 de la loi du 24 juillet 1987

sur le travail temporaire, le travail intérimaire et la mise de travailleurs
à la disposition d’utilisateurs, cette convention s’applique également
aux intérimaires occupés chez une entreprise visée à l’alinéa 1er, et aux
agences d’intérim qui les mettent à disposition.

La présente convention ne s’applique pas aux employeurs étrangers,
établis dans un des Etats membres de l’Union européenne, et aux
ouvriers qu’ils occupent temporairement en Belgique, lorsque ces
ouvriers bénéficient déjà, pour la période d’occupation en Belgique,
des avantages comparables aux timbres intempéries et aux timbres
fidélité, en application des régimes auxquels leur employeur est soumis
dans l’état où il est établi.

La présente convention collective de travail ne s’applique non plus
aux occupations des personnes avec un contrat d’occupation d’étu-
diants, visé au titre VII de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats
de travail.
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HOOFDSTUK II. — Bijdragen bestemd voor de toekenning van zegels
Art. 2. De in artikel 1 bedoelde ondernemingen en uitzendkantoren

zijn het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de werklieden uit het
bouwbedrijf″ een globale bijdrage van 9,12 pct. verschuldigd, waarvan
9 pct. bestemd is voor de toekenning van getrouwheidszegels aan hun
werklieden en 0,12 pct. om de beheerskosten te dekken.

Art. 3. De ondernemingen die bedoeld zijn onder artikel 1, 1ste lid, en
die gerangschikt zijn in de categorie A, kengetal-bouw 024 of in de
categorie B, kengetal-bouw 054, overeenkomstig artikel 5, 1° en 2°, van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 juli 2001 tot vaststelling van
het bedrag van de bijdrage aan het ″Fonds voor bestaanszekerheid van
de werklieden uit het bouwbedrijf″, zijn aan dit fonds bovendien een
bijdrage verschuldigd van 2,10 pct., waarvan 2 pct. bestemd is voor de
toekenning van de weerverletzegels aan hun werklieden en 0,10 pct.
om de beheerskosten te dekken.

Deze bijdrage is ook verschuldigd door de uitzendkantoren voor de
arbeiders die zij ter beschikking stellen van gebruikers die gerangschikt
zijn in de categorie A, kengetal-bouw 024 of in de categorie B,
kengetal-bouw 054, overeenkomstig artikel 5, 1° en 2°, van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 5 juli 2001 tot vaststelling van het
bedrag van de bijdrage aan het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
werklieden uit het bouwbedrijf″.

Art. 4. § 1. De in artikel 2 en 3 bedoelde bijdragen worden berekend
op de brutobezoldigingen aan 100 pct. van de arbeiders en uitzend-
krachten vermeld op de driemaandelijkse DMFA-aangifte.

De gegevens uit de DMFA-aangiften worden door het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de werklieden uit het bouwbedrijf″ opgehaald
via de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid en aan het in artikel 6
bedoelde inningsorganisme bezorgd.

Wijzigingen van deze gegevens die een vermindering van de
brutobezoldigingen tot gevolg hebben worden niet meer in aanmerking
genomen, noch voor de berekening van de verschuldigde bijdragen,
noch voor de berekening van de waarde van de weerverletzegel of de
getrouwheidszegel, wanneer deze wijzigingen pas beschikbaar zijn op
het ogenblik dat de weerverletkaart of de getrouwheidskaart met
betrekking tot het kwartaal waarop de wijziging slaat al uitgegeven is
door het in artikel 6 bedoelde inningsorganisme en overhandigd is door
de werkgever of het uitzendkantoor aan de arbeider.

§ 2. Wanneer de werkgever en de arbeider waarop deze overeen-
komst van toepassing is niet onderworpen zijn aan de driemaandelijkse
DMFA-aangifte, worden de in artikelen 2 en 3 bedoelde bijdragen
berekend op de brutobezoldiging vermeld op een bijzondere aangifte-
staat te bezorgen aan het in artikel 6 bedoelde organisme. Daartoe moet
deze werkgever zich bij dit organisme laten inschrijven voor de
aanvangsdatum van de uit te voeren werken die onder de bevoegd-
heidsgebied van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf ressorteren.

De bijzondere aangifte met de verantwoording van het bedrag van de
verschuldigde bijdragen moet uiterlijk de laatste dag van de maand na
elk kalenderkwartaal waarop de aangifte betrekking heeft bij het in
artikel 6 bedoelde organisme ingediend worden.

Art. 5. Bij ontstentenis van een DMFA-aangifte of van een bijzondere
aangiftestaat, of wanneer deze aangiften niet volledig of niet correct
werden ingevuld, berekent het in artikel 6 bedoelde inningsorganisme
van rechtswege het bedrag van de verschuldigde bijdragen op basis
van de gegevens waarover het beschikt of nadat het alle daartoe nuttige
geachte inlichtingen heeft ingewonnen bij de werkgever, die verplicht is
deze te verstrekken.

HOOFDSTUK III. — Inning en invordering van de voor de toekenning
van de zegels bestemde bijdragen

Art. 6. Conform artikel 19 van zijn statuten, belast het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de werklieden uit het bouwbedrijf″ de vereni-
ging zonder winstbejag ″Patronale Dienst voor Organisatie en Kontrole
van de Bestaanszekerheidsstelsels″ (afgekort P.D.O.K.) waarvan sprake
in artikel 23 van bovengenoemde statuten, met de inning en invorde-
ring van de bij de artikelen 2 en 3 beoogde bijdragen.

Art. 7. De in de artikelen 2 en 3 bedoelde bijdragen moeten
driemaandelijks en uiterlijk op de laatste dag van de maand die volgt
op het kwartaal worden gestort bij het in artikel 6 bedoelde innings-
organisme.

De betaling van de bijdragen mag uitsluitend geschieden via storting
of overschrijving op het credit van de financiële rekening van het
inningsorganisme, waarbij gebruik moet worden gemaakt van het
overschrijvingsformulier dat het inningsorganisme in de loop van de
3e maand van elk kwartaal aan de in artikel 1 bedoelde werkgevers
toestuurt. De datum van inschrijving op de rekening van het innings-
organisme geldt als betalingsdatum.

CHAPITRE II. — Cotisations destinées à l’octroi des timbres
Art. 2. Les entreprises et les agences d’intérim visées à l’article 1er

sont redevables au ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de la
construction″ d’une cotisation globale de 9,12 p.c. dont 9 p.c. est destiné
à l’octroi de timbres fidélité à leurs ouvriers et 0,12 p.c. à couvrir les
frais de gestion.

Art. 3. Les entreprises visées à l’article 1er, alinéa 1er, et classées dans
la catégorie A, indice-construction 024 ou dans la catégorie B, indice-
construction 054, conformément à l’article 5, 1° et 2°, de la convention
collective de travail du 5 juillet 2001 fixant le montant de la cotisation
au ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de la construction″, sont
en outre redevables à ce fonds d’une cotisation de 2,10 p.c., dont 2 p.c.
est destiné à l’octroi de timbres intempéries à leurs ouvriers et 0,10 p.c.
à couvrir les frais de gestion.

Cette cotisation est également due par les agences d’intérim pour
les ouvriers qu’elles mettent à la disposition d’utilisateurs classés dans
la catégorie A, indice-construction 024 ou dans la catégorie B, indice-
construction 054, conformément à l’article 5, 1° et 2°, de la convention
collective de travail du 5 juillet 2001 fixant le montant de la cotisation
au ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de la construction″.

Art. 4. § 1er. Les cotisations visées aux articles 2 et 3 sont calculées
sur la base des rémunérations brutes à 100 p.c. des ouvriers et
intérimaires, figurant sur la déclaration DMFA trimestrielle.

Les données des déclarations DMFA sont collectées par le ″Fonds de
sécurité d’existence des ouvriers de la construction″ par le biais de la
Banque-Carrefour de la Sécurité sociale et transmises à l’organisme de
perception visé à l’article 6.

Les modifications de ces données qui ont pour effet une diminution
des rémunérations brutes, ne sont plus prises en considération, ni pour
le calcul des cotisations dues, ni pour le calcul de la valeur du timbre
intempéries ou du timbre fidélité, lorsque ces modifications ne sont
disponibles qu’au moment où la carte intempéries ou la carte fidélité
se rapportant au trimestre concerné par la modification a déjà été émise
par l’organisme de perception visé à l’article 6 et remise par l’employeur
ou par l’agence d’intérim à l’ouvrier.

§ 2. Lorsque l’employeur et l’ouvrier auxquels la présente convention
est applicable ne sont pas soumis à la déclaration DMFA trimestrielle,
les cotisations visées aux articles 2 et 3 sont calculées sur la base de la
rémunération brute mentionnée sur une déclaration spéciale à faire
parvenir à l’organisme visé à l’article 6. A cet effet, l’employeur est tenu
de se faire immatriculer auprès de cet organisme avant la date du début
des travaux à réaliser, relevant de la compétence de la Commission
paritaire de la construction.

La déclaration spéciale justificative du montant des cotisations dues
doit être transmise au plus tard le dernier jour du mois qui suit chaque
trimestre civil auquel la déclaration se rapporte, à l’organisme visé à
l’article 6.

Art. 5. En l’absence de déclaration DMFA ou de déclaration spéciale,
ou en cas de déclaration incomplète ou inexacte, l’organisme de
perception visé à l’article 6 établit d’office le décompte des cotisations
dues sur la base des éléments dont il dispose ou après avoir obtenu
auprès de l’employeur, qui est tenu de les lui fournir, tous les
renseignements qu’il juge utiles à cette fin.

CHAPITRE III. — Perception et recouvrement des cotisations
destinées à l’octroi des timbres

Art. 6. Conformément à l’article 19 de ses statuts, le ″Fonds de
sécurité d’existence des ouvriers de la construction″ charge l’association
sans but lucratif ″Office patronal d’Organisation et de Contrôle des
Régimes de Sécurité d’Existence″ (en abrégé O.P.O.C.), prévu par
l’article 23 des statuts précités, des opérations de perception et de
recouvrement des cotisations visées aux articles 2 et 3.

Art. 7. Les cotisations visées aux articles 2 et 3 doivent être versées
trimestriellement à l’organisme de perception prévu par l’article 6 au
plus tard le dernier jour du mois qui suit le trimestre.

Le paiement des cotisations doit être effectué exclusivement par
versement ou virement au crédit du compte financier de l’organisme de
perception, en utilisant le bulletin de virement que l’organisme de
perception envoie dans le courant du 3e mois de chaque trimestre aux
employeurs visés à l’article 1er. La date du paiement est celle de
l’inscription au compte de l’organisme de perception.
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Art. 8. De bijdragen die niet werden betaald binnen de door artikel 7
vastgestelde termijn geven aanleiding tot de betaling door de werkge-
ver van een bijdrageverhoging met 10 pct. van het verschuldigde
bedrag en een verwijlinterest waarvan het percentage overeenstemt
met wat is bepaald voor de sociale zekerheidsbijdragen in toepassing
van de wet van 27 juni 1969 houdende herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders. De verwijlinterest is verschuldigd vanaf het verstrijken van
de door artikel 7 vastgestelde termijn, tot op de dag waarop de
bijdragen werden betaald.

De bijdrageverhogingen en de verwijlinteresten worden door het in
artikel 6 bedoelde inningsorganisme geïnd voor rekening van het
″Fonds voor bestaanszekerheid van de werklieden uit het bouwbe-
drijf″.

Art. 9. De erkende sociale secretariaten van werkgevers beschikken
over een termijn van 20 werkdagen vanaf het verstrijken van de in
artikel 7, bedoelde termijn om aan het in artikel 6 bedoelde innings-
organisme de bijdragen te laten geworden die zij binnen die termijn van
hun aangeslotenen hebben bekomen.

HOOFDSTUK IV. — Administratieve bepalingen
Art. 10. Het in artikel 6 bedoelde inningsorganisme is belast met het

vervaardigen van de kaarten met daarop de zegels waarvoor de
bijdragen werden gestort en die, conform de artikelen 2 en 3, 9 pct.
vertegenwoordigden van de bezoldiging voor de toekenning van
getrouwheidszegels en 2 pct. van de bezoldiging voor de toekenning
van weerverletzegels.

Art. 11. Voor ieder dienstjaar worden kaarten en zegels met
verschillende drukkleur uitgegeven. De zegels en de kaarten die
betrekking hebben op een bepaald dienstjaar worden met dezelfde
drukkleur uitgegeven.

Onder ″dienstjaar″ verstaat men : de periode van 12 maand begrepen
tussen :

1° 1 juli en 30 juni van het volgende jaar, wat de getrouwheidszegels
betreft;

2° 1 januari en 31 december van hetzelfde jaar, wat de weerverlet-
zegels betreft.

Art. 12. De gegevens uit de DMFA-aangiften en de bijzondere
aangiftestaten worden opgetekend en per bijdrageplichtige werkgever
op een individuele rekening genoteerd.

Op het einde van elk halfjaar van het dienstjaar sluit het in artikel 6
bedoelde inningsorganisme de individuele rekening af en maakt een
vergelijking tussen het resultaat en de gegevens uit de aangiften,
bedoeld in het vorige lid.

De aldus opgemaakte verrekening wordt meegedeeld aan de werk-
gevers welke hun verplichtingen niet zijn nagekomen.

HOOFDSTUK V. — Bepalingen betreffende het overhandigen
van de zegels door de werkgever

Art. 13. Op het einde van het dienstjaar ontvangt de werkgever of het
uitzendkantoor vanwege het in artikel 6 bedoelde inningsorganisme de
kaarten waarop, conform artikel 10, een zegel werd aangebracht.

Art. 14. De werkgever of het uitzendkantoor overhandigt aan de
arbeider de kaart voorzien van de zegel, tegen afgifte van een
ontvangstbewijs volgens voorgeschreven model, uiterlijk op :

1° 31 oktober volgend op het einde van het in artikel 11, 2e lid, 1°,
vastgestelde dienstjaar, als het de getrouwheidskaart betreft;

2° 29 april volgend op het einde van het in artikel 11, 2e lid, 2°,
vastgestelde dienstjaar, als het de weerverletkaart betreft.

Zo de afgifte niet van hand tot hand kan geschieden, moet de
werkgever of het uitzendkantoor de kaart aangetekend, uiterlijk tegen
bovengenoemde data, aan de arbeider opsturen. Het ontvangstbewijs
van de post geldt in dat geval als kwijting voor de werkgever.

Art. 15. Zo de arbeider op de in artikel 14 vermelde data de van de
verdiende zegel voorziene kaart niet heeft ontvangen, moet hij ze
onmiddellijk aan de werkgever of het uitzendkantoor vragen en
eventueel zo snel mogelijk klacht indienen bij de dienst Inspectie van
de sociale wetten.

Indien de arbeider zes maand na de in artikel 14 vastgestelde data, in
weerwil van de gedane stappen nog niet in het bezit werd gesteld van
zijn van de verdiende zegel voorziene kaart, behoort hij een verzoek-
schrift in te dienen bij het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
werklieden uit het bouwbedrijf″ met het oog op de aanvullende
tussenkomst van dit fonds; bij dit verzoekschrift voegt hij alle nodige
inlichtingen in verband met de ten laste van zijn werkgever ingediende
klacht.

Art. 8. Les cotisations non payées dans le délai fixé par l’article 7
donnent lieu au paiement par l’employeur d’une majoration de
cotisation de 10 p.c. du montant dû et d’un intérêt de retard dont le taux
est celui prévu pour les cotisations de sécurité sociale en application
de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944,
concernant la sécurité sociale des travailleurs. L’intérêt de retard est
dû à partir de l’expiration du délai fixé par l’article 7, jusqu’au jour du
paiement des cotisations.

Les majorations de cotisation et les intérêts de retard sont perçus
pour le compte du ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de la
construction″ par l’organisme de perception visé à l’article 6.

Art. 9. Les secrétariats sociaux agréés des employeurs disposent d’un
délai de 20 jours ouvrables à partir de l’expiration du délai fixé à
l’article 7, pour faire parvenir à l’organisme de perception visé à
l’article 6, les cotisations qu’ils ont reçues de leurs affiliés dans ce délai.

CHAPITRE IV. — Dispositions d’ordre administratif
Art. 10. L’organisme de perception visé à l’article 6 est chargé de la

confection des cartes munies de timbres pour lesquels les cotisations
ont été versées et représentant, conformément aux articles 2 et 3, 9 p.c.
de la rémunération pour l’octroi de timbres fidélité et 2 p.c. de la
rémunération pour l’octroi de timbres intempéries.

Art. 11. Pour chaque exercice, des cartes et des timbres de teinte
d’impression différente sont émis. Les timbres et les cartes afférents à
un exercice sont de la même teinte d’impression.

Il faut entendre par ″exercice″ : la période de 12 mois allant :

1° du 1er juillet au 30 juin de l’année suivante en ce qui concerne
les timbres fidélité;

2° du 1er janvier au 31 décembre de la même année, en ce qui
concerne les timbres intempéries.

Art. 12. Les données issues des déclarations DMFA et des déclara-
tions spéciales sont enregistrées et portées sur un compte individuel
tenu par employeur assujetti.

A la fin de chaque semestre de l’exercice, l’organisme de perception
visé à l’article 6 clôture le compte individuel et établit une comparaison
entre le résultat et les données issues des déclarations, visées au
précédent alinéa.

Le décompte ainsi établi est communiqué aux employeurs n’ayant
pas rempli leurs obligations.

CHAPITRE V. — Dispositions relatives à la remise des timbres
par l’employeur

Art. 13. A la fin de l’exercice, l’employeur ou l’agence d’intérim reçoit
de l’organisme de perception visé à l’article 6 les cartes dûment munies
d’un timbre, conformément à l’article 10.

Art. 14. L’employeur ou l’agence d’intérim remet à l’ouvrier la carte
munie d’un timbre, contre remise d’un récépissé de modèle prescrit,
au plus tard :

1° le 31 octobre suivant la fin de l’exercice fixé à l’article 11, alinéa 2,
1°, s’il s’agit de la carte fidélité;

2° le 29 avril suivant la fin de l’exercice fixé à l’article 11, alinéa 2,
2°, s’il s’agit de la carte intempéries.

Lorsque la remise ne peut se faire de la main à la main, l’employeur
ou l’agence d’intérim doit faire parvenir la carte à l’ouvrier sous pli
recommandé, au plus tard aux dates fixées ci-dessus. Le récépissé de
la poste vaut dans ce cas décharge pour l’employeur.

Art. 15. A défaut d’avoir reçu sa carte dûment munie du timbre
mérité aux dates mentionnées à l’article 14, l’ouvrier la réclame
immédiatement à l’employeur ou à l’agence d’intérim et, s’il échet,
dépose, dans le plus bref délai, plainte au service d’Inspection des lois
sociales.

Si malgré ces démarches, l’ouvrier n’a pas été mis, six mois après les
dates fixées à l’article 14, en possession de sa carte munie du timbre
mérité, il lui incombe d’introduire une requête au ″Fonds de sécurité
d’existence des ouvriers de la construction″ en vue d’obtenir l’interven-
tion supplétive dudit fonds, en joignant à sa requête toutes les
indications nécessaires concernant la plainte déposée à charge de son
employeur.
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Als het verzoek gegrond is, levert het ″Fonds voor bestaanszekerheid
van de werklieden uit het bouwbedrijf″ de arbeider een zogeheten
″geschillenkaart″ af die overeenstemt met de waarde van de verdiende
zegel.

Art. 16. Als het niet-overhandigen van de kaart met de verdiende
zegel te wijten is aan het faillissement van de werkgever, dan dient de
arbeider zijn schuldvordering voor zegels rechtstreeks in bij het ″Fonds
voor bestaanszekerheid van de werklieden uit het bouwbedrijf″ binnen
vijfenveertig dagen na het vonnis waarin het faillissement werd
uitgesproken.

Als de schuldvordering bewezen is, overhandigt het ″Fonds voor
bestaanszekerheid van de werklieden uit het bouwbedrijf″ aan de
arbeider een zogeheten ″geschillenkaart″ die overeenstemt met de
waarde van de verdiende zegel.

Art. 17. Elk beding waarbij de arbeider er zich toe verbindt af te zien
van de zegel waarop hij in toepassing van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst recht heeft, is nietig.

Art. 18. Als de arbeider zijn kaart verliest, kan hij aan het in artikel 6
bedoelde inningsorganisme een duplicaat vragen van de verloren kaart
als hij ter staving van de aanvraag de dienstgetuigschriften van de
werkgever of het uitzendkantoor voorlegt die de te vervangen kaart
met zegel heeft afgeleverd.

Geen enkele kaart wordt vervangen zo de waarde van de zegel
4,96 EUR niet overschrijdt.

De afgifte van een duplicaat geeft aanleiding tot de betaling van een
retributie van 3,72 EUR ten laste van de aanvrager.

HOOFDSTUK VI. — Bepalingen betreffende de valorisatie van de zegels

Art. 19. De uitbetalingsinstellingen van de vakorganisaties bedoeld in
artikel 8 van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
werklieden uit het bouwbedrijf″ alsook het in artikel 6 bedoelde
inningsorganisme hebben tot taak de arbeiders de tegenwaarde uit te
betalen van de zegels op de kaarten die werden afgeleverd, hetzij door
de werkgever of het uitzendkantoor overeenkomstig artikel 14, hetzij
door het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de werklieden uit het
bouwbedrijf″ overeenkomstig de artikelen 15 en 16.

Art. 20. De georganiseerde arbeiders wenden zich tot de betalings-
instelling van de vakorganisaties waarbij zij zijn aangesloten.

De al dan niet georganiseerde arbeiders kunnen zich ook wenden tot
het in artikel 6 bedoelde inningsorganisme.

Art. 21. De betaling van de tegenwaarde van de zegels gebeurt :

1° vanaf de eerste werkdag van de maand november volgend op het
einde van het in artikel 11, 2e lid, 1°, vastgestelde dienstjaar, als het
getrouwheidszegels betreft;

2° vanaf 30 april volgend op het einde van het in artikel 11, 2e lid, 2°,
vastgestelde dienstjaar, als het weerverletzegels betreft.

De betaling van de tegenwaarde van de overeenkomstig artikel 16
afgeleverde zegels gebeurt uiterlijk één jaar na de datum van de
uitspraak van het faillissement.

HOOFDSTUK VII. — Algemene bepalingen

Art. 22. De in artikel 1 bedoelde werkgevers en uitzendkantoren
dienen de richtlijnen na te leven die door het in artikel 6 bedoelde
inningsorganisme worden verspreid in uitvoering van deze collectieve
arbeidsovereenkomst.

Art. 23. De ″Patronale Dienst voor Organisatie en Controle van de
Bestaanszekerheidsstelsels″, vereniging zonder winstbejag, is onder de
bij artikel 23 van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid
van de werklieden uit het bouwbedrijf″ gestelde voorwaarden, belast
met de administratieve, boekhoudkundige en financiële organisatie van
de verrichtingen die voortvloeien uit de toepassing van deze collectieve
arbeidsovereenkomst.

Inzonderheid eist het van de in artikel 19 bedoelde betalingsinstel-
lingen, de nodige rechtvaardigingsstaten met het oog op de toekenning
van de bedragen die deze instellingen nodig hebben om hun verplich-
tingen na te komen.

Si la requête est fondée, le ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers
de la construction″ délivre à l’ouvrier une carte dite ″contentieux″
correspondant à la valeur du timbre mérité.

Art. 16. Si la non-remise de la carte munie du timbre mérité est due
à la faillite de l’employeur, l’ouvrier introduit directement sa créance
pour timbres auprès du ″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de
la construction″ dans les quarante-cinq jours à dater du jugement
déclaratif de la faillite.

Si la créance est prouvée, le ″Fonds de sécurité d’existence des
ouvriers de la construction″ délivre à l’ouvrier une carte dite ″conten-
tieux″ correspondant à la valeur du timbre mérité.

Art. 17. Toute clause par laquelle l’ouvrier s’engage à renoncer aux
timbres auxquels il peut prétendre en vertu de la présente convention
collective de travail, est nulle.

Art. 18. En cas de perte de sa carte, l’ouvrier peut demander à
l’organisme de perception visé à l’article 6, un duplicata de la carte
perdue s’il produit à l’appui de sa demande les attestations de service
de l’employeur ou de l’agence d’intérim ayant délivré la carte munie
du timbre à remplacer.

Aucune carte n’est remplacée si la valeur du timbre apposé ne
dépasse pas 4,96 EUR.

La délivrance d’un duplicata donne lieu au paiement d’une rede-
vance de 3,72 EUR à charge du demandeur.

CHAPITRE VI. — Dispositions relatives à la valorisation des timbres

Art. 19. Les organismes de paiement des organisations syndicales
visés à l’article 8 des statuts du ″Fonds de sécurité d’existence des
ouvriers de la construction″ ainsi que l’organisme de perception visé à
l’article 6, sont chargés de payer aux ouvriers la contre-valeur des
timbres apposés sur les cartes délivrées, soit par l’employeur ou
l’agence d’intérim conformément à l’article 14, soit par le ″Fonds de
sécurité d’existence des ouvriers de la construction″ conformément
aux articles 15 et 16.

Art. 20. Les ouvriers syndiqués s’adressent à l’organisme de paie-
ment de l’organisation syndicale à laquelle ils sont affiliés.

Les ouvriers syndiqués ou non-syndiqués peuvent aussi s’adresser
à l’organisme de perception visé à l’article 6.

Art. 21. Le paiement de la contre-valeur des timbres se fait :

1° à partir du premier jour ouvrable du mois de novembre suivant
la fin de l’exercice fixé à l’article 11, alinéa 2, 1°, s’il s’agit des timbres
fidélité;

2° à partir du 30 avril suivant la fin de l’exercice fixé à l’article 11,
aliéna 2, 2°, s’il s’agit des timbres intempéries.

Le paiement de la contre-valeur des timbres délivrés conformément
à l’article 16 se fait au plus tard un an après la date du jugement
déclaratif de la faillite.

CHAPITRE VII. — Dispositions générales

Art. 22. Les employeurs et les agences d’intérim visés à l’article 1er

sont tenus de se conformer aux instructions diffusées par l’organisme
de perception visé à l’article 6 en exécution de la présente convention
collective de travail.

Art. 23. Dans les conditions prévues à l’article 23 des statuts du
″Fonds de sécurité d’existence des ouvriers de la construction″, l’″Office
patronal d’Organisation et de Contrôle des Régimes de Sécurité
d’Existence″, association sans but lucratif, est chargé de l’organisation
administrative, comptable et financière des opérations résultant de
l’application de la présente convention collective de travail.

Il se fait notamment remettre par les organismes de paiement visés à
l’article 19 les états justificatifs nécessaires en vue de leur faire attribuer
les sommes dont ces organismes ont besoin pour faire face à leurs
obligations.
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HOOFDSTUK VIII. — Geldigheidsduur
Art. 24. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op

1 juli 2007 en vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van
25 maart 2004 betreffende de toekenning van getrouwheidszegels en
weerverletzegels.

Zij wordt gesloten voor een onbepaalde tijd met dien verstande dat
ze te allen tijde kan worden aangepast aan bepalingen van andere in het
Paritair Comité voor het bouwbedrijf gesloten collectieve arbeidsover-
eenkomsten.

Zij kan door één der partijen worden opgezegd met in achtneming
van een opzeggingstermijn van twee jaar. De opzegging wordt
betekend bij aangetekend schrijven, gericht aan de voorzitter van het
Paritair Comité voor het bouwbedrijf.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
9 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13317]N. 2008 — 3900

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 4 februari 2008, gesloten in het Paritair Comité voor het
bouwbedrijf, betreffende de wijziging van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 17 mei 1994 tot wijziging en coördinatie van de
statuten van het Nationaal Actiecomité voor Veiligheid en Hygiëne
in het Bouwbedrijf (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, betreffende de
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 mei 1994 tot
wijziging en coördinatie van de statuten van het Nationaal Actiecomité
voor Veiligheid en Hygiëne in het Bouwbedrijf.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE VIII. — Durée de validité
Art. 24. La présente convention collective de travail entre en vigueur

le 1er juillet 2007 et remplace la convention collective de travail du
25 mars 2004 relative à l’octroi des timbres fidélité et intempéries.

Elle est conclue pour une durée indéterminée, étant entendu qu’elle
peut, en tout temps, être mise en concordance avec les dispositions
d’autres conventions collectives de travail conclues au sein de la
Commission paritaire de la construction.

Elle peut être dénoncée par une des parties, moyennant un préavis
de deux ans. La dénonciation est signifiée par lettre recommandée,
adressée au président de la Commission paritaire de la construction.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 9 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13317]F. 2008 — 3900

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 4 février 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire de la construction, concernant la modifica-
tion de la convention collective de travail du 17 mai 1994 portant
modification et coordination des statuts du Comité national
d’Action pour la Sécurité et d’Hygiène dans la Construction (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de la construction;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 février 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de la construction, concernant la modification de la convention
collective de travail du 17 mai 1994 portant modification et coordina-
tion des statuts du Comité national d’Action pour la Sécurité et
d’Hygiène dans la Construction.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor het bouwbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2008

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 mei 1994 tot
wijziging en coördinatie van de statuten van het Nationaal Actie-
comité voor Veiligheid en Hygiëne in het Bouwbedrijf (Overeen-
komst geregistreerd op 20 maart 2008 onder het nummer
87509/CO/124)
Artikel 1. Aan de statuten van het Nationaal Actiecomité voor

Veiligheid en Hygiëne in het Bouwbedrijf, zoals gewijzigd en gecoör-
dineerd zijn bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 mei 1994 en
gewijzigd bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2007
wordt de wijziging aangebracht die opgenomen is als bijlage van deze
collectieve arbeidsovereenkomst.

Art. 2. De als bijlage opgenomen wijziging van de statuten treedt in
werking op 4 februari 2008.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
een onbepaalde duur en kan slechts opgezegd worden volgens de
modaliteiten bepaald in de voormelde collectieve arbeidsovereenkomst
van 17 mei 1994.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Bijlage bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 februari 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf, tot wijziging
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 mei 1994 tot wijziging
en coördinatie van de statuten van het Nationaal Actiecomité voor
Veiligheid en Hygiëne in het Bouwbedrijf

Artikel 1. Het artikel 8 van de statuten van het Nationaal Actiecomité
voor Veiligheid en Hygiëne in het Bouwbedrijf wordt als volgt
gewijzigd :

« Het Paritair Comité voor het bouwbedrijf duidt een raad van
beheer aan, paritair samengesteld uit zeven vertegenwoordigers van de
werkgevers en zeven vertegenwoordigers van de werknemers. »

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13305]N. 2008 — 3901

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 30 mei 2007 en 22 augustus 2007, gesloten in het Paritair
Subcomité voor de cementfabrieken, betreffende de sociale program-
matie 2007-2008 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de cement-
fabrieken;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 mei 2007 en
22 augustus 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor de cement-
fabrieken, betreffende de sociale programmatie 2007-2008.

Annexe

Commission paritaire de la construction

Convention collective de travail du 4 février 2008

Modification de la convention collective de travail du 17 mai 1994
portant modification et coordination des statuts du Comité national
d’Action pour la Sécurité et d’Hygiène dans la Construction (Conven-
tion enregistrée le 20 mars 2008 sous le numéro 87509/CO/124)

Article 1er. Aux statuts du Comité national d’Action pour la Sécurité
et l’Hygiène dans la Construction, tels qu’ils sont modifiés et coor-
donnés par la convention collective de travail du 17 mai 1994 et
modifiés par la convention collective de travail du 21 juin 2007, est
apportée la modification reprise en annexe à la présente convention
collective de travail.

Art. 2. La modification des statuts, reprise en annexe, entre en
vigueur le 4 février 2008.

Art. 3. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée et elle ne peut être dénoncée que selon les
modalités prévues dans la convention collective de travail du 17 mai 1994
précitée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Annexe à la convention collective de travail du 4 février 2008, conclue
au sein de la Commission paritaire de la construction, concernant la
modification de la convention collective de travail du 17 mai 1994
portant modification et coordination des statuts du Comité national
d’Action pour la Sécurité et d’Hygiène dans la Construction

Article 1er. L’article 8 des statuts du Comité national d’Action pour la
Sécurité et l’Hygiène dans la Construction, est modifié comme suit :

« La Commission paritaire de la construction nomme un conseil
d’administration composé paritairement de sept représentants des
employeurs et de sept représentants des travailleurs. »

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13305]F. 2008 — 3901

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail des 30 mai 2007 et 22 août 2007, conclue au
sein de la Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment,
concernant la programmation sociale 2007-2008 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les fabriques de
ciment;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
des 30 mai 2007 et 22 août 2007, reprise en annexe, conclue au sein de
la Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment, concernant
la programmation sociale 2007-2008.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de cementfabrieken

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 mei 2007 en 22 augustus 2007

Sociale programmatie 2007-2008
(Overeenkomst geregistreerd op 17 januari 2008

onder het nummer 86380/CO/106.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en arbeiders van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de cementfabrieken (PSC 106.01).

Met ″arbeider″ worden zowel arbeiders als arbeidsters geviseerd.

HOOFDSTUK II. — Looptijd
Art. 2. De huidige collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten

voor een duur van twee jaar, op 1 januari 2007 tot 31 december 2008,
behalve andersluidende bepaling.

HOOFDSTUK III. — Bindende kracht
Art. 3. Alle ondertekenende partijen verzoeken de Koning om deze

huidige collectieve arbeidsovereenkomst algemeen bindend te verkla-
ren.

HOOFDSTUK IV. — Werkgelegenheid
Art. 4. De bedrijven van de sector bevestigen hier het feit dat er, tot

op heden, buiten de reeds geplande herstructureringen, geen verdere
herstructureringsplannen zijn. Heden is er geen behoefte aan een
nieuwe herstructurering voor de duur van de bestaande collectieve
arbeidsovereenkomst.

HOOFDSTUK V. — Arbeidsorganisatie
Art. 5. § 1. Het continu productieproces en de conjuncturele

schommelingen die voor de cementsector kenmerkend zijn, rechtvaar-
digen het behoud van uurroosters die recuperatie-uren met zich mee
brengen. De bestaande collectieve arbeidsovereenkomsten worden
bevestigd, wat betreft het maximaal aantal betaalde overuren, de
termijnen van betaling en het naleven van de recuperatieprocedures.

§ 2. Binnen het wettelijke kader, hebben de werknemers de mogelijk-
heid om tussen recuperatie en uitbetaling te kiezen van de 65 eerste
overuren die in het kader van een buitengewone vermeerdering van
werk (artikel 25 van de arbeidswet van 16 maart 1971) of van arbeid die
door een onvoorziene noodzakelijkheid wordt vereist (artikel 26, § 1, 3°,
van dezelfde wet) gepresteerd worden.

§ 3. Per betrokken fabriek zal er zo snel mogelijk een werkgroep
opgericht worden om de oorzaken van de te recuperen uren te
onderzoeken teneinde pistes uit te denken om de recuperatie van de
inhaalrusturen te regelen en het ontstaan van te recuperen inhaalrust-
uren te beperken.

Alle mogelijke middelen zullen worden aangewend om dit probleem
op te lossen. Uit een niet limitatieve lijst kunnen we een paar
voorbeelden citeren : het organiseren van de recuperatie van de
inhaalrusturen, ti jdeli jke aanwervingen, een beroep op
uitzendkrachten/onderaannemers, of het bezoldigen van de te recupe-
reren inhaalrusturen voor wie het wil.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment

Convention collective de travail des 30 mai 2007 et 22 août 2007

Programmation sociale 2007-2008
(Convention enregistrée le 17 janvier 2008

sous le numéro 86380/CO/106.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux ouvriers des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour les fabriques de ciment (SCP 106.01).

On entend par ″ouvriers″ : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Validité
Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue pour

une durée de deux ans, du 1er janvier 2007 au 31 décembre 2008 inclus,
sauf stipulation contraire.

CHAPITRE III. — Force obligatoire
Art. 3. Les parties signataires demandent au Roi de rendre obligatoire

la présente convention collective.

CHAPITRE IV. — Emploi
Art. 4. Les entreprises du secteur confirment qu’il n’y a pas à ce jour

de plans de restructuration planifiés si ce n’est la continuité et la
poursuite des restructurations en cours. Actuellement, il n’y a pas de
nécessité de procéder à de nouvelles restructurations sur la durée de la
convention collective.

CHAPITRE V. — Organisation du travail
Art. 5. § 1er. Le processus de production en feu continu et les pointes

d’activités conjoncturelles spécifiques au secteur cimentier justifient le
maintien d’horaires de travail générant des heures à reprendre. Les
conventions collectives précédentes sont confirmées quant au délai et
plafonds d’heures pour le paiement des sursalaires, ainsi que pour le
respect des procédures de récupération.

§ 2. Les ouvriers ont la possibilité, dans le cadre légal, d’opter pour
le paiement des 65 premières heures supplémentaires prestées dans le
cadre d’un surcroît extraordinaire de travail (article 25 de la loi de
travail du 16 mars 1971) ou de travaux commandés par une nécessité
imprévue (article 26, § 1er, 3°, de la même loi). Le travailleur a le choix
de récupérer ou d’être payé.

§ 3. Un groupe de travail sera mis en place le plus rapidement
possible par usine concernée pour analyser les causes de la probléma-
tique des heures à reprendre, afin de dégager des pistes qui permettront
d’organiser la reprise d’heures de repos compensatoires et de limiter la
génération d’heures de repos compensatoires à reprendre.

Aucun moyen approprié ne sera exclu pour résoudre ce problème.
Ainsi, et sans que cette liste ne soit exhaustive, l’organisation de la
reprise d’heures de repos compensatoires, l’embauche temporaire,
l’emploi d’intérimaires, de sous-traitance ou le paiement sur base
volontaire d’heures de repos compensatoires à reprendre.
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§ 4. De algemene doelstelling van de sector is een vermindering met
25 pct. van het aantal te recuperen inhaalrusturen ten opzichte van de
referentiedatum van 30 april 2007 en dit vóór 30 april 2008.

Eind april 2008 zal de beperkte commissie de door iedere fabriek
getroffen maatregelen onderzoeken, haar mening hieromtrent bekend
maken en, zo nodig, bijkomende maatregelen treffen op nationaal
niveau. Hierbij wordt niet uitgesloten dat de te recuperen inhaalrust-
uren tussen het 66ste en het 130ste uur - op vrijwillige basis – uitbetaald
worden op basis van een aparte sectorale overeenkomst.

§ 5. Op sectoraal vlak of per bedrijf kunnen zo nodig nog andere
collectieve arbeidsovereenkomsten goedgekeurd worden voor dezelfde
duur als onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst, waarmee de
bedrijven van de sector de interne limiet inzake inhaalrust van 65 uur
naar 130 uur zullen kunnen verschuiven.

HOOFDSTUK VI. — Gezondheid en milieuzorg

Art. 6. De ondernemingen in de cementsector bevestigen dat de
gezondheid en de bescherming van de werknemers zowel als de
preventie uiterst belangrijk zijn.

In onderling akkoord leggen de partijen de nadruk op het feit dat er
dankzij de veiligheid en de preventie op de werkvloer arbeidsongeval-
len vermeden kunnen worden. Zij verbinden zich ertoe de actieplannen
binnen het CPBW te bevorderen.

Inzake gezondheid en bescherming van de werknemers die aan de
valorisatie van brandstoffen en vervangingstoffen deelnemen, verbin-
den de vennootschappen van de sector zich ertoe systematisch
duidelijkere informatie te verstrekken over de nieuwe vervangingspro-
ducten door een bijzondere informatieprocedure in te voeren en hun
inspanningen op het gebied van preventie en opleiding voort te zetten
door aan de werknemers- en ondernemingsvertegenwoordigers al de
gevraagde informatie ter beschikking te stellen op een voor de
werknemers begrijpelijke manier.

De cementfabrieken hebben de taak op zich genomen in hun
″mission statement″ om proactief te zijn op het gebied van duurzame
ontwikkeling. Daartoe moet de valorisatie van de brandstoffen en
vervangingstoffen op betrouwbare wijze plaatsvinden, zowel op het
niveau van de gezondheid van de werknemers en de buurtbewoners
als van de kwaliteit van het cement en de impact op het leefmilieu.

Sommige van onze fabrieken valoriseren alternatieve stoffen of
brandstoffen. Deze kunnen van fabriek tot fabriek verschillen in functie
van hun productieprocessen.

Reeds verschillende jaren, analyseren zij de weerslag van deze
vervangingsbrandstoffen en grondstoffen op het leefmilieu en op de
gezondheid van de werknemers in samenwerking met de wetenschap-
pelijke en medische autoriteiten alsmede met de professoren van de
universiteiten met inachtneming van de geldende normen en wetge-
vingen.

Het betreft onder andere de volgende informatie :

— aard en oorsprong van de afvalstoffen/betrokken en behandelde
stoffen;

— de resultaten van de maatregelen uitgevoerd door de externe en
interne preventie- en beschermingsdiensten of door elk laboratorium
van de onderneming dat bevoegd is om kwaliteitsanalyses op verschil-
lende werkposten uit te voeren;

— onderzoeken met betrekking tot deze thema’s, uitgevoerd of nog
in gang zijnde, zowel in binnenland als in het buitenland;

— alle werknemers die op één of andere manier in aanraking komen
met vervangingsbrandstoffen, onder meer tijdens het aanvoeren van
dergelijke afvalstoffen en het onderhoud van de ovens, dienen inten-
siever medisch gevolgd te worden. Deze opvolging zal gebeuren door
middel van methodes die, gelet op de huidige beschikbare kennis van
de geneeskunde, de beste resultaten waarborgen;

— door middel van de samenwerking tussen interne en externe
preventie- en beschermingsdiensten worden de risico’s geanalyseerd en
geëvalueerd. De ondernemingen in de sector verbinden zich ertoe de
doeltreffendheid van de preventie-, collectieve of persoonlijke bescher-
mingsmaatregelen regelmatig te toetsen.

Alle blootgestelde werknemers krijgen niet alleen de noodzakelijke
informatie maar daarenboven een veiligheidsopleiding m.b.t. het
correct gebruik van de voorgedragen preventie- en beschermingsmaat-
regelen.

§ 4. Les objectifs globaux pour le secteur visent pour le 30 avril 2008
une réduction de 25 p.c. des heures de repos compensatoires à
reprendre par rapport à la référence au 30 avril 2007.

Fin avril 2008, la commission restreinte prendra connaissance des
analyses et actions prises dans les différentes usines, émettra un avis sur
la situation et prendra éventuellement des mesures complémentaires au
niveau national, sans exclure parmi celles-ci la possibilité de payer, sur
base volontaire, les heures compensatoires à reprendre comprises entre
la 66ème et la 130ème heure sur base d’une convention spécifique
sectorielle.

§ 5. Une convention collective sectorielle ou d’entreprise sera
éventuellement conclue d’une même durée que la présente convention
permettant aux entreprises du secteur de relever la limite interne
s’appliquant à l’octroi de repos compensatoire de 65 à 130 heures.

CHAPITRE VI. — Bien-être au travail et environnement

Art. 6. Les entreprises du secteur cimentier réaffirment que la santé et
la protection des travailleurs ainsi que la prévention sont des préoccu-
pations essentielles.

Les parties soulignent de commun accord que la sécurité et la
prévention au travail permettent d’éviter des accidents de travail. Ils
s’engagent à renforcer les plans d’action dans les CPPT.

En matière de santé et de protection des travailleurs qui participent
à la valorisation des combustibles et matières de substitution, les
sociétés du secteur s’engagent à fournir une information plus précise et
systématique sur les nouveaux produits de substitution en instaurant
une procédure particulière d’information et à poursuivre leurs efforts
de prévention et de formation en continuant à mettre à la disposition
des représentants des travailleurs sectoriels et d’entreprises, toute
l’information demandée et ce, d’une façon compréhensible pour les
travailleurs.

Les sociétés cimentières ont inscrit dans leur mission d’être un acteur
proactif dans le cadre du développement durable. A cette fin, la
valorisation des combustibles et matières de substitution doit se
dérouler de manière fiable tant au niveau de la santé des travailleurs et
du voisinage que de la qualité du ciment et que de l’impact sur
l’environnement

Certaines de nos usines valorisent des matières ou combustibles
alternatifs. Ceux-ci peuvent varier d’une usine à l’autre en fonction de
leur processus de fabrication.

Depuis plusieurs années déjà, elles analysent l’incidence des com-
bustibles et matières de substitution sur l’environnement et la santé des
travailleurs avec des autorités scientifiques et médicales ainsi que des
professeurs d’université dans le respect des normes et législations en
vigueur.

Il s’agit entre autres des informations suivantes :

— nature et origine des déchets/substances concernées et mani-
pulées;

— les résultats des mesures effectuées par les services externes de
prévention et de protection, par les services internes de prévention et de
protection, ainsi que par tout laboratoire de l’entreprise habilité à
réaliser des analyses de qualité, et qui ont lieu sur les différents postes
de travail;

— les études portant sur ces thèmes, exécutées ou en cours
d’exécution, tant dans notre pays qu’à l’étranger;

— tous les travailleurs qui, de l’une ou l’autre façon, entrent en
contact avec des combustibles de substitution, par exemple lors de
l’apport de tels combustibles et l’entretien des fours, doivent être suivis
médicalement de façon plus intensive. Ce suivi se fera par la voie de
méthodes qui, tenant compte des connaissances actuelles de la
médecine, donnent les résultats les plus fiables;

— par voie de collaboration entre les services de prévention et de
protection interne et externe, il y a lieu de procéder à une analyse et à
une évaluation des risques. Les entreprises du secteur s’engagent à
évaluer régulièrement l’efficacité des mesures de prévention et de
protection collectives et personnelles mises en œuvre.

Tous les travailleurs exposés doivent non seulement recevoir l’infor-
mation nécessaire, mais également une formation à la sécurité portant
sur le bon usage des mesures de prévention et de protection proposées.
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HOOFDSTUK VII. — Loon- en arbeidsvoorwaarden

Afdeling 1. — Lonen

Art. 7. § 1. Op 1 januari 2007 worden de uurlonen met 0,15 EUR/uur
verhoogd.

§ 2. De loonbaremisering volgens anciënniteit blijft verhoogd met
0,50 pct. per dienstjaar. Het gemiddelde referentieloon wordt eveneens
aan de baremaverhoging aangepast.

Afdeling 2. — Andere vergoedingen

Art. 8. § 1. Verplaatsingskosten : de verplaatsingsvergoeding wordt
van 1,6 EUR/dag tot 2 EUR/dag verhoogd vanaf 1 januari 2007.

§ 2. Kosten eigen aan de werkgever : op basis van een door de
bedrijven zelf opgesteld dossier waarin deze kosten zowel op fiscaal als
op sociaal vlak gerechtvaardigd worden, zal er aan de arbeider een
maandelijks bedrag van 15 EUR voor de duur van de overeenkomst
toegekend worden.

Het bedrag van 180 EUR stemt overeen met 12 maanden aanwezig-
heid (van 1 januari tot 31 december van hetzelfde jaar) berekend naar
verhouding van de daadwerkelijke aanwezigheid op de werkvloer
gedurende de eerste maanden van het jaar en van de veronderstelde
aanwezigheid voor de resterende maanden. Dit bedrag zal in juni 2007
en juni 2008 uitbetaald worden. Indien de werknemer de firma verlaat,
zullen eventuele ″overschotten″ van de eindafrekening afgetrokken
worden.

Afdeling 3. — Eenmalig uitzonderlijk voordeel

Art. 9. Een cadeaucheque van 75 EUR zal eind augustus 2007 en
eind augustus 2008 uitbetaald worden.

HOOFDSTUK VIII. — Werk aan derden

Art. 10. Alle partijen bevestigen opnieuw hun wil tot het voortzetten
van hun inspanningen en het nauwkeurig respecteren van artikel 5 van
de collectieve arbeidsovereenkomst 1997-1998 :

« De sociale gesprekspartners willen de tewerkstelling van de
cementarbeiders verder vooropstellen. Permanente cementbanen wor-
den niet uitbesteed. (referentie : hoofdstuk I, afdeling 2 van het
Reglement van Industriële Relaties).

De fabrieksdirecties, verantwoordelijk voor het beheer en het terug-
vallen op onderaannemingen erkennen het recht op informatie van het
personeel en haar vertegenwoordigers.

Ze verbinden zich tot het verbeteren, ieder in hun eigen fabriek, van
de dialoog met de personeelsafgevaardigden, door de respectievelijke
rol van de vakbondsafvaardiging en/of de afgevaardigden van de
ondernemingsraad te bevoordelen. De lokale directies gaan over tot het
geven van voorafgaande informatie van alle belangrijke werken, die
gekend en gepland zijn.

De werkgevers verbinden zich er ook toe aan de ondernemingsraad
(of, bij gebrek, aan de vakbondsdelegatie) alle voorafgaande informatie
bekend te maken m.b.t. geplande, omvangrijke werken die, naar hun
weten, door derden uitgevoerd zouden worden.

Een overzicht van de tijdens de vorige maand door derden uitge-
voerde werken dient aan de ondernemingsraad (of, bij gebrek, aan de
vakbondsdelegatie) overgemaakt te worden. »

HOOFDSTUK IX. — Beroepsopleiding

Afdeling 1. — Risicogroepen

Art. 11. Alle ondertekende partijen van onderhavige overeenkomst
zijn het over eens om hun acties voort te zetten, conform aan de
bestaande akkoorden in de subsector en conform de wet van 27 decem-
ber 2006 houdende diverse bepalingen, inzonderheid hoofdstuk VIII,
afdeling 1, en anderzijds het koninklijk besluit van 19 maart 2007 ter
activering van de inspanning ten voordele van personen die tot de
risicogroepen behoren en van de inspanning ten bate van de actieve
begeleiding en opvolging van werklozen voor de periode 2007-2008,
aangaande de aanwending van 0,10 pct. van de aangegeven loonmassa
aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid gedurende de periode van
1 januari 2007 tot 31 december 2008.

CHAPITRE VII. — Conditions de travail et de rémunération

Section 1re. — Salaires

Art. 7. § 1er. Au 1er janvier 2007, les salaires horaires bruts seront
augmentés de 0,15 EUR/heure.

§ 2. La barémisation des salaires à l’ancienneté est maintenue à une
augmentation de 0,50 p.c. par année d’ancienneté. Le salaire moyen de
référence est également adapté à l’augmentation barémique.

Section 2. — Indemnités diverses

Art. 8. § 1er. Frais de déplacement : l’indemnité de déplacement est
portée de 1,6 EUR/jour à 2 EUR/jour au 1er janvier 2007.

§ 2. Frais propres à l’employeur : sur base d’un dossier établi par les
entreprises justifiant le traitement fiscal et social de ces frais, il sera
octroyé à l’ouvrier un montant mensuel de 15 EUR pour la durée de la
convention.

Le montant de 180 EUR représente 12 mois de présence (du
1er janvier de l’année au 31 décembre de la même année) calculé au
prorata de la présence durant les premiers mois de l’année et supposée
pour les mois restants dans l’entreprise. Ce montant sera payé
en juin 2007 et juin 2008. Les éventuels ″trop perçus″ en cas de sortie de
l’entreprise seront retirés des décomptes de sortie.

Section 3. — Avantage exceptionnel non-récurrent

Art. 9. Un chèque-cadeau d’un montant de 75 EUR sera payé
fin août 2007 et fin août 2008.

CHAPITRE VIII. — Travaux aux tiers

Art. 10. Les parties réaffirment leur volonté de poursuivre leurs
efforts et de respecter l’esprit de la lettre de l’article 5 de la convention
collective de travail 1997-1998 qui est le suivant :

« Les partenaires sociaux entendent continuer à privilégier l’occupa-
tion de travailleurs en cimenterie. Les travaux cimentiers à caractère
permanent ne seront pas sous-traités (référence : chapitre Ier de la
section 2 de la Réglementation des Relations industrielles).

Les directions des usines, responsables de la gestion et du recours à
la sous-traitance, reconnaissent le droit à l’information du personnel et
de ses représentants.

Elles s’engagent à améliorer, au sein de leurs usines respectives, le
dialogue avec les représentants du personnel en privilégiant le rôle
respectif de la délégation syndicale et/ou du conseil d’entreprise. Les
directions locales procéderont à l’information préalable pour tous
travaux importants, connus et planifiés.

En outre, les employeurs s’engagent à fournir au conseil d’entreprise
(ou à défaut à la délégation syndicale) toute l’information préalable sur
les travaux connus importants, planifiés à exécuter par des entreprises
tierces.

Un bilan des travaux du mois passé exécutés par des entreprises
tierces sera fourni au conseil d’entreprise (ou à défaut à la délégation
syndicale). »

CHAPITRE IX. — Formation professionnelle

Section 1re. — Groupes à risques

Art. 11. Les parties signataires de la présente convention sont
d’accord de poursuivre, conformément aux accords existants dans le
sous-secteur et conformément à la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses, spécialement son chapitre VIII, section 1re d’une
part et d’autre part, de l’arrêté royal du 19 mars 2007 activant l’effort en
faveur des personnes appartenant aux groupes à risque et l’effort au
profit de l’accompagnement et suivi actifs des chômeurs pour la
période 2007-2008, leurs actions en matière d’utilisation des 0,10 p.c. de
la masse salariale déclarée à l’Office national de Sécurité sociale
pendant la période du 1er janvier 2007 au 31 décembre 2008.
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Afdeling 2. — Permanente vorming

Art. 12. § 1. Inzake beroepsopleiding, verbinden de ondernemingen
van de subsector zich ertoe, tot het leveren van inspanningen ten
gunste van opleidingen tot een bedrag van minimum 1,9 pct. van de
aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid aangegeven brutolonen voor
de periode 2007-2008.

Onder ″opleiding″ worden zowel de formele als de meer informele
opleidingen (opleiding in verband met de functie, persoonlijke bege-
leiding, peetschap, enz.) bedoeld.

§ 2. Informatie en dialoog omtrent de opleidingsprogramma’s en de
naleving hiervan gebeurt binnen de ondernemingsraad en op sectoraal
niveau.

De reeds bestaande initiatieven voor beroepsopleiding voor arbei-
ders binnen de ondernemingen worden meegeteld voor het berekenen
van het bovenvermelde percentage.

HOOFDSTUK X. — Humanisering van de arbeid

Anciënniteitsverlof

Art. 13. Aan de arbeiders met meer dan 30 jaar anciënniteit binnen
het bedrijf wordt één dag extra anciënniteitverlof toegekend. Het
rooster wordt van 9 tot 10 dagen anciënniteitsverlof uitgebreid.

HOOFDSTUK XI. — Loopbaanplanning

Afdeling 1. — Voltijds brugpensioen

Brugpensioen op 58 jaar

Art. 14. Voor de periode van 1 januari 2007 tot 30 juni 2009, wordt de
toegangsleeftijd tot brugpensioen, zoals voorzien in de collectieve
overeenkomst nr. 17, tot 58 jaar verlaagd. Dit stelsel is van toepassing
voor de arbeiders die op het einde van hun arbeidsovereenkomst
kunnen bewijzen dat zij een beroepsverleden als loontrekkende van ten
minste 25 jaar in 2007 of ten minste 35 of 30 jaar, naargelang het een
man of een vrouw is, vanaf 1 januari 2008, tellen.

Brugpensioen op 56 jaar en 33 jaar beroepsverleden en 20 jaar
nachtarbeid

Art. 15. Voor de periode van 1 januari 2007 tot 31 december 2008,
wordt de toegangsleeftijd tot brugpensioen, zoals voorzien in de
collectieve overeenkomst nr. 17, tot 56 jaar verlaagd binnen de
wettelijke en reglementaire mogelijkheden voor zover de arbeider, in
toepassing van de brugpensioenreglementering, 33 jaar beroepsverle-
den als loontrekkende kan rechtvaardigen en 20 jaar gewerkt heeft in
een ploegstelsel met nachtprestaties, zoals voorzien in artikel 1 van de
collectieve overeenkomst nr. 46.

Brugpensioen op 56 jaar en 33 jaar beroepsverleden en 20 jaar
nachtarbeid

Art. 16. Voor de periode van 1 januari 2008 tot 30 juni 2009, wordt de
toegangsleeftijd tot brugpensioen tot 56 jaar verlaagd binnen de
wettelijke mogelijkheden en beperkingen voor zover de werkman op
het einde van zijn arbeidsovereenkomst ten minste 40 jaar effectief
beroepsverleden als loontrekkende kan rechtvaardigen.

Brugpensioen op 55 jaar en 38 jaar beroepsverleden

Art. 17. Voor de periode van 1 januari 2007 tot 31 december 2009,
wordt de toegangsleeftijd tot brugpensioen, zoals voorzien in de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, tot 55 jaar verlaagd, binnen de
wettelijke en reglementaire mogelijkheden, voor zover de werkman, op
het einde van zijn arbeidsovereenkomst en in toepassing van de
brugpensioenreglementering, 38 jaar beroepsverleden als loontrek-
kende kan rechtvaardigen. Deze leeftijdsgrens is toegestaan krachtens
een collectieve arbeidsovereenkomst die ten laatste op 31 mei 1986 ter
Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen werd
neergelegd en die zonder onderbreking tot 30 juni 2007 van toepassing
is.

De hierboven omschreven brugpensioenstelsels ressorteren onder de
reglementering inzake conventionele brugpensioen zoals voorzien in
de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van 19 december 1974,
afgesloten binnen de Nationale Arbeidsraad, en die een aanvullende
vergoeding invoert voor sommige oudere werknemers in geval van
ontslag en die algemeen bindend werd verklaard door het koninklijk
besluit van 16 januari 1975, gepubliceerd op 31 januari 1975 in het
Belgisch Staatsblad.

Section 2. — Formation permanente

Art. 12. § 1er. En matière de formation professionnelle et en exécution
de l’accord interprofessionnel 2007-2008, les entreprises du sous-secteur
s’engagent à consentir un effort pour la formation à concurrence de
minimum 1,9 p.c. des rémunérations brutes déclarées à l’Office national
de Sécurité sociale pour la période 2007-2008.

Par ″formation″, il est entendu : aussi bien les formations formelles
que celles plus informelles (formation à la fonction, accompagnement
personnalisé, parrainage, etc.).

§ 2. Procédure de contrôle des formations et des coûts : une
information et un dialogue sur les plans de formations et leur suivi se
feront en conseil d’entreprise et au niveau sectoriel.

Les efforts existant déjà au niveau des entreprises en matière de
formation professionnelle pour ouvriers seront pris en considération
pour le calcul du pourcentage susmentionné.

CHAPITRE X. — Humanisation du travail

Congé d’ancienneté

Art. 13. Un jour complémentaire est octroyé aux ouvriers qui ont plus
de 30 ans d’ancienneté dans l’entreprise. La grille passe de 9 à 10 jours
de congés d’ancienneté.

CHAPITRE XI. — Planification de carrière

Section 1re. — Prépension à temps plein

Prépension à 58 ans

Art. 14. Pour la période allant du 1er janvier 2007 au 30 juin 2009, l’âge
d’accès à la prépension, comme prévu dans la convention collective
n° 17 est ramené à 58 ans. Ce régime est applicable aux ouvriers qui
peuvent justifier, au moment de la fin de leur contrat de travail, d’une
carrière professionnelle en tant que travailleur salarié d’au moins 25 ans
en 2007 ou d’au moins 35 ou 30 ans, selon qu’il s’agit d’un homme ou
d’une femme, à partir du 1er janvier 2008.

Prépension à 56 ans et 33 ans de carrière et 20 ans de nuit

Art. 15. Pour la période allant du 1er janvier 2007 au 31 décem-
bre 2008, l’âge d’accès à la prépension comme prévu dans la convention
collective de travail n° 17 est ramené à 56 ans dans les limites des
possibilités légales et réglementaires, pour autant qu’en application de
la réglementation sur la prépension, l’ouvrier puisse prouver, au
moment de la fin de son contrat de travail, 33 ans de carrière
professionnelle comme travailleur salarié dont 20 ans dans un régime
de travail en équipes comportant des prestations de nuit tel que prévu
à l’article 1er de la convention collective de travail n° 46.

Prépension à 56 ans et carrière longue (40 ans effectivement prestés)

Art. 16. Pour la période allant du 1er janvier 2008 au 30 juin 2009 dans
les possibilités et les limites légales, l’âge d’accès à la prépension est
ramené à 56 ans pour les travailleurs pouvant justifier à la fin de leur
contrat de travail d’une carrière professionnelle comportant au moins
40 années de prestations effectives comme travailleur salarié.

Prépension à 55 ans et 38 ans de carrière

Art. 17. Pour la période allant du 1er janvier 2007 au 31 décem-
bre 2009, l’âge d’accès à la prépension comme prévu dans la convention
collective de travail n° 17, est ramené à 55 ans dans les limites des
possibilités légales et réglementaires, pour autant que, en application
de la réglementation sur la prépension l’ouvrier puisse prouver, au
moment de la fin de son contrat de travail, 38 ans de carrière
professionnelle comme travailleur salarié. Cette limite d’âge est per-
mise en vertu d’une convention collective de travail déposée au plus
tard le 31 mai 1986 au Greffe de la Direction générale Relations
collectives et en vigueur sans interruption jusqu’au 30 juin 2007.

Les régimes de prépension définis ci-dessus sont soumis à la
réglementation relative à la prépension conventionnelle comme prévu
dans la convention collective de travail n° 17 du 19 décembre 1974,
conclue au sein du Conseil national du travail, instituant un régime
d’indemnité complémentaire pour certains travailleurs âgés, en cas de
licenciement, rendue obligatoire par arrêté royal du 16 janvier 1975,
publié au Moniteur belge du 31 janvier 1975.
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Afdeling 2. — Halftijds brugpensioen
Art. 18. Het stelsel van het halftijds brugpensioen ten voordele van de

werknemers ouder dan 55 jaar wordt verlengd van 1 januari 2007 tot
30 juni 2009 binnen de wettelijke mogelijkheden en beperkingen voor
zover de werkman 25 jaar beroepsverleden als loontrekkende kan
rechtvaardigen.

Dit stelsel ressorteert onder de reglementering inzake halftijds
brugpensioen en is van toepassing binnen de leeftijds- en loopbaanbe-
perkingen en -voorwaarden vastgelegd door deze reglementering.

Art. 19. Bij toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17,
zoals gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17tricies
van 19 december 2006, wordt het recht tot de aanvullende vergoeding,
toegekend aan de ontslagen werklieden in het kader van onderhavige
collectieve arbeidsovereenkomst, ten laste van de laatste werkgever
behouden :

— wanneer de werklieden het werk hervatten als loontrekkende bij
een andere werkgever dan de werkgever die hen heeft ontslagen en die
niet behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever
die hen ontslagen heeft;

— wanneer een zelfstandige activiteit in hoofdberoep wordt uitge-
oefend op voorwaarde dat deze activiteit niet wordt uitgeoefend voor
rekening van de werkgever die hen heeft ontslagen of voor rekening
van een werkgever die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid
als de werkgever die hen heeft ontslagen.

De werknemers beoogd in dit artikel die een einde maken aan hun
tewerkstelling als loontrekkende of als zelfstandige dienen aan de
werkgever die de aanvullende brugpensioenvergoeding uitbetaald het
bewijs te geven van hun recht op werkloosheidsuitkeringen. De
werknemers mogen geen twee of meer aanvullende stelsels cumuleren.

HOOFDSTUK XII. — Zware arbeid
Art. 20. Een paritaire tekst over zware arbeid zal aan de werkgroep

Nationale Arbeidsraad gericht worden met de volgende boodschap ″in
de cementnijverheid dienen de beroepen van cementarbeiders als
zware arbeid beschouwd te worden op basis van de individuele
loopbaan″.

Volgende elementen zullen naargelang de duur en de graad van
blootstelling van de betrokkene arbeiders in het bijzonder beoordeeld
worden : ploegwerk, manueel hanteren van lasten, weeromstandig-
heden, geluidshinder, stof, gevaar, toxiciteit van het product, enz.

HOOFDSTUK XIII. — Bijwerking van de reglementering
inzake industriële betrekkingen

Art. 21. De partijen verbinden zich ertoe de bijwerking van de
reglementering inzake industriële betrekkingen NPCC af te werken.

HOOFDSTUK XIV. — Verlenging van vorige akkoorden en verzaking
Art. 22. De volgende overeenkomsten afgesloten binnen het paritair

subcomité voor de cementfabrieken en ongewijzigd door onderhavige
overeenkomst worden verlengd.

Collectieve arbeidsovereenkomst datum
—

Date de la convention collective de travail

Aanduiding
—

Dénomination

Registratienummer bij de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid

en Sociaal Overleg
—

N° d’enregistrement
au SPF Emploi, Travail
et Concertation sociale

Collectieve arbeidsovereenkomst van
22 april 1997
Convention collective de travail du
22 avril 1997

Sociaal akkoord 1997-1998
Accord social 1997-1998

44214/CO/106.01

Collectieve arbeidsovereenkomst van
8 april 1999
Convention collective de travail du
8 avril 1999

Sociaal akkoord 1999-2000
Accord social 1999-2000

51032/CO/106.01

Collectieve arbeidsovereenkomst van
17 mei 2001
Convention collective de travail du
17 mai 2001

Sociaal akkoord 2001-2002
Accord social 2001-2002

57696/CO/106.01

Collectieve arbeidsovereenkomst van
24 juni 2003
Convention collective de travail du
24 juin 2003

Sociaal akkoord 2003-2004
Accord social 2003-2004

67071/CO/106.01

Section 2. — Prépension à mi-temps
Art. 18. Le régime de prépension à mi-temps en faveur des

travailleurs âgés de 55 ans et plus est prolongé du 1er janvier 2007 au
30 juin 2009 dans les possibilités et limites légales et pouvant justifier de
25 ans de carrière professionnelle comme salarié.

Ce régime est soumis à la réglementation relative à la prépension à
mi-temps et est applicable dans les limites et aux conditions d’âge et de
carrière fixées par cette réglementation.

Art. 19. En application de la convention collective de travail n° 17,
telle que modifiée par la convention collective de travail n° 17tricies du
19 décembre 2006, le droit à l’indemnité complémentaire accordé aux
travailleurs licenciés dans le cadre de la présente convention collective
de travail est maintenu à charge du dernier employeur :

— lorsque les travailleurs reprennent le travail comme salarié auprès
d’un employeur autre que celui qui les a licenciés et n’appartenant pas
à la même unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a
licenciés;

— lorsqu’une activité indépendante est pratiquée à titre d’activité
principale, à condition que cette activité ne soit pas exercée pour le
compte de l’employeur qui les a licenciés ou pour le compte d’un
employeur appartenant à la même unité technique d’exploitation que
l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article qui mettent fin à leur
activité comme salarié ou comme indépendant doivent à ce moment-là
fournir à l’employeur qui verse l’indemnité complémentaire de prépen-
sion la preuve de leur droit aux allocations de chômage. Les travailleurs
ne peuvent cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes
complémentaires.

CHAPITRE XII. — Métiers lourds
Art. 20. Un texte paritaire sur les métiers lourds sera adressé au

groupe de travail au Conseil national du travail exprimant que ″dans le
secteur cimentier les métiers d’ouvrier cimentier sont à considérer
comme métiers lourds sur base de la carrière de la personne″.

Plus particulièrement les éléments suivants seront évalués en fonc-
tion de la durée et de l’intensité de l’exposition des travailleurs
concernés : travail en équipes, manutention des charges, conditions
climatiques, bruit, poussières, dangerosité, toxicité du produit, etc.

CHAPITRE XIII.
Toilettage de la reglementation des relations industrielles

Art. 21. Les parties s’engagent à terminer le toilettage de la
réglementation des relations industrielles CNPIC.

CHAPITRE XIV. — Recondution des accords et renonciation
Art. 22. Les accords antérieurs conclus dans le cadre de la Sous-

commission paritaire des fabriques de ciment et non modifiés par la
présente convention sont reconduits.
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Collectieve arbeidsovereenkomst datum
—

Date de la convention collective de travail

Aanduiding
—

Dénomination

Registratienummer bij de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid

en Sociaal Overleg
—

N° d’enregistrement
au SPF Emploi, Travail
et Concertation sociale

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 sep-
tember 2005
Convention collective de travail du 5 sep-
tembre 2005

Sociaal akkoord 2005-2006
Accord social 2005-2006

76407/CO/106.01

Collectieve arbeidsovereenkomst van
29 juni 2005
Convention collective de travail du
29 juin 2005

Brugpensioen
Prépension

76757/CO/106.01

Collectieve arbeidsovereenkomst van
8 december 2006
Convention collective de travail du 8 décem-
bre 2006

Brugpensioen 55, 56, 58 jaar
Prépension 55, 56, 58 ans

82046/CO/106.01

De opzegging door één van de partijen wordt betekend bij een ter
post aangetekende brief aan de voorzitter van het Paritair Subcomité
voor de cementfabrieken en aan iedere ondertekenende partij met een
opzeggingstermijn van drie maanden.

HOOFDSTUK XV. — Sociale vrede
Art. 23. De ondertekende partijen verbinden zich ertoe de sociale

vrede te eerbiedigen tot het verstrijken van deze overeenkomst.
Dit houdt in :
a) dat de vakbonds- en werkgeversorganisaties, de werknemers en de

werkgevers de integrale naleving van de van kracht zijnde overeen-
komsten waarborgen;

b) dat de vakbondsorganisaties en de werknemers zich ertoe
verbinden geen enkele eis te stellen, noch te steunen, hetzij op
nationaal, hetzij op regionaal, hetzij op ondernemingsvlak en geen
enkel conflict uit te lokken of te doen uitbreken tot het verlenen van
bijkomende voordelen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13337]N. 2008 — 3902

18 SEPTEMBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst
van 19 februari 2008, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
exploitatie van bioscoopzalen, betreffende de toekenning van een
sociaal voordeel (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de exploitatie
van bioscoopzalen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 februari 2008,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de exploitatie van bioscoop-
zalen, betreffende de toekenning van een sociaal voordeel.

La dénonciation par l’une des parties se fait moyennant un préavis de
trois mois, adressée par lettre recommandée à la poste, au président de
la Sous-commission paritaire des fabriques de ciment et à chacune des
parties signataires.

CHAPITRE XV. — Paix sociale
Art. 23. Les parties signataires s’engagent à respecter, jusqu’au terme

de la présente convention, la paix sociale.
Ceci implique que :
a) les organisations syndicales et patronales, les travailleurs et les

employeurs garantissent le respect intégral des conventions en vigueur;

b) les organisations syndicales et les travailleurs s’engagent à ne
formuler, ni soutenir, aucune revendication, ni sur le plan national, ni
sur le plan régional, ni sur le plan de l’entreprise et s’abstiennent de
provoquer ou de déclencher un conflit visant l’octroi d’avantages
supplémentaires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13337]F. 2008 — 3902

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 19 février 2008, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma,
relative à l’octroi d’un avantage social (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour l’exploitation
de salles de cinéma;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 février 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma, relative à
l’octroi d’un avantage social.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de exploitatie van bioscoopzalen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 februari 2008

Toekenning van een sociaal voordeel
(Overeenkomst geregistreerd op 10 maart 2008

onder het nummer 87335/CO/303.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en de werknemers die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de exploitatie van bioscoopzalen.

Onder ″werknemer″ verstaat men : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Aan de in artikel 1 bedoelde werknemers wordt, ten laste van
de werkgevers, een sociaal voordeel toegekend.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsmodaliteiten en bedrag

Art. 3. § 1. Het bedrag van het sociaal voordeel, vastgesteld op
8,00 EUR per begonnen maand, wordt toegekend aan de rechthebbende
die krachtens een arbeidsovereenkomst verbonden is bij een in artikel 1
bedoelde onderneming, in de loop van het sociaal dienstjaar dat loopt
van 1 januari 2007 tot 31 december 2007. Eenzelfde bedrag blijft van
toepassing voor de daaropvolgende dienstjaren, tenzij wijziging bij
collectieve arbeidsovereenkomst.

Het maximumbedrag van het sociaal voordeel per rechthebbende is
vanaf dat refertejaar bijgevolg vastgesteld op 96,00 EUR per jaar.

§ 2. Dit sociaal voordeel geldt zowel voor voltijds als voor deeltijds
tewerkgesteld personeel, ongeacht de aard van de arbeidsovereen-
komst (voor een bepaalde of een onbepaalde tijd of voor een duidelijk
omschreven werk).

Het recht op dit sociaal voordeel beperkt zich tot de werknemers die
lid zijn van één van de representatieve werknemersorganisaties,
vertegenwoordigd in het Paritair Subcomité voor de exploitatie van
bioscoopzalen.

Art. 4. In de periode van 15 april tot 31 mei, volgend op het sociaal
dienstjaar, verzendt het ″Sociaal Fonds voor de exploitatie van bioscoop-
zalen″, hierna fonds genoemd, aanvraagattesten aan alle werknemers
die vallen onder de bevoegdheid van het Paritair Subcomité voor de
exploitatie van bioscoopzalen.

Dit attest is in dubbel opgemaakt en vermeldt ondernemingen meer
het aantal begonnen maanden tewerkstelling in het sociaal dienstjaar
alsmede het bedrag van de premie.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 septembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma

Convention collective de travail du 19 février 2008

Octroi d’un avantage social
(Convention enregistrée le 10 mars 2008

sous le numéro 87335/CO/303.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs qui ressortissent à la Sous-
commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma.

Par ″travailleur″, on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin.

Art. 2. Il est octroyé aux travailleurs visés à l’article 1er un avantage
social à charge des employeurs.

CHAPITRE II. — Modalités d’application et montant

Art. 3. § 1er. Le montant de l’avantage social, fixé à 8,00 EUR par mois
commencé, est octroyé à l’ayant droit qui est lié par un contrat de
travail au service d’une entreprise visée à l’article 1er, pendant l’exercice
social, s’étendant du 1er janvier 2007 au 31 décembre 2007. Un même
montant reste d’application pour les exercices suivants, sauf modifica-
tion par convention collective de travail.

Le montant maximum de l’avantage social par ayant droit à partir de
cette période de référence est par conséquent fixé à 96,00 EUR par an.

§ 2. Cet avantage social vaut aussi bien pour le personnel à temps
plein qu’à temps partiel, quel que soit le type de contrat de travail (à
durée déterminée ou indéterminée ou pour une tâche indéterminée).

Le droit à cet avantage social se limite aux travailleurs membres
d’une des organisations représentatives de travailleurs, représentées au
sein de la Sous-commission paritaire pour l’exploitation de salles de
cinéma.

Art. 4. Pendant la période du 15 avril au 31 mai, suivant l’exercice
social, le ″Fonds social pour l’exploitation de salles de cinéma″, nommé
ci-après fonds, envoie des attestations de demande à tous les tra-
vailleurs ressortissant à la compétence de la Sous-commission paritaire
pour l’exploitation de salles de cinéma.

Cette attestation est faite en double, mentionnant entre autres le
nombre de mois d’occupation commencés pendant l’exercice social de
même que le montant de la prime.
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Art. 5. De bijdrage-inning voor de financiering van dit sociaal
voordeel wordt als volgt vastgesteld :

Van 1 april 2007 tot 31 maart 2010

Zal elke werkgever voor elke werknemer een bijdrage ten bedrage
van 0,30 pct. van de brutoloonmassa van elk kwartaal in deze periode
zoals aangegeven bij de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, afdragen
aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid. Het eerste kwartaal dat
hiertoe in aanmerking kwam is bijgevolg het 2e kwartaal van het
jaar 2007.

De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid zal de bijdragen rechtstreeks
innen.

Vanaf 1 april 2010 :

zal elke werkgever voor elke werknemer een bijdrage ten bedrage
van 0,20 pct. van de bruto loonmassa van elk kwartaal zoals aangege-
ven bij de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid afdragen aan de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid. Het eerste kwartaal dat hiertoe in
aanmerking komst, is het 2e kwartaal van het jaar 2010.

De Rijksdienst voor Sociale Zekerheid zal de bijdragen rechtstreeks
innen.

Het ″Fonds voor de exploitatie van bioscoopzalen″, met als zetel
Koningsstraat 241, te 1210 Brussel, is gemachtigd om deze gelden,
geïnd door de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, in ontvangt te nemen
op bankrekeningnummer 732-6292985-64 van het fonds.

Art. 6. Op voorlegging van dit attest betalen de vakorganisaties,
vertegenwoordigd in het Paritair Subcomité voor de exploitatie van
bioscoopzalen, binnen de maand het sociaal voordeel uit aan de
rechthebbende leden.

Indien een rechthebbende op het ogenblik van de betaling overleden
is, wordt het sociaal voordeel betaald aan de overlevende echtge-
no(o)t(e) of wettelijke samenwonende.

Het attest van sociaal voordeel wordt, bij wijze van onderlinge
controle, door ten minste twee van de vakorganisaties, vertegenwoor-
digd in het Paritair Subcomité voor de exploitatie van bioscoopzalen
afgestempeld.

Art. 7. De werknemersorganisaties vertegenwoordigd in het Paritair
Subcomité voor de exploitatie van bioscoopzalen, zenden hun afreke-
ningen van de uitbetaalde attesten door aan het fonds, die de
vooruitbetaalde bedragen van de premies aan de vakorganisaties
terugbetaalt binnen de 30 dagen na toezending. De vertegenwoordiger
van de indienende werknemersorganisaties verklaart elke afrekening
voor echt.

Deze afrekening moet op straffe van nietigheid ten laatste overge-
maakt worden aan het sociaal fonds op 31 december van het tweede
jaar volgend op de betaalperiode.

De attesten zelf worden door de werknemersorganisaties voor
controle ter beschikking gehouden van het fonds gedurende drie
kalenderjaren volgend op het sociaal dienstjaar.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt vanaf
1 januari 2008 de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 januari 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de exploitatie van bioscoop-
zalen, betreffende de toekenning van een sociaal voordeel (geregis-
treerd onder het nr. 81907/CO/303.03).

Zij heeft uitwerking met ingang vanaf 1 januari 2008 en is gesloten
voor een onbepaalde duur.

Zij kan op verzoek van de meest gerede partij worden opgezegd met
een opzeggingstermijn van drie maanden; deze opzegging moet per
aangetekende brief worden gericht aan de voorzitter van het Paritair
Subcomité voor de exploitatie van bioscoopzalen en aan de onderte-
kenende organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 september 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Art. 5. Le financement de cet avantage est déterminé comme suit :

Du 1er avril 2007 au 31 mars 2010

Chaque employeur cotisera pour chaque travailleur à concurrence de
0,30 p.c. de la masse salariale brute de chaque trimestre comme déclarée
auprès de l’Office national de Sécurité sociale, à l’Office national de
Sécurité sociale. Le premier trimestre entré en ligne de compte est le
2e trimestre de l’année 2007.

L’Office national de Sécurité sociale percevra directement les cotisa-
tions.

A partir du 1er avril 2010

Chaque employeur cotisera pour chaque travailleur à concurrence de
0,20 p.c. de la masse salariale brute de chaque trimestre comme déclarée
auprès de l’Office national de Sécurité sociale, à l’Office national de
Sécurité sociale. Le premier trimestre qui entre en ligne de compte est
le 2e trimestre de l’année 2010.

L’Office national de Sécurité sociale percevra directement les cotisa-
tions.

Le fonds social pour l’exploitation de salles de cinéma, ayant son
siège social rue Royale 241, à 1210 Bruxelles, est mandaté pour recevoir
ces fonds, perçus par l’Office national de Sécurité sociale, sur le compte
en banque numéro 732-6292985-64 du fonds.

Art. 6. Sur présentation de l’attestation, les organisations syndicales
représentées au sein de la Sous-commission paritaire pour l’exploita-
tion de salles de cinéma, paient endéans le mois l’avantage social aux
membres bénéficiaires.

Si un bénéficiaire est décédé au moment du paiement, l’avantage
social est payé à l’époux (épouse) survivant(e) ou au (à la) cohabitant(e)
légal(e).

L’attestation d’avantage social est estampillée, à titre de contrôle
réciproque, par au moins deux des organisations syndicales représen-
tées au sein de la Sous-commission paritaire pour l’exploitation de
salles de cinéma.

Art. 7. Les organisations syndicales représentées au sein de la
Sous-commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma
transmettent leur décomptes des attestations payées au fonds, qui
rembourse aux organisations syndicales les montants des primes
avancées endéans les 30 jours après l’envoi. Le représentant de
l’organisation syndicale introductrice certifie chaque décompte.

Sous peine de nullité, ce décompte doit être introduit au fonds social
au plus tard le 31 décembre de la deuxième année qui suit la période de
paiement.

Les attestations mêmes sont gardées par les organisations syndicales,
pour contrôle, à la disposition du fonds pendant trois années calendrier
suivant l’exercice social.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 8. La présente convention collective de travail remplace à partir
du 1er janvier 2008 la convention collective de travail conclue le
9 janvier 2007 au sein de la Sous-commission paritaire pour l’exploita-
tion de salles de cinéma, concernant l’octroi d’un avantage social
(enregistrée sous le n° 81907/CO/303.03).

Elle produit ses effets à partir du 1er janvier 2008 et est conclue pur
une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par la partie la plus diligente moyennant un
préavis de trois mois; cette dénonciation doit être adressée par lettre
recommandée au président de la Sous-commission paritaire pour
l’exploitation de salles de cinéma et aux parties signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 septembre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22576]N. 2008 — 3903
20 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van de bijlage

bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005 en § 2, 2°, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische raad voor kinesitherapie,
gedaan op 23 mei 2008;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle gegeven op 23 mei 2008;

Gelet op het advies van de Overeenkomstcommissie kinesitherapeu-
ten – verzekeringsinstellingen gegeven op 3 juni 2008;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole van
2 juli 2008;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 7 juli 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
29 juli 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Staatsecretaris voor Begro-
ting van 14 augustus 2008;

Gelet op het advies 45.148/1 van de Raad van State, gegeven op
23 september 2008 met toepassing van artikel 84,§ 1, eerste lid, 1° van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, vervangen bij het koninklijk
besluit van 18 december 2002 en gewijzigd bij de koninklijk besluiten
van 25 april 2004, 17 februari 2005, 23 november 2005, 24 mei 2006,
1 juli 2006, 26 november 2006 en 7 juni 2007 worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 3 wordt vervangen als volgt :

« § 3. Het medisch voorschrift.

Het medisch voorschrift moet minimaal volgende gegevens bevat-
ten :

a) naam en voornaam van de patiënt;

b) naam, voornaam en RIZIV-nummer van de voorschrijver;

c) datum van het voorschrift;

d) handtekening van de voorschrijver;

e) het maximale aantal zittingen,

f) de diagnose en/of de diagnose-elementen van de te behandelen
aandoening;

g) de anatomische lokalisatie van de letsels indien zulks niet blijkt uit
de diagnose;

h) de aanvangsdatum van de behandeling, indien deze afwijkt van de
datum van het voorschrift

i) de vermelding « dat de patiënt de woonst om medische of sociale
redenen niet kan verlaten » indien de verstrekkingen bij de rechtheb-
bende thuis dienen te worden verleend.

Indien de aanvangsdatum van de behandeling afwijkt van de datum
van het voorschrift wordt de tegemoetkoming van de verplichte
ziekteverzekering slechts toegekend indien de behandeling werd
aangevat binnen een periode van twee maanden vanaf de datum van
het voorschrift.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22576]F. 2008 — 3903
20 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal modifiant l’annexe de l’arrêté

royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, article 35, § 1er, modifié par
les lois du 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2007 et § 2, 2°, modifié par la loi du
20 décembre 1995, et par l’arrêté royal du 25 avril 1997;

Vu l’annexe de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique de la kinésithérapie, faite le
23 mai 2008;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux donné le
23 mai 2008;

Vu l’avis de la Commission de convention kinésithérapeutes –
organismes assureurs donné le 3 juin 2008;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire du 2 juillet 2008;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 7 juillet 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 juillet 2008;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 août 2008;

Vu l’avis 45.148/1 du Conseil d’Etat, donné le 23 septembre 2008 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 7 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, remplacé par
l’arrêté royal du 18 décembre 2002 et modifié par les arrêtés royaux des
25 avril 2004, 17 février 2005, 23 novembre 2005, 24 mai 2006,
1er juillet 2006, 26 novembre 2006 et 7 juin 2007 sont apportées les
modifications suivantes :

1° Le § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. La prescription médicale.

La prescription médicale doit, au moins, comporter les données
suivantes :

a) les nom et prénom du patient;

b) les nom, prénom et numéro INAMI du prescripteur;

c) la date de la prescription;

d) la signature du prescripteur;

e) le nombre maximum de séances;

f) le diagnostic et/ou les éléments de diagnostic de l’affection à
traiter;

g) la localisation anatomique des lésions lorsque le diagnostic ne la
précise pas;

h) la date de début du traitement, si celle-ci diffère de la date de la
prescription;

i) la mention « le patient ne peut quitter son domicile pour des
raisons médicales ou sociales» si les prestations doivent être dispensées
au domicile du bénéficiaire.

Si la date de début de traitement diffère de la date de la prescription,
l’intervention de l’assurance maladie obligatoire n’est accordée que si le
traitement a été entamé dans les deux mois à partir de la date de la
prescription.
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Het voorschrift bevat bovendien, naargelang de pathologische
situatie, de volgende elementen :

a) de motivering van een tweede zitting per dag overeenkomstig de
bepalingen van § 11, van § 12, 2° of van § 14bis, van dit artikel;

b) het nomenclatuurnummer en de datum van de chirurgische
ingreep voor de pathologische situaties bedoeld in § 14, 5°, A, a),1), 2)
en 3);

c) het voorschrift van een consultatief kinesitherapeutisch onderzoek.
Indien een behandeling wordt voorgeschreven na een consultatief
kinesitherapeutisch onderzoek, dan verwijst het medisch voorschrift
naar dit kinesitherapeutisch onderzoek;

d) het verzoek om een schriftelijk verslag.

Het concept van de behandeling en de frequentie worden vastgesteld
op initiatief en onder de verantwoordelijkheid van de kinesitherapeut,
behalve als de voorschrijver beide of een van beide vermeldt. Als de
kinesitherapeut het niet eens is met de frequentie of met het concept
van de voorgeschreven behandeling, neemt hij, met het oog op
eventuele wijzigingen, contact op met de voorschrijver. Die wijzigingen
alsmede het akkoord van de voorschrijvend geneesheer moeten in het
dossier van de rechthebbende worden vermeld.

De kinesitherapeut mag minder verstrekkingen uitvoeren dan voor-
geschreven. »;

2° § 9 wordt vervangen als volgt :

« § 9 Het individueel kinesitherapiedossier voor elke patiënt moet ten
minste de volgende elementen bevatten :

a) de administratieve gegevens, nodig voor de identificatie van de
patiënt en de voorschrijvend geneesheer;

b) de medische inlichtingen die noodzakelijk zijn voor de behande-
ling;

c) de synthese van de bevindingen van het kinesitherapeutisch
onderzoek evenals het behandelingsplan en zijn wijzigingen;

d) de behandelingsdata alsook de codes omschreven in de nomen-
clatuur voor elke geattesteerde zitting;

e) de gegevens en documenten zoals omschreven in de nomenclatuur
die noodzakelijk zijn voor de attestering van de verzorging.

Dit dossier kan schriftelijk of op een andere duurzame drager
worden opgesteld. De gegevens van het dossier moeten onmiddellijk
beschikbaar zijn voor de controles die bij de wet vastgelegd zijn.

Een zelfde individueel dossier doet dienst voor al de behandelingen
die betrekking hebben op één of meerdere aandoeningen of patholo-
gische situaties.

Er is geen honorarium verschuldigd voor de verstrekkingen waar-
voor het dossier niet overeenstemt met de vereisten van de nomencla-
tuur. »;

3° In § 10, tweede lid, worden de zinnen : « Wat het jaar 2002 betreft
mogen de verstrekkingen 515115, 515712, 515130, 515734, 515196,
515911 en 515955 en de verstrekkingen 560011, 560114, 560210, 560313,
560416, 560534, 560571 in totaal per rechthebbende slechts 18 maal
worden aangerekend. Voor de verstrekkingen 515115, 515712, 515130,
515734, 515196, 515911 en 515955 die reeds verleend zijn voor
1 mei 2002 en die bovenstaand aantal overschrijden blijft evenwel de
vastgelegde tegemoetkoming verschuldigd » geschrapt;

4° In § 20 wordt de zin « De kinesitherapeuten die houder zijn van
een bijzondere erkenning waarvoor normen gelden die zijn bepaald in
artikel 73 van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet, gecoördineerd op 14 juli 1994, behouden het recht om alle
verstrekkingen vermeld in § 1 van dit artikel te attesteren » geschrapt.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 oktober 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

La prescription comporte, en outre, selon la situation pathologique,
les éléments suivants :

a) la motivation d’une deuxième séance par jour conformément aux
dispositions du § 11, du § 12, 2° ou du § 14bis, du présent article;

b) Le numéro de nomenclature et la date de l’intervention chirurgi-
cale pour les situations pathologiques visées au § 14, 5°, A., a), 1), 2)
et 3);

c) la prescription d’un examen kinésithérapeutique à titre consultatif.
Si un traitement est prescrit après un examen kinésithérapeutique à
titre consultatif, la prescription médicale fait référence à cet examen
kinésithérapeutique;

d) la demande d’un rapport écrit.

La conception du traitement et la fréquence sont déterminées à
l’initiative et sous la responsabilité du kinésithérapeute sauf si le
prescripteur précise celles-ci ou l’une de celles-ci. En cas de désaccord
sur la conception et la fréquence du traitement prescrit, le kinésithéra-
peute prendra contact avec le prescripteur en vue d’éventuelles
modifications. Ces modifications ainsi que la mention de l’accord du
médecin prescripteur seront mentionnées au dossier du bénéficiaire.

Le nombre de séances effectuées par le kinésithérapeute peut être
inférieur à celui mentionné sur la prescription. »;

2° Le § 9 est remplacé par la disposition suivante :

« § 9 Le dossier individuel de kinésithérapie pour chaque patient
comportera au minimum les éléments suivants :

a) Les données administratives nécessaires à l’identification du
patient et du médecin prescripteur;

b) Les renseignements médicaux indispensables au traitement;

c) La synthèse des constatations de l’examen kinésithérapeutique
ainsi que le plan de traitement et ses modifications;

d) Les dates de traitement ainsi que les codes prévus par la
nomenclature pour chaque séance attestée;

e) Les données et documents indispensables à l’attestation de soins
tels que prévus par la nomenclature.

Ce dossier individuel du patient peut être établi par écrit ou sur un
autre support durable. Les données du dossier doivent être accessibles
immédiatement aux contrôles prévus par la loi.

Un même dossier individuel doit servir pour tous les traitements
qu’il s’agisse d’une ou de plusieurs pathologies ou situations patholo-
giques.

Aucun honoraire n’est dû pour les prestations pour lesquelles le
dossier ne correspond pas aux requis de la nomenclature. »;

3° Au § 10, 2e alinéa, les phrases : « En ce qui concerne
l’année 2002, les prestations 515115, 515712, 515130, 515734, 515196,
515911 et 515955 et les prestations 560011, 560114, 560210, 560313,
560416, 560534, 560571 ne peuvent au total être attestées que 18 fois par
bénéficiaire. Pour les prestations 515115, 515712, 515130, 515734, 515196,
515911 et 515955 qui ont été effectuées avant le 1er mai 2002 et qui
dépassent le nombre précité, le remboursement prévu reste néanmoins
dû » sont supprimées;

4° Au § 20, la phrase « Les kinésithérapeutes, titulaires d’un agrément
spécial soumis à des normes d’installation définies à l’article 73 de
l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi coordonnée le
14 juillet 1994, conservent le droit d’attester toutes les prestations
mentionnées au § 1er du présent article. » est supprimée.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 octobre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2008/203849]N. 2008 — 3904

18 JULI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in
de thuiszorg

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 14 juli 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en
welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, gewijzigd bij de decreten van 18 mei 1999 en 13 juli 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring
van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, het laatst gewijzigd bij het Besluit van de Vlaamse
Regering van 14 september 2007;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 17 juli 2008;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de nodige middelen ter beschikking gesteld moeten worden aan de diensten voor gezinszorg,
zodat ze initiatieven kunnen nemen om een duurzame mobiliteit te realiseren voor hun verzorgend personeel
(beperken van het brandstofverbruik, milieubewuste rijstijl, minimale verplaatsingsafstanden en -tijden...);

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 12ter, § 2, tweede lid, van bijlage I bij het besluit van de Vlaamse Regering van

18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de
thuiszorg, ingevoegd bij het Besluit van de Vlaamse Regering van 8 september 2006 worden de woorden ″en in het
kader van de hulpverlening″ geschrapt.

Art. 2. In bijlage I bij hetzelfde besluit, gewijzigd bij de Besluiten van de Vlaamse Regering van 30 maart 1999,
15 maart 2002, 17 januari 2003, 28 november 2003, 28 april 2006, 8 september 2006, 12 januari 2007, 29 juni 2007 en
19 juli 2007, wordt een artikel 12quinquies ingevoegd, dat luidt als volgt :

″Art. 12quinquies. § 1. Jaarlijks wordt een budget verdeeld tussen de diensten voor gezinszorg voor maatregelen
inzake milieubewuste verplaatsingen. Dat budget bedraagt :

1o in 2008 : 300.000 euro;
2o vanaf 2009 : 450.000 euro.
De diensten moeten het budget, vermeld in het eerste lid, gebruiken voor een permanent ondersteunend beleid

inzake minimale verplaatsingsafstanden en -tijden van de verzorgenden en voor sensibiliserende initiatieven inzake het
gebruik van verplaatsingsmiddelen. Zij beschrijven het beleid en vermelden de initiatieven die zij in dat kader nemen
en plannen in de kwaliteitsplanning en het kwaliteitsverslag, als vermeld in artikel 3, C, 1o.

§ 2. Het budget, vermeld in § 1, wordt verdeeld en toegekend op de wijze, vermeld in artikel 12ter, § 2 en § 3.
§ 3. De bedragen, vermeld in § 1, zijn gekoppeld aan het prijsindexcijfer dat berekend en toegepast wordt

overeenkomstig artikel 2 van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989
tot vrijwaring van het concurrentievermogen. De basisindex is de spilindex die van toepassing is op 1 januari 2006.
Het bedrag wordt gekoppeld aan het prijsindexcijfer op 1 januari van het jaar dat volgt op de indexsprong.″

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.
Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Bijstand aan Personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 18 juli 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
S. VANACKERE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/203849]F. 2008 — 3904
18 JUILLET 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

18 décembre 1998 portant agrément et subventionnement des associations et des structures d’aide sociale
dans le cadre des soins à domicile

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 14 juillet 1998 portant agrément et subventionnement des associations et des structures d’aide
sociale dans le cadre des soins à domicile, modifié par les décrets des 18 mai 1999 et 13 juillet 2007;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 décembre 1998 portant agrément et subventionnement des
associations et des structures d’aide sociale dans le cadre des soins à domicile, modifié en dernier lieu par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 14 septembre 2007;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 17 juillet 2008;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du

4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant que les moyens nécessaires doivent être mis à la disposition des services d’aide aux familles afin qu’ils

puissent prendre des initiatives en vue de la réalisation d’une mobilité durable pour leur personnel soignant (limitation
de la consommation de combustible, style de conduite respectueux de l’environnement, distances et temps minimaux
de déplacement...);

Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Dans l’article 12ter, § 2, alinéa deux, de l’annexe Ire à l’arrêté du Gouvernement flamand du

18 décembre 1998 portant agrément et subventionnement des associations et des structures d’aide sociale dans le cadre
des soins à domicile, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 septembre 2006, les mots « et dans le cadre de
l’aide » sont supprimés.

Art. 2. Dans l’annexe Ire au même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 30 mars 1999,
15 mars 2002, 17 janvier 2003, 28 novembre 2003, 28 avril 2006, 8 septembre 2006, 12 janvier 2007, 29 juin 2007 et
19 juillet 2007, il est inséré un article 12quinquies, rédigé comme suit :

« Art. 12quinquies. § 1er. Pour des mesures en matière de déplacements respectueux de l’environnement, un budget
est annuellement réparti entre les services d’aide aux familles. Ce budget s’élève à :

1o en 2008 : 300.000 euros;
2o à partir de 2009 : 450.000 euros.
Les services doivent utiliser le budget, visé au premier alinéa, en vue d’une politique d’appui permanente en

matière de distances et temps minimaux de déplacement des soignants et pour des initiatives sensibilisantes au sujet
de l’utilisation de moyens de déplacement. Les services en question décrivent la politique et mentionnent les initiatives
qu’ils prennent dans ce cadre et qu’ils prévoient dans le planning et le rapport de la qualité, tels que visés à l’article 3,
C, 1o.

§ 2. Le budget, visé au § 1er, est réparti et octroyé suivant les modalités prévues par l’article 12ter, §§ 2 et 3.
§ 3. Les montants visés au § 1er sont liés à l’indice des prix, calculé et dénommé pour l’application de l’article 2 de

l’arrêté royal du 24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du
pays. L’indice de base est l’indice pivot applicable au 1er janvier 2006. Le rattachement à l’indice des prix s’effectue le
1er janvier de l’année qui suit le saut de l’index. »

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2008.
Art. 4. Le Ministre flamand ayant l’Assistance aux Personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du

présent arrêté.
Bruxelles, le 18 juillet 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
S. VANACKERE

VLAAMSE OVERHEID

[2008/203850]N. 2008 — 3905
18 JULI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van

23 december 1987 houdende de wijze van vereffening van de toelagen per dag toegekend voor het onderhoud
en de behandeling van gehandicapten, geplaatst ten laste van het Fonds voor medische, sociale en
pedagogische zorg voor gehandicapten

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoon-
lijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, inzonderheid op artikel 8, 2o;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 1987 houdende de wijze van vereffening van de
toelagen per dag toegekend voor het onderhoud en de behandeling van gehandicapten, geplaatst ten laste van het
Fonds voor medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, gewijzigd bij de Besluiten van de Vlaamse
Regering van 15 juni 1988, 19 juli 1989, 19 januari 1994, 23 november 2001 en 26 maart 2004;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 17 juli 2008;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
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Overwegende dat een versnelling van de uitbetaling aan de voorzieningen, erkend en gesubsidieerd door het
Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, van de definitieve afrekening van de dagprijzen met ingang van
1 januari van dit jaar noodzakelijk is;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In het opschrift van het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 1987 houdende de wijze van

vereffening van de toelagen per dag toegekend voor het onderhoud en de behandeling van gehandicapten, geplaatst
ten laste van het Fonds voor medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o het woord ″gehandicapten″ wordt vervangen door de woorden ″personen met een handicap″;
2o de woorden ″het Fonds voor medische, sociale en pedagogische zorg voor gehandicapten″ wordt vervangen

door de woorden ″het Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap″.
Art. 2. In artikel 1 en artikel 2, § 1, van hetzelfde besluit worden de woorden ″Fonds voor medische, sociale en

pedagogische zorg voor gehandicapten″ vervangen door de woorden ″Vlaams Agentschap voor Personen met een
Handicap″.

Art. 3. In artikel 5, § 3, van hetzelfde besluit, toegevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 26 maart 2004,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord ″Fonds″ wordt vervangen door de woorden ″Vlaams Agentschap voor Personen met een handicap″.
2o het getal ″24″ wordt vervangen door het getal ″18″;
3o het getal ″30″ wordt vervangen door het getal ″24″.
Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.
Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Bijstand aan Personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel,18 juli 2008

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
S. VANACKERE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/203850]F. 2008 — 3905
18 JUILLET 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

23 décembre 1987 déterminant le mode de liquidation des subventions journalières allouées pour l’entretien et
le traitement des handicapés placés à charge du Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique
″Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap″ (Agence flamande pour les Personnes handicapées),
notamment l’article 8, 2o;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 1987 déterminant le mode de liquidation des subventions
journalières allouées pour l’entretien et le traitement des handicapés placés à charge du Fonds de soins
médico-socio-pédagogiques pour handicapés, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 15 juin 1988,
19 juillet 1989, 19 janvier 1994, 23 novembre 2001 et 26 mars 2004;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 17 juillet 2008;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du

4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant qu’un paiement accéléré du décompte définitif des prix de la journée aux structures agréées et

subventionnées par la ″Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap″ s’impose à partir du 1er janvier de cette
année;

Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. A l’intitulé de l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 1987 déterminant le mode de

liquidation des subventions journalières allouées pour l’entretien et le traitement des handicapés placés à charge du
Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés, sont apportées les modifications suivantes :

1o le mot ″handicapés″ est remplacé par les mots ″personnes handicapées″;
2o les mots ″du Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour handicapés″ sont remplacés par les mots ″de la

″Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap″ (Agence flamande pour les Personnes handicapées)″.
Art. 2. Dans les articles 1er et 2, § 1er, du même arrêté, les mots ″du Fonds de soins médico-socio-pédagogiques pour

handicapés″ sont remplacés par les mots ″de la ″Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap″″.
Art. 3. A l’article 5, § 3, du même arrêté, ajouté par l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 mars 2004, sont

apportées les modifications suivantes :
1o les mots ″du Fonds″ sont remplacés par les mots ″de la « Vlaams Agentschap voor Personen met een Han-

dicap »″.
2o le nombre ″24″ est remplacé par le nombre ″18″;
3o le nombre ″30″ est remplacé par le nombre ″24″.
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Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2008.
Art. 5. Le Ministre flamand ayant l’Assistance aux Personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du

présent arrêté.
Bruxelles, le 18 juillet 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
S. VANACKERE

VLAAMSE OVERHEID

[2008/203848]N. 2008 — 3906
19 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot het aannemen van de wijziging van de statuten van het agentschap Waterwegen en Zeekanaal

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 4 mei 1994 betreffende het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde
agentschap Waterwegen en Zeekanaal, naamloze vennootschap van publiek recht, inzonderheid op artikel 8, § 2;

Gelet op artikel 27, tweede lid, van de statuten van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd
agentschap Waterwegen en Zeekanaal, naamloze vennootschap van publiek recht;

Gelet op het advies van de inspectie van Financiën, gegeven op 24 april 2008;
Op voordracht van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. De wijziging van de statuten van het agentschap Waterwegen en Zeekanaal, die als bijlage bij dit besluit

is gevoegd, wordt goedgekeurd.
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Openbare Werken, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 19 september 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

Bijlage

Wijziging van de statuten van het agentschap Waterwegen en Zeekanaal,
naamloze vennootschap van publiek recht

Artikel 1. In artikel 33 van de statuten wordt het vijfde lid opgeheven.
Art. 2. In artikel 35, eerste lid, van de statuten worden voor de woorden ″De Raad van Bestuur is bevoegd″

de woorden ″§ 1″ ingevoegd.
Art. 3. Aan artikel 35, eerste lid, van de statuten, dat artikel 35, § 1, wordt, wordt de volgende bepaling toegevoegd :
″De Raad van Bestuur kan de bevoegdheden delegeren die door het decreet, het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid

van 18 juli 2003 en door deze statuten niet uitdrukkelijk aan een orgaan van de vennootschap werden toegewezen.″
Art. 4. In artikel 35, tweede lid, van de statuten worden voor de woorden ″De Raad van Bestuur beschikt″ de

woorden ″§ 2″ ingevoegd.
Artikel 5. In artikel 35, tweede lid, 4o, van de statuten, dat artikel 35, § 2, 4o, wordt, worden de woorden

″verwerving, de uitoefening van het recht van voorkoop, en mits machtiging door de Vlaamse Regering over de
onteigening en de vervreemding″ vervangen door het woord ″verkoop″.

Artikel 6. In artikel 35, tweede lid, van de statuten, dat artikel 35, § 2, wordt, wordt punt 7o geschrapt.
Artikel 7. Aan artikel 35, tweede lid, van de statuten, dat artikel 35, § 2, wordt, wordt een tweede lid toegevoegd,

dat luidt als volgt :
″De bevoegdheden, vermeld in het eerste lid, evenals alle andere door het decreet, het kaderdecreet Bestuurlijk

Beleid van 18 juli 2003 en deze statuten aan de Raad van Bestuur voorbehouden bevoegdheden kunnen door de Raad
van Bestuur niet worden gedelegeerd, tenzij in uitzonderlijke omstandigheden. In voorkomend geval moeten de door
de Raad van Bestuur ingeroepen uitzonderlijke omstandigheden om een dergelijke bijzondere volmacht toe te kennen,
omstandig worden gemotiveerd aan de hand van de concrete gegevens van de zaak en de feitelijke omstandigheden
zoals ze zich voordoen. De bijzondere volmacht moet nauwkeurig, duidelijk en precies worden omschreven en moet
in ieder geval beperkt zijn in de tijd. De houder van een bijzondere volmacht moet die volmacht ter legitimatie
voorleggen aan alle belanghebbende partijen. De beslissingen, genomen ter uitvoering van de bijzondere volmacht,
moeten binnen de door de Raad van Bestuur bepaalde termijn worden bekrachtigd. Als de beslissingen niet tijdig
worden bekrachtigd, dan houden ze op uitwerking te hebben.″

Art. 8. Aan artikel 35 van de statuten wordt § 3 toegevoegd, dat luidt als volgt :
″§ 3. In afwijking van de bepalingen in § 1 en § 2, kan, bij gemotiveerde hoogdringendheid, als de Raad van Bestuur

redelijkerwijze in de onmogelijkheid is tijdig op een geldige wijze samen te komen om de beslissingen te nemen die
noodzakelijk zijn, de beslissing worden genomen door de gedelegeerd bestuurder, de voorzitter en de ondervoorzitter
van de Raad van Bestuur,die samen optreden. Op de eerstvolgende zitting van de Raad van Bestuur lichten ze de Raad
van Bestuur in over de door hen ter uitvoering van deze bepaling genomen beslissingen.″
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Art. 9. In artikel 37 van de statuten worden tussen de woorden ″45″ en ″wordt″ de volgende woorden ingevoegd :
″en onverminderd de bevoegdheid van de Raad van Bestuur om de hem ingevolge artikel 36 van deze statuten
toegekende algemene vertegenwoordigingsbevoegdheid te delegeren,″.

Artikel 10. In artikel 44, § 1, van de statuten worden de woorden ″De Raad van Bestuur kan bevoegdheden die door
het decreet en door deze statuten niet uitdrukkelijk aan de Raad van Bestuur werden toegewezen, delegeren aan de
gedelegeerd bestuurder.″ geschrapt.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 september 2008 tot het aannemen
van de wijziging van de statuten van het agentschap Waterwegen en Zeekanaal.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/203848]F. 2008 — 3906
19 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand

portant adoption de la modification des statuts de l’agence ″Waterwegen en Zeekanaal″

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 4 mai 1994 relatif à l’agence autonomisée externe de droit public ″Waterwegen en Zeekanaal″,
société anonyme de droit public, notamment l’article 8, § 2;

Vu l’article 27, alinéa deux, des statuts de l’agence autonomisé externe de droit public ″Waterwegen en Zeekanaal″,
société anonyme de droit public;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 24 avril 2008;
Sur la proposition de la Ministre flamande des Travaux publics de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. La modification des statuts de l’agence ″Waterwegen en Zeekanaal″, jointe en annexe au present arrêté

est approuvée.
Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 3. La Ministre flamande qui a les Travaux publics dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent

arrêté.
Bruxelles, le 19 septembre 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

Annexe

Modification des statuts de l’agence ″Waterwegen en Zeekanaal″, société anonyme de droit public
Article 1er. L’alinéa cinq de l’article 33 des statuts est abrogé.
Art. 2. A l’article 35, alinéa premier, des statuts, les mots ″§ 1er″ sont insérés avant les mots ″Le conseil

d’Administration est compétent″.
Art. 3. A l’article 35, alinéa premier, des statuts, qui devient l’article 35, § 1er, la disposition suivante est ajoutée :
″Le Conseil d’Administration peut déléguer des compétences qui n’ont pas été explicitement attribuées à un

organe de la société par le décret, le Décret Cadre Politique administrative du 18 juillet 2003 et par les présents statuts.″
Art. 4. A l’article 35, alinéa deux, des statuts, les mots ″§ 1er″ sont insérés avant les mots ″Le conseil

d’Administration dispose″.
Art. 5. A l’article 35, alinéa deux, 4o, des statuts, qui devient l’article 35, § 2, 4o, les mots ″acquisition, exercice

du droit de préachat, et moyennant autorisation du Gouvernement flamand sur l’expropriation et l’aliénation″
sont remplacés par le mot ″vente″.

Art. 6. A l’article 35, alinéa deux, des statuts, qui devient l’article 35, § 2, le point 7o est abrogé.
Art. 7. A l’article 35, alinéa deux, des statuts, qui devient l’article 35, § 2, il est ajouté un alinéa deux, rédigé

comme suit :
″Les compétences, visées à l’alinéa premier, ainsi que toutes les autres réservées au Conseil d’Administration par

le décret, le Décret Cadre Politique administrative du 18 juillet 2003 et par les statuts, ne peuvent pas être déléguées
par le Conseil d’Administration, sauf dans des circonstances exceptionnelles. Le cas échéant, les circonstances
exceptionnelles invoquées par le Conseil d’Administration en vue de procurer un tel mandat doivent faire l’objet d’une
motivation circonstanciée à l’aide des données concrètesen la matière et des circonstances effectives telles qu’elles se
présentent. Le mandat particulier doit être décrit de façon précise, claire et exacte et doit en tout cas être limité dans
le temps. Le détenteur d’un mandat particulier doit présenter ce mandat en légitimation vis-à-vis de toutes les parties
concernées. Les décisions, prises en exécution du mandat particulier, doivent être ratifiées dans le délai fixé par le
Conseil d’Administration. Si les décisions ne sont pas ratifiées dans le délai voulu, elles cessent de produire leurs effets.″
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Article 8. A l’article 35 des statuts, il est ajouté un § 3, rédigé comme suit :
″§ 3. En dérogation aux dispositions des §§ 1er et 2, la décision peut être prise, en cas d’urgence motivée, et si le

Conseil d’Administration est raisonnablement dans l’impossibilité de valablement se réunir dans le délai voulu afin de
prendre des décisions nécessaires, par l’administrateur général, le président et le vice-président du Conseil
d’Administration, qui agissent conjointement. Lors de la première session suivante du Conseil d’Administration,
ils informent le Conseil d’Administration des décisions qu’ils ont prises en exécution de la présente disposition.″

Art. 9. A l’article 37 des statuts, les mots suivants sont insérés entre les mots ″45″ et ″est″ : ″et sans préjudice de la
compétence du Conseil d’Administration de déléguer la compétence générale de représentation qui lui a été attribuée
suite à l’article 36 des présents statuts,″.

Art. 10. A l’article 44, § 1er, des statuts, les mots ″Le Conseil d’Administration peut déléguer les compétences qui
n’ont pas explicitement été attribuées au Conseil d’Administration par le décret et par le présents statuts, à
l’administrateur délégué″ sont supprimés.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 septembre 2008 portant adoption de la
modification des statuts de l’agence ″Waterwegen en Zeekanaal″.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

VLAAMSE OVERHEID

[2008/203847]N. 2008 — 3907

26 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering
van 18 januari 2008 houdende aanwijzing van de bevoegde autoriteit, vermeld in artikel 4, derde en vierde
paragraaf, van de Verordening (EG) nr. 1082/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006
betreffende een Europese Groepering voor Territoriale Samenwerking (EGTS)

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 21 december 2007 houdende uitvoering van de Verordening (EG) nr. 1082/2006 van het
Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese Groepering voor Territoriale Samenwerking
(EGTS), inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 2008 houdende aanwijzing van de bevoegde
autoriteit, vermeld in artikel 4, derde en vierde paragraaf, van de Verordening (EG) nr. 1082/2006 van het Europees
Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese Groepering voor Territoriale Samenwerking (EGTS);

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 25 maart 2008;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 10 september 2008, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Het opschrift van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 januari 2008 houdende aanwijzing van

de bevoegde autoriteit, vermeld in artikel 4, derde en vierde paragraaf, van de Verordening (EG) nr. 1082/2006 van het
Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese Groepering voor Territoriale Samenwerking
(EGTS), wordt vervangen door wat volgt :

″Besluit van de Vlaamse Regering houdende uitvoering van de Verordening (EG) Nr. 1082/2006 van het Europees
Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende een Europese groepering voor territoriale samenwerking (EGTS)″.

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 2bis ingevoegd, dat luidt als volgt :
″Art. 2bis. De EGTS met statutaire zetel in het Vlaamse Gewest stuurt, na instemming van haar leden met de

overeenkomst en de statuten overeenkomstig artikel 4, vijfde paragraaf, van de verordening, de overeenkomst en
statuten naar de Vlaamse minister bevoegd voor de binnenlandse aangelegenheden.

De Vlaamse minister bevoegd voor de binnenlandse aangelegenheden zorgt voor de bekendmaking van de
statuten van de EGTS, alsook van elke eventuele latere wijziging ervan, in het Belgisch Staatsblad″.

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een artikel 2ter ingevoegd, dat luidt als volgt :
″Art. 2ter. De Vlaamse minister bevoegd voor de binnenlandse aangelegenheden kan de activiteiten van een EGTS

die in strijd zijn met de bepaling van artikel 13, eerste lid, van de verordening op het grondgebied van het Vlaamse
Gewest verbieden of eisen dat de leden van de EGTS, waarvoor hij de instemming tot deelneming ervan heeft gegeven,
zich eruit terugtrekken, tenzij de EGTS de desbetreffende activiteit staakt.″

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Binnenlandse Aangelegenheden, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 26 september 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering,
M. KEULEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/203847]F. 2008 — 3907
26 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

18 janvier 2008 portant désignation de l’autorité compétente, visée à l’article 4, paragraphes trois et quatre,
du règlement (CE) n° 1082/2006 du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un Groupement
européen de Coopération territoriale (GECT)

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 21 décembre 2007 portant exécution du Règlement (CE) no 1082/2006 du Parlement européen et
du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un Groupement européen de Coopération territoriale (GECT), notamment
l’article 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 janvier 2008 portant désignation de l’autorité compétente, mentionnée
à l’article 4, paragraphes trois et quatre, du Règlement (CE) no 1082/2006 du Parlement européen et du Conseil du
5 juillet 2006 relatif à un Groupement européen de Coopération territoriale (GECT);

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 25 mars 2008;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 10 septembre 2008, en application de l’article 84, § 1er, premier alinéa, 1o,

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Politique des Villes, du Logement et de

l’Intégration civique;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. L’intitulé de l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 janvier 2008 portant désignation de l’autorité

compétente, visée à l’article 4, paragraphes trois et quatre, du règlement (CE) no 1082/2006 du Parlement européen et
du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un Groupement européen de Coopération territoriale (GECT), est remplacé par la
disposition suivante :

″Arrêté du Gouvernement flamand portant exécution du Règlement (CE) no 1082/2006 du Parlement européen et
du Conseil du 5 juillet 2006 relatif à un Groupement européen de Coopération territoriale (GECT)″.

Art. 2. Dans le même arrêté, il est inséré un article 2bis, rédigé comme suit :
″Art. 2bis. Le GECT ayant son siège statutaire dans la Région flamande envoie, moyennant l’assentiment de ses

membres à l’accord et aux statuts conformément à l’article 4, paragraphe cinq du règlement, le traité et les statuts au
Ministre flamand ayant les affaires intérieures dans ses attributions.

Le Ministre flamand ayant les affaires intérieures dans ses attributions assure la publication des statuts du GECT,
ainsi que de toute modification éventuelle ultérieure, au Moniteur belge″.

Art. 3. Dans le même arrêté, il est inséré un article 2ter, rédigé comme suit :
″Art. 2ter. Le Ministre flamand ayant les Affaires intérieures dans ses attributions peut interdire les activités sur

le territoire de la Région flamande d’un GECT qui sont contraires à la disposition de l’article 13, premier alinéa, du
règlement ou il peut exiger que les membres du GECT, pour lequel il a donne le consentement pour y participer,
s’y retirent, à moins que le GECT cesse l’activité en question.″

Art. 4. Le Ministre flamand ayant les Affaires intérieures dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 26 septembre 2008.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

Kr. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires intérieures,
de la Politique des Villes, du Logement et de l’Intégration civique,

M. KEULEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29551]F. 2008 — 3908
12 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française relatif à la collaboration

entre les autorités mandantes et l’ensemble des services du secteur de l’Aide à la Jeunesse

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu les articles 20 et 87, § 1er, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;
Vu le décret du 4 mars 1991 relatif à l’aide à la jeunesse, tel qu’il a été modifié, notamment l’article 44;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 mars 1999 relatif aux conditions générales

d’agrément et d’octroi des subventions pour les services visés à l’article 43 du décret du 4 mars 1991 relatif à l’aide à
la jeunesse;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 juin 2004 relatif aux institutions publiques de
protection de la jeunesse;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 7 décembre 2007;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 décembre 2007;
Vu l’avis du Conseil communautaire de l’aide à la jeunesse, donné le 10 juin 2008;
Vu le protocole n° 363 rendu le 21 mars 2008 par le Comité de négociation du Secteur XVII;
Vu l’avis n° 45.042/2/V du Conseil d’Etat donné le 26 août 2008 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
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Sur la proposition de la Ministre ayant l’Aide à la Jeunesse dans ses attributions;

Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre par :

1° autorité mandante : le conseiller de l’aide à la jeunesse, le directeur de l’aide à la jeunesse, le tribunal de la
jeunesse, le procureur du Roi, le Juge d’appel ou le Procureur général;

2° Ministre : le Ministre ayant l’Aide à la Jeunesse dans ses attributions;
3° service : les services visés à l’article 43 du décret du 4 mars 1991 relatif à l’aide à la jeunesse, les institutions

publiques de protection de la jeunesse, à régime ouvert et fermé, de la Communauté française (I.P.P.J.);
4° C.I.O.C. : Cellule d’Information, d’Orientation et de Coordination;
5° Comité : Comité de concertation;
6° C.C.A.J. : le conseil communautaire de l’aide à la jeunesse;
7° administration : l’administration de la Communauté française qui a l’aide à la jeunesse et la protection de la

jeunesse dans ses attributions.
CHAPITRE II. — La Cellule d’Information, d’Orientation et de Coordination

Art. 2. Il est institué une Cellule d’Information, d’Orientation et de Coordination au sein de la Direction générale
de l’Aide à la Jeunesse.

Art. 3. La C.I.O.C. a pour missions :

1° de recueillir les données de l’ensemble des services relatives à la situation des prises en charge disponibles et
en cours, selon les modalités définies par le Ministre;

2° de donner les informations nécessaires aux autorités mandantes pour la recherche d’une prise en charge au sein
d’un service dont le projet pédagogique est en adéquation avec le besoin du jeune devant être pris en charge;

3° de fournir à l’autorité mandante, en cas d’impossibilité d’exécuter le mandat envisagé initialement, d’autres
informations concernant des alternatives de prise en charge;

4° de faciliter les relations entre l’autorité mandante et les services dans le cadre de la recherche de prises en charge;
5° de fournir des données statistiques basées sur les informations recueillies;
6° sur base des données recueillies, de participer à l’élaboration d’une analyse quantitative et qualitative de

celles-ci;
7° de participer à la coordination des différentes bases de données concernant les jeunes pris en charge par les

services;
8° de fournir à sa hiérarchie des éléments sur la manière dont les services et les autorités mandantes collaborent

avec la C.I.O.C. et sur les éventuels dysfonctionnements constatés;
9° de mettre à disposition de l’autorité mandante les informations concernant les différents types de services

extérieurs au secteur de l’aide à la jeunesse mais en lien avec celui-ci.

Art. 4. Les services doivent obligatoirement transmettre à la C.I.O.C. les données relatives aux prises en charge
disponibles et en cours au sein de leur service conformément aux modalités définies par le Ministre.

Le centre fédéral fermé pour le placement provisoire de mineurs ayant commis un fait qualifié infraction, visé par
la loi du 1er mars 2002 relative au placement provisoire de mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et par
l’accord de coopération du 30 avril 2002 entre l’Etat fédéral, la Communauté germanophone, la Communauté française
et la Communauté flamande relatif au centre fermé pour le placement provisoire de mineurs ayant commis un fait
qualifié infraction, est invité à communiquer à la C.I.O.C. les données relatives aux prises en charges disponibles et en
cours en son sein.

Les autorités mandantes s’adressent exclusivement à la C.I.O.C. dans le cadre de leurs demandes de prise en
charge.

Art. 5. Annuellement, la Direction générale de l’Aide à la Jeunesse adresse au C.C.A.J. un rapport sur l’exercice
des missions de la C.I.O.C. telles qu’énumérées à l’article 3.

CHAPITRE III. — Le Comité de concertation entre les magistrats de la jeunesse,
les conseillers et directeurs de l’aide à la jeunesse, l’administration et les services

Art. 6. Il est institué, au sein de la Direction générale de l’Aide à la Jeunesse, un Comité de concertation entre les
magistrats de la jeunesse, les conseillers et directeurs de l’aide à la jeunesse, l’administration et les services.

Art. 7. Le Comité réunit :

1° la Direction générale de l’Aide à la Jeunesse;
2° l’Union francophone des Magistrats de la jeunesse;
3° des représentants du Collège des Procureurs généraux;
4° des représentants des Cours d’appel de Bruxelles, Liège et Mons;
5° le Délégué général aux droits de l’enfant ou son représentant;
6° les directeurs des I.P.P.J et le directeur pédagogique francophone du Centre de placement provisoire pour

mineurs ayant commis un fait qualifié infraction;
7° l’Union des Conseillers et des Directeurs de l’aide à la jeunesse;
8° l’Observatoire de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Jeunesse;
9° des représentants des services visés à l’article 43 du décret du 4 mars 1991 relatif à l’aide à la jeunesse;
10° le Ministre ayant l’Aide à la Jeunesse dans ses attributions ou son représentant;
Sont invités à participer aux travaux du Comité :
1° le Service public fédéral justice;
2° le Ministre ayant la Justice dans ses attributions ou son représentant;
3° le Ministre de la Communauté germanophone ayant l’Aide à la Jeunesse dans ses attributions ou son

représentant.
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Art. 8. Le Comité a pour mission d’assurer la concertation et la collaboration entre les autorités mandantes et
l’ensemble des services du secteur de l’Aide à la Jeunesse.

Art. 9. Le Comité adopte un règlement d’ordre intérieur et le soumet à l’approbation du Ministre.

Art. 10. Le Comité se réunit au moins trois fois par an.

Le Comité est présidé par l’Administrateur général de l’Aide à la Jeunesse, de la Santé et des Sports ou par son
représentant.

Le secrétariat du Comité est organisé par l’Administrateur général de l’Aide à la Jeunesse, de la Santé et des Sports.

CHAPITRE IV. — Disposition modificative

Art. 11. A l’article 13 de l’arrêté du 15 mars 1999 relatif aux conditions générales d’agrément et d’octroi de
subventions pour les services visés à l’article 43 du décret du 4 mars 1991 relatif à l’aide à la jeunesse est inséré un 3ème

alinéa rédigé comme suit : « Les services sont tenus de collaborer avec la Cellule d’information, d’orientation et de coordination,
selon les modalités définies par le Ministre ».

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 12. L’article 4 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 juin 2004 relatif aux
institutions publiques de protection de la jeunesse est abrogé.

Art. 13. Le Ministre ayant l’Aide à la Jeunesse dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 12 septembre 2008.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29551]N. 2008 — 3908
12 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap

betreffende de samenwerking tussen de opdrachtgevende overheden
en het geheel van de diensten van de sector van de Hulpverlening aan de Jeugd

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op de artikelen 20
en 87, § 1;

Gelet op het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, zoals gewijzigd, inzonderheid op
artikel 44;

Gelet op het besluit van 15 maart 1999 betreffende de algemene voorwaarden voor de erkenning van en de
toekenning van toelagen aan de diensten bedoeld bij artikel 43 van het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening
aan de jeugd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 juni 2004 betreffende de
overheidsinstellingen voor jeugdbescherming van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 7 december 2007;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 21 december 2007;
Gelet op het advies van de Gemeenschapsraad voor hulpverlening aan de jeugd, gegeven op 10 juni 2008;
Gelet op het protocol nr. 363 van 21 maart 2008 van het Onderhandelingscomité van Sector XVII;
Gelet op het advies nr. 45.042/2/V van de Raad van State, gegeven op 26 augustus 2008 met toepassing van

artikel 84, § 1, eerste lid 1, 1° van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van de Minister van Hulpverlening aan de Jeugd;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit, wordt verstaan onder :

1° opdrachtgevende overheid : de adviseur voor hulpverlening aan de jeugd, de directeur voor hulpverlening aan
de jeugd, de jeugdrechtbank, de procureur des Koning, de Appelrechter of de Procureur-generaal;

2° Minister : de Minister van Hulpverlening aan de jeugd;

3° dienst : de diensten bedoeld in artikel 43 van het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd,
de overheidsinstellingen voor jeugdbescherming, in open en gesloten regime, van de Franse Gemeenschap (I.P.P.J.);

4° C.I.O.C. : de Informatie-, Oriëntatie- en Coördinatiecel;

5° Comité : het Overlegcomité;

6° C.C.A.J. : de gemeenschapsraad voor hulpverlening aan de Jeugd;

7° bestuur : het bestuur van de Franse Gemeenschap belast met de hulpverlening aan de jeugd en de
jeugdbescherming.
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HOOFDSTUK II. — De Informatie-, Oriëntatie- en Coördinatiecel

Art. 2. Er wordt een Informatie-, Oriëntatie- en Coördinatiecel opgericht binnen de Algemene Directie voor
Hulpverlening aan de jeugd.

Art. 3. De « C.I.O.C. » heeft als opdrachten :

1° gegevens over het geheel van de diensten te verzamelen in verband met de toestand van beschikbare en lopende
opnames, volgens de nadere regels bepaald door de Minister;

2° informatie te geven die nodig is voor de opdrachtgevende overheden voor het opzoeken van een
opvangmogelijkheid binnen een dienst waarvan het pedagogische project overeenkomt met de behoefte van de jongere
die opgenomen moet worden;

3° andere informatie betreffende de alternatieven voor de opvang aan de opdrachtgevende overheid te verstrekken
als de oorspronkelijk overwogen opdracht niet uitgevoerd kan worden;

4° de betrekkingen tussen de opdrachtgevende overheid en de diensten te vergemakkelijken in het kader van het
opzoeken van opvangmogelijkheden;

5° statistische gegevens te verstrekken die gebaseerd zijn op de verzamelde informatie;
6° deel te nemen, op basis van de verzamelde gegevens, aan de ontwikkeling van een kwantitatieve en kwalitatieve

analyse van deze gegevens;
7° deel te nemen aan de coördinatie van de verschillende databanken betreffende de door de diensten opgenomen

jongeren;
8° elementen te geven aan zijn hiërarchie over de manier waarop de diensten en de opdrachtgevende overheden

met de C.I.O.C. samenwerken en over de mogelijke vastgestelde dysfuncties;
9° informatie ter beschikking te stellen van de opdrachtgevende overheid over de verschillende types diensten

buiten de sector van de hulpverlening aan de jeugd maar in verband daarvan;

Art. 4. De diensten moeten noodzakelijkerwijs de C.I.O.C. gegevens verschaffen in verband met de beschikbare
en lopende opnames binnen hun dienst overeenkomstig de nadere regels bepaald door de Minister;

Het gesloten federale centrum voor de voorlopige plaatsing van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit
hebben gepleegd, bedoeld in de wet van 1 maart 2002 betreffende de voorlopige plaatsing van minderjarigen die een
als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd en in het samenwerkingsakkoord van 30 april 2002 tussen de Federale
Staat, de Duitstalige Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en de Vlaamse Gemeenschap betreffende het gesloten
centrum voor voorlopige plaatsing van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd, wordt
verzocht gegevens te verschaffen aan de C.I.O.C. over de beschikbare en lopende opnames.

De opdrachtgevende overheden richten zich uitsluitend tot de C.I.O.C. in het kader van hun aanvragen om
opname.

Art. 5. Elk jaar bezorgt de Algemene Directie voor Hulpverlening aan de Jeugd de C.C.A.J. een verslag over de
uitoefening van opdrachten van de C.I.O.C., zoals opgesomd in artikel 3.

HOOFDSTUK III. — Het overlegcomité tussen de jeugdmagistraten,
de adviseurs en directeurs van hulpverlening aan de jeugd, het bestuur en de diensten

Art. 6. Er wordt binnen de Algemene Directie voor Hulpverlening aan de jeugd een overlegcomité opgericht
tussen de jeugdmagistraten, de adviseurs en directeurs van hulpverlening aan de jeugd, het bestuur en de diensten.

Art. 7. Het Comité bestaat uit :

1° de Algemene Directie voor Hulpverlening aan de Jeugd;
2° de Franstalige Bond van Jeugdmagistraten;
3° de vertegenwoordigers van het College van de Procureurs-generaal;
4° de vertegenwoordigers van de Hoven van Beroep van Brussel, Luik en Bergen;
5° de algemeen afgevaardigde voor de rechten van het kind of zijn vertegenwoordiger;
6° de directeurs van de I.P.P.J’s en de Franstalige pedagogische directeur van het Centrum voor de voorlopige

plaatsing van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd;
7° de Bond van adviseurs en Directeurs voor hulpverlening aan de jeugd;
8° het Waarnemingscentrum voor Kind, Jeugd en Hulpverlening aan de jeugd;
9° de vertegenwoordigers van de diensten bedoeld in artikel 43 van het decreet van 4 maart 1991 inzake

hulpverlening aan de jeugd;
10° de Minister van Hulpverlening aan de Jeugd of zijn vertegenwoordiger;
Worden uitgenodigd om aan de werkzaamheden van het Comité deel te nemen :
1° de federale Overheidsdienst voor justitie;
2° de Minister van Justitie of zijn vertegenwoordiger;
3° de Minister van de Duitstalige Gemeenschap bevoegd voor de Hulpverlening aan de Jeugd of zijn

vertegenwoordiger.

Art. 8. Het Comité heeft als opdracht voor het overleg en de samenwerking te zorgen tussen de opdrachtgevende
overheden en het geheel van de diensten van de sector van de Hulpverlening aan de Jeugd.

Art. 9. Het Comité neemt een huishoudelijk reglement aan en legt het ter goedkeuring voor aan de Minister.

Art. 10. Het Comité vergadert ten minste drie keer per jaar.

Het Comité wordt voorgezeten door de Administrateur-generaal voor Hulpverlening aan de Jeugd, Gezondheid
en Sport, of door zijn vertegenwoordiger.

Het secretariaat van het Comité wordt georganiseerd door de Administrateur-generaal voor Hulpverlening aan de
Jeugd, Gezondheid en Sport.

HOOFDSTUK IV. — Wijzigingsbepaling

Art. 11. In artikel 13 van het besluit van 15 maart 1999 betreffende de algemene voorwaarden voor de erkenning
van en de toekenning van toelagen aan de diensten bedoeld bij artikel 43 van het decreet van 4 maart 1991 inzake
hulpverlening aan de jeugd, wordt een derde lid ingevoegd, luidend als volgt : « De diensten zijn ertoe gehouden met de
Informatie-, Oriëntatie- en Coördinatiecel samen te werken, volgens de nadere regels bepaald door de Minister ».
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HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 12. Artikel 4 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 juni 2004 betreffende de
overheidsinstellingen voor jeugdbescherming van de Franse Gemeenschap, wordt opgeheven.

Art. 13. De Minister van Hulpverlening aan de Jeugd wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 september 2008.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29547]F. 2008 — 3909
18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté royal du

19 mai 1981 relatif aux vacances et aux congés des membres stagiaires ou nommés à titre définitif du personnel
technique des centres psycho-médico-sociaux de l’Etat, des centres de formation de l’Etat et des services
d’inspection

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 1er avril 1960 relative aux centres psycho-médico-sociaux, notamment l’article 7 tel qu’inséré par
l’arrêté royal n° 467 du 1er octobre 1986;

Vu l’arrêté royal du 19 mai 1981 relatif aux vacances et aux congés des membres stagiaires ou nommés à titre
définitif du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de l’Etat, des centres de formation de l’Etat et des
services d’inspection, notamment l’article 1er tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement des 28 octobre 1994,
27 juin 2001, 17 juillet 2002, 16 octobre 2003, 17 juin 2004, 9 septembre 2005, 31 août 2006 et 12 octobre 2007;

Vu l’avis motivé du Comité supérieur de Concertation du Secteur IX du 9 juillet 2008;
Vu l’avis n° 45.061/2/V rendu le 27 août 2008 par le Conseil d’Etat en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,

1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur proposition du Ministre chargé de l’Enseignement obligatoire et du Ministre de la Fonction publique et des

sports;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 18 septembre 2008,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté royal du 19 mai 1981 relatif aux vacances et aux congés des membres stagiaires
ou nommés à titre définitif du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de l’Etat, des centres de
formation de l’Etat et des services d’inspection, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement des 28 octobre 1994,
27 juin 2001, 17 juillet 2002, 16 octobre 2003, 17 juin 2004, 9 septembre 2005, 31 août 2006 et 12 octobre 2007 est remplacé
par la disposition suivante :

« Article 1er. Les membres du personnel, définitifs et stagiaires, soumis à l’arrêté royal du 27 juillet 1979 fixant le
statut des membres du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française et des
membres du personnel du service d’inspection chargés de la surveillance de ces centres psycho-médico-sociaux,
bénéficient du régime des congés de vacances annuelles défini ci-après:

a) Congé de Toussaint : du lundi 27 octobre 2008 au vendredi 31 octobre 2008 inclus;

b) Vacances de Noël : du lundi 22 décembre 2008 au vendredi 2 janvier 2009 inclus;

c) Congé de Carnaval : du lundi 23 février 2009 au vendredi 27 février 2009 inclus;

d) Vacances de Pâques : du lundi 6 avril 2009 au vendredi 17 avril 2009 inclus;

e) Vacances d’été: les périodes de vacances d’été sont fixées comme suit, compte tenu du fait que pendant lesdites
vacances, les centres psycho-médico-sociaux doivent, par l’organisation de permanences clairement signalées aux
consultants, assurer aux jeunes et aux familles la fonction ou mission de conseil en matière d’orientation scolaire et
professionnelle :

- pour les directeurs : du lundi 6 juillet 2009 au vendredi 14 août 2009 inclus;

- pour les autres membres du personnel : soit du mercredi 1er juillet 2009 au vendredi 14 août 2009 inclus, soit du
lundi 6 juillet 2009 au vendredi 21 août 2009 inclus.

f) Congés divers :

le mardi 11 novembre 2008;

le vendredi 1er mai 2009 (Fête du travail);

le jeudi 21 mai 2009 (Ascension);

le vendredi 22 mai 2009;

le lundi 1er juin 2009 (Pentecôte).

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2008 et cessera d’être en vigueur le 31 août 2009.

Art. 3. Le Ministre ayant les Statuts des personnels de l’enseignement dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 septembre 2008.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre chargé de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT

Le Ministre de la Fonction publique et des Sports,
M. DAERDEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29547]N. 2008 — 3909

18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het koninklijk
besluit van 19 mei 1981 betreffende de vakantie- en verlofregeling van het stagedoend en vastbenoemd
technisch personeel van de rijks-psycho-medisch-sociale centra, de rijksvormingscentra en de inspectie-
diensten

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 1 april 1960 betreffende de psycho-medisch-sociale centra, inzonderheid op artikel 7, zoals
ingevoegd bij het koninklijk besluit nr. 467 van 1 oktober 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 mei 1981 betreffende de vakantie- en verlofregeling van het stagedoend en
vastbenoemd technisch personeel van de rijks-psycho-medisch-sociale centra, de rijksvormingscentra en de inspectie-
diensten, inzonderheid op artikel 1, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van 28 oktober 1994, 27 juni 2001,
17 juli 2002, 16 oktober 2003, 17 juni 2004, 9 september 2005, 31 augustus 2006 en 12 oktober 2007;

Gelet op het gemotiveerd advies van de Hoge Overlegraad van Sector IX van 9 juli 2008;

Gelet op het advies nr. 45.061/2/V gegeven op 27 augustus 2008 door de Raad van State bij toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister-Presidente belast met het Leerplichtonderwijs en de Minister van
Ambtenarenzaken en Sport;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 september 2008,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 19 mei 1981 betreffende de vakantie- en verlofregeling van het
stagedoend en vastbenoemd technisch personeel van de rijks-psycho-medisch-sociale centra, de rijksvormingscentra en
de inspectiediensten, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van 28 oktober 1994, 27 juni 2001, 17 juli 2002,
16 oktober 2003, 17 juni 2004, 9 september 2005, 31 augustus 2006 en 12 oktober 2007 wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Artikel 1. De leden van het vastbenoemd en stagedoend personeel, onderworpen aan het koninklijk besluit van
27 juli 1979 tot vaststelling van het statuut van de leden van het technisch personeel van de rijks-psycho-medisch-
sociale centra van de Franse Gemeenschap en van de personeelsleden van de inspectiedienst belast met het toezicht op
deze psycho-medisch-sociale centra, genieten de hierna bedoelde jaarlijkse vakantieregeling :

a) Allerheiligenverlof : van maandag 27 oktober 2008 tot en met vrijdag 31 oktober 2008;

b) Kerstvakantie : van maandag 22 december 2008 tot en met vrijdag 2 januari 2009;

c) Krokusvakantie : van maandag 23 februari 2009 tot en met vrijdag 27 februari 2009;

d) Paasvakantie : van maandag 6 april 2009 tot en met vrijdag 17 april 2009;

e) Zomervakantie : de vakantieperiodes in de zomer worden als volgt vastgesteld, aangezien de psycho-medisch-
sociale centra tijdens die vakantie, door het organiseren van duidelijk aan de consulenten gesignaleerde permanenties,
aan de jongeren en aan de gezinnen de functie of de opdracht van raadgever inzake school- en beroepsoriëntatie
moeten verzekeren :

- voor de Directeurs : van maandag 6 juli 2009 tot en met vrijdag 14 augustus 2009;

- voor de andere personeelsleden : ofwel van woensdag 1 juli 2009 tot en met vrijdag 14 augustus 2009, ofwel van
maandag 6 juli 2009 tot en met vrijdag 21 augustus 2009.

f) Ander verlof :

- dinsdag 11 november 2008;

- vrijdag 1 mei 2009 (Feest van de arbeid);

- donderdag 21 mei 2009 (Hemelvaart);

- vrijdag 22 mei 2009;

- maandag 1 juni 2009 (Pinksteren).

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2008 en zal ophouden van kracht te zijn op 31 augustus 2009.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid de Statuten van het Onderwijspersoneel behoren, wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 september 2008.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister belast met het Leerplichtonderwijs,
C. DUPONT

De Minister van Ambtenarenzaken en Sport,
M. DAERDEN
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/203860]F. 2008 — 3910
18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon

portant exécution du décret du 12 juillet 2001 relatif à la formation professionnelle dans l’agriculture

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 12 juillet 2001 relatif à la formation professionnelle dans l’agriculture, en particulier les
articles 3, 5, 6, § 5, 7, §§ 2 et 3, et 9;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 février 2002 portant exécution du décret du 12 juillet 2001 relatif à la
formation professionnelle dans l’agriculture;

Vu les avis de la Commission consultative de la formation professionnelle dans l’agriculture, donnés le
5 février 2008 et le 12 juin 2008;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 17 avril 2008;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 5 mai 2008;
Vu l’avis A.934 adopté par le Conseil économique et social de la Région wallonne en date du 30 juin 2008;
Vu l’avis 45.074/2/V du Conseil d’Etat, donné le 8 septembre 2008, en application de l’article 84, § 1er,

alinéa 1er, 1o, des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre de la Formation;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 127, § 1er, de celle-ci.

Il est applicable en région de langue française.
Art. 2. Au sens du présent arrêté, on entend par :
1o ″décret″, le décret du 12 juillet 2001 relatif à la formation professionnelle dans l’agriculture;
2o ″Ministre″, le Ministre qui a la Formation professionnelle dans ses attributions;
3o ″Administration″, la Direction de la Formation professionnelle du Département Emploi et Formation

professionnelle de la Direction générale opérationnelle Economie, Emploi et Recherche du Service public de Wallonie;
4o ″fonctionnaire du service compétent″, l’attaché auprès des services extérieurs de la Direction générale

opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie;
5o ″Commission″, la Commission consultative de la formation professionnelle dans l’agriculture;
6o ″jours″, tous les jours exceptés les dimanches et les jours fériés.

CHAPITRE II. — Contenu des formations
Art. 3. § 1er. La formation de base visée à l’article 3, § 1er, du décret comprend :
1o des cours de techniques agricoles de type A visés à l’article 3, § 1er, 1o, du décret, d’une durée minimale de

trois heures par jour dont le programme comprend au moins septante-cinq heures et porter, notamment, sur les
matières suivantes :

a) biologie;
b) chimie;
c) botanique;
d) sciences naturelles;
e) fertilisation;
f) génétique;
g) économie;
h) élevage;
i) phytotechnie;
j) zootechnie;
k) génie rural;
l) les branches générales nécessaires à l’assimilation des matières susvisées;
2o des cours de type B visés à l’article 3, § 1er, 2o, du décret, d’une durée minimale de trois heures par jour,

dont le programme comprend au moins nonante heures sur des thèmes en rapport avec chacun des quatre groupes de
sujets suivants :

a) les aspects économiques, financiers, juridiques, fiscaux et sociaux de la reprise d’une exploitation agricole;
b) l’étude économique, l’analyse et la gestion d’au moins un type d’exploitation agricole;
c) la politique agricole commune, le Fonds d’investissement agricole et les aspects agri-environnementaux;
d) les services publics et les opérateurs économiques qui s’occupent de l’agriculture;
3o des cours de type C visés à l’article 3, § 1er, 3o, du décret, d’une durée minimale de deux heures par jour,

qui sont complémentaires des cours de types A et de type B et dont le programme comporte au moins vingt heures et
porte sur :

a) un ou plusieurs problèmes techniques, économiques ou juridiques de l’exploitation agricole en rapport avec
l’aspect multifonctionnel de l’agriculture;

b) la diversification de la base économique agricole et l’intégration des nouvelles technologies;
c) la recherche de la qualité totale dans ce secteur;
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4o des stages tels que définis au chapitre III.

Les cours de type A, B et C doivent être suivis au minimum par six participants.

Le Ministre peut, sur proposition de la Commission, modifier les matières des cours de type A, B et C visées au
§ 1er, alinéa 1er, 1o à 3o.

Au sens de l’article 3, § 1er, 2o, du décret, on entend par :

1o ″diplôme à finalité agricole du niveau de l’enseignement secondaire supérieur″, un certificat ou un diplôme de
l’enseignement secondaire (CQ6 ou CQ7) technique ou professionnel du secteur de l’agronomie;

2o ″expérience utile″ : une pratique professionnelle d’au moins trois ans permettant de démontrer la qualification
professionnelle nécessaire à une reprise et une gestion d’une exploitation agricole au sens de l’article 1er, 10o,
de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mai 2007 concernant les aides à l’agriculture.

§ 2. La formation permanente visée à l’article 3, § 2, du décret comprend :

1o des cours à distance visés à l’article 3, § 2, 1o, du décret, dont le programme et les règles d’admission sont,
selon le cas, identiques à celles prévues pour les cours de type A ou les cours de type C et respectent les conditions
suivantes :

a) un exemplaire des cours est transmis par l’organisateur à l’Administration et au fonctionnaire du service
compétent;

b) l’organisateur donne, à tout moment, tous renseignements sur le fonctionnement et le déroulement des cours
et tient un registre des travaux rentrés par les participants;

c) les réponses corrigées sont envoyées aux participants dans les quinze jours;

d) le fonctionnaire du service compétent est invité à assister à l’examen oral;

e) l’examen oral est précédé de deux séances d’étude au moins telles que visées à l’article 3, § 2, 2o, du décret.

Les cours à distance peuvent être dispensés par voie électronique;

2o des séances d’études, visées à l’article 3, § 2, 2o, du décret, traitant d’un sujet social, juridique, technique,
économique, environnemental agricole ou lié à l’intégration des nouvelles technologies ou la recherche de la qualité
totale sous la direction d’un formateur et comportant un exposé et un débat d’une durée totale d’au moins deux heures;

3o des conférences, visées à l’article 3, § 2, 2o, du décret, qui consistent en des réunions d’une durée d’au moins une
heure comportant un exposé et un débat sous la direction d’un conférencier qualifié;

4o des visites guidées, visées à l’article 3, § 2, 2o, du décret, d’une durée d’au moins une heure ayant un caractère
non commercial et formatif sous la direction d’un formateur ou d’un conférencier qualifié, dans une exploitation
agricole, dans une institution de recherches ou pour s’informer des réalisations dans le secteur agricole accompagnées
d’un bref exposé et d’un débat sur place;

5o des journées de contact, visées à l’article 3, § 2, 2o, du décret, qui consistent en des réunions d’une durée d’au
moins deux heures de délégués responsables de sections locales dépendant d’un centre de formation professionnelle
agréé dans le but de préparer la formation professionnelle sur le plan local et d’adapter cette dernière aux besoins réels
des participants;

6o des stages tels que définis au chapitre III du présent arrêté.

Les activités visées à l’alinéa 1er, 2o et 4o peuvent constituer, à elles seules, des activités de formation
professionnelle ou constituer une partie d’un programme.

§ 3. La formation des formateurs comprend des journées de perfectionnement consistant en des réunions d’une
durée d’au moins trois heures réservées aux formateurs, aux conférenciers et aux personnes des centres de formation
professionnelle agréés où sont traités des sujets et des thèmes en rapport avec la formation.

Les séances d’études, conférences, visites guidées, journées de contact ou de perfectionnement comptent au moins
six participants.

§ 4. Le contenu des programmes de formations visés aux §§ 1er, 2 et 3 doivent être présentés par les centres de
formation à l’administration pour le 15 mai de chaque année. Ils sont approuvés par le Ministre sur avis motivé de
l’Administration.

Art. 4. Pour se présenter aux examens, le participant doit avoir suivi les cours à concurrence d’au moins
quatre-vingts pour cent des heures du cycle complet. Le Ministre peut toutefois déroger à cette règle dans les cas
individuels dûment justifiés pour cause de force majeure.

Le participant qui a satisfait à l’examen final d’un cours de type A, B ou C reçoit un certificat non homologué de
formation professionnelle agricole dont le modèle est déterminé par le Ministre, sur avis de l’Administration.
Ce certificat est visé par le Ministre.

A chaque examen, le fonctionnaire du service compétent et un représentant de l’Administration sont invités.

Art. 5. La formation des amateurs au sens de l’article 2, alinéa 1er, 3o, du décret comprend des conférences
comptant au moins dix participants et consistant en des réunions d’au moins une heure comportant un exposé et un
débat sous la direction d’un conférencier.

CHAPITRE III. — Du stage

Art. 6. Le stage visé à l’article 3, § 1er, 4o et § 2, 3o, du décret rencontre les objectifs suivants :

1o confrontation à des contextes sociaux et culturels différents de l’environnement du stagiaire;

2o approche globale d’une exploitation;

3o développement, en situation de travail, des capacités personnelles et relationnelles liées à l’exercice du métier
de responsable d’exploitation agricole;

4o collaboration à l’élaboration des décisions et à la conduite de l’exploitation agricole;

5o préparation d’un projet d’installation et de l’élaboration d’un plan de développement en conformité avec
l’article 22 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mai 2007 concernant les aides à l’agriculture;

6o professionnalisation du savoir-faire du stagiaire.
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Art. 7. Le stage, d’une durée d’au moins trois mois, peut être fractionné en périodes dont aucune ne peut être
inférieure à un mois.

Des stages réalisés antérieurement dans une ou des exploitations agricoles dans le cadre d’une formation scolaire
reconnue, peuvent être valorisés pour une durée d’un mois maximum si la durée de chaque stage est supérieure ou
égale à douze jours.

Tout ou partie du stage peut être effectuée dans une entreprise ou un organisme en relation avec le secteur agricole.
Tout ou partie du stage peut être effectué à l’étranger.

Est admis au stage :
1o le titulaire d’un certificat à finalité agricole au moins du niveau de l’enseignement secondaire supérieur;
2o le titulaire du certificat délivré à l’issue des cours de type B visé à l’article 3, § 1er, alinéa 1er, 2o, ou celui qui en

disposera au plus tard avant la fin de la réalisation du stage;
3o la personne qui dispose de l’expérience utile définie à la l’article 3, § 1er, alinéa 4, ou celle qui en disposera au

plus tard avant la fin de la réalisation du stage.
Les périodes de stages peuvent être prises en compte pour démontrer l’expérience utile.
La fin du stage est sanctionnée par la production d’un rapport de la part du stagiaire et d’un rapport d’évaluation

de la part du maître de stage, dont les modèles sont définis par le Ministre.
Les centres de formation professionnels veillent au respect de la législation sociale en ce qui concerne la durée du

stage par année civile au sein d’une entreprise.
Art. 8. § 1er. Lorsque le stage se déroule dans une exploitation agricole, le responsable de celle-ci qui a la qualité

de maître de stage, agréé par le Ministre, respecte les conditions suivantes :
1o être installé depuis plus de quatre ans comme exploitant agricole à titre principal tel que défini à l’article 1er, 6o,

de l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mai 2007 précité;
2o travailler dans une exploitation agricole qui offre des conditions d’accueil, de travail, d’hygiène et de sécurité

satisfaisantes;
3o posséder les aptitudes à transmettre les techniques du métier et les principes d’une gestion d’exploitation;
4o ne pas accepter plusieurs stagiaires simultanément.
§ 2. Lorsque le stage se déroule dans une entreprise ou un organisme en relation avec le secteur agricole, le maître

de stage agréé par le Ministre, respecte les conditions suivantes :
1o occuper dans l’entreprise ou l’organisme en relation avec le secteur agricole, des fonctions qui lui permettent de

correspondre aux objectifs de stage visés à l’article 6;
2o travailler dans une entreprise qui offre des conditions d’accueil, de travail, d’hygiène et de sécurité satisfaisantes;
3o posséder les aptitudes à transmettre les techniques du métier;
4o ne pas accepter plusieurs stagiaires simultanément, sauf dérogation du Ministre, sur avis de la Commission.
Art. 9. § 1er. Le maître de stage est agréé par le Ministre selon les modalités fixées ci-après.
La demande d’agrément d’un maître de stage est introduite, par un centre de formation professionnelle agréé,

par courrier recommandé adressé à l’Administration ou par dépôt, contre remise d’un accusé de réception,
à l’Administration.

L’Administration examine la recevabilité de la demande, et sollicite l’avis de la Commission dans les dix jours de
la réception de la demande. Elle informe le centre de formation professionnelle de la recevabilité de sa demande dans
le même délai.

La Commission rend son avis dans les dix jours qui suivent la fin du trimestre d’introduction des demandes.
A défaut, son avis est réputé positif.

Sur base de l’avis de la commission, l’Administration transmet une proposition au Ministre dans les dix jours.
Le Ministre se prononce sur la demande et communique sa décision dans un délai de trente jours suivant l’avis

rendu par la Commission.
L’Administration notifie cette décision au centre de formation professionnelle dans les dix jours de la réception de

la décision du Ministre.
§ 2. L’agrément est délivré par le Ministre pour une durée de trois ans renouvelable tacitement sauf dénonciation

par le Ministre ou l’Administration au moins trois mois avant l’échéance du terme.
§ 3. Le Ministre, en cas de non-respect de l’une ou plusieurs des conditions prévues au § 1er, peut retirer l’agrément

sur base d’un rapport circonstancié de l’Administration et sur avis de la Commission qui aura entendu le maître de
stage visé par la procédure de retrait d’agrément.

Il communique sa décision à l’Administration dans les dix jours.
L’Administration notifie la décision du Ministre au centre de formation professionnelle concerné par la procédure

de retrait d’agrément dans les dix jours de la communication de la décision par le Ministre.
Le centre de formation professionnelle qui s’est vu retirer l’agrément d’un maître de stage ne peut plus introduire

de nouvelle demande d’agrément concernant le maître de stage visé par la sanction, dans les trois ans suivant la date
de notification du retrait d’agrément.

Art. 10. Le centre de formation professionnelle remplit les missions suivantes :
1o assurer la recherche ou l’aide à la recherche d’un maître de stage en exploitation agricole, en entreprise ou dans

un organisme en relation avec le secteur agricole;

2o assurer une mission d’information et de conseil des stagiaires en vue de fixer les objectifs qui seront repris dans
la convention de stage;

3o établir une convention entre le stagiaire, le maître de stage, l’entreprise ou l’organisme en relation avec le secteur
agricole et le centre de formation professionnelle conformément au modèle fixé par le Ministre;

4o vérifier l’existence d’un contrat d’assurance contre les accidents survenant pendant le stage et sur le chemin du
lieu de stage qui garantit, en cas d’accident, les mêmes avantages que ceux prévus par la loi sur les accidents du travail
du 10 avril 1971 et, le cas échéant, veiller à conclure un tel contrat à sa charge;
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5o vérifier l’existence d’une inscription du stagiaire auprès d’un service médical interentreprises et, le cas échéant,
effectuer l’inscription à sa charge;

6o assurer le suivi individuel du stagiaire et l’évaluation du stage;

7o transmettre à l’Administration, selon les modalités déterminées par le Ministre, un rapport annuel sur le
déroulement des stages.

Art. 11. Le Ministre détermine le modèle de l’attestation de réalisation du stage ainsi que le modèle d’évaluation
des stages par le centre de formation professionnelle. L’attestation de réalisation du stage ainsi que le rapport
d’évaluation sont délivrées par le centre de formation professionnelle. Deux originaux sont transmis, par le centre de
formation professionnelle, au stagiaire et une copie à l’Administration.

Art. 12. L’accueil d’un stagiaire par un maître de stage agréé, ouvre le droit, dans le chef de ce dernier,
à des honoraires dont le montant est déterminé à l’article 20.

CHAPITRE IV. — Agrément des centres de formation professionnelle,
des associations d’amateurs, des formateurs, des conférenciers et des établissements de cours

Art. 13. L’agrément des centres de formation professionnelle, des associations d’amateurs, des formateurs,
des conférenciers et des établissements de cours, est délivré par le Ministre selon les modalités fixées aux articles 14
à 16.

Art. 14. La demande d’agrément d’un centre ou d’une association d’amateurs est accompagnée, notamment,
des documents et renseignements suivants :

1o la dénomination du centre ou de l’association d’amateurs;

2o son statut juridique et, le cas échéant, copie des statuts;

3o le cas échéant, une description de l’expérience du demandeur dans le domaine de l’encadrement de stages en
exploitation agricole ou en entreprise;

4o une description des activités de formation professionnelle envisagées;

5o pour les centres de type A, une liste du personnel occupé à titre permanent avec, pour chacun, l’indication des
études faites, conformément aux dispositions de l’article 6, § 1er, 5o, du décret;

6o pour les centres de type A, l’attestation de respect de l’obligation visée à l’article 6, § 1er, 6o, du décret;

7o l’indication des sections régionales ou locales affiliées à l’association d’amateurs.

La demande d’agrément est envoyée à l’administration six mois avant la date à laquelle le centre de formation
professionnelle désire commencer ses activités.

L’Administration délivre un accusé de réception de la demande dans les quinze jours de sa réception.

Le centre ou l’association d’amateurs communiquent, sur demande de l’administration tout renseignement
complémentaire relatif à la demande en cours d’instruction.

Lorsque le dossier est complet, il est transmis par l’administration au Ministre qui délivre l’agrément dans les
dix jours. A défaut, la procédure est suspendue jusqu’à ce que le(s) document(s) manquant soi(en)t produit(s).

Art. 15. Les conditions d’agrément en tant que formateur ou conférencier sont les suivantes :

1o définir un programme de formation ou de conférences;

2o pour les sujets techniques, juridiques, économiques et sociaux :

a) soit avoir au moins un diplôme ou un certificat de l’enseignement secondaire supérieur ou d’études supérieures,
en relation avec les sujets cités ou posséder une expérience utile en relation avec les sujets cités;

b) et pouvoir démontrer une expérience en matière de formation et communication dans ce domaine;

3o pour les leçons pratiques :

a) soit être titulaire au minimum d’un certificat de qualification délivré à l’issue de la 6e ou 7e année de
l’enseignement technique ou professionnel ou posséder une expérience utile en relation avec les sujets cités;

b) et pouvoir démontrer une expérience en matière de formation et communication dans ce domaine;

4o se tenir à jour dans les sujets définis visés au 1o ou suivre des journées de perfectionnement.

En cas d’absence de candidatures répondant aux conditions visées à l’alinéa 1er, le Ministre, sur demande dûment
motivée introduite par le centre de formation professionnelle, peut déroger aux exigences d’expérience utile visée à
l’alinéa 1er, 2o, b) et 3o, b).

Art. 16. Le centre de formation professionnelle agréé soumet à l’agrément du Ministre, la liste des établissements
de cours, à savoir les lieux dans lesquels se dérouleront les activités mentionnées à l’article 3, § 1er, 1o à 3o, à l’exclusion :

1o des établissements de cours où se dispense un enseignement reconnu, agréé ou subventionné par la
Communauté française;

2o des Centres de formation de l’Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi et de l’Institut wallon
de formation en alternance et des indépendants et des petites et moyennes entreprises;

3o des Centres de compétence créés par l’Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi et labellisés
par la Région wallonne.

Les établissements de cours peuvent être localisés dans les infrastructures des centres de formation de type A ou
de type B.

La première fois qu’un établissement de cours est utilisé pour la formation professionnelle en agriculture, le centre
de formation professionnelle agréé fournit une description claire des locaux et de l’équipement didactique pour
permettre d’établir que les installations conviennent pour les activités de formation professionnelle envisagées.
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Cet équipement didactique contient tout le matériel et mobilier nécessaire à la formation dispensée.

Tout support permettant un recours aux nouvelles technologies de l’information ainsi que l’accès à internet est
particulièrement favorisé.

Ces éléments sont vérifiés à chaque renouvellement d’agrément.

Dans chaque établissement de cours, un responsable de celui-ci autre que le formateur ou le conférencier fournit
ses coordonnées afin de pouvoir être contacté à tout moment.

CHAPITRE V. — Conditions d’octroi des subventions

Art. 17. Le Centre de formation professionnelle agréé ou chaque association d’amateurs agréée transmet à
l’Administration, pour le 15 mai, un programme prévisionnel annuel des activités organisées pendant l’exercice
suivant. L’exercice commence le 1er septembre et se termine le 31 août.

Pour le 15 juillet précédant l’année budgétaire au plus tard, ce programme doit être soumis, par l’Administration,
à l’approbation du Ministre compte tenu du respect des règles visées à l’article 3 et des disponibilités budgétaires.

Art. 18. Pour être indemnisé ou subventionné, le centre de formation professionnelle agréé introduit, à l’occasion
de chaque activité, une demande d’approbation sur le formulaire ad hoc. Cette demande est envoyée à l’Administration
au moins trente jours avant la date de début de l’activité.

Le formulaire est rempli, daté et signé par le responsable du centre de formation professionnelle agréé. Si ce dernier
ne peut être présent, le formulaire mentionne le nom et l’adresse du responsable local.

L’Administration approuve ou refuse d’approuver la demande en fonction des dispositions du présent arrêté dans
un délai de vingt jours suivant l’introduction de la demande. A défaut, la demande est réputée approuvée.

Aucune activité de formation professionnelle poursuivant des buts publicitaires ou commerciaux ne peut être
approuvée.

CHAPITRE VI. — Montant des subventions

Art. 19. Les rémunérations, honoraires et indemnités d’un formateur et d’un conférencier sont fixées comme suit :

1o pour les cours, séances d’étude, journées de contact à 43,00 euros par heure;

2o pour les conférences : le tarif visé au 1o, la subvention étant limitée au tarif d’une seule conférence par
organisateur, le même jour, donnée par le même conférencier et pour le même public;

3o pour une visite guidée par le formateur ou le conférencier : le tarif visé au 1o. La subvention étant limitée à un
maximum de quatre heures de visite par jour, ainsi que, par heure une indemnité de 5 euros, au titre de frais de
déplacement;

4o pour les journées de perfectionnement :

a) forfait de 129 euros pour trois heures minimum;

b) indemnités de déplacement : forfait de 24,40 euros.

Art. 20. Pour les stages organisés conformément aux dispositions du chapitre III, les honoraires au maître de stage
et les subventions de fonctionnement et d’organisation sont fixées, par stagiaire, forfaitairement à :

1o 345,00 euros, au titre d’honoraire du maître de stage;

2o 105 euros, au titre de couverture forfaitaire des frais de fonctionnement du maître de stage;

3o 800,00 euros, au titre de couverture forfaitaire de l’ensemble des frais de fonctionnement des centres de
formation professionnelle ainsi que les frais d’organisation découlant de l’exécution des missions prévues à l’article 10.

Dans le cas où le stage est fractionné en plusieurs parties chez plusieurs maîtres de stage, les honoraires du maître
de stage et les subventions de fonctionnement sont répartis entre les maîtres de stage proportionnellement à la durée
d’accueil du stagiaire.

Art. 21. Les subventions de fonctionnement autres que celles visées aux articles 19 et 22, à savoir, les rémunérations,
honoraires et indemnités du formateur, conférencier et maître de stage ainsi que les subventions octroyées aux centres
de formation professionnelle en vue de couvrir, en tout ou en partie, les frais liés aux établissements de cours sont fixées
comme suit :

1o pour l’ établissement de cours agréés, où ont lieu des activités de formation professionnelle de type A, B, C,
elles sont établies par le Ministre ou le fonctionnaire délégué avec un maximum de 40,66 euros par heure de cours en
tenant compte des limitations prévues à l’article 19;

2o pour le centre de formation professionnelle agréé pour les cours à distance agréés : 2,50 euros par devoir corrigé
et renvoyé à un élève;

3o pour les autres activités : 12,21 euros pour une heure et 16,31 euros pour deux heures compte tenu des
limitations énoncées à l’article 19.

Art. 22. Les subventions d’organisation pour les activités de formation, autres que celles visées à l’article 19,
à savoir, les subventions octroyées au centre de formation professionnelle agréé en vue de couvrir, en tout ou en partie,
les frais liés à l’organisation de cours, sont fixées comme suit :

1o le centre de type A reçoit 40,66 euros par heure pour les 1 500 premières heures de son programme et 27,61 euros
par heure à partir de la 1 501e heure.

Pour les cours oraux et les journées de perfectionnement, ce tarif est appliqué intégralement en fonction de la durée
réelle des activités.

Une heure d’examen est assimilée à une heure de cours avec un maximum quatre heures par jour d’examen.

Pour les cours à distance, l’équivalence des subventions d’organisation est fixée, par cours, par le Ministre.

Pour les autres activités, il est tenu compte d’une durée forfaitaire de deux heures pour les séances d’étude et les
journées de contact et d’une heure pour les conférences.

Si plusieurs de ces activités ont lieu le même jour, dans le même local ou pour le même public, le subside
d’organisation sera calculé avec un maximum de quatre heures par jour.
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Pour les visites guidées, il est tenu compte d’une durée d’un maximum de quatre heures par jour :

2o les centres de type B reçoivent pour les cours de type A, B et C et pour les journées de perfectionnement :
16,31 euros par heure.

Pour les cours à distance, il reçoit l’équivalent des subventions d’organisation fixé, par cours, par le Ministre.

Pour les activités autres que les cours de type A, B et C qu’il peut organiser conformément à l’article 6, § 2,
du décret, il reçoit 12,21 euros par heure, compte tenu des limitations énoncées au § 1er pour ces mêmes activités;

3o L’association d’amateurs reçoit 12,21 euros pour une ou plusieurs conférences organisées par le même
organisateur, données le même jour, dans le même local et pour autant qu’au moins 70 % des participants répondent
à la définition d’amateurs tel que visée à l’article 2, alinéa 1er, 3o, du décret.

Art. 23. Les indemnités pour les participants aux activités de formation professionnelle sont fixées comme suit :

1o pour les formateurs qui participent à une journée de perfectionnement : 24,40 euros par jour et par personne;

2o pour les participants à une journée de contact destinée aux responsables locaux des associations professionnelles
agricoles et non rémunérés par cette dernière : 12,21 euros par jour et par participant.

Les membres du personnel permanent d’un centre de formation professionnelle agréé ainsi que les agents des
administrations publiques ne peuvent bénéficier des indemnités susvisées.

Dans la limite des crédits budgétaires, le stagiaire perçoit une indemnité forfaitaire de 150 euros par mois de stage
uniquement pour les trois premiers mois de stage. Ces indemnités sont versées via les centres de formation
professionnelle.

S’il s’agit d’un stagiaire visé à l’article 2, alinéa 1er, 4o, du décret, il perçoit, lorsqu’ils suivent des cours visés à
l’article 3, les avantages fixés par les articles 2, 4 et 5 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 février 2002 relatif
à l’octroi d’avantages aux stagiaires qui reçoivent une formation professionnelle.

Art. 24. Les montants fixés au présent chapitre sont adaptés au 1er janvier de chaque année.

Cette adaptation se fait en appliquant aux montants en vigueur au 1er janvier de l’année précédente un coefficient
fixé à chaque fois par le Ministre d’après les possibilités budgétaires.

CHAPITRE VII. — Paiement des subventions

Art. 25. Les rémunérations, honoraires, subventions et indemnités, octroyés en application du présent arrêté,
sont versés intégralement aux centres de formation professionnelle agréés et aux associations d’amateurs agréées;
ceux-ci sont responsables de leur répartition réglementaire entre les divers ayants droit et bénéficiaires.

Art. 26. § 1er. Dans les trois mois qui suivent la fin de l’activité et au plus tard pour le 15 septembre, le centre de
formation professionnelle agréé envoie à l’administration un état récapitulatif accompagné d’une déclaration de
créance et des listes de présence.

Cet état mentionne :

1o le nom, l’adresse et le numéro d’agréation de chaque formateur, le nombre d’heures enseignées, les indemnités
et subventions dues pour les périodes du 1er septembre au 31 décembre et du 1er janvier jusqu’à la fin de l’exercice;

2o les totaux généraux des heures de cours et des indemnités ventilés conformément au 1o.

§ 2. Le centre de formation professionnelle agréé établit en même temps que les autres documents de paiement,
les documents qui sont nécessaires pour l’indemnisation des participants.

§ 3. En ce qui concerne les conférences, séances d’étude, visites guidées, journées de contact et de
perfectionnement, le centre de formation professionnelle agréé envoie, chaque trimestre, une déclaration de créance
accompagnée d’un relevé des groupes d’activités terminés qui contient les renseignements suivants :

1o date et numéro d’approbation;

2o montant par demande approuvée.

§ 4. Pour ce qui concerne les stages visés au chapitre III du présent arrêté, le centre de formation professionnelle
agréé envoie, dans les trois mois qui suivent la fin du stage, un dossier comprenant :

1o le numéro d’agréation du maître de stage;

2o une déclaration de créance accompagnée d’une copie de la convention visée à l’article 9, 4o.

Art. 27. Le centres de formation professionnelle agréé transmet à l’administration, au plus tard le 31 décembre un
rapport sur les programmes de formation dispensés pendant l’année scolaire écoulée, dont le modèle est déterminé par
le Ministre

CHAPITRE VIII. — Contrôle et sanctions

Art. 28. L’agrément comme centre de formation professionnelle, comme association d’amateurs ou comme
formateurs visés à l’article 5, § 2, 4o, du décret peut être suspendu ou retiré par le Ministre, sur avis préalable de la
Commission, s’il n’est plus satisfait aux conditions prévues par le décret et le présent arrêté et conformément au
chapitre III, section III des lois coordonnées le 17 juillet 1991 sur la comptabilité de l’Etat.

Préalablement à l’avis de la Commission, l’Administration notifie, par lettre recommandée, au centre de formation
professionnelle, à l’association d’amateur ou au formateur, les motifs de retrait ou de suspension d’agrément et les
sanctions éventuellement encourues.

Le centre de formation professionnelle, l’association d’amateurs ou le formateur est entendu par la Commission
afin de faire valoir, le cas échéant, leurs observations.

La décision du Ministre est notifiée par l’Administration.

Il est procédé au recouvrement des rémunérations, honoraires, subventions et indemnités indûment alloués
conformément à l’article 57 des lois coordonnées le 17 juillet 1991 sur la comptabilité de l’Etat.
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CHAPITRE IX. — Dispositions abrogatoires et entrée en vigueur
Art. 29. L’arrêté du Gouvernement wallon du 28 février 2002 portant exécution du décret du 12 juillet 2001

relatif à la formation professionnelle dans l’agriculture est abrogé.
Art. 30. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 31. Le Ministre de la Formation professionnelle est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 18 septembre 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/203860]N. 2008 — 3910
18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Waalse Regering

tot uitvoering van het decreet van 12 juli 2001 betreffende de beroepsopleiding in de landbouw

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 12 juli 2001 betreffende de beroepsopleiding in de landbouw, inzonderheid op de
artikelen 3, 5, 6 § 5, 7, §§ 2 en 3, en 9;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 28 februari 2002 tot uitvoering van het decreet van 12 juli 2001
betreffende de beroepsopleiding in de landbouw;

Gelet op de adviezen van de Adviescommissie voor de beroepsopleiding in de landbouw, gegeven op
5 februari 2008 en 12 juni 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 17 april 2008;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 5 mei 2008;
Gelet op het advies A.934 aangenomen door de ″Conseil économique et social de la Région wallonne″

(Sociaal-economische Raad van het Waalse Gewest) op 30 juni 2008;
Gelet op het advies 45.074/2/V van de Raad van State, gegeven op 8 september 2008, overeenkomstig artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in
artikel 127, § 1, ervan.

Het is van toepassing in het Franse taalgebied.
Art. 2. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :
1o ″decreet″, het decreet van 12 juli 2001 betreffende de beroepsopleiding in de landbouw;
2o ″Minister″, de Minister bevoegd voor de Beroepsopleiding;
3o ″Bestuur″, de Directie Beroepsopleiding van het Departement Werk en Beroepsopleiding van het Operationeel

Directoraat-generaal Economie,Werk en Onderzoek van de Waalse Overheidsdienst;
4o ″ambtenaar van de bevoegde dienst″, de attaché bij de buitendiensten van het Operationeel Directoraat-generaal

″Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu″ van de Waalse Overheidsdienst;
5o ″Commissie″, de Adviescommissie voor de beroepsopleiding in de landbouw;
6o ″dagen″, alle dagen met uitzondering van de zon- en feestdagen.

HOOFDSTUK II. — Inhoud van de opleidingen
Art. 3. § 1. De in artikel 3, § 1, van het decreet bedoelde opleiding omvat :
1o cursussen landbouwtechnieken van het type A, zoals bedoeld in artikel 3, § 1, 1o, van het decreet, van minstens

drie uur per dag waarvan het programma minstens vijfenzeventig uur moet bedragen en met name op de volgende
vakken betrekking moet hebben :

a) biologie;
b) chemie;
c) plantkunde;
d) natuurwetenschappen;
e) bemesting;
f) genetica;
g) economie;
h) teelt;
i) plantenteelt;
j) veehouderij;
k) landelijke genie;
l) de algemene vakken die nodig zijn voor de verwerking van de bovenvermelde vakken;
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2o cursussen van het type B, zoals bedoeld in artikel 3, § 1, 2o, van het decreet, van minstens drie uur per dag
waarvan het programma minstens negentig uur moet bedragen over onderwerpen met betrekking tot elk van de
volgende vier groepen onderwerpen :

a) de economische, financiële, juridische, fiscale en sociale aspecten van de overname van een landbouwbedrijf;
b) de kostenraming, de analyse en het beheer van minstens één type landbouwbedrijf;
c) het gemeenschappelijk landbouwbeleid, het Investeringsfonds voor de landbouw en de milieuaspecten in de

landbouw;
d) de openbare diensten en de economische operatoren die zich met de landbouw bezighouden;
3o cursussen van het type C, zoals bedoeld in artikel 3, § 1, 3o, van het decreet, van minstens twee uur per dag,

die complementair zijn aan de cursussen van het type A en van het type B en waarvan het programma minstens twintig
uur bedraagt en betrekking heeft op :

a) één of meer technische, economische of juridische problemen van het landbouwbedrijf in verband met het
multifunctionele aspect van de landbouw;

b) de diversificatie van de economische landbouwbasis en de integratie van nieuwe technologieën;
c) het streven naar de beste kwaliteit in deze sector;
4o stages zoals bedoeld in hoofdstuk III.
De A-, B- en C-cursussen moeten minstens door zes deelnemers worden gevolgd.
Op voorstel van de Commissie kan de Minister de vakken van de in § 1, eerste lid, 1o tot 3o bedoelde A-, B-

en C-cursussen wijzigen.
In de zin van artikel 3, § 1, 2o, van het decreet, wordt verstaan onder :
1o ″landbouwgericht diploma van het hoger secundair onderwijs″, een getuigschrift of een diploma van het

secundair technisch of beroepsonderwijs van de sector landbouwkunde (CQ6 of CQ7);
2o ″nuttige ervaring″ : een beroepservaring van minstens drie jaar voor het verwerven van de beroepsbekwaam-

heid die nodig is voor de overname en het beheer van een landbouwbedrijf in de zin van artikel 1, 10o, van het besluit
van de Waalse Regering van 24 mei 2007 betreffende steun aan de landbouw.

§ 2. De in artikel 3, § 2, van het decreet bedoelde vaste opleiding omvat :
1o afstandscursussen zoals bedoeld in artikel 3, § 2, 1o, van het decreet, waarvan het programma en de

toelatingsregels gelijk zijn aan die voorzien voor de A- of C-cursussen naar gelang van het type cursussen en de
volgende voorwaarden vervullen :

a) een exemplaar van de cursussen wordt door de organisator aan het Bestuur en aan de bevoegde ambtenaar
overgemaakt;

b) de organisator verstrekt te allen tijde alle inlichtingen over de werking en het verloop van de cursussen en houdt
een register van de taken van de deelnemers bij;

c) de verbeterde antwoorden worden binnen vijftien dagen aan de deelnemers teruggestuurd;
d) de bevoegde ambtenaar wordt uitgenodigd om het mondelinge examen bij te wonen;
e) het mondelinge examen wordt voorafgegaan door minstens twee studiesessies zoals bedoeld in artikel 3, § 2, 2o,

van het decreet.
De afstandscursussen kunnen op elektronische wijze worden gegeven;
2o studiesessies, zoals bedoeld in artikel 3, § 2, 2o, van het decreet, die betrekking hebben op een sociaal, juridisch,

technisch, economisch, ecologisch landbouwthema of gebonden zijn aan de integratie van nieuwe technologieën of het
streven naar de beste kwaliteit onder de leiding van een opleider en die bestaan uit een uiteenzetting en een discussie
met een gehele duur van minstens twee uur;

3o lezingen, zoals bedoeld in artikel 3, § 2, 2o, van het decreet, die bestaan uit vergaderingen van minstens één uur
met een uiteenzetting en een discussie onder de leiding van een gekwalificeerde spreker;

4o rondleidingen, zoals bedoeld in artikel 3, § 2, 2o, van het decreet, van minstens één uur met een niet-commercieel
en vormend karakter onder de leiding van een vormingswerker of van een gekwalificeerde spreker in een
landbouwbedrijf, in een instelling voor onderzoek of om zich op de hoogte te stellen van de verwezenlijkingen in de
landbouwsector aangevuld door een korte uiteenzetting en een discussie ter plaatse;

5o contactdagen, zoals bedoeld in artikel 3, § 2, 2o, van het decreet, die bestaan uit vergaderingen van minstens
twee uur gegeven door afgevaardigden verantwoordelijk voor plaatselijke afdelingen die afhangen van een erkend
beroepsopleidingscentrum met als doel de voorbereiding van de beroepsopleiding op plaatselijk niveau en de
aanpassing van deze opleiding aan de werkelijke behoeften van de deelnemers;

6o stages zoals bedoeld in hoofdstuk III van dit besluit.
De in leden 1, 2o en 4o, bedoelde activiteiten kunnen beroepsopleidingsactiveiten of een deel van het programma

op zich uitmaken.
§ 3. De opleiding van de vormingswerkers bevat bijscholingsdagen die bestaan uit vergaderingen van minstens

drie uur voorbehouden aan de vormingswerkers, sprekers en aan de personen van de erkende beroepsopleidingscentra
waar onderwerpen en items betreffende de vorming worden behandeld.

Studiesessies, lezingen, rondleidingen, contact- of bijscholingsdagen moeten minstens zes deelnemers tellen.
§ 4. De inhoud van de opleidingsprogramma’s bedoeld in de §§ 1, 2 en 3 moeten jaarlijks vóór 15 mei door de

opleidingscentra aan het bestuur worden voorgesteld. Ze worden door de Minister goedgekeurd op gemotiveerd
advies van het Bestuur.

Art. 4. Om de examens af te leggen, moet de deelnemer de cursussen tegen een ratio van minstens 80 % van de
uren van de volledige cyclus gevolgd hebben. De Minister kan evenwel afwijken van deze regel voor de behoorlijk
gerechtvaardigde individuele overmachtgevallen.

De deelnemer die voor het laatste examen van een A-, B-, of C-cursus geslaagd is, ontvangt een niet-
gehomologeerd getuigschrift voor landbouwersberoepsopleiding waarvan het model door de Minister wordt bepaald,
op advies van het Bestuur. Deze getuigschrift wordt door de Minister geviseerd.

Voor elk examen worden de ambtenaar van de bevoegde dienst en een vertegenwoordiger van het Bestuur
uitgenodigd.

Art. 5. De opleiding van de liefhebbers in de zin van artikel 2, eerste lid, 3o, van het decreet bevat lezingen met
minstens tien deelnemers die bestaan uit vergaderingen van minstens één uur met een uiteenzetting en een discussie
onder de leiding van een spreker.

HOOFDSTUK III. — Stage

Art. 6. De in artikel 3, § 1, 4o en § 2, 3o, van het decreet bedoelde stage moet aan de volgende doelstellingen
voldoen :

1o vergelijking met sociale en culturele context die verschillend is van de omgeving van de stagiair;
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2o globale aanpak van een bedrijf;
3o ontwikkeling in de werkomgeving van de persoonlijke en relationele bekwaamheden gebonden aan de

uitoefening van het beroep van verantwoordelijke van een landbouwbedrijf;
4o samenwerking aan de uitwerking van de beslissingen en aan de leiding van het landbouwbedrijf;
5o voorbereiding van een ontwerp van installatie en van de uitwerking van een ontwikkelingsplan overeenkomstig

artikel 22 van het besluit van de Waalse Regering van 24 mei 2007 betreffende de steun aan de landbouw;
6o professionalisering van de vakkennis van de stagiair.
Art. 7. De stage die minstens drie maanden duurt, kan in periodes van ten minste één maand worden gesplitst.
De stages die vroeger in één of meer landbouwbedrijven in het kader van een erkende schoolopleiding worden

verricht, kunnen in aanmerking worden genomen voor maximaal één maand als de duur van de stage gelijk is aan of
langer is dan twaalf dagen.

De hele stage of een gedeelte ervan kan in een onderneming of een instelling in contact met de landbouwsector
worden verricht. De hele stage of een gedeelte ervan kan in het buitenland worden verricht.

De volgende personen worden tot de stage toegelaten :
1o de houder van een landbouwgericht getuigschrift van minstens het niveau van het hoger secundair onderwijs;
2o de houder van het getuigschrift afgegeven aan het einde van de B-cursussen bedoeld in artikel 3, § 1, eerste lid,

2o, of de houder die uiterlijk vóór het einde van de stage erover zal beschikken;
3o de persoon die beschikt over de nuttige ervaring bedoeld in artikel 3, § 1, vierde lid, of de persoon die uiterlijk

vóór het einde van de stage erover zal beschikken.
De stages kunnen in aanmerking worden genomen om de nuttige ervaring te bewijzen.
De stage wordt afgesloten met de overlegging van een eindestageverslag van de stagiair en van een

evaluatieverslag van de stagebegeleider, waarvan de modellen door de Minister worden bepaald.
De beroepsopleidingscentra zien toe op de naleving van de sociale wetgeving wat betreft de duur van de stage per

kalenderjaar binnen een onderneming.
Art. 8. § 1. Wanneer de stage in een landbouwbedrijf plaatsvindt, moet de door de Minister erkende

verantwoordelijke voor dit bedrijf, die de hoedanigheid van stagebegeleider heeft, de volgende voorwaarden naleven :
1o sinds meer dan vier jaar een bedrijf runnen als landbouwbedrijfshoofd in hoofdberoep zoals bedoeld in artikel 1,

6o, van het voornoemd besluit van de Waalse Regering van 24 mei 2007;
2o in een landbouwbedrijf werken, dat bevredigende onthaal-, werk-, hygiëne- en veiligheidsvoorwaarden biedt;
3o bekwaam zijn om de technieken van het beroep en de beginselen van het bedrijfsbeheer uit te leggen;
4o niet werken met verschillende stagiairs tegelijkertijd.
§ 2. Wanneer de stage in een onderneming of een instelling in contact met de landbouwsector plaatsvindt,

moet de door de Minister erkende stagebegeleider de volgende voorwaarden naleven :
1o in de onderneming of in de instelling in contact met de landbouwsector functies bekleden waarmee hij kan

voldoen aan de in artikel 6 bedoelde stagedoelstellingen;
2o in een onderneming werken, die bevredigende onthaal-, werk-, hygiëne- en veiligheidsvoorwaarden biedt;
3o bekwaam zijn om de technieken van het beroep uit te leggen;
4o niet werken met verschillende stagiairs tegelijkertijd, behoudens afwijking van de Minister op advies van de

Commissie.
Art. 9. § 1. De stagebegeleider is erkend door de Minister volgens de hierna bepaalde modaliteiten.
De erkenningsaanvraag van een stagebegeleider wordt ingediend door een erkend beroepsopleidingscentrum,

bij ter post aangetekend schrijven gericht aan het Bestuur of door neerlegging bij het Bestuur, tegen overhandiging van
een ontvangstbewijs.

Het Bestuur onderzoekt de ontvankelijkheid van de aanvraag, en verzoekt de Commissie om advies binnen tien
dagen na ontvangst van de aanvragen. Binnen dezelfde termijn geeft het Bestuur kennis aan het beroepsopleidings-
centrum van de ontvankelijkheid van zijn aanvraag.

De Commissie geeft haar advies uit binnen tien dagen na het einde van het kwartaal van indiening de aanvraag.
Zo niet wordt het advies geacht positief te zijn.

Op basis van het advies van de Commissie maakt het Bestuur een voorstel aan de Minister binnen tien dagen over.
De Minister spreekt zich uit over de aanvraag en deelt zijn beslissing mee binnen een termijn van dertig dagen

overeenkomstig het door de Commissie uitgebracht advies.
Het Bestuur deelt die beslissing aan het beroepsopleidingscentrum mee binnen tien dagen na ontvangst van de

beslissing van de Minister.
§ 2. De erkenning wordt verleend door de Minister voor een stilzwijgend hernieuwbare periode van drie jaar

behoudens opzegging door de Minister of het Bestuur ten minste drie maanden vóór het einde van de termijn.
§ 3. Als één of meer van de in § 1 bedoelde voorwaarden niet vervuld zijn, kan de Minister de erkenning intrekken

op basis van een omstandig rapport van het Bestuur en op advies van de Commissie die de bij de procedure van
intrekking van de erkenning betrokken stagebegeleider zal hebben gehoord.

Binnen tien dagen deelt hij zijn beslissing aan het Bestuur mee.
Het Bestuur maakt de beslissing van de Minister bekend aan het bij de procedure van intrekking van de erkenning

betrokken beroepsopleidingscentrum binnen tien dagen na de mededeling van de beslissing van de Minister.
Het beroepsopleidingscentrum waarvan de erkenning van een stagebegeleider ingetrokken werd, kan geen

nieuwe erkenningsaanvraag meer indienen voor de bij de straf betrokken stagebegeleider binnen drie jaar na de datum
van bekendmaking van de intrekking van de erkenning.

Art. 10. Het beroepsopleidingscentrum vervult de volgende opdrachten :
1o het zoeken naar of de hulp voor het zoeken naar een stagebegeleider in een landbouwbedrijf, een onderneming

of een instelling in contact met de landbouwsector verzekeren;
2o een voorlichtings- en adviesopdracht van de stagiairs verzekeren om doelstellingen vast te stellen die in de

stageovereenkomst opgenomen zullen worden;
3o een overeenkomst sluiten tussen de stagiair, de stagebegeleider, de onderneming of de instelling in contact met

de landbouwsector en het beroepsopleidingscentrum overeenkomstig het door de Minister bepaald model;
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4o het bestaan van een verzekeringscontract nagaan tegen ongevallen die gedurende de stage en op de weg naar
de stageplaats voorkomen, dat bij ongevallen dezelfde voordelen biedt als die bedoeld in de wet van 10 april 1971
op de arbeidsongevallen en, in voorkomend geval, toezien op het sluiten van een dergelijk contract te zijnen laste;

5o het bestaan van de aansluiting van de stagiair bij een interbedrijfsgeneeskundige dienst nagaan en,
in voorkomend geval, de aansluiting te zijnen laste uitvoeren;

6o de individuele opvolging van de stagiair en de evaluatie van de stage verzekeren;
7o het Bestuur een jaarlijks verslag overmaken over het verloop van de stages volgens de door de Minister

bepaalde modaliteiten.
Art. 11. De Minister bepaalt het model van het attest voor de uitvoering van de stage alsook het model voor de

evaluatie van de stages door het beroepsopleidingscentrum. Het attest voor de uitvoering van de stage alsook het
evaluatieverslag worden afgeleverd door het beroepsopleidingscentrum. Twee originelen worden door het beroeps-
opleidingscentrum aan de stagiair overgemaakt en een afschrift ervan aan het Bestuur.

Art. 12. Als een erkende stagebegeleider een stagiair ontvangt, heeft hij recht op honoraria waarvan het bedrag in
artikel 20 wordt bepaald.

HOOFDSTUK IV. — Erkenning van de beroepsopleidingscentra,
van de liefhebbersverenigingen, van de vormingswerkers, van de sprekers en van de onderwijsinstellingen

Art. 13. De erkenning van de beroepsopleidingscentra, van de liefhebbersverenigingen, van de vormingswerkers,
van de sprekers en van de onderwijsinstellingen wordt verleend door de Minister volgens de modaliteiten bepaald in
de artikelen 14 tot 16.

Art. 14. De aanvraag om erkenning van een centrum of een liefhebbersvereniging gaat vergezeld van, met name,
de volgende documenten en gegevens :

1o de benaming van het centrum of van de liefhebbersvereniging;
2o de rechtstoestand ervan en, in voorkomend geval, een afschrift van de statuten;
3o in voorkomend geval, een beschrijving van de ervaring van de aanvraager inzake begeleiding van de stages in

een landbouwbedrijf of in een onderneming;
4o een beschrijving van de geplande beroepsopleidingsactiviteiten;
5o voor de centra van het type A, een lijst van het permanente personeel met voor ieder personeelslid de

vermelding van de verwezenlijkte studies overeenkomstig de bepalingen van artikel 6, § 1, 5o, van het decreet;
6o voor de centra van het type A, het attest betreffende de naleving van de verplichting bedoeld in artikel 6, § 1,

6o, van het decreet;
7o de aanwijzing van de gewestelijke of plaatselijke secties die lid zijn van de liefhebbersvereniging.
De aanvraag om erkenning wordt gestuurd aan het Bestuur zes maanden vóór de datum waarop het

beroepsopleidingscentrum met zijn activiteiten wil beginnen.
Het Bestuur geeft een ontvangstbericht van de aanvraag binnen vijftien dagen na ontvangst ervan af.
Het centrum of de liefhebbersvereniging delen op verzoek van het Bestuur elke bijkomende informatie betreffende

de behandelde aanvraag mede.
Als het dossier volledig is, wordt het door het Bestuur aan de Minister overgemaakt die de erkenning binnen

tien dagen verleent. Zo niet wordt de procedure opgeschort tot voorlegging van de ontbrekende documenten.
Art. 15. De erkenningsvoorwaarden van vormingswerker of spreker zijn de volgende :
1o een opleidings- of lezingenprogramma vaststellen;
2o voor de technische, juridische, economische en sociale onderwerpen :
a) ofwel minstens een diploma of een getuigschrift van het hoger secundair onderwijs of van het hoger onderwijs

in verband met de bovenvermelde onderwerpen hebben of een nuttige ervaring hebben in verband met de
bovenvermelde onderwerpen;

b) en een ervaring inzake opleiding en communicatie op dit gebied kunnen vertonen;
3o voor de lessen praktijk :
a) ofwel houder zijn van minstens een kwalificatiegetuigschrift afgegeven aan het einde van het zesde of

zevende jaar van het technisch of beroepsonderwijs of een nuttige ervaring hebben in verband met de bovenvermelde
onderwerpen;

b) en een ervaring inzake opleiding en communicatie op dit gebied kunnen vertonen;
4o op de hoogte zijn van de in 1o bedoelde onderwerpen of bijscholingsdagen volgen.
Bij gebrek aan kandidaturen die voldoen aan de voorwaarden bedoeld in het eerste lid kan de Minister,

op behoorlijk met redenen omkleed verzoek van het beroepsopleidingscentrum, afwijken van de eisen inzake nuttige
ervaring bedoeld in het eerste lid, 2o, b) en 3o, b).

Art. 16. Het erkende beroepsopleidingscentrum legt de lijst van de onderwijsinstellingen voor erkenning aan de
Minister voor, namelijk de plaatsen waarin de in artikel 3, § 1, 1o tot 3o bedoelde activiteiten zullen plaatsvinden,
met uitzondering van :

1o de onderwijsinstellingen waar het onderwijs erkend of gesubsidieerd wordt door de Franse Gemeenschap;
2o de Opleidingscentra van de Waalse Dienst voor Beroepsopleiding en Arbeidsbemiddeling en het Waals Instituut

voor alternerende vorming en voor zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen;
3o de Bevoegdheidscentra opgericht door de Waalse Dienst voor Beroepsopleiding en Arbeidsbemiddeling en

erkend door het Waalse Gewest.
De onderwijsinstellingen kunnen gelegen zijn in de infrastructuren van de opleidingscentra van het type A of B.
De eerste keer dat een onderwijsinstelling voor de beroepsopleiding inzake de landbouw wordt gebruikt,

geeft het erkende scholingscentrum een duidelijke omschrijving van de lokalen en van de didactische uitrusting om te
kunnen vaststellen of de installaties geschikt zijn voor de geplande beroepsopleidingsactiviteiten.

Die didactische uitrusting bevat al het materieel en meubilair dat noodzakelijk is voor de verstrekte opleiding.
Elke drager die het gebruik van de nieuwe informatietechnologieën alsook de toegang tot internet toelaat,

wordt bevorderd.
Deze elementen worden gecontroleerd bij elke vernieuwing van erkenning.
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In elke onderwijsinstelling moet een verantwoordelijke, die niet de vormingswerker, noch de spreker is, zijn
gegevens vermelden om permanent bereikbaar te kunnen zijn.

HOOFDSTUK V. — Voorwaarden voor de toekenning van toelagen
Art. 17. Het erkende beroepsopleidingscentrum of elke erkende liefhebbersvereniging maakt uiterlijk

vóór 15 mei een jaarlijks programma van de vooruitzichten van de gedurende het volgende vormingsjaar
georganiseerde activiteiten aan het Bestuur over. Het opleidingsjaar begint op 1 september en eindigt op 31 augustus.

Uiterlijk tegen 15 juli vóór het begrotingsjaar moet het Bestuur dit programma onderwerpen aan de goedkeuring
van de Minister met inachtneming van de in artikel 3 bedoelde regels en van de begrotingsmiddelen.

Art. 18. Om in aanmerking te komen voor een vergoeding of een toelage, dient het erkende beroepsopleidings-
centrum bij elke activiteit een aanvraag om goedkeuring in aan de hand van het gepaste formulier. Deze aanvraag moet
minstens dertig dagen vóór het begin van de activiteit aan het Bestuur worden gestuurd.

Het formulier moet door de verantwoordelijke van het beroepsopleidingscentrum ingevuld, gedateerd en
ondertekend worden. Als laatstgenoemde niet aanwezig kan zijn, wordt de naam en het adres van de plaatselijke
verantwoordelijke op het formulier vermeld.

Het Bestuur keurt de aanvraag goed of weigert dit te doen naargelang van de bepalingen van dit besluit binnen
een termijn van twintig dagen na indiening van de aanvraag. Zoniet wordt de aanvraag geacht positief te zijn.

Geen enkele beroepsopleidingsactiviteit met publicitaire of commerciële doeleinden mag worden goedgekeurd.

HOOFDSTUK VI. — Bedrag van de toelagen
Art. 19. De bezoldigingen, honoraria en vergoedingen van een vormingswerker en spreker worden vastgesteld als

volgt :
1o 43 euro per uur voor de cursussen, studiesessies, contactdagen;
2o voor de lezingen : het in 1o bedoeld tarief aangezien de toelage tot het tarief voor een lezing per organisator op

dezelfde dag en gegeven door dezelfde spreker voor hetzelfde publiek wordt beperkt;
3o voor een rondleiding door de vormingswerker of door de spreker : het in 1o bedoeld tarief. De toelage wordt

beperkt tot maximum vier uur per dag alsmede een vergoeding van 5 euro per uur voor de reiskosten;
4o voor de bijscholingsdagen :
a) forfaitair bedrag van 129 euro voor minimum drie uur;
b) vergoedingen voor de reiskosten : forfaitair bedrag van 24,40 euro.
Art. 20. Voor de overeenkomstig de bepalingen van hoofdstuk III georganiseerde stages worden de honoraria van

de stagebegeleider en de werkings- en organisatietoelagen per stagiair forfaitair vastgesteld als volgt :
1o 345,00 euro, als honoraria van de stagebegeleider;
2o 105 euro, als forfaitaire dekking van de werkingskosten van de stagebegeleider;
3o 800,00 euro, als forfaitaire dekking van alle werkingskosten van de beroepsopleidingscentra alsook de

organisatiekosten voortvloeiend uit de uitvoering van de opdrachten bedoeld in artikel 10.
Als de stage in verschillende delen bij verschillende stagebegeleiders wordt gesplitst, worden de honoraria en de

werkingstoelagen tussen de stagebegeleiders verdeeld naar verhouding tot de duur van de periode waarin de stagiair
stage loopt.

Art. 21. De andere werkingstoelagen dan die bedoeld in de artikelen 19 en 22, met name de bezoldigingen,
honoraria en vergoedingen van de vormingswerker, spreker en stagebegeleider alsmede de toelagen die aan de
beroepsopleidingscentra worden toegekend om de kosten van de onderwijsinstellingen geheel of gedeeltelijk te
dekken, worden vastgesteld als volgt :

1o voor de erkende onderwijsinstelling waar beroepsopleidingsactiviteiten van het type A, B, C plaatsvinden,
worden ze vastgesteld door de Minister of de afgevaardigde-ambtenaar met een maximum van 40,66 euro per lesuur
met inachtneming van de in artikel 19 bedoelde beperkingen;

2o voor het voor de afstandscursussen erkend beroepsopleidingscentrum : 2,50 euro per verbeterd en aan een
leerling teruggezonden huiswerk;

3o voor de andere activiteiten : 12,21 euro voor een uur en 16,31 euro voor twee uur met inachtneming van de in
artikel 19 bedoelde beperkingen.

Art. 22. De andere organisatietoelagen voor de opleidingsactiviteiten dan die bedoeld in artikel 19 met name de
toelagen die aan het erkende beroepsopleidingscentrum worden toegekend om de kosten gebonden aan de organisatie
van de cursussen geheel of gedeeltelijk te dekken, worden vastgesteld als volgt :

1o het centrum van het type A ontvangt 40,66 euro per uur voor de eerste 1 500 uur van zijn programma en
27,61 euro per uur vanaf het 1 501e uur.

Voor de mondelinge cursussen en de bijscholingsdagen wordt dit tarief volledig toegepast naargelang van de
werkelijke duur van de activiteiten.

Een uur examen wordt gelijkgesteld met een lesuur met een maximum van vier uur per examendag.
Voor de afstandscursussen wordt de gelijkwaardigheid van de organisatietoelagen per cursus door de Minister

vastgesteld.
Voor de andere activiteiten wordt rekening gehouden met een forfaitaire duur van twee uur voor de studiesessies

en de contactdagen en met een uur voor de lezingen.
Als verschillende van deze activiteiten op dezelfde dag, in hetzelfde lokaal of voor hetzelfde publiek plaatsvinden,

wordt de organisatietoelage berekend met een maximum van vier uur per dag.
Voor de rondleidingen wordt rekening gehouden met een maximum van vier uur per dag.
2o de centra van het type B ontvangen voor de A-, B- en C-cursussen en voor de bijscholingsdagen : 16,31 euro

per uur.
Voor de afstandscursussen ontvangt hij het equivalent van de organisatietoelagen dat door de Minister per cursus

wordt bepaald.
Voor de andere activiteiten dan de A-, B- en C-cursussen die hij overeenkomstig artikel 6, § 2, van het decreet kan

organiseren, ontvangt hij 12,21 euro per uur met inachtneming van de in § 1 vermelde beperkingen;
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3o de liefhebbersvereniging ontvangt 12,21 euro voor één of meer lezingen georganiseerd door dezelfde
organisator en gegeven op dezelfde dag en in hetzelfde lokaal voor zover minstens 70 % van de deelnemers aan de
definitie van liefhebbers zoals bedoeld in artikel 2, eerste lid, 3o, van het decreet voldoen.

Art. 23. De vergoedingen voor de deelnemers aan de beroepsopleidingsactiviteiten worden vastgesteld als volgt :
1o voor de vormingswerkers die aan een bijscholingsdag deelnemen : 24,40 euro per dag en per persoon;
2o voor de deelnemers aan een contactdag bestemd voor de plaatselijke verantwoordelijken van de landbouw-

beroepsverenigingen en die niet door laatstgenoemde worden bezoldigd : 12,21 euro per dag en per deelnemer.
De leden van het permanente personeel van een erkend beroepsopleidingscentrum alsmede de personeelsleden

van de openbare besturen mogen de bovenvermelde vergoedingen niet krijgen.
Binnen de perken van de begrotingskredieten ontvangt de stagiair een forfaitaire vergoeding van 150 euro per

maand stage en dit alleen gedurende de eerste drie maanden. Deze vergoedingen worden gestort via de
beroepsopleidingscentra.

Als het gaat om een stagiair bedoeld in artikel 2, eerste lid, 4o, van het decreet, geniet hij, wanneer hij cursussen
bedoeld in artikel 3 volgt, de voordelen bepaald in de artikelen 2, 4 en 5 van het besluit van de Waalse Regering van
8 februari 2002 betreffende het toekennen van bepaalde voordelen aan de stagiairs die een beroepsopleiding krijgen.

Art. 24. De in dit hoofdstuk bepaalde bedragen worden jaarlijks op 1 januari aangepast.
Deze aanpassing gebeurt door een coëfficiënt die telkens door de Minister naar gelang van de begrotingsmiddelen

wordt vastgesteld, toe te passen op de bedragen die van kracht zijn op 1 januari van het voorafgaande jaar.

HOOFDSTUK VII. — Betaling van de toelagen
Art. 25. De bezoldigingen, honoraria, toelagen en vergoedingen die overeenkomstig dit besluit worden toegekend,

worden volledig gestort aan de erkende bijscholingscentra en aan de erkende liefhebbersorganisaties; deze zijn
verantwoordelijk voor hun reglementaire verdeling tussen de verschillende rechthebbenden en begunstigden.

Art. 26. § 1. Binnen drie maanden na het einde van de activiteit en uiterlijk tegen 15 september stuurt het
beroepsopleidingscentrum een samenvattend verslag met een aangifte van schuldvorderingen en presentielijsten aan
het Bestuur.

Dit verslag vermeldt :
1o de naam, het adres en het erkenningsnummer van elke vormingswerker, het aantal gegeven uren,

de vergoedingen en toelagen die verschuldigd zijn voor de periodes van 1 september tot 31 december en van
1 januari tot het einde van het vormingsjaar;

2o de algemene totalen van de lesuren en van de vergoedingen die worden verdeeld overeenkomstig punt 1o.
§ 2. Het erkende beroepsopleidingscentrum maakt de documenten die nodig zijn voor de vergoeding van de

deelnemers samen met de andere betalingsdocumenten op.
§ 3. Wat betreft de lezingen, studiesessies, rondleidingen, contact- en bijscholingsdagen stuurt het erkende

beroepsopleidingscentrum elk kwartaal een aangifte van schuldvorderingen en een lijst van de beëindigde
activiteitengroepen met de volgende gegevens :

1o datum en goedkeuringsnummer;
2o bedrag per goedgekeurde aanvraag.
§ 4. Wat betreft de in hoofdstuk III van dit besluit bedoelde stages, stuurt het erkende scholingscentrum binnen

drie maanden na het einde van de stage een dossier met vermelding van :
1o het erkenningsnummer van de stagebegeleider;
2o een aangifte van schuldvorderingen samen met een afschrift van de in artikel 9, 4o, bedoelde overeenkomst.
Art. 27. Het erkende beroepsopleidingscentrum maakt uiterlijk op 31 december een verslag, waarvan het model

door de Minister wordt bepaald, over de vormingsprogramma’s die gedurende het afgelopen schooljaar zijn gegeven,
aan het bestuur over.

HOOFDSTUK VIII. — Controles en sancties
Art. 28. De erkenning als beroepsopleidingscentrum, als liefhebbersvereniging of als vormingswerkers bedoeld in

artikel 5, § 2, 4o, van het decreet kan op voorafgaand advies van de Commissie geschorst of ingetrokken worden door
de Minister als de voorwaarden van het decreet en van dit besluit niet meer worden vervuld en overeenkomstig
hoofdstuk III, afdeling III, van de gecoördineerde wetten van 17 juli 1991 op de Rijkscomptabiliteit.

Vóór het advies van de Commissie deelt het Bestuur bij aangetekend schrijven de redenen van de intrekking of van
de schorsing van de erkenning en de eventuele sancties aan het beroepsopleidingscentrum, aan de liefhebbers-
vereniging of aan de vormingswerker mede.

Het scholingscentrum, de liefhebbersvereniging of de vormingswerker worden gehoord door de Commissie om in
voorkomend geval hun opmerkingen te gelde te maken.

De beslissing van de Minister wordt door het Bestuur bekendgemaakt.
Er wordt overgegaan tot de inning van de bezoldigingen, honoraria, toelagen en vergoedingen die ten onrechte

zijn verleend, overeenkomstig artikel 57 van de gecoördineerde wetten van 17 juli 1991 op de Rijkscomptabiliteit.

HOOFDSTUK IX. — Opheffingsbepalingen en inwerkingtreding
Art. 29. Het besluit van de Waalse Regering van 28 februari 2002 tot uitvoering van het decreet van 12 juli 2001

betreffende de beroepsopleiding in de landbouw wordt opgeheven.
Art. 30. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Art. 31. De Minister van Beroepsopleiding is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 18 september 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00799]
Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 juni 2007, de heer Bernard, Frédéric, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Juridische normen en
geschillen bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 juni 2007, Mevr. Vandervoort, Liesbet, attaché, bevorderd in de titel
van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Juridische normen en
geschillen bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 juni 2007, Mevr. Goossens, Kristine, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Juridische normen en
geschillen bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 juni 2007, de heer Barbaix, Kristiaan, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij
de Algemene Directie, dienst Vreemdelingenzaken, van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 januari 2008, Mevr. Ruts, Laurence, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij
de Algemene Directie, dienst Vreemdelingenzaken, van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 juni 2007, de heer Delbarre, Valens, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij
de Algemene Directie, dienst Vreemdelingenzaken, van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, de heer Schreuders, Bernard, attaché, bevorderd in
de titel van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en
Veiligheid bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, Mevr. Andries, Danielle, attaché, bevorderd in de
titel van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en
Veiligheid bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, Mevr. De Dycker, Karen, attaché, bevorderd in
de titel van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en
Veiligheid bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00799]
Personnel. — Promotions

Par arrêté royal du 12 août 2008, M. Bernard, Frédéric, est promu au
titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Normes
juridiques et Litiges, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er juin 2007.

Par arrêté royal du 12 août 2008, Mme Vandervoort, Liesbet, est
promue au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Normes juridiques et Litiges, au Commissariat général aux Réfugiés et
aux Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er juin 2007.

Par arrêté royal du 12 août 2008, Mme Goossens, Kristine, est promue
au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Normes
juridiques et Litiges, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er juin 2007.

Par arrêté royal du 12 août 2008, M. Barbaix, Kristiaan, est promu au
titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population
et Sécurité, à la Direction générale de l’Office des Etrangers du Service
public fédéral intérieur, à partir du 1er juin 2007.

Par arrêté royal du 12 août 2008, Mme Ruts, Laurence, est promue au
titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population
et Sécurité, à la Direction générale de l’Office des Etrangers du Service
public fédéral Intérieur, à partir du 1er septembre 2008.

Par arrêté royal du 12 août 2008, M. Delbarre, Valens, est promu au
titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population
et Sécurité, à la Direction générale de l’Office des Etrangers du Service
public fédéral intérieur, à partir du 1er juin 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, M. Schreuders, Bernard, est promu
au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Population et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septem-
bre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, Mme Andries, Danielle, est promue
au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Population et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septem-
bre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, Mme De Dycker, Karen, est promue
au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Population et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septem-
bre 2007.
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Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, Mevr. Willems, Ruth attaché, bevorderd in de titel
van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij
het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, Mevr. Van Huffel, Karine, attaché, bevorderd in de
titel van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en
Veiligheid bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, Mevr. Sinigaglia, Sandrina, attaché, bevorderd in
de titel van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en
Veiligheid bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, Mevr. Collet, Christelle, attaché, bevorderd in de titel
van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij
het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, de heer Fievez, Serge, attaché, bevorderd in de titel
van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij
het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, Mevr. De Smedt, Kristel, attaché, bevorderd in de
titel van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en
Veiligheid bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, de heer Donvil, Jan, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij het
Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, de heer Bonmariage, Jean-Louis, attaché, bevorderd
in de titel van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en
Veiligheid bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 30 augustus 2008 wordt, met ingang van
1 september 2007, de heer Ransbotyn, Erwin, attaché, bevorderd in de
titel van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en
Veiligheid bij het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van
de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Par arrêté royal du 30 août 2008, Mme Willems, Ruth, est promue au
titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population
et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux Apatrides du
Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septembre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, Mme Van Huffel, Karine, est promue
au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Population et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septem-
bre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, Mme Sinigaglia, Sandrina, est
promue au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Population et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septem-
bre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, Mme Collet, Christelle, est promue
au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Population et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septem-
bre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, M. Fievez, Serge, est promu au titre
d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population et
Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux Apatrides du
Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septembre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, Mme Smedt, Kristel, est promue au
titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population
et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux Apatrides du
Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septembre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, M. Donvil, Jan, est promu au titre
d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population et
Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux Apatrides du
Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septembre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, M. Bonmariage, Jean-Louis, est
promu au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Population et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septem-
bre 2007.

Par arrêté royal du 30 août 2008, M. Ransbotyn, Erwin, est promu au
titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population
et Sécurité, au Commissariat général aux Réfugiés et aux Apatrides du
Service public fédéral intérieur, à partir du 1er septembre 2007.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2008/00802]
Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt met ingang van
1 juni 2007, Mevr. Frankinet, Stéphanie, attaché, bevorderd in de titel
van attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij
het Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt met ingang van
1 juni 2007, Mevr. Baten, Peggy, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij het
Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van de Federale
Overheidsdienst Binnelandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt met ingang van
1 juni 2007, Mevr. Coursier, Michèle, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij het
Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 12 augustus 2008 wordt met ingang van
1 juni 2007, de heer Ghysel, Roel, attaché, bevorderd in de titel van
attaché in de klasse A2 in de vakrichting Bevolking en Veiligheid bij het
Commissariaat voor Vluchtelingen en Staatlozen van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09895]

20 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit houdende vervanging van
een griffier-rapporteur bij de Franstalige afdeling van de raad van
beroep van de Federale Overheidsdienst Justitie in het kader van
de evaluatiecyclus voor de niveaus C en D

De Minister van Justitie,

Gelet op de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de evenwichtige
aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met adviserende
bevoegdheid, gewijzigd bij de wetten van 17 juli 1997 en 3 mei 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van
een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten, inzonderheid op
artikel 24;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 maart 2008 tot aanwijzing of
erkenning van de leden van de raad van beroep van de Federale
Overheidsdienst Justitie in het kader van de evaluatiecyclus voor de
niveaus C en D;

Gelet op de brief d.d. 13 augustus 2008 van Mevr. Aurélie Foucart,
administratief deskundige bij het Directoraat-generaal Justitiehuizen,

Besluit :

Enig artikel. De heer Laurent Rizzo, administratief assistent bij het
Directoraat-generaal Justitiehuizen, is aangewezen in de hoedanigheid
van griffier-rapporteur bij de Franstalige afdeling van de raad van
beroep van de Federale Overheidsdienst Justitie in het kader van de
evaluatiecyclus voor de niveaus C en D ter vervanging van
Mevr. Aurélie Foucart.

Brussel, 20 oktober 2008.

J. VANDEURZEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2008/00802]
Personnel. — Promotions

Par arrêté royal du 12 août 2008, Mme Frankinet, Stéphanie, est
promue au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Population et Sécurité au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral Intérieur, à partir du 1er juin 2007.

Par arrêté royal du 12 août 2008, Mme Baten, Peggy, est promue au
titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population
et Sécurité au Commissariat général aux Réfugiés et aux Apatrides du
Service public fédéral Intérieur, à partir du 1er juin 2007.

Par arrêté royal du 12 août 2008, Mme Coursier, Michèle, est promue
au titre d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers
Populations et Sécurité au Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides du Service public fédéral Intérieur, à partir du 1er juin 2007.

Par arrêté royal du 12 août 2008, M. Ghysel, Roel, est promu au titre
d’attaché dans la classe A2 et dans la filière de métiers Population et
Sécurité au Commissariat général aux Réfugiés et aux Apatrides du
Service public fédéral Intérieur, à partir du 1er juin 2007.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09895]

20 OCTOBRE 2008. — Arrêté ministériel portant remplacement d’un
greffier-rapporteur à la section d’expression française de la cham-
bre de recours du Service public fédéral Justice dans le cadre du
cycle d’évaluation pour les niveaux C et D

Le Ministre de la Justice,

Vu la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence équilibrée
d’hommes et de femmes dans les organes possédant une compétence
d’avis, modifiée par les lois des 17 juillet 1997 et 3 mai 2003;

Vu l’arrêté royal du 2 août 2002 instituant un cycle d’évaluation dans
les services publics fédéraux, notamment l’article 24;

Vu l’arrêté ministériel du 4 mars 2008 désignant ou agréant les
membres de la chambre de recours du Service public fédéral Justice
dans le cadre du cycle d’évaluation pour les niveaux C et D;

Vu la lettre du 13 août 2008 de Mme Aurélie Foucart, expert
administratif à la Direction générale Maisons de Justice,

Arrête :

Article unique. M. Laurent Rizzo, Assistant administratif à la
Direction générale Maisons de Justice, est désigné en qualité de
greffier-rapporteur à la section d’expression française de la chambre de
recours du Service public fédéral Justice dans le cadre du cycle
d’évaluation pour les niveaux C et D en remplacement de Mme Aurélie
Foucart.

Bruxelles, le 20 octobre 2008.

J. VANDEURZEN
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09904]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 27 maart 2008, dat in werking treedt op
30 november 2008, is de heer De Dobbeleer, P., raadsheer in het hof van
beroep te Brussel, in ruste gesteld.

Hij heeft aanspraak op het emeritaat en het is hem vergund de titel
van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 23 april 2008, dat in werking treedt op
30 november 2008, is de heer Henrion, Ch., voorzitter van de
arbeidsrechtbanken te Dinant en te Namen, in ruste gesteld.

Hij heeft aanspraak op het emeritaat en het is hem vergund de titel
van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 23 juni 2008, dat in werking treedt op
30 november 2008, is het aan de heer Van den Bossche, P., vergund de
titel van zijn ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank van
koophandel te Gent eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 13 juli 2008, dat in werking treedt op
30 november 2008, is aan Mevr. Fraters, N., eervol ontslag verleend uit
haar ambt van plaatsvervangend raadsheer in het hof van beroep te
Brussel.

Bij koninklijk besluit van 18 september 2008, dat in werking treedt op
30 november 2008, is aan de heer Platteeuw, W., ontslag verleend uit
zijn ambt van plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het
vijfde kanton Brussel.

Bij koninklijk besluit van 8 oktober 2008, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging welke niet mag gebeuren voor 1 decem-
ber 2008, is Mevr. Guidet, C., ondervoorzitter in de arbeidsrechtbanken
te Namen en te Dinant, aangewezen tot het mandaat van voorzitter van
deze rechtbanken voor een termijn van vijf jaar.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09905]
Rechterlijke Orde. — Notariaat

Bij koninklijk besluit van 16 april 2008, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging van zijn opvolger, is aan de heer Van
Laethem, E., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van notaris
ter standplaats Elsene.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijke besluiten van 24 oktober 2008, die in werking treden
op de datum van de eedaflegging welke dient te gebeuren binnen de
twee maanden te rekenen vanaf heden :

— is de heer De Clercq, M., licentiaat in de rechten, kandidaat-
notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement Den-
dermonde.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09904]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 27 mars 2008, entrant en vigueur le 30 novem-
bre 2008, M. De Dobbeleer, P., conseiller à la cour d’appel de Bruxelles,
est admis à la retraite.

Il a droit à l’éméritat et est autorisé à porter le titre honorifique de ses
fonctions.

Par arrêté royal du 23 avril 2008, entrant en vigueur le 30 novem-
bre 2008, M. Henrion, Ch., président des tribunaux du travail de Dinant
et de Namur, est admis à la retraite.

Il a droit à l’éméritat et est autorisé à porter le titre honorifique de ses
fonctions.

Par arrêté royal du 23 juin 2008, entrant en vigueur le 30 novem-
bre 2008, M. Van den Bossche, P. est autorisé à porter le titre honorifique
de ses fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de Gand.

Par arrêté royal du 13 juillet 2008, entrant en vigueur le 30 novem-
bre 2008, est acceptée la démission honorable de Mme Fraters, N. de ses
fonctions de conseiller suppléant à la cour d’appel de Bruxelles.

Par arrêté royal du 18 septembre 2008, entrant en vigueur le
30 novembre 2008, est acceptée la démission de M. Platteeuw, W. de ses
fonctions de juge suppléant à la justice de paix du cinquième canton de
Bruxelles.

Par arrêté royal du 8 octobre 2008, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment, laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er décem-
bre 2008, Mme Guidet, C., vice-président aux tribunaux du travail de
Namur et de Dinant, est désignée au mandat de président de ces
tribunaux pour un terme de cinq ans.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09905]
Ordre judiciaire. — Notariat

Par arrêté royal du 16 avril 2008, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment de son successeur, est acceptée, à sa demande, la
démission de M. Van Laethem, E. de ses fonctions de notaire à la
résidence d’Ixelles.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêtés royaux du 24 octobre 2008, entrant en vigueur à la date de
la prestation de serment laquelle doit avoir lieu dans les deux mois à
compter de ce jour :

— M. De Clercq, M., licencié en droit, candidat-notaire, est nommé
notaire dans l’arrondissement judiciaire de Termonde.
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De standplaats is gevestigd te Stekene;
— is de heer Vroninks, V., licentiaat in de rechten, geassocieerd

notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk arrondissement Brussel.
De standplaats is gevestigd te Elsene.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11463]

8 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit houdende ontslag en
benoeming van een lid van de Commissie voor nucleaire voorzie-
ningen, opgericht bij artikel 3 van de wet van 11 april 2003
betreffende de voorzieningen aangelegd voor de ontmanteling van
de kerncentrales en voor het beheer van splijtstoffen bestraald in
deze kerncentrales, gewijzigd door de wet houdende diverse
bepalingen van 25 april 2007

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 april 2003 betreffende de voorzieningen
aangelegd voor de ontmanteling van de kerncentrales en voor het
beheer van splijtstoffen bestraald in deze kerncentrales, artikel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 2004 tot benoeming
van de leden van het Opvolgingscomité, opgericht bij artikel 3 van de
wet van 11 april 2003 betreffende de voorzieningen aangelegd voor de
ontmanteling van de kerncentrales en voor het beheer van splijtstoffen
bestraald in deze kerncentrales;

Op de voordracht van de Minister van Klimaat en Energie en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Eervol ontslag wordt verleend uit de functie van lid van
de Commissie voor nucleaire voorzieningen aan :

De heer E. Wymeersch, Voorzitter van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen;

Art. 2. Wordt benoemd tot lid van de Commissie nucleaire voorzie-
ningen :

De heer J.-P. Servais, Voorzitter van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Energie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 oktober 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Klimaat en Energie,
P. MAGNETTE

La résidence est fixée à Stekene;
— M. Vroninks, V., licencié en droit, notaire associé, est nommé

notaire dans l’arrondissement judiciaire de Bruxelles.
La résidence est fixée à Ixelles.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11463]

8 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal portant démission et nomination
d’un membre de la Commission des provisions nucléaires, créé par
l’article 3 de la loi du 11 avril 2003 sur les provisions constituées
pour le démantèlement des centrales nucléaires et pour la gestion
des matières fissiles irradiées dans ces centrales nucléaires, changé
par la loi portant des dispositions diverses du 25 avril 2007

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 11 avril 2003 sur les provisions constituées pour le
démantèlement des centrales nucléaires et pour la gestion des matières
fissiles irradiées dans ces centrales nucléaires, l’article 4;

Vu l’arrêté royal du 16 février 2004 portant nomination des membres
du Comité de suivi, créé par l’article 3 de la loi du 11 avril 2003 sur les
provisions constituées pour le démantèlement des centrales nucléaires
et pour la gestion des matières fissiles irradiées dans ces centrales
nucléaires;

Sur la proposition du Ministre du Climat et de l’Energie et de l’avis
des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission honorable de sa fonction de membre de la
Commission des provisions nucléaires est accordée à :

M. E. Wymeersch, Président de la Commission bancaire, financière et
des Assurances;

Art. 2. Est nommé membre de la Commission des provisions
nucléaires :

M. J.-P. Servais, Président de la Commission bancaire, financière et
des Assurances.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre qui a l’Energie dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 octobre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Climat et de l’Energie,
P. MAGNETTE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2008/11484]
Personeel en Organisatie. — Pensionering

Bij koninklijk besluit van 12 oktober 2008 wordt aan de heer Louis
Massi, attaché bij de Algemene Directie K.M.O.-beleid, met ingang van
1 september 2008, eervol ontslag uit zijn functies verleend en wordt hij
gerechtigd aanspraak te maken op een rustpensioen ten laste van de
Openbare Schatkist.

De heer Massi wordt ertoe gemachtigd de titel van attaché eershalve
te voeren.

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[2008/18293]
Personeel. — Benoeming. — Erratum

Bij ministerieel besluit van 3 juli 2008 wordt met ingang van
1 juli 2008, de heer Ballegeer, Paul, adviseur A3 in dezelfde hoedanig-
heid benoemd als diensthoofd van de Juridische Dienst van het
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten - hoofdbestuur - in het Nederlands tweetalig kader.

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na de huidige
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (Wetenschapsstraat 33, 1000 Brussel), te worden
toegezonden.

Deze tekst vervangt diegene verschenen in het Belgisch Staatsblad van
20 oktober 2008, blz. 55758, akte nr. 2008/18281.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[2008/203852]

Agentschap voor Binnenlands Bestuur. — O.C.M.W. Boortmeerbeek. — Besluit van de deputatie van de
provincieraad van Vlaams-Brabant van 3 april 2008 houdende niet goedkeuring van het besluit van de raad
voor maatschappelijk welzijn van Boortmeerbeek van 15 januari 2008. — Tuchtstraf. — Ontslag van
ambtswege. — Verantwoordelijke extramurale ouderenzorg. — Inwilliging beroep O.C.M.W.

Bij besluit van 17 oktober 2008 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering wordt het beroep ingesteld door het O.C.M.W. van Boortmeerbeek tegen het besluit van de deputatie van
de provincieraad van Vlaams-Brabant van 3 april 2008 houdende niet goedkeuring van het besluit van de raad voor
maatschappelijk welzijn van Boortmeerbeek van 15 januari 2008 houdende het opleggen van de tuchtstraf van het
ontslag van ambtswege aan P. S., ingewilligd.

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[2008/203840]
21 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 6 maart 2006 houdende

samenstelling van de subcommissies zetelend in de commissies van advies voor het buitengewoon
onderwijs

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,

Gelet op de wet van 6 juli 1970 op het buitengewoon en geïntegreerd onderwijs, artikelen 6 en 7, § 1, gewijzigd bij
het decreet van 28 april 1993;

Gelet op het decreet Basisonderwijs van 25 februari 1997, artikel 25bis, ingevoegd bij het decreet van 7 juli 2006;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2008/11484]
Personnel et Organisation. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 12 octobre 2008, démission honorable de ses
fonctions avec faculté de faire valoir ses droits à une pension à charge
du Trésor public est accordée, à la date du 1er septembre 2008, à
M. Louis Massi, attaché à la Direction générale de la Politique des
P.M.E.

M. Massi est autorisé à porter le titre honorifique d’attaché.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[2008/18293]
Personnel. — Nomination. — Erratum

Par arrêté ministériel du 3 juillet 2008, M. Ballegeer, Paul, conseiller A3,
est nommé en la même qualité en tant que chef de service du Service
juridique de l’Agence fédérale des Médicaments et des Produits de
Santé - Administration centrale - dans le cadre billingue néerlandais,
à partir du 1er juillet 2008.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours aprés la présente publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1000 Bruxelles) sous pli
recommandé à la poste.

Ce texte remplace celui paru au Moniteur belge du 20 octobre 2008,
p. 55758, acte n° 2008/18281.
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Gelet op het decreet van 13 juli 2007 houdende bevordering van een meer evenwichtige participatie van vrouwen
en mannen in advies- en bestuursorganen van de Vlaamse overheid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 1997 over de bevoegdheid, de samenstelling en de
werking van de commissies van advies voor het buitengewoon onderwijs, artikelen 12 en 13;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 14 november 2007 en
22 september 2008;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 maart 2006 houdende de samenstelling van de subcommissies zetelend in
de commissies van advies voor het buitengewoon onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
2 mei 2006 en 14 september 2007,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 6 maart 2006 houdende samenstelling van de subcommissies

zetelend in de commissies van advies voor het buitengewoon onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van 2 mei 2006 en
14 september 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de rubriek ″Plaatsvervangende leden″ worden de woorden ″1. de heer Willy Verberck, Aarschotsebaan 309,
2590 Berlaar″ vervangen door de woorden ″1. Mevr. Jeanne Van Den Broeck, Oude Arendonksebaan 36, 2360 Oud-
Turnhout″;

2o in de rubriek ″Werkende leden″ worden de woorden ″2. Mevr. Anne Wyndaele, Kempenstraat 32,
2460 Kasterlee″ vervangen door de woorden ″2. Mevr. Greet Cavens, Kempenstraat 32, 2460 Kasterlee″.

Art. 2. In artikel 5 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van 2 mei 2006 en 14 september 2007, worden
in de rubriek ″Plaatsvervangende leden″ de woorden ″2. de heer Erik Swaenepoel, N. Demeulenaerestraat 4,
8800 Roeselare″ vervangen door de woorden ″2. Mevr. Annie Barroen, Doornstraat 35, 8200 Brugge″.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2007, met uitzondering van :
1o artikel 1, 2o dat uitwerking heeft met ingang van 1 mei 2008;
2o artikel 2 dat uitwerking heeft met ingang van 1 september 2008.
Brussel, 21 oktober 2008.

F. VANDENBROUCKE

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[2008/203841]
21 OKTOBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 9 januari 2006

houdende samenstelling van de commissies
zetelend in de commissies van advies voor het buitengewoon onderwijs

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,

Gelet op de wet van 6 juli 1970 op het buitengewoon en geïntegreerd onderwijs, de artikelen 6 en 7, § 1, gewijzigd
bij het decreet van 28 april 1993;

Gelet op het decreet Basisonderwijs van 25 februari 1997, artikel 25bis, ingevoegd bij het decreet van 7 juli 2006;
Gelet op het decreet van 13 juli 2007 houdende bevordering van een meer evenwichtige participatie van vrouwen

en mannen in advies- en bestuursorganen van de Vlaamse overheid;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 1997 over de bevoegdheid, de samenstelling en de

werking van de commissies van advies voor het buitengewoon onderwijs, artikelen 8, 9, 10 en 11;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van

de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005,
19 mei 2006, 30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007 en 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 14 november 2007 en
22 september 2008;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 januari 2006, houdende de samenstelling van de Commissies voor advies
voor het buitengewoon onderwijs, opgericht door de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse
Regering van 2 mei 2006, 15 januari 2007 en 14 september 2007,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 9 januari 2006, houdende samenstelling van de commissies

zetelend in de commissies van advies voor het buitengewoon onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 14 september 2007, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de rubriek ″Provincie Antwerpen ondervoorzitter″ worden de woorden ″De heer Dams, Louis, inspecteur
buitengewoon basisonderwijs″ vervangen door de woorden ″Mevr. De Volder, Ilse, inspecteur buitengewoon
basisonderwijs″.

2o in de rubriek ″Provincie Antwerpen Plaatsvervangende leden″ de woorden ″De heer Verberck, Willy, directeur
buitengewoon basisonderwijs″ vervangen door de woorden ″Mevr. Van Den Broeck, Jeanne, directeur buitengewoon
basisonderwijs″

3o in de rubriek ″Provincie Antwerpen Werkende leden″ worden de woorden ″Mevr. Wyndaele, Anne,
adjunct-directeur buitengewoon secundair onderwijs″ vervangen door de woorden ″Mevr. Cavens, Greet, adjunct-
directeur buitengewoon secundair onderwijs″;

4o in de rubriek ″Provincie Antwerpen Werkende leden″ worden de woorden ″Mevr. Van Lint, Christiane, directeur
centrum voor leerlingenbegeleiding″ vervangen door de woorden ″Mevr. Michielsen, Cherstiena, directeur centrum
voor leerlingenbegeleiding″.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 september 2007,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de rubriek ″Provincie Vlaams-Brabant ondervoorzitter″ de woorden ″Mevr. Hollants, Marianne, inspecteur
buitengewoon basisonderwijs″ vervangen door de woorden ″De heer De Witte, Geert, inspecteur″.

2o in de rubriek ″Provincie Vlaams-Brabant Secretaris″ de woorden ″De heer Decruyenaere, Philippe, inspecteur″
vervangen door de woorden ″Mevr. Leconte, Lieve, inspecteur″.
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Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 15 januari 2007,
worden in de rubriek ″Provincie Limburg Werkende leden″ de woorden ″De heer Van Ransbeek, Johan, directeur
buitengewoon secundair onderwijs″ vervangen door de woorden ″De heer Bleus, Gaston, directeur buitengewoon
secundair onderwijs″.

Art. 4. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden in de rubriek ″Provincie Oost-Vlaanderen Werkende leden″
de woorden ″De heer Ingels Roland, pedagogisch begeleider″ vervangen door de woorden ″Mevr. De Keyzer Gerda,
pedagogisch begeleider″.

Art. 5. In artikel 5 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 15 januari 2007,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de rubriek ″Provincie West-Vlaanderen Plaatsvervangende leden″ worden de woorden ″De heer Swaenepoel,
Erik, directeur centrum voor leerlingenbegeleiding″ vervangen door de woorden ″Mevr. Barroen, Annie, coördinator
buitengewoon onderwijs″;

2o in de rubriek ″Provincie West-Vlaanderen Plaatsvervangende leden″ worden de woorden ″Mevr. Danneels, Rita,
beleidsmedewerker buitengewoon onderwijs″ vervangen door de woorden ″Mevr. Van Steenkiste, Kathelijne,
orthopedagoge buitengewoon basisonderwijs″.

3o in de rubriek ″Provincie West-Vlaanderen Werkende leden″ worden de woorden ″Mevr. Dumon, Chris, directeur
buitengewoon basisonderwijs″ vervangen door de woorden ″Mevr. Danneels, Rita, directeur buitengewoon basis-
onderwijs″.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2007, met uitzondering van :
1o artikel 1 punt 3o en 4o die uitwerking hebben met ingang van 1 mei 2008;
2o artikel 2 en 5 die uitwerking hebben met ingang van 1 september 2008.
Brussel, 21 oktober 2008.

Fr. VANDENBROUCKE

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[2008/203842]

Kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs — Samenstelling

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Onderwijsdiensten van 21 oktober 2008 dat in
werking treedt op 1 november 2008, wordt het besluit van de administrateur-generaal van 12 september 2006 houdende
de samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs als volgt gewijzigd :

In § 1, 1o en § 2, 1o van artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van 12 september 2006 houdende
de samenstelling van de kamer van beroep voor het gesubsidieerd vrij onderwijs worden respectievelijk punt c) en
punten b), d), en e) vervangen door wat volgt :

« § 1, 1o als vertegenwoordigers van de representatieve verenigingen van inrichtende machten :
c) de heer Kurt Berteloot, vertegenwoordiger van de Vlaamse Dienst van het Katholiek Volwassenenonderwijs,

Guimardstraat 1, te 1040 Brussel.
§ 2, 1o als vertegenwoordigers van de representatieve verenigingen van inrichtende machten :
b) Mevr. Bernadette Van de Steene, vertegenwoordiger van het Vlaams Verbond van het Katholiek Secundair

Onderwijs, Guimardstraat 1, te 1040 Brussel;
d) de heer Jos Vansantvoet, vertegenwoordiger van het Vlaams Secretariaat van het Katholiek Onderwijs,

Neerijsestraat 16B, te 3020 Herent;
e) de heer Paul Yperman, vertegenwoordiger van het Vlaams Secretariaat van het Katholiek Onderwijs,

Koninginnelaan 141, te 1030 Brussel. »

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[2008/203839]

Personeel. — Benoeming in vast dienstverband

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Landbouw en Visserij van 14 oktober 2008
wordt Elke Van Pee, met ingang van 1 september 2008, in vast dienstverband benoemd in de graad van ingenieur bij
het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij, Agentschap voor Landbouw en Visserij, afdeling Markt- en
Inkomensbeheer, Brussel.

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2008/36195]
Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke ordening

EVERGEM. — Bij besluit van 4 september 2008 heeft de Deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het
Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan « NV Dewa » van de gemeente Evergem goedgekeurd met uitsluiting van het
voorschrift : « Geen enkele bebouwing, beplanting en/of constructies zoals omheiningen, tuinhuisjes worden
toegelaten zonder advies van de « Watering de Burggravenstroom » uit atikelen 1 en 4.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29550]

16 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française complétant pour la première
session 2008, l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 janvier 2007 portant nomination des
membres du jury chargé de conférer les grades délivrés dans la catégorie paramédicale dans les sections
accoucheuse, soins infirmiers, ergothérapie et logopédie de l’enseignement supérieur non universitaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 5 août 1995 fixant l’organisation générale de l’Enseignement supérieur en Hautes Ecoles, tel que
modifié, notamment son article 43;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 13 mai 1991 instituant un jury de la Communauté
française chargé de conférer les grades d’accoucheuse, d’infirmier gradué et d’infirmière graduée, de gradué en
kinésithérapie, de gradué en ergothérapie et de gradué en logopédie, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 janvier 2007 portant nomination des membres du
jury chargé de conférer les grades délivrés dans la catégorie paramédicale dans les sections Accoucheuse, Soins
infirmiers, Ergothérapie et Logopédie de l’Enseignement supérieur non universitaire;

Considérant que pour répondre aux besoins de la première session 2008 pour les sections Soins infirmiers et
Accoucheuse, ainsi que pour la section Logopédie, il a été utile de compléter la liste des membres désignés par l’arrêté
du Gouvernement de la Communauté française du 29 janvier 2007 susmentionné,

Arrête :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 janvier 2007 portant
nomination des membres du jury chargé de conférer les grades délivrés dans la catégorie paramédicale dans les
sections Accoucheuse, Soins infirmiers, Ergothérapie et Logopédie de l’Enseignement supérieur non universitaire est
complété comme suit pour les sections Soins infirmiers, Ergothérapie et Logopédie :

« SECTION : Soins infirmiers » :

Les mots « Mme CABY Anne » sont insérés entre les mots « 3e année » et « Mme DARVISHI M. ».

Les mots « M. JACQUET N. » sont insérés entre les mots « Mme GALAND H. (professeur à la retraite) » et
« Mme JAUMAIN M. ».

Les mots « Mme KHALFI H. » sont insérés entre les mots « Mme JAUMAIN M. » et « Mme LECLERE Y. ».

Les mots « Mme VERSCHUEREN S. » sont insérés entre les mots « Mme SADOINE M-O ». et « Professeurs à la
Haute Ecole provinciale Mons-Borinage-Centre ».

Les mots « 3e année », « Mme CARLIER I. » et « Mme VANDEVIJVER M. » sont insérés entre les mots « Mme
HANNUISE A. » et « Professeurs à la Haute Ecole de la Province de Liège André Vésale ».

Les mots « Mme PETIT V. » sont insérés entre les mots « Mme MARSIN S. » et « Mme THERASSE C. ».

Les mots « Mme LOBET M-P. », « 2e année », « Mme DUCAS C. », « Mme ESPEEL B. », « Mme LECLERCQ S. »,
« Mme SCHOONJANS E. » et « Mme VANDEROOST V. » sont insérés entre les mots « M. CHAWAY P. » et « 3e année ».

Les mots « Mme TICHON M-J » sont insérés entre les mots « Dr RUIDANT I. » et « Professeurs à la Haute Ecole
libre de Bruxelles Ilya Prigogine ».

Les mots « Mme DRUART M. » et « Mme HAULOTTE D. » sont insérés entre les mots « 2e année » et les mots
« Mme HEIJMANS F. ».

Les mots « Mme AUTIER M. » et « Mme BERCKMANS S. » sont insérés entre les mots « 3e année » et
« Mme BLAVIER V. »

Les mots « 1e année » et « Mme DELPORTE M-L » sont insérés entre les mots « Professeurs à la Haute Ecole Roi
Baudouin » et « 2e année ».

Les mots « Mme ZACCARIA M. » sont insérés entre les mots « M.MIGNOLET A. » et « 3e année ».

Les mots « Mme DEMULLIER C. » et « Mme KESTELYN L. » sont insérés entre les mots « Mme BROTCORNE
M-F » et « 3e année ».

Les mots « Mme BROTCORNE M-F » sont insérés entre les mots « M.BETTENS M. » et « Mme COLLIE C. ».

Les mots « Mme BRUYERE J. » sont insérés entre les mots « 1ère et 2ème années » et « Mme DOMBRET C. ».

Les mots « Mme VOOS N. », « 2e année », « Mme TRINE N. » et « Mme VOOS N. » sont insérés entre les mots
« Mme SCHUMER M. » et « 3e année ».

« SECTION : Ergothérapie » :

Les mots « M.MEEUS P. » et « M.VAN KRIEKEN M. » sont insérés entre les mots « Mme DUJARDIN M. » et
« 2e et 3e années » .

Les mots « 3e année » et « Mme MATARELLI M-E. » sont insérés entre les mots « M. ROOSE G. (professeur à la
retraite) » et « Professeur à la Haute Ecole provinciale du Hainaut occidental » .

Les mots « 1re année » et « M. ADANT G. (professeur à la retraite) sont insérés entre les mots « Professeur à la
Haute Ecole provinciale du Hainaut occidental » et « 2e et 3e années » .

Les mots « Mme BAY B. » et « M.CASTELEIN P. » sont insérés entre les mots « M. PENTA.A. (professeur à la
retraite) » et « Mme COLBACH Y. » .

Les mots « Dr DREEZEN E., médecin du sport et thérapeute manuel » sont insérés entre les mots « Compétences
particulières : M. CHARLIER J.-L. Directeur à la Haute Ecole catholique Charleroi-Europe catégories économique et
paramédicale, » et « SECTION : Logopédie ».
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« SECTION : Logopédie » :

Les mots « Mme BAYOT M-P » sont insérés entre les mots « 2ème et 3ème années » et « M.CARTIAUX M. ».

Les mots « Mme HENBAUT C. » sont insérés entre les mots « Mme GALLANT N. » et « Mme MEAN D. ».

Les mots « Mme DEBATY G. » et « M.DECHENE P. » sont insérés entre les mots « Mme BRAIBANT I. » et
« Mme DETHIER V. ».

Les mots « Mme RASKYNX M. » sont insérés entre les mots « Mme LION P. » et « Mme ROUHART C. ».

Les mots « Mme SCHAUS J. » sont insérés entre les mots « Mme ROUHART C. » et « Mme KOVAC M. ».

Les mots « 2e année », « Mme DE MENTEN DE HORNE C. », « Mme KLINCK V. » et « M. SERON M. » sont insérés
entre les mots « Professeurs à la Haute Ecole Léonard de Vinci (Marie Haps) » et « 3e année ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets du 25 janvier 2008 au 31 décembre 2008.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Enseignement supérieur dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 16 septembre 2008.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations internationales,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29550]

16 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanvulling, voor de eerste
zittijd 2008, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 januari 2007 houdende
benoeming van de leden van de examencommissie belast met het toekennen van de graden uitgereikt in de
paramedische categorie in de afdelingen vroedvrouw, verpleegzorgen, arbeidstherapie en logopedie van het
niet-universitair hoger onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 5 augustus 1995 houdende de algemene organisatie van het hoger onderwijs in
hogescholen, zoals gewijzigd, inzonderheid op artikel 43;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 13 mei 1991 tot instelling van een
examencommissie van de Franse Gemeenschap voor het toekennen van de graden uitgereikt in de paramedische
categorie in de afdelingen Vroedvrouw, Verpleegzorg, Arbeidstherapie en Logopedie van het niet-universitair hoger
onderwijs, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap 29 januari 2007 houdende benoeming van de
leden van de examencommissie belast met het toekennen van de graden uitgereikt in de paramedische categorie in de
afdelingen vroedvrouw, verpleegzorgen, arbeidstherapie en logopedie van het niet-universitair hoger onderwijs;

Overwegende dat de lijst van de leden aangesteld bij het bovenvermelde besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 29 januari 2007 moest aangevuld worden om aan de behoeften van de eerste zittijd 2008 te
beantwoorden voor de afdelingen Verpleegzorg en Vroedvrouwen, alsook voor de afdeling Logopedie,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 januari 2007 houdende
benoeming van de leden van de examencommissie belast met het toekennen van de graden uitgereikt in de
paramedische categorie in de afdelingen vroedvrouw, verpleegzorgen, arbeidstherapie en logopedie van het
niet-universitair hoger onderwijs, wordt aangevuld als volgt voor de afdelingen Verpleegzorg, Arbeidstherapie en
Logopedie :

« AFDELING : Verpleegzorg » :

De woorden « Mevr. CABY Anne » worden ingevoegd tussen de woorden « 3e jaar » en « Mevr. DARVISHI M. ».

De woorden « De heer JACQUET N. » worden ingevoegd tussen de woorden « Mevr. GALAND H. (leraar op rust
gesteld) » en « Mevr. JAUMAIN M. ».

De woorden « Mevr. KHALFI H. » worden ingevoegd tussen de woorden « Mevr. JAUMAIN M. » en
« Mevr. LECLERE Y. ».

De woorden « Mevr. VERSCHUEREN S. » worden ingevoegd tussen de woorden « Mevr. SADOINE M-O ». en
« Leraren aan de « Haute Ecole provinciale Mons-Borinage-Centre » ».

De woorden « 3e jaar », « Mevr. CARLIER I. » en « Mevr. VANDEVIJVER M. » worden ingevoegd tussen de
woorden « Mevr. HANNUISE A. » en « Leraren aan de « Haute Ecole de la Province de Liège André Vésale » ».

De woorden « Mevr. PETIT V. » worden ingevoegd tussen de woorden « Mevr. MARSIN S. » en « Mevr.
THERASSE C. ».

De woorden « Mevr. LOBET M-P. », « 2e jaar », « Mevr. DUCAS C. », « Mevr. ESPEEL B. », « Mevr. LECLERCQ S. »,
« Mevr. SCHOONJANS E. » en « Mevr. VANDEROOST V. » worden ingevoegd tussen de woorden « De heer
CHAWAY P. » en « 3e jaar ».

58024 BELGISCH STAATSBLAD — 03.11.2008 — MONITEUR BELGE



De woorden « Mevr. TICHON M.-J. » worden ingevoegd tussen de woorden « Dr. RUIDANT I. » en « Leraren aan
de « Haute Ecole libre de Bruxelles Ilya Prigogine » ».

De woorden « Mevr. DRUART M. » en « Mevr. HAULOTTE D. » worden ingevoegd tussen de woorden « 2e jaar »
en de woorden « Mevr. HEIJMANS F. ».

De woorden « Mevr. AUTIER M. » en « Mevr. BERCKMANS S. » worden ingevoegd tussen de woorden « 3e jaar »
en « Mevr. BLAVIER V. »

De woorden « 1e jaar » en « Mevr. DELPORTE M-L » worden ingevoegd tussen de woorden « Leraren aan de
« Haute Ecole Roi Baudouin » » en « 2e jaar ».

De woorden « Mevr. ZACCARIA M. » worden ingevoegd tussen de woorden « De heer MIGNOLET A. » en
« 3e jaar ».

De woorden « Mevr. DEMULLIER C. » en « Mevr. KESTELYN L. » worden ingevoegd tussen de woorden
« Mevr. BROTCORNE M.-F. » en « 3e jaar ».

De woorden « Mevr. BROTCORNE M.-F. » worden ingevoegd tussen de woorden « De heer BETTENS M. » en
« Mevr. COLLIE C. ».

De woorden « Mevr. BRUYERE J. » worden ingevoegd tussen de woorden « 1e en 2e jaar » en
« Mevr. DOMBRET C. ».

De woorden « Mevr. VOOS N. », « 2e jaar », « Mevr. TRINE N. » en « Mevr. VOOS N. » worden ingevoegd tussen
de woorden « Mevr. SCHUMER M. » en « 3e jaar ».

« AFDELING : Arbeidstherapie » :

De woorden « De heer MEEUS P. » en « De heer VAN KRIEKEN M. » worden ingevoegd tussen de woorden
« Mevr. DUJARDIN M. » en « 2e en 3e jaar » .

De woorden « 3e jaar » en « Mevr. MATARELLI M-E. » worden ingevoegd tussen de woorden
« De heer ROOSE G. (leraar op rust gesteld) » en « Leraar aan de « Haute Ecole provinciale du Hainaut occidental » ».

De woorden « 1e jaar » en « De heer ADANT G. (leraar op rust gesteld) worden ingevoegd tussen de woorden
« Leraar aan de « Haute Ecole provinciale du Hainaut occidental » en « 2e en 3e jaar ».

De woorden « Mevr. BAY B. » en « De heer CASTELEIN P. » worden ingevoegd tussen de woorden « De heer
PENTA.A. (leraar op rust gesteld) » en « Mevr. COLBACH Y. ».

De woorden « Dr. DREEZEN E., sportgeneesheer en manueel therapeut » worden ingevoegd tussen de woorden
« Bijzondere bekwaamheden : De heer CHARLIER J.-L. Directeur aan de « Haute Ecole catholique Charleroi-Europe
catégories économique et paramédicale, » en « AFDELING : Logopedie ».

« AFDELING : Logopedie » :

De woorden « Mevr. BAYOT M-P » worden ingevoegd tussen de woorden « 2e en 3e jaar » en
« De heer CARTIAUX M. ».

De woorden « Mevr. HENBAUT C. » worden ingevoegd tussen de woorden « Mevr. GALLANT N. » en
« Mevr. MEAN D. ».

De woorden « Mevr. DEBATY G. » en « De heer DECHENE P. » worden ingevoegd tussen de woorden
« Mevr. BRAIBANT I. » en « Mevr. DETHIER V. ».

De woorden « Mevr. RASKYNX M. » worden ingevoegd tussen de woorden « Mevr. LION P. » en
« Mevr. ROUHART C. ».

De woorden « Mevr. SCHAUS J. » worden ingevoegd tussen de woorden « Mevr. ROUHART C. » en
« Mevr. KOVAC M. ».

De woorden « 2e jaar », « Mevr. DE MENTEN DE HORNE C. », « Mevr. KLINCK V. » en « De heer SERON M. »
worden ingevoegd tussen de woorden « Leraren aan de Haute Ecole Léonard de Vinci (Marie Haps) » en « 3e jaar ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 25 januari 2008 tot 31 december 2008.

Art. 3. De Minister van Hoger Onderwijs wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 september 2008.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29549]

18 SEPTEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des membres
de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel
subventionné, ordinaire et spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, notamment les articles 5, 13, § 1er, 14 et 25;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er octobre 2004 relatif à la composition de la
Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel subventionné,
ordinaire et spécial;

Vu la consultation des organes représentatifs des pouvoirs organisateurs et des organisations syndicales
représentatives;

Sur la proposition du Ministre de l’Enseignement obligatoire et du Ministre de la Fonction publique;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 18 septembre 2008,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés en qualité de membres de la Commission centrale de gestion des emplois pour
l’enseignement préscolaire et primaire officiel subventionné, ordinaire et spécialisé, ci-après dénommée « la
Commission» :

en tant que membres effectifs et suppléants, représentant les pouvoirs organisateurs :

Effectifs Suppléants

Mme Karine Bogdan-De Smedt; Mme Josianne Van Hamme;

M. Eric Cacheux; Mme Catherine Moliner;

Mme Francine Bosseloir; M. Serge Lizee;

M. Claude Wachtelaer; M. Patrick Lambert;

M. Dominique Hiffe; M. André Bailly;

Mme Reine-Marie Braeken. Mme Cécile Bologne.

en tant que membres effectifs et suppléants, représentant les organisations représentatives des membres du
personnel :

Effectifs Suppléants

M. Jean-Pierre Perin; Mme Rita Dehollander;

M. Francis Closon; Mme Joëlle Silien;

M. Joseph Thonon; M. Didier Dirix;

Mme Marie Lausberg; M. Michel Verkest;

M. Roland Lahaye; M. Marc Payen;

M. Guy Larondelle. Mme Isabelle Wargnies.

Art. 2. M. Alain BERGER, Administrateur général a.i., est désigné en qualité de président de la Commission.

Art. 3. M. Bernard GORET, Directeur général f.f., est désigné en qualité de président suppléant de la Commission.

Art. 4. M. Philippe TRUYE, attaché, est désigné en qualité de secrétaire de la Commission.

Art. 5. M. Grégoire POLLET, assistant, est désigné en qualité de secrétaire adjointe de la Commission.

Art. 6. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er octobre 2004 relatif à la composition de la
Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel subventionné,
ordinaire et spécial est abrogé.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 8. Le Ministre de l’Enseignement obligatoire ayant le statut dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 18 septembre 2008.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT

58026 BELGISCH STAATSBLAD — 03.11.2008 — MONITEUR BELGE



VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29549]

18 SEPTEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de
Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon officieel
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd onderwijs, inzonderheid op de artikelen 5, 13, § 1, 14 en
25;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 2004 betreffende de samenstelling
van de Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon officieel
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs;

Gelet op de raadpleging van de representatieve organen van de inrichtende machten en van de representatieve
vakverenigingen;

Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en de Minister van Ambtenarenzaken;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 september 2008,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangesteld tot lid van de Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het
gewoon en buitengewoon officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, hierna ″de Commissie″ genoemd :

als werkend en plaatsvervangend lid, dat de inrichtende machten vertegenwoordigt :

Werkende leden plaatsvervangende leden

Mevr. Karine Bogdan-De Smedt; Mevr. Josianne Van Hamme;

De heer Eric Cacheux; Mevr. Catherine Moliner;

Mevr. Francine Bosseloir; De heer Serge Lizée;

De heer Claude Wachtelaer; De heer Patrick Lambert;

De heer Dominique Hiffe; De heer André Bailly;

Mevr. Reine-Marie Braeken. Mevr. Cécile Bologne.

als werkend en plaatsvervangend lid, dat de representatieve organen van de personeelsleden vertegenwoordigt :

Werkende leden Plaatsvervangende leden

De heer Jean-Pierre Perin; Mevr. Rita Dehollander;

De heer Francis Closon; Mevr. Joëlle Silien;

De heer Joseph Thonon; De heer Didier Dirix;

Mevr. Marie Lausberg; De heer Michel Verkest;

De heer Roland Lahaye; De heer Marc Payen;

De heer Guy Larondelle. Mevr. Isabelle Wargnies.

Art. 2. De heer Alain Berger, Administrateur-generaal a.i., wordt aangesteld tot voorzitter van de Commissie.

Art. 3. De heer Bernard Goret, Directeur-generaal d.d., wordt aangesteld tot plaatsvervangende voorzitter van de
Commissie.

Art. 4. De heer Philippe Truye, attaché, wordt aangesteld tot secretaris van de Commissie.

Art. 5. De heer Grégoire Pollet, assistent, wordt aangesteld tot adjunct-secretaris van de Commissie.

Art. 6. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 2004 betreffende de samenstelling
van de Centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon officieel
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 8. De Minister van Leerplichtonderwijs bevoegd voor het statuut, wordt belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 18 september 2008.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Ambtenarenzaken,
M. DAERDEN

De Minister van Leerplichtonderwijs,
Ch. DUPONT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2008/29569]
Académie royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique. — Nomination

Par arrêté royal du 22 octobre 2008, M. Jean-Marie André, vice-directeur de la Classe des Sciences en 2007 et
directeur de cette même Classe 2008, est nommé président de l’Académie royale des Sciences, des Lettres et des
Beaux-Arts de Belgique pour l’année 2008.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2008/29569]
« Académie royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique ». — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 22 oktober 2008, de heer Jean-Marie André, onderbestuurder van de Klasse van de
Wetenschappen in 2007 en bestuurder van deze Klasse 2008, wordt benoemd tot voorzitter van de « Académie royale
des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique », voor het jaar 2008.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/203832]
Action sociale

En application du décret du 17 juillet 2003 relatif à l’insertion sociale et de l’arrêté du Gouvernement wallon du
29 janvier 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement des services d’insertion sociale, le Gouvernement wallon,
en sa séance du 11 septembre 2008, a décidé de rejeter le recours introduit le 15 juillet 2008 contre la décision de refus
d’agrément prise le 23 mai 2008 à l’encontre de l’ASBL Sima, sise rue de la Grappe 22, à 4800 Verviers.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 26 septembre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Vielsalm, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous
le numéro de matricule RW/SMD/156, pour une période de six ans à dater du 6 août 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 26 septembre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Baelen, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous le
numéro de matricule RW/SMD/168, pour une période de six ans à dater du 13 septembre 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 16 septembre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Musson, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous
le numéro de matricule RW/SMD/162, pour une période de six ans à dater du 12 août 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 26 septembre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Tellin, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous le
numéro de matricule RW/SMD/176, pour une période de six ans à dater du 13 septembre 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 8 octobre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. d’Attert, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous le
numéro de matricule RW/SMD/166, pour une période de six ans à dater du 13 septembre 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 8 octobre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. d’Aubange, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous
le numéro de matricule RW/SMD/167, pour une période de six ans à dater du 13 septembre 2008.
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En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 8 octobre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Châtelet, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous
le numéro de matricule RW/SMD/169, pour une période de six ans à dater du 13 septembre 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 8 octobre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Léglise, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous le
numéro de matricule RW/SMD/172, pour une période de six ans à dater du 13 septembre 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 8 octobre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Merbes-le-Château, en qualité d’institution pratiquant la médiation de
dettes sous le numéro de matricule RW/SMD/173, pour une période de six ans à dater du 13 septembre 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 8 octobre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Nassogne, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous
le numéro de matricule RW/SMD/137, pour une période de six ans à dater du 10 juillet 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 8 octobre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Saint-Nicolas, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes
sous le numéro de matricule RW/SMD/145, pour une période de six ans à dater du 8 juillet 2008.

En application du décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes,
tel que modifié en dernier lieu par le décret du 8 février 2007, un arrêté ministériel du 8 octobre 2008 accorde le
renouvellement de l’agrément au C.P.A.S. de Virton, en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes sous le
numéro de matricule RW/SMD/159, pour une période de six ans à dater du 12 août 2008.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/203832]
Sociale actie

Overeenkomstig het decreet van 17 juli 2003 betreffende de sociale insluiting en het besluit van de Waalse Regering
van 29 januari 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de diensten voor sociale insluiting heeft de Waalse
Regering tijdens haar zitting van 11 september 2008 beslist het beroep te verwerpen dat op 15 juli 2008 is ingediend
tegen de beslissing tot weigering van erkenning genomen op 23 mei 2008 t.o.v. de VZW Sima, gevestigd rue de la
Grappe 22, 4800 Verviers.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Vielsalm als instelling
voor schuldbemiddeling vanaf 6 augustus 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/156.

Bij ministerieel besluit van 26 september 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Baelen als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 13 september 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/168.

Bij ministerieel besluit van 16 september 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Musson als instelling
voor schuldbemiddeling vanaf 12 augustus 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/162.
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Bij ministerieel besluit van 26 september 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Tellin als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 13 september 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/176.

Bij ministerieel besluit van 8 oktober 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Attert als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 13 september 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/166.

Bij ministerieel besluit van 8 oktober 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Aubange als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 13 september 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/167.

Bij ministerieel besluit van 8 oktober 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Châtelet als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 13 september 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/169.

Bij ministerieel besluit van 8 oktober 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Léglise als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 13 september 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/172.

Bij ministerieel besluit van 8 oktober 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Merbes-le-Château als
instelling voor schuldbemiddeling vanaf 13 september 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van
7 juli 1994 houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van
8 februari 2007. De erkenning heeft het nummer RW/SMD/173.

Bij ministerieel besluit van 8 oktober 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Nassogne als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 10 juli 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994 houdende
erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/137.

Bij ministerieel besluit van 8 oktober 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Saint-Nicolas als instelling
voor schuldbemiddeling vanaf 8 juli 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994 houdende
erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/145.

Bij ministerieel besluit van 8 oktober 2008 wordt de erkenning van het O.C.M.W. van Virton als instelling voor
schuldbemiddeling vanaf 12 augustus 2008 voor zes jaar verlengd, overeenkomstig het decreet van 7 juli 1994
houdende erkenning van instellingen voor schuldbemiddeling, zoals laatst gewijzigd bij het decreet van 8 februari 2007.
De erkenning heeft het nummer RW/SMD/159.
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RAAD VAN STATE

[2008/18299]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

Debelva, Johan en Lauwereys, Beatrice, die beiden woonplaats
kiezen bij Mr. Lauwereys, Pascale, met kantoor te 3300 Tienen,
Sint-Gillisplein 6/1, hebben op 15 oktober 2008 de schorsing en de
nietigverklaring gevorderd van het besluit van de deputatie van de
provincieraad van Vlaams-Brabant van 3 juli 2008 houdende goedkeu-
ring van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Molenveld » te
Herent, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad van Herent
bij besluit van 13 mei 2008.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 22 augus-
tus 2008.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 189.991/X-
13.924.

Voor de Hoofdgriffier,

G. De Sloover,
Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[2008/18299]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Regentenerlasses vom 23. August 1948 zur Festlegung

des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des königlichen
Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Verfahrens der einstweiligen Entscheidung vor dem
Staatsrat

Johan Debelva und Beatrice Lauwereys, die beide bei Frau Pascale Lauwereys, Rechtsanwältin, dessen Büro in
3300 Tienen, Sint-Gillisplein 6/1 gelegen ist, Domizil erwählt haben, haben am 15. Oktober 2008 die Aussetzung und
die Nichtigerklärung des Erlasses des Ausschusses des Provinzialrates von Flämisch-Brabant vom 3. Juli 2008 zur
Billigung des kommunalen räumlichen Ausführungsplans « Molenveld » in Herent, wie er durch Beschluss des
Gemeinderats von Herent vom 13. Mai 2008 endgültig festgelegt wurde, beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 22. August 2008 veröffentlicht.
Die Sache wurde unter der Nummer G/A. 189.991/X-13.924 ins Geschäftsverzeichnis eingetragen.

Für den Hauptkanzler,

G. De Sloover,
Hauptsekretär.

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2008/95266]

Mededeling van overdracht van risico’s onderschreven in vrije
dienstverrichting in België tussen verzekeringsondernemingen
gevestigd in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte

Bij beslissing van het Directiecomité van de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen van 21 oktober 2008, werden
achtereenvolgende overdrachten goedgekeurd van de niet-
levensverzekeringscontracten die Belgische risico’s dekken van de
verzekeringsonderneming naar Deens recht « Swiss Re Denmark
Reinsurance A/S » naar de verzekeringsonderneming naar Deens recht
« Swiss Re International Denmark Insurance A/S » en daarna naar de
verzekeringsonderneming naar Luxemburgs recht « Swiss Re Interna-
tional SE », met ingang van 1 januari 2008.

Deze overdracht werd in Denemarken goedgekeurd op 27 decem-
ber 2007.

Deze overdracht is tegenstelbaar aan de verzekeringsnemers, de
verzekerden en alle betrokken derden (artikel 76 van de wet van
9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemingen).

(39668)

CONSEIL D’ETAT

[2008/18299]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le
Conseil d’Etat

Johan Debelva et Béatrice Lauwereys, ayant tous deux élu domicile
chez Me Pascale Lauwereys, avocat, dont le cabinet est établi à
3300 Tirlemont, Sint-Gillisplein 6/1, ont demandé le 15 octobre 2008 la
suspension et l’annulation de l’arrêté de la députation du conseil
provincial du Brabant flamand du 3 juillet 2008 portant approbation du
plan communal d’exécution spatiale « Molenveld » à Herent, tel qu’il a
été définitivement fixé par délibération du conseil communal d’Herent
du 13 mai 2008.

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 22 août 2008.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 189.991/X-
13.924.

Pour le Greffier en chef,

G. De Sloover,
Secrétaire en chef.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2008/95266]

Information des transferts de risques souscrits en libre prestation de
services en Belgique par des entreprises d’assurances établies dans
un Etat membre de l’Espace économique européen

Par décision du Comité de Direction de la Commission bancaire,
financière et des Assurances du 21 octobere 2008, a été approuvé le
transfert successif des contrats d’assurances non-vie couvrant des
risques belges de l’entreprise d’assurance de droit danois « Swiss Re
Denmark Reinsurance A/S » à l’entreprise de droit danois « Swiss Re
International Denmark Insurance A/S » et par la suite à l’entreprise de
droit luxembourgeois « Swiss Re International Re » à partir du
1er janvier 2008.

Ce transfert a été approuvé au Danemark au 27 décembre 2007.

La cession est opposable aux preneurs, aux assurés et à tous les tiers
intéressés (article 76 de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des
entreprises d’assurances).

(39668)
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Bij beslissing van het Directiecomité van de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen van 7 oktober 2008, werd de
overdracht goedgekeurd van de levensverzekeringscontracten die
Belgische risico’s dekken van de verzekeringsonderneming naar Luxem-
burgs recht « Générali Luxembourg SA » naar de verzekeringsonder-
neming naar Luxemburgs recht « Foyer Vie SA ».

Deze overdracht werd in Luxemburg op 21 oktober 2008 bij
Ministerieel Besluit goedgekeurd.

Deze overdracht is tegenstelbaar aan de verzekeringsnemers, de
verzekerden en alle betrokken derden (artikel 76 van de wet van
9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemingen).

(39669)

De overdracht van de niet-levensverzekeringscontracten die Bel-
gische risico’s dekken van de verzekeringsonderneming naar Duits
recht « Gothaer Allgemeine Versicherung AG » naar de verzekerings-
onderneming naar Duits recht « Gothaer Creditversicherung AG »
werd in Duitsland op 27 augustus 2008 goedgekeurd.

Deze overdracht is tegenstelbaar aan de verzekeringsnemers, de
verzekerden en alle betrokken derden (artikel 76 van de wet van
9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemingen).

(39670)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09884]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 7 oktober 2008 is machtiging verleend aan
Mevr. Nigohosian, Navart Chayc, geboren te Burgas (Bulgarije) op
17 juli 1942, wonende te Antwerpen, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Zhele-
va », te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 oktober 2008 is machtiging verleend aan
juffrouw Innah-Mazarine, Mazina, geboren te Nairobi (Kenia) op
14 juni 1998, wonende te Mechelen, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Rwan-
tango », te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 1 oktober 2008 is machtiging verleend aan
de heer Lufua Moyo, geboren te Kinshasa (Zaïre, momenteel Democra-
tische Republiek Kongo) op 2 juni 1984; en de genaamde Ngangudila-
Moyo, Mehdi, geboren te La Louvière op 22 december 2006, beiden
wonende te Kortrijk, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, hun geslachtsnaam in die van « Ngangudila », te veranderen,
na afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 7 oktober 2008 is machtiging verleend aan
de heer Akiyanu-Waegeman, Kwame, geboren te Jasikan (Ghana) op
14 juli 1965, wonende te Herk-de-Stad, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Waege-
man », te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Par décision du Comité de Direction de la Commission bancaire,
financière et des Assurances du 7 octobre 2008, a été approuvé le
transfert des contrats d’assurances vie couvrant des risques belges de
l’entreprise d’assurance de droit luxembourgeois « Générali Luxem-
bourg SA » à l’entreprise d’assurance de droit luxembourgeois « Foyer
Vie SA ».

Ce transfert a été approuvé au Luxembourg par arrêté ministériel du
21 octobre 2008.

La cession est opposable aux preneurs, aux assurés et à tous les tiers
intéressés (article 76 de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des
entreprises d’assurances).

(39669)

Le transfert des contrats d’assurances nonvie couvrant des risques
belges de l’entreprise d’assurance de droit allemand « Gothaer Allge-
meine Versicherung AG » à l’entreprise d’assurance de droit allemand
« Gothaer Creditversicherung AG » a été approuvé en Allemagne au
27 août 2008.

La cession est opposable aux preneurs, aux assurés et à tous les tiers
intéressés (article 76 de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des
entreprises d’assurances).

(39670)

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09884]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publications

Par arrêté royal du 7 octobre 2008, Mme Nigohosian, Navart Chayc,
née à Burgas (Bulgarie) le 17 juillet 1942, demeurant à Anvers, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Zheleva », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 1er octobre 2008, Mlle Innah-Mazarine, Mazina,
née à Nairobi (Kenya) le 14 juin 1998, demeurant à Malines, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Rwantango », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 1er octobre 2008, M. Lufua Moyo, né à Kinshasa
(Zaïre, actuellement République Démocratique du Congo) le 2 juin 1984;
et le nommé Ngangudila-Moyo, Mehdi, né à La Louvière le 22 décem-
bre 2006, tous deux demeurant à Courtrai, ont été autorisés, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom patronymique celui de « Ngangudila », après l’expiration du délai
de soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 7 octobre 2008, M. Akiyanu-Waegeman, Kwame,
né à Jasikan (Ghana) le 14 juillet 1965, demeurant à Herck-la-Ville, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Waegeman », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

58032 BELGISCH STAATSBLAD — 03.11.2008 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11461]

Algemene Directie Regulering en Organisatie van de Markt. —
Bericht in verband met de automatische indexering van de
bedragen vermeld in het koninklijk besluit van 30 oktober 1997
betreffende de vergoeding verschuldigd aan auteurs en uitgevers
voor het kopiëren voor privé-gebruik of didactisch gebruik van
werken die op grafische of soortgelijke wijze zijn vastgelegd

Overeenkomstig artikel 25, vierde lid van het koninklijk besluit van
30 oktober 1997 betreffende de vergoeding verschuldigd aan auteurs en
uitgevers voor het kopiëren voor privé-gebruik of didactisch gebruik
van werken die op grafische of soortgelijke wijze zijn vastgelegd
(hierna KB reprografie genoemd), worden hierna de aangepaste
bedragen van de vergoeding voor reprografie bekendgemaakt, die van
toepassing zijn vanaf 1 januari 2009.

De tabel hierna bevat in zijn eerste kolom de nummers van de
artikelen van het KB reprografie waarin de tarieven voorzien worden
die aangepast moeten worden, in zijn tweede kolom de basisbedragen
vermeld in het KB reprografie en in zijn derde kolom het aangepaste,
geïndexeerde bedrag. De aangepaste bedragen zijn het resultaat van de
formule bepaald in artikel 25, derde lid, KB reprografie, te weten:
basisbedrag, vermenigvuldigd met 152,46 (indexcijfer september 2008),
gedeeld door 131,94 (aanvangsindexcijfer).

Artikel KB
reprografie Basisbedrag Geïndexeerd

bedrag Article AR reprografie Montant de base Montant indexé

art. 2, §1, eerste lid, art. 2, § 1er, alinéa 1er,

1° 3,99 4,61 1° 3,99 4,61

2° 14,64 16,92 2° 14,64 16,92

3° 47,92 55,37 3° 47,92 55,37

4° 155,73 179,95 4° 155,73 179,95

5° 258,22 298,38 5° 258,22 298,38

6° 645,55 745,95 6° 645,55 745,95

7° 1464,13 1691,84 7° 1464,13 1691,84

art. 2, § 2, enig lid art. 2, § 2, alinéa unique

1° 258,22 298,38 1° 258,22 298,38

2° 645,55 745,95 2° 645,55 745,95

art. 3, § 1, eerste lid, art. 3, § 1er, alinéa 1er,

1°, a) 1,6 1,85 1°, a) 1,6 1,85

b) 3,19 3,69 b) 3,19 3,69

c) 4,79 5,53 c) 4,79 5,53

d) 6,39 7,38 d) 6,39 7,38

e) 7,99 9,23 e) 7,99 9,23

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11461]

Direction générale de la Régulation et de l’Organisation du
Marché. — Avis relatif à l’indexation automatique des montants
mentionnés à l’arrêté royal du 30 octobre 1997 relatif à la
rémunération des auteurs et des éditeurs pour la copie dans un but
privé ou didactique des œuvres fixées sur support graphique ou
analogue

Conformément à l’article 25, alinéa 4, de l’arrêté royal du 30 octo-
bre 1997 relatif à la rémunération des auteurs et des éditeurs pour la
copie dans un but privé ou didactique des œuvres fixées sur support
graphique ou analogue (ci-après dénommé AR reprographie) sont
publiés ci-dessous les montants adaptés de la rémunération pour
reprographie qui sont d’application à partir du 1er janvier 2009.

Le tableau ci-joint contient dans sa première colonne les numéros des
articles de l’AR reprographie prévoyant les tarifs à adapter, dans sa
deuxième colonne les montants de base mentionnés dans l’AR
reprographie et dans la troisième colonne les montants adaptés. Les
montants adaptés sont le résultat de la formule visée à l’article 25,
alinéa 3, de l’AR reprographie à savoir : le montant de base multiplié
par 152,46 (indice de septembre 2008) et divisé par 131,94 (indice de
départ).
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Artikel KB
reprografie Basisbedrag Geïndexeerd

bedrag Article AR reprografie Montant de base Montant indexé

2°, a) 2,66 3,07 2°, a) 2,66 3,07

b) 4,66 5,38 b) 4,66 5,38

c) 6,66 7,70 c) 6,66 7,70

d) 8,66 10,01 d) 8,66 10,01

e) 10,65 12,31 e) 10,65 12,31

3°, a) 5,85 6,76 3°, a) 5,85 6,76

b) 19,96 23,06 b) 19,96 23,06

c) 34,61 39,99 c) 34,61 39,99

d) 49,25 56,91 d) 49,25 56,91

e) 63,88 73,81 e) 63,88 73,81

f) 79,86 92,28 f) 79,86 92,28

art. 8, eerste lid, art. 8, alinéa 1er

1° 0,0266 0,0307 1° 0,0266 0,0307

2° 0,0200 0,0231 2° 0,0200 0,0231

art. 9, eerste lid, art. 9, alinéa 1er

1° 0,0160 0,0185 1° 0,0160 0,0185

2° 0,0120 0,0139 2° 0,0120 0,0139

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11451]
Algemene Directie van de Regulering en Organisatie van de

Markt. — Bericht. — Consumentenkrediet. — Maximale jaarlijkse
kostenpercentages. — Koninklijk besluit van 4 augustus 1992
betreffende de kosten, de percentages, de duur en de terugbeta-
lingsmodaliteiten van het consumentenkrediet, artikel 7bis

Bij vergelijking, overeenkomstig artikel 7bis, § 2, van voornoemd
koninklijk besluit, van elk van de referentie-indexen van de maand sep-
tember 2008 met de referentie-indexen die laatst aanleiding gaven tot
een wijziging van de respectievelijke maximale jaarlijkse kostenpercen-
tages, werd een wijziging van minder dan 0,75 punten vastgesteld.
De referentie-indexen, gedefinieerd in artikel 1, 8°, van voornoemd
koninklijk besluit, die laatst aanleiding gaven tot een wijziging van de
respectievelijke maximale jaarlijkse kostenpercentages zijn deze van de
maand maart 2007, van toepassing vanaf 1 juni 2007, voor wat de
indexen A, B en C betreft, en van de maand september 2007, van
toepassing vanaf 1 december 2007, voor wat het maandgemiddelde van
de interbancaire rentevoet Euribor op drie maanden betreft, alle
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 24 oktober 2007. Bijgevolg
blijven naast deze referentie-indexen, ook de referentievoeten en de
maximale jaarlijkse kostenpercentages bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad van 24 oktober 2007 onverkort van toepassing.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11451]
Direction générale de la Régulation et de l’Organisation du

Marché. — Avis. — Crédit à la consommation. — Taux annuels
effectifs globaux maxima. — Arrêté royal du 4 août 1992 relatif aux
coûts, aux taux, à la durée et aux modalités de remboursement du
crédit à la consommation, article 7bis

Lors de la comparaison, conformément à l’article 7bis, § 2, de l’arrêté
royal précité, de chacun des indices de référence du mois de septem-
bre 2008 avec les indices de référence qui ont dernièrement donné lieu
à une modification des taux annuels effectifs globaux maxima respec-
tifs, une modification de moins de 0,75 points a été constatée. Les
indices de référence, définis à l’article 1er, 8°, de l’arrêté royal précité,
qui ont dernièrement donné lieu à une modification des taux annuels
effectifs globaux maxima respectifs sont ceux du mois de mars 2007,
d’application à partir du 1er juin 2007, en ce qui concerne les indices A,
B et C et ceux du mois de septembre 2007, d’application à partir du
1er décembre 2007, en ce qui concerne la moyenne mensuelle du taux
interbancaire Euribor à trois mois, tous publiés au Moniteur belge du
24 octobre 2007. Par conséquent, tant ces indices de référence que les
taux de référence et les taux annuels effectifs globaux maxima publiés
au Moniteur belge du 24 octobre 2007 restent intégralement d’applica-
tion.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/203956]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een afdelingshoofd marketing bij Toerisme Vlaanderen

Toerisme Vlaanderen bevordert het toerisme in Vlaanderen en Brussel. Dit agentschap van de Vlaamse
Gemeenschap bewaakt de toepassing van de toeristische wetgeving, ondersteunt de Vlaamse toeristische sector en
promoot Vlaanderen als toeristische bestemming in binnen- en buitenland. Toerisme Vlaanderen telt een
170-tal personeelsleden op de maatschappelijke zetel in Brussel. De 12 buitenlandse vestigingen stellen een
60-tal personeelsleden tewerk. Momenteel zijn wij voor onmiddellijke indiensttreding op zoek naar een (m/v) :

Afdelingshoofd marketing (niveau A2A, statutair)
Jouw functie : als afdelingshoofd leid je de afdeling op een gedreven en inspirerende manier. Je coördineert de

werkzaamheden binnen de afdeling Marketing te Brussel en de 12 buitenlandkantoren. Je formuleert beleidsadviezen
en ontwikkelt initiatieven op korte en lange termijn. Daarnaast onderhoud je optimale interne en externe contacten en
zorg je voor een open informatiedoorstroom. Je rapporteert rechtstreeks aan de administrateur-generaal en maakt deel
uit van het college van afdelingshoofden.

Jouw profiel : je combineert een masterdiploma met minimaal tien jaar nuttige professionele ervaring waarvan
minstens twee jaar in leidinggevende functie en minstens twee jaar in een marketingcontext.

Wij bieden jou : een dynamische en aangename werkomgeving met middelen en kansen om te slagen, permanente
vorming en ruimte voor creativiteit. Na externe werving voor N-1 word je na het doorlopen van de proeftijd statutair
benoemd in de graad van hoofdadviseur met de rang A2M en krijg je met ingang van de proeftijd voor zes jaar een
mandaat op N-1-niveau met de rang A2A schaal A285. Je minimum brutobasismaandwedde bedraagt geïndexeerd
5.522,60 euro. Ook bijkomende voordelen zoals een aantrekkelijke verlofregeling, een hospitalisatieverzekering,
maaltijdcheques en gratis woon-werkverkeer met het openbaar vervoer.

Uitgebreide informatie over je arbeidsvoorwaarden (loon, toelagen, sociale voordelen, verlofregeling, enz.)
vind je op de website www.vlaanderen.be/arbeidsvoorwaarden.

Interesse ? Je kunt deelnemen aan de selectieprocedure door op www.jobpunt.be de gestructureerde vragenlijst
te downloaden onder de knop ″downloads″ en deze uiterlijk op 16 november 2008 ingevuld te sturen naar
sollicitaties@jobpunt.be of naar Jobpunt Vlaanderen, t.a.v. Sara Calmein, Technologielaan 11, 3001 Heverlee.
Uitgebreide informatie over de functie en het selectieprogramma (of examenprogramma) vind je op de website
www.jobpunt.be onder de knop ″downloads″.

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten
worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht leeftijd, geslacht, afkomst of
handicap.

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/203955]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een administratief medewerker
voor de afdeling A&C, cel ICT bij Waterwegen en Zeekanaal

In het westen en het centrum van Vlaanderen beheert Waterwegen en Zeekanaal NV, kortweg W&Z, als organisatie
binnen de Vlaamse overheid, de bevaarbare waterwegen en heel wat watergebonden gronden. Onze organisatie heeft
als doelstelling de binnenvaart te stimuleren en te optimaliseren via goed onderhouden vaarwegen en geautomati-
seerde bruggen en sluizen. De zorg voor milieu en veiligheid, evenals ’de mens’ in het algemeen, dragen wij hierbij
hoog in het vaandel. Zo beschermen wij de bevolking onder meer tegen wateroverlast door de aanleg van dijken en
gecontroleerde overstromingsgebieden en besteden wij onder andere aandacht aan ecologische oeverversterkingen in
natuurgebieden. Tenslotte bouwen wij de recreatieve functies van onze waterwegen verder uit : van verharde
jaagpaden voor wandelaars en fietsers tot faciliteiten voor de pleziervaart en allerlei watersporten. Verscheidenheid is
troef bij W&Z en dat weerspiegelt zich ook in onze jobmogelijkheden.

Administratief medewerker voor de afdeling A&C, cel ICT, statutair
Standplaats Willebroek

In deze functie krijg je een zeer gevarieerd takenpakket. Het verzamelen en beheren van gegevens betreffende ICT
(o.a. inventaris hardware, productgegevens, budgettaire gegevens) zal centraal staan in je functie. Ook het
agendabeheer en het telefonisch onthaal wordt aan je toevertrouwd. Zo zal je onder meer het eerste aanspreekpunt zijn
voor de ICT-helpdesk. Uiteraard verwachten we dat je ook diverse administratieve taken vervult zoals het nemen van
kopieën, verzorgen van allerlei typwerk, verdelen van briefwisseling, bijhouden van een klassement....

Profiel :
Benoemd zijn als ambtenaar of in dienst zijn als contractueel personeelslid binnen het beleidsdomein Mobiliteit

en Openbare Werken en vrijgesteld zijn van het generieke gedeelte niveau C overeenkomstig deel III van het Vlaams
Personeelsstatuut.

Beschikken over minimum twee jaar relevante ervaring.
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Interesse ?
Voor meer informatie over de functie kan je terecht bij Anja Verdonck, tel : 03-860 63 66. Je sollicitatiebrief met CV

en duidelijke vermelding van de functie kan je sturen t.a.v. Anja Verdonck, naar jobs@wenz.be. We verwachten jouw
kandidatuur uiterlijk op 9 november 2008.

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/203957]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een divisiecoördinator bij het Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum Geel

Het Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum is een open en geïntegreerd psychiatrisch kennis- en dienstencentrum
dat zich richt tot elke persoon in psychische nood. Het aanbieden van gespecialiseerde zorg en ondersteuning,
gekaderd in een verregaand streven naar openheid en integratie typeert de Geelse aanpak. Ruim 600 personeelsleden
en 1 000 plaatsen en bedden verdeeld over vier divisies richten zich, elk met hun eigen aanpak en expertise naar de
specifieke doelgroepen Volwassenen, Ouderen, Jongeren en Rehabilitatie. Meer informatie over de organisatie en haar
werking kunt u vinden op www.opzgeel.be

Ter ondersteuning van onze divisie Ouderen, zijn wij op zoek naar een (m/v) :

Divisiecoördinator
De divisie Ouderen richt zich tot mensen - ouder dan 60 jaar - met acute en/of chronische psychiatrische

problemen. Het kan hier onder andere gaan om stemmingsstoornissen, psychosen, psycho-organische stoornissen,
middelenmisbruik, levensfaseproblemen,... We werken met multidisciplinair samengestelde teams om zorg op maat te
kunnen garanderen. De divisie Ouderen voorziet zowel een voltijdse als een deeltijdse behandeling.

Taakomschrijving : u coördineert de zorgverlening en werking van de divisie en geeft leiding aan een team van een
tachtigtal personen (verpleegkundigen, paramedici, staf- en secretariaatsmedewerkers). Daarnaast werkt u nauw
samen met de artsen binnen de divisie. U vertaalt het globale beleid van het OPZ naar een beleidsplan voor de divisie
Ouderen, stelt een personeels- en vormingsplan op en ziet toe op het gebruik van de financiële en personele middelen
overeenkomstig het afgesproken budget. U ondersteunt en gaat op zoek naar vernieuwingen binnen het zorgaanbod.
U onderhoudt goede contacten zowel binnen de divisie als organisatiebreed en bouwt voor de patiëntendoelgroep een
extern netwerk uit met andere actoren binnen de geestelijke gezondheidszorg. Als lid van het management bepaalt u
mee het beleid van de organisatie. Daarnaast werkt u met de klinische directie divisiegerelateerde zorgprocessen uit en
zorgt u voor de opvolging ervan. U stelt ambitieuze objectieven voorop en weet deze te realiseren. U weet draagvlak
te creëeren, hanteert een open communicatiestijl, stimuleert samenwerking binnen de divisie en onderhoudt actief
samenwerkingsverbanden met andere collega’s binnen en buiten de organisatie. De divisiecoördinator Ouderen is lid
van de directieraad en rapporteert aan de administrateur-generaal.

Uw profiel : u bent in het bezit van het diploma van bachelor in de verpleegkunde, aangevuld met een bijkomende
opleiding van universitair niveau, master in de verpleegkunde en de vroedkunde of master in de gezondheids-
voorlichting en bevordering. Daarnaast kunt u terugblikken op een aantoonbare relevante leidinggevende ervaring van
minstens vier jaar. U bent een geboren motivator en leidersfiguur en gelooft in een stijl van leidinggeven waarin
initiatiefname en verantwoordelijkheidszin binnen multidisciplinaire teams wordt gestimuleerd. U kunt goed
organiseren en werkt resultaatgericht waarbij u steeds een open communicatiestijl hanteert. Daarnaast weet u
veranderingsprocessen vorm te geven en hebt u ervaring met de organisatie en de coördinatie van personeelszaken,
organisatorische en bedrijfseconomische dossiers.

Wij bieden u : u wordt verloond in de graad van directeur (statutair - A211) waarbij relevante ervaring conform de
voorwaarden van de Vlaamse overheid wordt gehonoreerd.

Interesse ? Kandidaten bezorgen hun brief met motivatie en CV aan OPZ Geel, t.a.v. Iris Croonenborghs,
Dr. Sanodreef 4, 2440 Geel of iris.croonenborghs@opzgeel.be vóór 17 november 2008. De poststempel of de
geregistreerde datum en het uur op de server gelden als bewijs. Voor meer informatie over de functie-inhoud kunt u
terecht bij Pieter Jans, administrateur-generaal, op het nummer 014-57 93 00 of via e-mail pieter.jans@opzgeel.be
Voor vragen m.b.t. de procedure zelf kunt u terecht bij Iris Croonenborghs.

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten
worden geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht leeftijd, geslacht, herkomst of handicap.

JOBPUNT VLAANDEREN

[2008/203958]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving

van een technisch deskundige gebouwen en groen bij het O.C.M.W. -Mechelen

In onze snel evoluerende samenleving dreigen er nog altijd mensen uit de boot te vallen. Als moderne
overheidsinstelling wil het O.C.M.W. van Mechelen daarom een belangrijke sociale doelstelling waarmaken, zodat
iedereen optimaal en op zijn of haar tempo kan participeren aan onze samenleving. Met zijn 750 personeelsleden
realiseert het O.C.M.W. - Mechelen een waaier van diensten inzake maatschappelijke dienstverlening en ouderenzorg.
Wil je hierin een cruciale rol spelen, dan kan dat. We zoeken een (m/v) :

Technisch deskundige gebouwen en groen binnen de dienst Eigendommen - voltijds - statutaire functie
Jouw functie : je geeft leiding aan de groenploeg die instaat voor het algemene groenonderhoud; tuinen, bossen en

landerijen.
Je zorgt voor de administratieve en technische opvolging van kleine projecten, onderhouds- en reparatiewerken en

dossiers met betrekking tot grondbeheer. Je rapporteert, adviseert en maakt verslagen op voor aangelegenheden die
behoren tot je takenpakket.
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Jouw profiel : je hebt een diploma secundair onderwijs met minstens 200 uur bijkomende vorming en minimum
vier jaar ervaring in een technische functie bij een openbaar bestuur, of je hebt een bachelordiploma in een technische
richting. Je hebt een brede technische kennis, affiniteit met groenbeheer en je bent op de hoogte van de toepasselijk
wetgeving. Je werkt vlot met de pc en de courante softwaretoepassingen, bovendien beschik je over een basiskennis
AutoCAD. Je bent bereid om bijkomende opleidingen te volgen. Je neemt graag initiatief en bent sterk in organiseren
en plannen. Je weet mensen te motiveren en bent zeer communicatief.

Aanbod : een betrekking met ruime verantwoordelijkheid, een boeiende en afwisselende job met veel contacten in
een stabiele omgeving, loon volgens wettelijke barema’s (voor (hoofd) verpleegkundige wordt alle relevante
anciënniteit in aanmerking genomen, voor technisch deskundige wordt alle openbare anciënniteit en maximaal zes jaar
relevante privéanciënniteit in aanmerking genomen, met als extra’s : een interessante verlofregeling, opleidingsmoge-
lijkheden, maaltijdcheques, en een hospitalisatieverzekering. Brutoaanvangswedde voor technisch deskundige :
2 164,46 euro/maand. Brutoaanvangswedde voor hoofdverpleegkundige : 2.676,87 euro/maand. Brutoaanvangswedde
voor verpleegkundigen : 2.351,46 euro/maand (gegradueerde en voltijds).

Interesse ? Voor de volledige functiebeschrijving, de loonvoorwaarden en de selectie procedure voor deze functies
kun je terecht bij Mevr. Mia Spaey, tel : 015-44 52 52, mia.spaey@ocmwmechelen.be. Ben je geïnteresseerd in een van
deze functies ? Stuur dan een uitgebreid CV aan Mevr. M. Spaey, dienst Personeelsorganisatie, Lange Schipstraat 27,
2800 Mechelen of via e-mail mia.spaey@ocmwmechelen.be. Voor de functie van technisch deskundige dient je
kandidatuur ons uiterlijk op 16 november 2008 te bereiken.

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/36275]

29 SEPTEMBER 2008. — Wervingsreserves bij de Vlaamse onderwijsinspectie

Aan alle personeelsleden van het onderwijs via de instellingshoofden van de onderwijsinstellingen;

Aan de laureaten van het bekwaamheidsbewijs inspecteur;

Aan de personeelsleden die reeds zijn opgenomen in een wervingsreserve zoals omschreven in artikel 28
tweede lid van het decreet van 17 juli 1991, zoals gewijzigd bij decreet van 13 april 1999;

Aan de leden van de pedagogische begeleidingsdiensten via de koepels van de inrichtende machten;

Aan de personeelsleden van de Dienst voor Onderwijsontwikkeling;

Aan de personeelsleden van de centra voor basiseducatie;

Aan de personen met ervaring in of met het onderwijs en de centra voor leerlingenbegeleiding.

In toepassing van artikel 11 van het besluit van de Vlaamse regering van 17 juli 1991 tot uitvoering van het decreet
van 17 juli 1991 betreffende inspectie, Dienst voor Onderwijsontwikkeling en pedagogische begeleidingsdiensten,
wordt u ter kennis gebracht dat de inspectie secundair onderwijs in overeenkomst met artikel 28 van het decreet van
17 juli 1991, zoals gewijzigd bij decreet van 13 april 1999, wenst over te gaan tot het aanleggen van een wervingsreserve
voor inspecteurs secundair onderwijs.

De selectiecommissie organiseert daartoe een proef, overeenkomstig artikel 22 van het decreet, en stelt een lijst op
van de geslaagde kandidaten in volgorde van hun bekwaamheid. De commissie hoort de kandidaten van eventuele
vorige lijsten en rangschikt hen in de nieuwe lijst op basis van een vergelijking van hun bekwaamheid, vastgesteld
tijdens de proeven. Zij legt deze lijst met inbegrip van een motivatie voor aan de Vlaamse regering. Er dient eveneens
vermeld te worden of de kandidaten behoren tot het officieel of het vrij gesubsidieerd onderwijs. Met het officieel
onderwijs wordt bedoeld het gemeenschapsonderwijs of het officieel gesubsidieerd onderwijs.

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 109 van het decreet betreffende inspectie, Dienst voor Onderwijsont-
wikkeling en pedagogische begeleidingsdiensten van 17 juli 1991, dient de commissie bij haar voordracht eveneens in
aanmerking te nemen :

— de personeelsleden die laureaat zijn van een bekwaamheidsexamen voor een ambt van inspecteur
georganiseerd ter uitvoering van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden
van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der
inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast zijn met
het toezicht op deze inrichtingen;

— de personeelsleden die houder zijn van een bevorderingsbrevet van inspecteur, uitgereikt op grond van
hetzelfde koninklijk besluit van 22 maart 1969 en van het koninklijk besluit van 7 maart 1978 betreffende het examen
tot het verkrijgen van het getuigschrift van bekwaamheid voor het ambt van kantonnaal inspecteur in het
basisonderwijs (Nederlands taalstelsel);

— de personeelsleden die reeds zijn opgenomen in een wervingsreserve, zoals omschreven in artikel 28,
tweede lid, van het decreet van 17 juli 1991, zoals gewijzigd bij decreet van 13 april 1999.

Deze personeelsleden dienen zich kenbaar te maken aan de commissie via een aangetekend schrijven,
overeenkomstig de modaliteiten zoals vermeld onder punt 3 « Indienen van de kandidaturen ».
Voor deze selectieproeven gaat het om het aanleggen van een wervingsreserve voor de onderstaande groepen en
subgroepen :

• groep 3, subgroep Q, studiegebieden Hout, Bouw, Decoratieve technieken, Riet- en Vlechtwerken, Plastische
Kunsten;

• groep 3, subgroep N, studiegebieden van het technisch secundair onderwijs en het beroepsonderwijs,
studiegebieden Mechanica-Elektriciteit, auto, koeling en warmte, grafische technieken en textiel.

Groep 3 wordt ingedeeld in subgroepen waarbij verwezen wordt naar de studiegebieden van het technisch
secundair onderwijs en het beroepssecundair onderwijs. Voor de studiegebieden van het technisch en beroepssecundair
onderwijs die niet als afzonderlijke subgroep worden vermeld in het besluit en voor de basisvorming technologische
opvoeding, worden alle inspectieleden behorend tot groep 3 geacht deskundig te zijn.
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2. De proef
2.1. De toelatingsvereisten (decreet van 17 juli 1991, artikel 22 en 24)
Om tot de proef te worden toegelaten, moet de kandidaat een dossier voorleggen houdende zijn curriculum vitae,

met opgave van alle elementen waardoor hij zijn onderwijskundige inzichten, agogische vaardigheden en
vakdidactische deskundigheid heeft uitgebreid en verdiept. De Vlaamse Regering kan desgevallend bijkomende
diplomavereisten of specifieke relevante ervaring bepalen (art. 22 van het decreet van 17 juli 1991 betreffende inspectie,
Dienst voor Onderwijsontwikkeling en pedagogische begeleidingsdiensten).

In toepassing van artikel 7 van hetzelfde decreet komen in aanmerking om tot de onderwijsinspectie te worden
toegelaten :

1° de personeelsleden van het gemeenschapsonderwijs bedoeld in artikel 2, § 1, van het decreet van 27 maart 1991
betreffende de rechtspositie van bepaalde personeelsleden van het Gemeenschapsonderwijs;

2° de personeelsleden van het gesubsidieerd vrij en officieel onderwijs bedoeld in artikel 4, § 1, a), van het decreet
van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van sommige personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs en de
gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding;

3° de personeelsleden van de pedagogische begeleidingsdiensten bedoeld in artikel 87 van het decreet van
17 juli 1991 betreffende inspectie, Dienst voor Onderwijsontwikkeling en pedagogische begeleidingsdiensten;

4° de personeelsleden van de onderwijsinspectie, de inspectie van de centra of de Dienst voor Onderwijsontwik-
keling bedoeld in artikel 20 van het decreet van 17 juli 1991 betreffende inspectie, Dienst voor Onderwijsontwikkeling
en pedagogische begeleidingsdiensten;

5° het zelfstandig en het assisterend academisch personeel van de universiteiten;
6° het onderwijzend personeel van de hogescholen;
7° de educatieve personeelsleden tewerkgesteld in de centra voor basiseducatie en in het Vlaams Ondersteunings-

centrum voor de Centra voor Basiseducatie;
8° de kandidaten die voldoen aan de volgende voorwaarden :
a) blijk geven van een zeer grondig onderwijskundig inzicht;
b) ten minste 10 jaar relevante ervaring hebben in het onderwijs of in de centra voor leerlingenbegeleiding, ofwel

ten minste 10 jaar relevante ervaring hebben deels in of met het onderwijs of de centra voor leerlingenbegeleiding
(in afwijking van punt 4° van de algemene toelatingsvoorwaarden).

De algemene toelatingsvoorwaarden tot een ambt bij de onderwijsinspectie zijn :
1° onderdaan zijn van een lidstaat van de Europese Gemeenschap, behoudens door de Vlaamse Regering te

verlenen vrijstelling;
2° van goed gedrag zijn, zoals dat blijkt door een attest van goed zedelijk gedrag dat niet langer dan drie maanden

tevoren werd uitgereikt;
3° de burgerlijke en politieke rechten genieten.
4° ten minste 10 jaar dienstanciënniteit hebben of 10 jaar ervaring in de basiseducatie.
Voor een volledige beschrijving van de toelatingsvoorwaarden wordt verwezen naar de gecoördineerde versie

(07/07/2006) van het decreet van 17 juli 1991 betreffende inspectie, Dienst voor Onderwijsontwikkeling en
pedagogische begeleidingsdiensten. Deze versie is raadpleegbaar op de website van de onderwijsinspectie
(http://www.onderwijsinspectie.be).

2.2. De inhoud (BVR van 17 juli 1991, artikel 13, § 1)
Genoemde proef omvat :
1. een schriftelijk gedeelte bestaande uit de behandeling van een onderwijskundig onderwerp;
2. een mondeling gedeelte bestaande uit :
— een onderhoud waaruit moet blijken of de kandidaat de menselijke eigenschappen, alsmede de nodige aanleg

en beroepskennis bezit, vereist voor de waardigheid en de verantwoordelijkheid eigen aan het ambt van inspecteur.
Bovendien moet uit het onderhoud blijken in hoeverre hij/zij op de hoogte is van de hedendaagse pedagogische
vraagstukken;

— een bespreking over de oplossing van een administratief probleem steunend op de geldende wettelijke,
decretale en reglementaire bepalingen;

— een rapportering in verband met de analyse van een school, via een simulatie;
— een beoordeling van een gesimuleerd onderwijskundig probleem.

2.3. De slaagcriteria (BVR van 17 juli 1991, artikel 12)

Om aan het mondelinge gedeelte van de proef te kunnen deelnemen, moeten de kandidaten op het schriftelijke
gedeelte zestig procent behalen van het door de examencommissie toegekende maximum.

Om te slagen voor de proef die toegang geeft tot het ambt van inspecteur dient de kandidaat zowel op het
schriftelijk als op het mondeling gedeelte minstens zestig procent te behalen van het door de examencommissie
vastgestelde maximum.

2.4. Samenstelling en werking van de commissie (Decreet van 17 juli 1991, artikel 28 en BVR van 17 juli 1991,
artikel 14)

De beoordeling van de proef en van onder punt 3 vermelde kandidaturen geschiedt door een commissie (art. 28,
decreet van 17 juli 1991).

De commissie stelt een lijst op van de geslaagde kandidaten in volgorde van hun bekwaamheid. Zij legt deze lijst
met inbegrip van een motivatie voor aan de Vlaamse regering. De kandidaten op deze lijst komen gedurende een
periode van vier jaar te rekenen vanaf de datum van het afsluiten van de werkzaamheden van de commissie, in
aanmerking om voorgedragen te worden voor de toelating tot de proeftijd. De commissie hoort de kandidaten van de
vorige lijsten en rangschikt hen in de nieuwe lijst op basis van een vergelijking van hun bekwaamheid, vastgesteld
tijdens de proeven.

De selectiecommissie wordt samengesteld zoals vermeld in artikel 14 van het BVR van 17 juli 1991.

Een functiebeschrijving voor het ambt van inspecteur S.O. kan worden aangevraagd bij de secretaris van de
selectiecommissie op het onder punt 3 vermelde adres.
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3. Indienen van de kandidaturen (BVR van 17 juli 1991, artikel 11)
De kandidaturen en het dossier moeten op straffe van nietigheid uiterlijk op 9 maart 2009 bij een ter post

aangetekende brief gezonden worden aan de secretaris van de selectiecommissie op onderstaand adres :
Selectiecommissie wervingsreserve Inspecteurs S.O.
t.a.v. Gerda Verspeet
Hendrik Consciencegebouw
Lokaal 2 AB 01
Koning Albert II-laan 15
1210 Brussel
Dit dossier bevat minimaal een curriculum vitae en een attest van goed zedelijk gedrag dat niet langer dan

drie maanden tevoren werd uitgereikt. Het persoonlijk administratief dossier waarover de administratie van het
departement Onderwijs beschikt, wordt bij het ingestuurde dossier gevoegd en ter beschikking gesteld van de
examencommissie.

De kandidaten moeten in hun kandidatuurstelling duidelijk vermelden voor welke betrekking zij zich kandidaat
stellen (referentienummer van de proef; vermelding van de groep en de subgroep waarvoor zij kandideren; indien van
toepassing het net waartoe de kandidaat behoort).

De kandidaten die laureaat zijn overeenkomstig de bepalingen van artikel 109 van het decreet van 17 juli 1991
betreffende inspectie, Dienst voor Onderwijsontwikkeling en pedagogische begeleidingsdiensten of die reeds zijn
opgenomen in een wervingsreserve zoals omschreven in artikel 28 van het decreet van 17 juli 1991, zoals gewijzigd bij
decreet van 13 april 1999, worden verzocht zich op straffe van nietigheid via een aangetekend schrijven binnen de
gestelde termijn en binnen de vorm, kenbaar te maken aan de commissie.

Enkel in de vorm en binnen de termijn ingediende sollicitaties worden aanvaard.
De vereisten van behoorlijk bestuur nopen ertoe dat u als instellingshoofd deze omzendbrief onverwijld ter

visering voorlegt aan alle personeelsleden, in actieve dienst of met verlof, verbonden aan uw Instelling.
Brussel, 29 september 2008.

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/36276]

29 SEPTEMBER 2008. — Vacature voor een mandaat en een tijdelijke aanstelling
in het ambt van coördinerend inspecteur secundair onderwijs

Aan alle inspecteurs, adviseurs en navorsers

1. Vacature
Op 1 september 2008 zijn er twee ambten van coördinerend inspecteur secundair onderwijs vacant, waarvan één

tijdelijk en één bij mandaat.
Overeenkomstig artikel 34, § 1, van het decreet van 17 juli 1991 betreffende inspectie en pedagogische

begeleidingsdiensten, zoals gewijzigd bij het decreet van 13 april 1999, wordt elke nieuwe aanstelling in een vacante
betrekking in de ambten van directeur van de Dienst voor Onderwijsontwikkeling, coördinerend inspecteur,
inspecteur-generaal basisonderwijs, inspecteur-generaal secundair onderwijs en coördinerend inspecteur-generaal
vanaf 1 mei 1999 toegewezen bij mandaat.

Overeenkomstig artkel 8, § 4, van het decreet van 17 juli 1991 betreffende inspectie, Dienst voor Onderwijsont-
wikkeling en pedagogische begeleidingdiensten, zoals gewijzigd bij het decreet van 13 april 1999, worden de 8 ambten
van coördinerend inspecteur onderling paritair toegewezen (besluit van 17 juli 1991, artikel 9, § 2).

Gezien de onderwijsinspectie zich in een overgangssituatie bevindt (zie hiervoor het ontwerpdecreet op de
inspectie) volgen hieronder enkele verduidelijkingen.

1. Met betrekking tot de rechtspositie van de aan te stellen coördinerende inspecteurs.
De overgangsbepalingen in het nieuwe ontwerpdecreet zullen eveneens van toepassing zijn op de kandidaten die

in het kader van deze selectieproef aangesteld worden als CI so. Het betreft hier volgende twee artikels : Art. 203 :
« Personeelsleden van de inspectie die op 31 augustus 2009 vast benoemd zijn of tijdelijk zijn aangesteld als CI, IG of
CIG op basis van het decreet van 17 juli 1991 behouden ten persoonlijke titel hun vaste benoeming of tijdelijke
aanstelling in het ambt van respectievelijk CI, IG of CIG en hun daaraan verbonden bezoldiging. » en Art. 206 : « De
administrateur-generaal kan de personeelsleden van de inspectie die op 31 augustus 2009 vast benoemd zijn of tijdelijk
aangesteld als CI, IG of CIG vrijstellen van de selectieprocedure zoals vermeld in de artikelen 80 t.e.m. 83. » Deze beide
artikelen zullen, wanneer het ontwerpdecreet is goedgekeurd, van toepassing zijn op de nieuw geselecteerde
coördinerende inspecteurs so.

2. Met betrekking tot de toepassing van de pariteitsregel.

Ten aanzien van het vacante ambt blijft de nu geldende pariteitsregel gerespecteerd. Dit betekent dat kandidaten,
afkomstig uit het officieel onderwijs, aangesteld kunnen worden bij mandaat in een vacant ambt als coördinerend
inspecteur so.

Voor wat de tijdelijke aanstelling betreft in een niet vacant ambt wordt de best gerangschikte kandidaat aangesteld,
ongeacht de pariteit.

2. Gestelde vereisten ten aanzien van de personeelsleden van de onderwijsinspectie :

Om tot het ambt van coördinerend inspecteur te worden toegelaten, moeten de kandidaten voldoen aan volgende
voorwaarden (art. 35, § 1) :

1° vastbenoemd inspecteur, adviseur of navorser zijn;

2° ten minste drie jaar dienstanciënniteit hebben, berekend volgens de artikelen 39 en 40 van vermeld decreet;

3° zich kandidaat hebben gesteld volgens de vorm en binnen de termijn vermeld in het schrijven waarbij de
vacature in kennis wordt gebracht.
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3. Samenstelling en werking van de commissie
De toewijzing bij mandaat in het ambt van coördinerend inspecteur gebeurt conform het Besluit het besluit van de

Vlaamse Regering tot uitvoering van het decreet van 17 juli 1991 betreffende inspectie, Dienst voor onderwijsontwik-
keling en pedagogische begeleiding van 17 juli 1991 door de Vlaamse regering (art. 47), op voorstel van de commissie
(art.42). De tijdelijke aanstelling in een ambt van coördinerend inspecteur so gebeurt door de Vlaamse regering op
advies van de bevoegde inspecteur-generaal (art. 48).

Voor de selectie van kandidaten voor de beide ambten wordt een selectiecommissie samengesteld als volgt :
— Kristien Arnouts, inspecteur-generaal secundair onderwijs, voorzitter van de commissie;
— Nicole Speleers, afdelingshoofd Instellingen en Leerlingen Secundair Onderwijs en Volwassenenonderwijs
— Geert Devos, UG;
— Nadine Engels, VUB;
— Luc Van De Poele, UG;
— Gerda Verspeet, secretaris.
De commissie steunt zich bij haar oordeel op het dossier dat door de kandidaat wordt ingediend.
Het Besluit van 17 juli 1991 betreffende de inspectie, dienst voor onderwijsontwikkeling en pedagogische

begeleidingsdiensten stelt in artikel 18, § 2 : « De commissie hoort de kandidaten en bevraagt hen over de prioriteiten
die zij wensen te leggen in het ambt waarvoor zij kandideren en neemt deze elementen mee in aanmerking bij haar
beoordeling. »

In de voorbereiding van hun prioriteiten dienen de kandidaten rekening te houden met zowel de aangekondigde
gedifferentieerde doorlichtingen als met de organisatorische veranderingen die ten gevolge van het ontwerpdecreet
wellicht vanaf 2009 van kracht zullen worden. De kandidaten kunnen zich hiervoor baseren op de brede contouren die
al door de inspectieraad werden vastgelegd.

De functiebeschrijving voor het ambt van coördinerend inspecteur S.O., en de contouren voor de organisatie zoals
die door de inspectieraad werden vastgelegd zijn te vinden op Labora, het intranet van de inspectie.

4. Indienen van de kandidaturen (vorm en termijn)
De kandidaturen en het volledig dossier moeten op straffe van nietigheid conform dit schrijven en uiterlijk op

3 december 2008 bij een ter post aangetekende brief gezonden worden aan onderstaand adres :
Ministerie van de Vlaamse Overheid
t.a.v. Gerda Verspeet
Hendrik Consciencegebouw
Lokaal 2 AB 01
Koning Albert II-laan 15
1210 Brussel
Elk dossier bevat minimaal :
— een curriculum vitae;
— een overzicht van de persoonlijk genomen initiatieven tot uitbouw van de professionaliteit (nascholing, lectuur,

publicaties, studiedagen, congressen,…);
— een visie op de uitoefening van het ambt binnen de actuele situatie en met uitwerking van de prioriteiten die

daarbij dienen gelegd te worden, rekening houdend met zowel de aangekondigde gedifferentieerde doorlichtingen als
met de organisatorische veranderingen die ten gevolge van het ontwerpdecreet wellicht vanaf 2009 van kracht zullen
worden en binnen de contouren die hierover al werden vastgelegd door de inspectieraad.

Verder mag het dossier alle elementen bevatten waarmee de kandidaat zijn voor dit ambt relevante inzichten,
vaardigheden en deskundigheden wil aantonen.

Het persoonlijk administratieve dossier waarover de administratie onderwijs beschikt, wordt gevoegd bij het
ingestuurde dossier en ter beschikking gesteld van de commissie.

Brussel, 29 september 2008.

De Vlaamse minister van Onderwijs en Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2008/27132]

Appel aux candidatures

Conformément aux dispositions des articles 45 et 47 de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980,
et des articles 4 et 10 du statut administratif des agents du Parlement, il est procédé par le Parlement wallon à l’appel
public aux candidatures en vue de la nomination du greffier (Secrétaire général) du Parlement.

Description de la fonction :

En application des articles 47 et 48 de la loi spéciale précitée, le greffier assure le secrétariat général du Parlement
et de son Bureau. Il dresse acte des délibérations du Parlement wallon et tient le procès-verbal des séances. Il prend
place au Bureau et assiste le président en toutes circonstances, et notamment pendant les séances plénières, les comités
secrets, les réunions du Bureau. Au nom du Bureau, il a autorité sur tous les services et sur le personnel du Parlement.
Il organise ces services et en coordonne les activités. Il veille au bon déroulement des travaux de l’assemblée et à
l’exécution des tâches et des missions qui lui sont confiées par le Bureau.

En application de l’article 48 de la même loi, il valide par sa signature la régularité des résolutions du Parlement
et des décisions prises par le Bureau.

Durée de la fonction :

Le greffier est, après appel public aux candidatures et selon la procédure de sélection arrêtée par le Bureau du
Parlement et décrite ci-dessous, nommé par le Parlement wallon.
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A partir de la sixième année à dater de sa nomination, il peut être procédé par le Bureau à l’évaluation de l’exercice
des missions du greffier, sur base notamment d’un rapport d’activités dressé par l’intéressé. A l’issue de cette
évaluation, le Bureau peut, par décision prise aux deux tiers des voix de ses membres, proposer au Parlement de mettre
fin à la fonction du greffier en exercice et de procéder au recrutement d’un nouveau greffier.

Statut pécuniaire :

Le greffier bénéficie de l’échelle barémique du grade de Secrétaire général, établie par le statut pécuniaire des
agents du Parlement wallon arrêté par le Bureau le 10 novembre 1980, tel que modifié notamment le 4 juillet 1990 et
le 4 mars 1993.

Le greffier bénéficie du régime de pension applicable aux fonctionnaires de l’administration générale.

Conditions de nomination et incompatibilités :

Pour être nommé, le Greffier doit :

1° être de nationalité belge;

2° être d’une conduite irréprochable et jouir des droits civils et politiques;

3° être porteur d’un diplôme donnant accès aux fonctions du niveau 1 des administrations de l’Etat;

4° justifier d’une expérience utile d’au moins cinq ans dans le secteur public ou privé;

5° avoir son domicile en Région wallonne au jour de sa nomination.

Est incompatible avec la qualité de greffier :

1° toute occupation exercée par l’intéressé lui-même, soit par la personne avec laquelle il vit maritalement, soit par
personne interposée, qui serait contraire à la dignité de ses fonctions ou de nature à nuire à l’accomplissement des
devoirs de celles-ci;

2° tout mandat ou service, rémunéré dans des affaires à but lucratif. Cette disposition n’est toutefois pas applicable
à la tutelle et à la curatelle des incapables, ni aux mandats exercés au nom du Parlement;

3° l’exercice d’un mandat au sein d’une instance de direction d’un organisme de droit public. Cette dernière
incompatibilité étant basée sur l’exigence de disponibilité absolue des agents du Parlement, ses effets sont suspendus
pendant la période durant laquelle l’agent ne preste pas ses services au sein de l’administration du Parlement;

4° l’exercice d’un mandat politique électif;

5° l’exercice d’un mandat politique non électif au sein d’une instance d’un parti politique.

Dépôt des candidatures :

Les candidatures doivent être adressées, sous pli recommandé à la poste, à M. le Président du Parlement wallon,
square Masson 6 à 5000 Namur.

Les candidatures peuvent être envoyées dès publication par le Moniteur belge du présent avis et doivent parvenir
au Parlement wallon au plus tard le 12 décembre 2008.

Elles doivent être accompagnées des documents suivants :

— un certificat de résidence et de nationalité;

— un certificat de bonnes vie et moeurs;

— une copie certifiée conforme du diplôme requis;

— un curriculum vitae attestant l’expérience requise;

— une lettre de motivation de la candidature.

Les candidats dont la candidature a été retenue par le Bureau du Parlement wallon lors du premier appel, publié
au Moniteur belge du 15 février 2008, sont dispensés de réintroduire un dossier complet. Ils doivent
cependant reformuler leur candidature par un écrit recommandé, adressé à M. le Président du Parlement wallon,
square Masson 6, à 5000 Namur.

Procédure de sélection :

1° Le Bureau du Parlement wallon examine la recevabilité des candidatures déposées.

2° Les postulants dont la candidature a été jugée recevable présentent une première épreuve écrite dont les
questions sont élaborées par un comité d’avis de 7 membres nommés par le Bureau du Parlement.

L’épreuve porte sur la culture générale des candidats, sur leur connaissance des institutions politiques et
administratives en général et de la Région wallonne en particulier ainsi que sur les principes généraux du droit
européen et du droit constitutionnel et administratif en vigueur en Belgique, en ce compris les dispositions relatives à
la fonction de greffier du Parlement wallon et au fonctionnement du Parlement wallon.

3° Les candidats ayant obtenu un résultat égal ou supérieur à 12/20 lors de la première épreuve présentent un
examen oral devant les membres du comité d’avis. Un représentant de chaque groupe politique reconnu du Parlement
wallon autre qu’un membre du Bureau du Parlement est invité à assister à l’examen à titre d’observateur.

Cet examen porte sur l’établissement du profil des candidats, dans lequel intervient notamment l’appréciation de
leur maîtrise de la langue française et éventuellement d’autres langues, ainsi que sur leurs capacité et aptitude à
assumer la direction de l’administration du Parlement et la fonction de greffier d’assemblée.

Le comité classe les candidats retenus après l’épreuve orale selon trois catégories « très aptes », « aptes » et « n’ont
pas satisfait », reflétant le degré de succès avec lequel ils ont subi cette épreuve et traduisant également l’appréciation
portée par le comité quant à la valeur de ces candidats.

4° Le Bureau du Parlement wallon se réserve la possibilité de solliciter une analyse de personnalité par un bureau
de recrutement et de sélection qu’il désigne.

5° Le Bureau du Parlement, après un entretien avec les candidats retenus sur base du rapport du comité, désigne
le candidat qu’il propose aux suffrages des membres du Parlement, conformément à l’article 47 de la loi spéciale de
Réformes institutionnelles du 8 août 1980.

Pour le Parlement wallon :

Le Directeur général, Le Président,
J. KALKMANN. J. HAPPART.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2008/27132]
Stellenausschreibung

Gemäß den Bestimmungen von Artikel 45 und 47 des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle
Reformen sowie Artikel 4 und 10 des Verwaltungsstatuts über die Funktionsträger des Parlaments führt das
Wallonische Parlament eine öffentliche Stellenausschreibung für das Amt des Schriftführers (Generalsekretärs) des
Parlaments durch.

Beschreibung des Amtes
Der Schriftführer besorgt gemäß Artikel 47 und 48 des o.g. Sondergesetzes das General-sekretariat des Parlaments

sowie des Parlamentspräsidiums. Er beurkundet die Beratungen des Wallonischen Parlaments und führt dessen
Sitzungsprotokolle. Er hat einen Sitz im Präsidium und unterstützt den Präsidenten in jeder Hinsicht, speziell bei
Plenarsitzungen, geheimen Ausschüssen und Sitzungen des Präsidiums. Im Namen des Präsidiums steht er sämtlichen
Diensten und Beschäftigten des Parlaments vor. Er organisiert diese Dienste und koordiniert ihre Tätigkeit. Er
überwacht den ordnungsgemäßen Ablauf der Arbeit der Versammlung sowie die Umsetzung der ihm vom Präsidium
anvertrauten Aufgaben und Funktionen.

Gemäß Artikel 48 des o.g. Gesetzes bekräftigt er mit seiner Unterschrift die Ordnungsgemäßheit der
Parlamentsbeschlüsse sowie der vom Präsidium getroffenen Entscheidungen.

Dauer des Amtes
Der Schriftführer wird nach öffentlicher Stellenausschreibung gemäß dem vom Präsidium des Parlaments

festgelegten und nachstehend beschriebenen Verfahren vom Wallonischen Parlament ernannt.
Ab dem sechsten Jahr nach seiner Ernennung kann das Präsidium zu einer Beurteilung der Amtsführung des

Schriftführers schreiten, bei der es sich insbesondere auf einen von Amtsinhaber erstellten Tätigkeitsbericht stützt.
Nach Abschluss dieser Beurteilung kann das Präsidium mit einer Mehrheit von zwei Dritteln der Stimmen seiner
Mitglieder beschließen, dem Parlament die Entlassung des amtierenden Schriftführers sowie die Einstellung eines
Nachfolgers vorzuschlagen.

Besoldung
Dem Schriftführer wird gemäß der Tarifskala für die Dienststellung des Generalsekretärs besoldet. Maßgeblich

hierfür ist das Statut über die Besoldung von Funktionsträgern des Wallonischen Parlaments, verabschiedet vom
Präsidium am 10. November 1980, geändert insbesondere durch die Neufassungen vom 4. Juli 1990 und 4. März 1993.

Der Schriftführer stehen Versorgungsleistungen gemäß der Rentenversicherungsordnung für Beschäftigte der
allgemeinen Verwaltung zu.

Ernennungsvoraussetzungsen und Ausschlussgründe
Voraussetzung für die Ernennung zum Schriftführer ist, dass der Bewerber.
1. die belgische Staatsangehörigkeit besitzt.
2. unbescholten ist und die bürgerlichen und politischen Rechte genießt.
3. über einen Ausbildungsabschluss verfügt, der zur Ausübung von Ämtern auf Niveau 1 der staatlichen

Verwaltungen qualifiziert;
4. mindenstens 5-jährige einschlägige Berufserfahrung im öffentlichen oder privaten Sektor nachweisen kann;
5. am Tag seiner Ernennung seinen Wohnsitz in der wallonischen Region hat.
Unvereinbar mit dem Amt des Schriftführers sind dagegen:
1. jede von ihm selbst, von seinem Ehe- oder Lebenspartner oder einem für ihn handelnden Dritten ausgeübte

Tätigkeit, die der Würde des Amtes entgegenstehen würde oder der Erfüllung der Amtsaufgaben zu schaden geeignet
ist.

2. jede bezahlte Funktion oder Tätigkeit im Rahmen von Aktivitäten, die auf Gewinnerzielung gerichtet sind. Von
der Gültigkeit dieser Vorschrift ausgenommen sind allerdings Aufgaben der Vormundschaft bzw. Pflegschaft über
geschäftsunfähige Personen sowie Aufgaben, die im Namen des Parlaments wahrgenommen werden;

3. die Ausübung einer Funktion in einem Leitungsorgan einer öffentlich-rechtlichen Einrichtung. Dieser
Ausschlussgrund leitet sich aus der Notwendigkeit uneingeschränkter Verfügbarkeit der parlamentarischen Funk-
tionsträger ab, da das Parlament nicht rechtswirksam handeln kann, solange der Funktionsträger seinen Dienst in der
Parlamentsverwaltung nicht versieht;

4° die Ausübung eines politischen Wahlamts;
5° die Ausübung eines politischen Amts, bei dem es sich nicht um ein Wahlamt handelt, innerhalb einer politischen

Partei.
Bewerbung
Bewerbungen sind per eingeschriebener Postsendung zu richten an: M. le Président du Parlement wallon, square

Masson 6, 5000 Namur.
Bewerbungen werden ab dem Veröffentlichungsdatum dieser Ausschreibung im Belgischen Staatsanzeiger

entgegengenommen und müssen beim Wallonischen Parlament bis spätestens 12. Dezember 2008 eingehen.
Der Bewerbung sind folgende Unterlagen beizufügen:
— Bescheinigung über Wohnort und Staatsbürgerschaft;
— Führungszeugnis;
— beglaubigte Kopie des vorgeschriebenen Ausbildungsabsschlusses;
— Lebenslauf, aus dem die verlangte Berufserfahrung ersichtlich ist;
— schriftliche Begründung der Bewerbung.
Kandidaten, deren Bewerbung bereits anläßlich der ersten, im Belgischen Staatsanzeiger vom 15. Februar 2008

veröffentlichten Ausschreibung vom Präsidium des Wallonischen Parlamements zugelassen wurde, brauchen keinen
vollständigen Satz neuer Unterlagen einzureichen. Sie müssen ihre Bewerbung jedoch per eingeschriebener
Postsendung, addressiert an den Präsidenten des Wallonischen Parlaments, square Masson 6, 5000 Namur, erneut
schriftlich zum Ausdruck bringen.

58042 BELGISCH STAATSBLAD — 03.11.2008 — MONITEUR BELGE



Auswahlverfahren
1. Das Präsidium des Wallonischen Parlaments prüft die eingegangenen Bewerbungen auf Zulässigkeit.
2. Bewerber, die die Eignungsvoraussetzungen erfüllen, werden einer schriftlichen Prüfung unterzogen. Die darin

zu beantwortenden Fragen werden von einem Beratungsausschuss aus 7 Mitgliedern erarbeitet, die vom Präsidium des
Parlaments benannt werden.

Gegenstand der Prüfung sind die Allgemeinbildung der Bewerber, ihre Kenntnis der politischen und
administrativen Einrichtungen allgemein sowie der Wallonischen Region insbesondere, aber auch die Grundzüge
europäischen Rechts sowie geltenden belgischen Staats- und Verwaltungsrechts einschließlich der Bestimmungen, die
sich auf das Amt des Schriftführers des Wallonischen Parlaments sowie die Tätigkeit des Wallonischen Parlaments
beziehen.

3. Bewerber, die bei der ersten Prüfung ein Ergebnis von mindestens 12/20 erzielt haben, legen eine mündlichen
Prüfung vor den Mitgliedern des Beratungsausschusses ab. Ein Vertreter jeder vom Wallonischen Parlament
anerkannten politischen Gruppierung sowie ein Mitglied des Parlamentspräsidiums werden als Beobachter zu der
Prüfung eingeladen.

Diese Prüfung dient der Feststellung des Profils der Bewerber, wozu insbesondere die Beurteilung ihrer Kenntnisse
der französischen Sprache (sowie evtl. anderer Sprachen) und ihrer Fähigkeit und Eignung zur Übernahme der Leitung
der Parlamentsverwaltung sowie des Amts des Schriftführers der Versammlung gehört.

Der Ausschuss stuft die Bewerber, die die mündliche Prüfung erfolgreich absolviert haben, nach den drei
Kategorien ″sehr geeignet″, ″geeignet″ und ″nicht überzeugend″ ein, die sowohl ihre Prüfungsleistungen als auch das
Urteil des Ausschusses hinsichtlich der allgemeinen Qualifikation der Bewerber wiedergeben.

4. Das Präsidium des Wallonischen Parlaments behält sich vor, eine Persönlichkeitsanalyse, erstellt durch ein von
ihm zu bestimmendes Personalbeschaffungs- und -auswahlbüro, zu verlangen.

5. Das Präsidium des Parlaments benennt nach einem Gespräch mit den Bewerbern, die gemäß dem Bericht des
Ausschusses in Frage kommen, den Kandidaten, der gemäß Artikel 47 des Sondergesetzes über institutionelle
Reformen vom 8. August 1980 den Mitgliedern des Parlaments zur Wahl vorgeschlagen wird.

Für das Wallonische Parlament:

Der Generaldirektor, Der Präsident,
J. KALKMANN. J. HAPPART.

AGENDA’S — ORDRES DU JOUR

VERENIGDE VERGADERING VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE
GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFD-
STEDELIJK GEWEST

[C − 2008/20102]

Commissievergaderingen

Agenda

Dinsdag 4 november 2008, om 14 u. 30 m.

(Paleis van het Brussels Parlement - commissiezaal 206)

Commissie voor de Gezondheid

— Plan van de investeringen in de gezondheidsinfrastructuur.

— Voortzetting van de gedachtewisseling.

— Interpellatie van Mevr. Anne Sylvie Mouzon (F) tot de heren Guy
Vanhengel, lid van het Verenigd College, bevoegd voor het Gezond-
heidsbeleid, Financiën, Begroting en Externe Betrekkingen, en Benoît
Cerexhe, lid van het Verenigd College, bevoegd voor het Gezondheids-
beleid en het Openbaar Ambt, betreffende « de modaliteiten voor de
overname van het personeel van het Frans Gasthuis ».

Woensdag 5 november 2008, om 10 uur

(Paleis van het Brussels Parlement - commissiezaal 201)

Commissie voor de Sociale Zaken
— Interpellatie van de heer Fouad Ahidar (N) tot de heer Pascal

Smet, lid van het Verenigd College, bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen en Openbaar Ambt, en Mevr. Evelyne Huyte-
broeck, lid van het Verenigd College, bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen, Financiën, Begroting en Externe Betrekkingen,
betreffende « de ouderstage ».

— Ontwerp van ordonnantie betreffende de toegang van assistentie-
honden tot voor het publiek toegankelijke plaatsen.

— Aanwijzing van een rapporteur.

— Bespreking — Stemmingen.

ASSEMBLEE REUNIE
DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE

DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/20102]

Réunion de commission

Ordre du jour

Mardi 4 novembre 2008, à 14 h 30 m

(Palais du Parlement bruxellois - salle de commission 206)

Commission de la Santé

— Plan d’investissements dans les infrastructures de santé.

— Poursuite de l’échange de vues.

— Interpellation de Mme Anne Sylvie Mouzon (F) à MM. Guy
Vanhengel, membre du Collège réuni, compétent pour la Politique de la
Santé, les Finances, le Budget et les Relations extérieures, et Benoît
Cerexhe, membre du Collège réuni, compétent pour la Politique de la
Santé et la Fonction publique, concernant « les modalités de reprise du
personnel de l’Hôpital Français ».

Mercredi 5 novembre 2008, à 10 heures

(Palais du Parlement bruxellois - salle de commission 201)

Commission des Affaires sociales
— Interpellation de M. Fouad Ahidar (N) à M. Pascal Smet, membre

du Collège réuni, compétent pour la Politique d’Aide aux Personnes et
la Fonction publique, et Mme Evelyne Huytebroeck, membre du
Collège réuni, compétente pour la Politique d’Aide aux Personnes, les
Finances, le Budget et les Relations extérieures, concernant « le stage
parental ».

— Projet d’ordonnance relatif à l’accès des chiens d’assistance aux
lieux ouverts au public.

— Désignation d’un rapporteur.

— Discussion. — Votes.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 18 mei 1999
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Kruibeke

Bericht van openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Krui-
beke, overeenkomstig artikelen 21 en 28 van de wet van 29 maart 1962
houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening en van de steden-
bouw.

Brengt ter kennis dat bedrijven RUP « Chocolaterie Duc d’O », een
bestemmingsplan, stedenbouwkundige voorschriften, memorie van
toelichting en plan bestaande toestand, opgemaakt overeenkomstig de
wettelijke bepalingen en door de gemeenteraad voorlopig aangenomen
in zitting van 13 oktober 2008, op het gemeentehuis, dienst stedenbouw,
is neergelegd en ter inzage is alle werkdagen tussen 9 en 12 uur, en
dinsdag tussen 16 en 19 uur, vanaf maandag 3 november 2008 tot en
met maandag 5 januari 2009.

Eventuele bezwaren moeten schriftelijk worden gericht aan het
college van burgemeester en schepenen, vóór datum van sluiting van
het openbaar onderzoek.

De sluiting van het openbaar onderzoek vindt plaats op maandag
5 januari 2009, om 12 uur.

(39562)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Compagnie de Normandie, société anonyme,
rue de Normandie 14-22, 1081 Koekelberg

Numéro d’entreprise 0437.427.438

Convocation à l’assemblée générale ordinaire

Les actionnaires de la société anonyme Compagnie de Normandie
sont invités à assister à l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra le
28 novembre 2008, à 17 heures, au siège social de l’entreprise.

Ordre du jour :

1. Approbation des comptes annuels.

2. Affectation des résultats.

3. Décharge aux administrateurs.

4. Divers.
(39563)

Imvita Projects Belgium, naamloze vennootschap,
zetel : 9300 Aalst, Moorselbaan 314/0

Ondernemingsnummer 0480.051.119

Aangezien het quorum niet bereikt werd op de bijzondere algemene
vergadering, d.d. 30 oktober 2008, nieuwe bijzondere algemene
aandeelhoudersvergadering op 20 november 2008, om 10 uur, op het
kantoor van notaris Joost Eeman, te 9000 Gent, Oudenaardse-
steenweg 50.

Agenda :

1. a) Voorstel tot ontbinding : verslag van de raad van bestuur, een
staat van activa en passiva.

b) Verslag bedrijfsrevisor over de staat van activa en passiva.

2. Vervroegde ontbinding en gelijktijdige vereffening van de vennoot-
schap.

3. Aanstelling van de vereffenaar onder opschortende voorwaarde
van bevestiging (rechtbank koophandel) : de heer Vermeersch, Thierry.

4. Ontslag bestuurders.

5. Varia.
(39564)

Morckhovenhof, naamloze vennootschap,
Lievenshoeklaan 27, 2950 Kapellen

0453.863.097 RPR Antwerpen

De algemene vergadering van 24/10/2008 heeft beslist om een
dividend uit te keren. coupon 5 geeft recht op een bruto dividend van
551.31 EUR, dit is netto 413.48 EUR. Aandeelhouders wenden zich voor
de uitbetaling vanaf 15 november 2008 tot de maatschappelijke zetel.

(39731)

Timmermans, naamloze vennootschap,
Brugstraat 79, 3960 Bree

0401.354.326 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 26/11/2008, om 10 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuur-
ders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(39732)

K.-Engineering & Consulting, naamloze vennootschap,
Paalsteenstraat 36, 3500 Hasselt

Ondernemingsnummer 0424.407.068 — RPR Hasselt

De aandeelhouders worden verzocht aanwezig te zijn op de buiten-
gewone algemene vergadering die zal plaats vinden op het kantoor van
notaris Marc Jansen, te Hasselt, 3510 Kermt, Diestersteenweg 175, op
dinsdag 18 november 2008, om 14 u. 30 m.

Agenda :

1. Lezing en bespreking door de aandeelhouders van de hierna
volgende documenten waarvan zij kosteloos een afschrift kunnen
bekomen :

a) verslag van de raad van bestuur ter toelichting van de hierna
voorgestelde ontbinding van de vennootschap, bij welk verslag een
staat van activa en passiva gevoegd is, afgesloten per 31 oktober 2008;

b) verslag van de bedrijfsrevisor over deze staat van activa en
passiva.
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Beslissing tot vervroegde ontbinding van de vennootschap.
2. Ontslag van de raad van bestuur.
3. Benoeming van een vereffenaar.
4. Bepaling van zijn machten.
Om aan de vergadering deel te nemen, worden de aandeelhouders

verzocht zich te gedragen overeenkomstig de wet en de statuten.
(39733)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Gemeente Maarkedal

Maarkedal is een landelijke, maar vooruitstrevende Oost-Vlaamse
gemeente met een duidelijk omschreven visie.

Het gemeentebestuur van Maarkedal wenst over te gaan tot het
inrichten van vergelijkende examens met het oog op het aanleggen van
een werfreserve voor volgende functie (m/v)

Bouwkundige B1-B3 – Statutair

Functie : U bent onder andere verantwoordelijk voor de coördinatie
van de dienst grondgebiedzaken, voor de uitvoering van de geplande
openbare werken; u staat in voor de eindcontrole van de werkzaam-
heden binnen de dienst; u hebt de leiding over al de ploegen van de
onderhoudswerken en van de groenploeg; u organiseert en plant de
uitvoering van de werkopdrachten en controleert de uitvoering
ervan, …

Vereisten :

In het bezit zijn van het diploma of studiegetuigschrift van het hoger
onderwijs van het korte type vereist voor de functie : graduaat
bouwkunde, topografie. Het diploma van industrieel ingenieur - rich-
ting bouwkunde - wordt eveneens toegelaten;

In het bezit zijn van rijbewijs C, of het behalen binnen de 6 maand na
indiensttreding.

Interesse ? Het inschrijvingsformulier en nadere informatie omtrent
de algemene en bijzondere toelatingsvoorwaarden, de functieomschrij-
ving en het examenprogramma, kunt u bekomen op www.assolu-
tions.be of via e-mail : info@assolutions.be of telefonisch op
09-389 69 94. Voor deze functie wordt een werfreserve aangelegd van
1 jaar.

Alleen de inschrijvingen op het speciaal daartoe bestemde inschrij-
vingsformulier komen in aanmerking. Stuur uw inschrijving aangete-
kend naar A&S Solutions, Cindy Galle, Kokerstraat 2A, 9750 Zingem.
De uiterste inschrijvingsdatum is 31 december 2008 (postdatum telt).

(39565)

Service régional d’incendie de Marche-en-Famenne

Appel public pour le recrutement d’un officier professionnel au grade
de lieutenant.

Conditions générales :

a) être belge;

b) être âgé de 21 ans au moins;

c) être d’une taille égale ou supérieure à 1,60 m;

d) être de bonnes conduite, vie et mœurs;

e) être en règle avec les lois de la milice;

f) avoir sa résidence principale dans la commune où est situé le
Service d’Incendie, cette condition étant à remplir au plus tard
douze mois après la désignation;

g) être titulaire d’un diplôme ou certificat qui donne accès aux
emplois de niveau 1 dans la fonction publique fédérale visé à
l’annexe 1re de l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des
agents de l’Etat, soit un diplôme visé à l’annexe 1re de l’arrêté royal du
19 avril 1999 portant sur les officiers des Services d’Incendie;

h) être déjà opérationnel dans un autre Service régional d’Incendie
au grade de sous-lieutenant professionnel au moins;

i) être titulaire du brevet d’officier et du brevet de technicien en
prévention.

La candidature doit être accompagnée d’une copie des documents
exigés dans les conditions à remplir, d’une copie des brevets et d’un
curriculum vitae.

Le dossier de candidature complet devra être adressé à M. le Bourg-
mestre de Marche, exclusivement par lettre recommandée à la poste
POUR LE 21 NOVEMBRE AU PLUS TARD. Toute candidature incom-
plète ou remise tardivement ne sera pas prise en considération.

Tout renseignement complémentaire peut être obtenu auprès du
Service régional d’Incendie, au numéro de téléphone 084-32 05 10.

(39566)

Commune de Jette

L’Administration communale de Jette organisera prochainement des
examens en vue de la constitution d’une réserve de recrutement,
valable jusqu’au 31/12/2011, pour les fonctions suivantes :

Aide-Jardinier (ouvrier auxiliaire - niveau E)

Aide-Fossoyeur-Porteur (ouvrier auxiliaire - niveau E)

Aide-Peintre (ouvrier auxiliaire - niveau E)

Plombier (assistant ouvrier - niveau C)

Electricien (assistant ouvrier - niveau C)

Peintre (assistant ouvrier - niveau C)

Votre profil pour les fonctions précitées :

vous êtes de conduite irréprochable;

pour les fonctions de niveau E : vous possédez un diplôme d’études
primaires (certificat d’études de base - C.E.B.);

pour les fonctions de niveau C : vous disposez du certificat de
l’enseignement secondaire supérieur (C.E.S.S.) technique ou profes-
sionnel en rapport avec la fonction;

Pour tout renseignement complémentaire, n’hésitez pas à contacter
le Service Gestion des Ressources Humaines par téléphone
au 02-423 31 96/91 ou par mail à examens@jette.irisnet.be

Pour être considérée comme recevable, toute candidature devra
inclure les documents suivants :

photocopie du diplôme;

formulaire d’inscription (téléchargeable sur le site web de la
commune : http://www.jette.be/fr/08_economie/offremploi/annon-
ce.htm ou disponible au service GRH - 1er étage - bureau 136).

Merci d’adresser votre candidature, accompagnée des documents
justificatifs, sous pli recommandé à l’Administration communale de
Jette - M. le Bourgmestre (Hervé Doyen) - Examens de recrutement -
chaussée de Wemmel 100, B-1090 Jette, pour le vendredi
28 novembre 2008, date limite de l’inscription.

(39567)
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Gemeente Jette

Het gemeentebestuur van Jette zal binnenkort aanwervingsexamens
inrichten teneinde een werfreserve aan te leggen geldig tot 31/12/2011,
voor de volgende functies :

Helper-Tuinier (hulparbeider - niveau E)

Helper-Grafdelver-Drager (hulparbeider - niveau E)

Helper-Schilder (hulparbeider - niveau E)

Loodgieter (assistent werkman - niveau C)

Elektricien (assistent werkman - niveau C)

Schilder (assistent werkman - niveau C)

Uw profiel :

onberispelijk gedrag;

voor de functies van niveau E : in het bezit van het getuigschrift
basisonderwijs;

voor de functies van niveau C : getuigschrift van hogere secundaire
technische of beroepsstudieën met betrekking tot de functie.

Bijkomende inlichtingen bekomt u op de Dienst Human Resources
Management - Gemeente Jette.

Tel. : 02-422 31 96/91 of per e-mail : examens@jette.irisnet.be

Een geldige kandidatuur bevat volgende stukken :

fotokopie diploma;,

inschrijvingsformulier (te downloaden op de website van de
gemeente : http://www.jette.be/nl/08—economie/werk/aanbieding.
htm of beschikbaar bij de dienst HRM - 1e verdieping - bureau 136)
volledig ingevuld en ondertekend.

De aanvragen met de nodige bewijstukken dienen per aangetekende
brief gericht aan het gemeentebestuur van Jette - de heer Burgemeester
(Hervé Doyen) - Aanwervingsexamens - Wemmelsesteenweg 100 -
B-1090 Brussel, en ons ten laatste op vrijdag 28 november 2008 te
bereiken, datum afsluiting inschrijvingen.

(39567)

Stad Geel

Bij het stadsbestuur van Geel wordt één voltijdse betrekking van
diensthoofd personeel in statutair verband (niveau A1a-3a) open
verklaard en wordt een werfreserve aangelegd voor een periode van
twee jaar.

De aanwervingsvoorwaarden zijn vastgesteld als volgt :

in het bezit zijn van één van de volgende diploma’s :

— licentiaat/master in de rechten of notariaat;

— licentiaat/master in de economische wetenschappen;

— licentiaat/master in de toegepaste economische wetenschappen;

— licentiaat/master in de politieke en sociale wetenschappen;

— licentiaat/master in de communicatiewetenschappen;

— licentiaat/master in de politieke wetenschappen;

— licentiaat/master sociologie;

— licentiaat/master psychologie;

— handelsingenieur.

Ervaring in personeelsmanagement wordt aanbevolen.

Slagen in een aanwervingsexamen (schriftelijk, mondeling en
psycho-technische proeven).

Voor deze functie kan maximum tien jaar nuttige ervaring betref-
fende sociale wetgeving in de privé-sector in rekening gebracht worden
voor de berekening van de geldelijke anciënniteit.

De functiebeschrijving en bijkomende inlichtingen zijn te bekomen
op de personeelsdienst van het stadsbestuur op het num-
mer 014-56 61 32.

De kandidaturen, met bijvoeging van een sollicitatiebrief, een recent
CV en een uittreksel uit het strafregister dienen aangetekend verstuurd
aan het college van burgemeester en schepenen, Werft 20, te 2440 Geel,
of tegen ontvangstbewijs afgegeven op de personeelsdienst van het
stadsbestuur uiterlijk 21 november 2008. (kandidaturen per e-mail
worden niet aanvaard)

(39568)

Gemeente Braschaat

Brasschaat is een groene gemeente die ligt aan de rand van de groot-
stad Antwerpen. Als lokaal bestuur trachten we de dienstverlening
naar de zowat 38.000 inwoners van Brasschaat zo optimaal mogelijk te
organiseren. Hiertoe bouwden we een stevige organisatie uit met zo’n
400 medewerkers. Om dit team te versterken gaat het gemeentebestuur
van Brasschaat over tot de aanwerving voor het gemeentelijk brand-
weerkorps van (m/v) :

BEROEPSKORPORAAL

Algemene voorwaarden :
* Belg of onderdaan van een EU-lidstaat zijn * de burgerlijke en

politieke rechten genieten * van goed zedelijk gedrag zijn * in regel zijn
met de voorschriften van de dienstplichtwetten (voor de mannelijke
kandidaten) * lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie,
hetgeen dient te blijken uit een geneeskundig attest, afgeleverd door de
arbeidsgeneesheer van de gemeente Brasschaat * 18 jaar zijn op de
datum van afsluiten van de sollicitaties * minimum 1,60 m groot zijn
* houder/houdster zijn van een rijbewijs van minimum categorie C en
van een rijgeschiktheidsattest (uiterlijk voor te leggen op datum van
vaste benoeming) * houder zijn van een diploma van hoger secundair
onderwijs of daarmee gelijkgesteld in één van de specialiteiten mecha-
nica, automechanica of elektriciteit; hetzij het bewijs leveren dat gedu-
rende minstens vijf jaar de functie van geschoold arbeider werd
uitgeoefend in één van de drie hiervoor vermelde specialiteiten *
uiterlijk op datum van vaste benoeming houder zijn van het brevet van
korporaal, uitgereikt door de Provinciale Brandweerschool te
Antwerpen, hetzij een brevet van onderofficier, uitgereikt door de
K.A.P.B. vóór 31 december 1993 * geslaagd zijn in een vergelijkend
examen met navermeld programma * woonachtig zijn binnen een straal
van 10 km rond de brandweerkazerne uiterlijk 6 maanden na de vaste
benoeming. Iemand die niet voldoet aan de woonplaatsverplichting
maar toch over de mogelijkheid beschikt om binnen een zeer korte
tijdspanne na een oproep de brandweerkazerne te bereiken kan aan de
gemeenteraad een afwijking op de woonplaatsverplichting vragen
* geneeskundig geschikt worden bevonden * slagen voor de lichame-
lijke proeven * slagen voor de selectieproeven die de technische
vaardigheden van de kandidaten, hun geschiktheid tot leidinggeven,
hun maturiteit en de manier waarop zij hun eigen ideeën uiteenzetten
beoordelen.

BEROEPSONDERLUITENANT

Algemene voorwaarden :
* de Belgische nationaliteit bezitten voor de functie van officier * de

burgerlijke en politieke rechten genieten * van goed zedelijk gedrag zijn
* in regel zijn met de voorschriften van de dienstplichtwetten (voor de
mannelijke kandidaten) * lichamelijk geschikt zijn voor de uit te
oefenen functie, hetgeen dient te blijken uit een geneeskundig attest,
afgeleverd door de arbeidsgeneesheer van de gemeente Brasschaat
* 21 jaar zijn op de datum van afsluiten van de sollicitaties * minimum
1,60 m groot zijn * woonachtig zijn binnen een straal van 10 km rond
de brandweerkazerne uiterlijk 6 maanden na de vaste benoeming.
Iemand die niet voldoet aan de woonplaatsverplichting maar toch over
de mogelijkheid beschikt om binnen een zeer korte tijdspanne na een
oproep de brandweerkazerne te bereiken kan aan de gemeenteraad een
afwijking op de woonplaatsverplichting vragen * vereiste diploma
zoals vermeld in bijlage bij het koninklijk besluit van 19 april 1999 en
volgende tot vaststelling van de geschiktheids- en bekwaamheids-
criteria alsmede van de benoembaarheids- en bevorderingsvoor-
waarden voor de officieren van de openbare brandweerdiensten * uiter-
lijk op datum van vaste benoeming houder zijn van het brevet van
onderluitenant, uitgereikt door de Provinciale Brandweerschool te
Antwerpen * in het bezit zijn van een rijbewijs B * geneeskundig
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geschikt worden bevonden * slagen voor de lichamelijke proeven
* slagen voor de selectieproeven die de technische vaardigheden van
de kandidaten, hun geschiktheid tot leidinggeven, hun maturiteit en
de manier waarop zij hun eigen ideeën uiteenzetten beoordelen
* geschikt bevonden worden na een psychotechnisch onderzoek betref-
fende het evenwicht, de kalmte en de geestelijke rijpheid van de
kandidaat.

Sollicitaties op het voorgeschreven formulier dienen zo spoedig
mogelijk bij het college van burgemeester en schepenen toe te komen
uiterlijk op 15 november 2008.

Inschrijvingsformulieren en verdere inlichtingen bij de dienst perso-
neel en onderwijs, Frilinglei, te 2930 Brasschaat (telefoon : 03-650 02 77).

(39730)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep te Gent

Bij arrest van het Hof van beroep te Gent, 8e kamer, rechtdoende in
correctionele zaken, de dato 10 september 2008, op tegenspraak
gewezen, op beroep tegen het vonnis van de Rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde de dato 14 februari 2005 werd :

1. Not. 75.96.1393/02 :

Van den Bosch, Annik, zaakvoerster, geboren te Temse op
19 november 1966, voorheen wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, Broek-
straat 18C - thans wonende te 2070 Zwijndrecht, Koningin Astrid-
laan 1/V002;

Verheggen, Dirk Albert, arbeider, geboren te Kruibeke op
3 februari 1966, voorheen wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, Broek-
straat 18C - thans wonende te 2070 Zwijndrecht, Koningin Astrid-
laan 1/V002;

beklaagd van

Als dader of mededader,

De eerste

A : bij inbreuk op artikel 489bis, 4° van het Strafwetboek, zoals
ingevoegd bij artikel 119 van de Faillissementswet van 8 augustus 1997,
als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap die
zich in staat van faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de
Faillissementswet, namelijk :

als zaakvoerder van de BVBA Technico Projects and Engineering, met
maatschappelijke zetel te 9120 Melsele, ingeschreven in het handelsre-
gister te Dendermonde, Afdeling Sint-Niklaas onder nummer 62.105,
in staat van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel
te Dendermonde afdeling Sint-Niklaas op 26 september 2002, met het
oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben om
binnen de bij artikel 9 van de Faillissementswet gestelde termijn van
één maand, na te hebben opgehouden te betalen, aangifte daarvan te
doen.

Te 9120 Beveren op 7 september 2001

De eerste en de tweede

B1-2 : meermaals, bij inbreuk op artikel 489ter, al. 1,1 ° en a1.2 van
het Strafwetboek, zoals ingevoegd bij artikel 120 van de
Faillissementswet van 8 augustus 1997, als bestuurder, in rechte of in
feite, van een handelsvennootschap die zich in staat van faillissement
bevindt in de zin van artikel 2 van de Faillissementswet, de eerste als
zaakvoerder van de BVBA Technico Projects and Engineering, met
maatschappelijke zetel te 9120 Melsele, ingeschreven in het handelsre-
gister te Dendermonde, Afdeling Sint-Niklaas onder nummer 62.105,
in staat van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel
te Dendermonde afdeling Sint-Niklaas op 26 september 2002, de
tweede als mededader, met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te
schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduisterd of verborgen

Te 9120 Beveren op niet nader te bepalen data in de periode van
31 augustus 2002 tot 27 september 2002

De eerste en de tweede

C : bij inbreuk op artikelen 51, 53 en 489ter, al. 1,1° en al.2) van het
Strafwetboek, zoals ingevoegd bij artikel 120 van de Faillissementswet
van 8 augustus 1997, als bestuurder, in rechte of in feite, van een
handelsvennootschap die zich in staat van faillissement bevindt in de
zin van artikel 2 van de Faillissementswet, de eerste als zaakvoerder
van de BVBA Technico Projects and Engineering, met maatschappelijke
zetel te 9120 Melsele, ingeschreven in het handelsregister te Dender-
monde, Afdeling Sint-Niklaas onder nummer 62.105, in staat van fail-
lissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel te Dender-
monde afdeling Sint-Niklaas op 26 september 2002, de tweede als
mededader, gepoogd te hebben met bedrieglijk opzet of met het
oogmerk om te schaden, een gedeelte van de activa te verduisteren of
verbergen, waarbij het voornemen om het wanbedrijf te plegen, zich
geopenbaard heeft door uitwendige daden die een begin van uitvoe-
ring van dat wanbedrijf uitmaken en alleen ten gevolge van omstan-
digheden, van de wil van de dader onafhankelijk, zijn gestaakt of hun
uitwerking hebben gemist

Te 9120 Beveren op 26 september 2002

De eerste

D1,2,3 : bij inbreuk op artikel 489bis 1 ° van het Strafwetboek, zoals
ingevoegd bij artikel 119 van de Faillissementswet van 8 augustus 1997,
als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap die
zich in staat van faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de
Faillissementswet,, als zaakvoerder van de BVBA Technico Projects and
Engineering, met maatschappelijke zetel te 9120 Melsele, ingeschreven
in het handelsregister te Dendermonde, Afdeling Sint-Niklaas onder
nummer 62.105, in staat van faillissement verklaard door de Rechtbank
van Koophandel te Dendermonde afdeling Sint-Niklaas op
26 september 2002, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te
stellen, aankopen te hebben gedaan tot wederverkoop beneden de
koers of toegestemd te hebben in leningen, effectencirculaties en andere
al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen, meerbepaald door
het creëren van een kunstmatig en ruïneus krediet

Te 9120 Beveren in de periode van 7 augustus 2001 tot 8 juli 2002

De eerste

E : bij inbreuk op artikel 61 al 1, 1 ° van de Wet van 1 maart 1961,
uitgifte cheque zonder dekking

Te 9100 Sint-Niklaas op 8 juli 2002

II. Not. 75.96.1278/01 :

Verheggen, Dirk Albert, arbeider, geboren te Kruibeke op
3 februari 1966, voorheen wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, Broek-
straat 18C - thans wonende te 2070 Zwijndrecht, Koningin Astrid-
laan 1 /V002;

Van den Bosch, Annik, zaakvoerster, geboren te Temse op
19 november 1966, voorheen wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, Broek-
straat 18C - thans wonende te 2070 Zwijndrecht, Koningin Astridlaan
1/V002;

beklaagd van

Te 9100 Sint-Niklaas

Als dader of mededader,

58047BELGISCH STAATSBLAD — 03.11.2008 — MONITEUR BELGE



De eerste

A : bij inbreuk op artikel 489bis, 4° van het Strafwetboek, zoals
ingevoegd bij artikel 119 van de Faillissementswet van 8 augustus 1997,
als koopman, die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van
artikel 2 van de Faillissementswet, handeldrijvende onder de benaming
‘Mecandi’, wonende te Sint-Niklaas, Leopold 11 laan 1, ingeschreven in
het handelsregister te Sint-Niklaas onder het nummer 62.351, in staat
van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel te
Dendermonde afdeling Sint-Niklaas op 3 juli 2001, met het oogmerk
om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij
artikel 9 van de Faillissementswet gestelde termijn van één maand na
te hebben opgehouden te betalen, aangifte daarvan te doen.

op 9 januari 2001 De eerste

B : bij inbreuk van artikelen 1, al. 1, 1°, 5 en 16 al 1,2,4 en 5 van de
Wet van 17 juli 1975 met betrekking tot de boekhouding en de jaar-
rekening van de ondernemingen, als natuurlijke persoon die koopman
is, namelijk :

handeldrijvende onder de benaming ‘Mecandi’, ingeschreven in het
handelsregister te Sint-Niklaas onder het nummer 62.351, in staat van
faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel te Dender-
monde afdeling Sint-Niklaas op 3 juli 2001, met bedrieglijk opzet, niet
zonder uitstel, getrouw, volledig en naar tijdsorde, alle verrichtingen te
hebben ingeschreven in ten minste drie dagboeken, zodanig ingericht
dat in bijzonderheden in elk dagboek de gegevens vereist door artikel 5
kunnen worden gevolgd.

van 1 januari 1998 tot 3 juli 2001

De eerste

C : bij inbreuk op artikel 489bis 1 ° van het Strafwetboek, zoals
ingevoegd bij artikel 119 van de Faillissementswet van 8 augustus 1997,
als koopman, Dirk Verheggen, handeldrijvende onder de benaming
‘Mecandi’, wonende te Sint-Niklaas, Leopold 11 laan 1, ingeschreven in
het handelsregister te Sint-Niklaas onder het nummer 62.351, in staat
van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel te
Dendermonde afdeling Sint-Niklaas op 3 juli 2001,

met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, aankopen te
hebben gedaan tot wederverkoop beneden de koers of toegestemd te
hebben in leningen, effectencirculaties en andere al te kostelijke
middelen om zich geld te verschaffen : door het creëren van een
kunstmatig en ruïneus krediet door het systematisch niet nakomen van
de financiële verplichtingen

in de periode van 8 december 2000 tot 3 juli 2001

D : bij inbreuk op artikel 489ter, al. 1, 1 ° en al. 2° van het Strafwet-
boek, zoals ingevoegd bij artikel 120 van de Faillissementswet van
8 augustus 1997, als koopman, die zich in staat van faillissement
bevindt in de zin van artikel 2 van de Faillissementswet, namelijk : als
koopman, Dirk Verheggen, handeldrijvende onder de benaming
‘Mecandi’, wonende te Sint-Niklaas, Leopold 11 laan 1, ingeschreven in
het handelsregister te Sint-Niklaas onder het nummer 62.351, in staat
van faillissement verklaard door de Rechtbank van Koophandel te
Dendermonde afdeling Sint-Niklaas op 3 juli 2001, met bedrieglijk
opzet of met het oogmerk om te schaden, een gedeelte van het activa te
hebben verduisterd of verborgen, namelijk

De eerste en de tweede :

1. op niet nader te bepalen datum in de periode van 8 december 2000
tot 10 mei 2001

De eerste en de tweede

E : bij inbreuk op artikel 507 van het Strafwetboek, beslagene zijnde,
goederen, waarop tegen hem beslag is gedaan op 19 maart 2001 door
de heer Bart Somers, plaatsvervangend gerechtsdeurwaarder, loco
Mevr. Maria Wellens, gerechtsdeurwaarder te 2018 Antwerpen, er
kantoorhoudende aan de Karel Oomsstraat 32, in zijn belang bedrieglijk
vernietigd of weggemaakt te hebben

op een niet nader te bepalen datum in de periode van 19 maart 2001
tot 10 mei 2001 Verwezen :

Dirk Verheggen

wegens A B C D1 en E van Not 75.96.1278/01en B1 B2 C van Not
75.96.1393/02 tot een hoofdgevangenisstraf van zes maanden met
uitstel drie jaar;

een bijdrage van vijfentwintig EUR x 5,5 = 137,50 EUR (Fonds tot
hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaden)

Annik Van den Bosch

wegens D1 en E van Not 75.96.1278/01 en A B1 B2 C D E van Not
75.96.1393/02 tot een hoofdgevangenisstraf van zes maanden met
uitstel drie jaar;

een bijdrage van vijfentwintig EUR x 5,5 = 137,50 EUR (Fonds tot
hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaden)

werd bevolen dat onderhavig arrest bij uittreksel zal gepubliceerd
worden in het Belgisch Staatsblad, op kosten van de veroordeelden.

Voor echt uittreksel afgeleverd aan de heer Procureur-generaal tot
inlassing in het Belgisch Staatsblad.

Pro Justitia :

Tegen dit arrest werd er geen beroep in cassatie aangetekend.

Gent, 8 oktober 2008.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) R. Roggeman.

Voor de hoofdgriffier : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
R. Roggeman.

(39569)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Arendonk, geveld op
23 oktober 2008, werd Witvrouwen, Joanna Martha Elisa, geboren te
Arendonk op 24 juli 1922, gepensioneerde, wonende te 2370 Arendonk,
Koeistraat 53, verblijvende rusthuis Sint-Isabella, Vrijheid 100, te
2370 Arendonk, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Hoet, Hans Ludo
Ferdinand Maria, geboren te Westmalle op 13 mei 1964, advocaat, met
kantoor te 2300 Turnhout, Graatakker 103/4.

Arendonk, 27 oktober 2008.

De adjunct-griffier : (get.) Eysermans, Peggy.
(72156)

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Bij vonnis van 16 oktober 2008, heeft de vrederechter van het tweede
kanton Brugge, voor recht verklaard dat Cattoor, Irene, geboren te
Lummen op 7 november 1966, arbeidster, wonende te 2340 Beerse,
Absheide 4, verblijvende te 8000 Brugge, AZ Sint-Jan, Ruddershove 10,
niet in staat is zelf haar goederen te beheren.

Wijst over haar aan als voorlopige bewindvoerder : Turelinckx, Jozef,
arbeider, wonende te 2340 Beerse, Absheide 4.

Brugge, 27 oktober 2008.

De griffier : (get.) Logghe, Karin.
(72157)
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Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
met zetel te Dendermonde

Bij beschikking van de vrederechter Dendermonde-Hamme, met
zetel te Dendermonde, verleend op 20 oktober 2008, werd Buys, Maria,
geboren te Buggenhout op 28 mei 1917, wonende te 9255 Buggenhout,
Hanenstraat 137, verblijvende Rustoord « De Heymeulen », Molen-
straat 140, te 9255 Buggenhout, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Wauters,
Walter, geboren te Baasrode op 1 maart 1947, wonende te 9255 Buggen-
hout, Kasteelstraat 51.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
17 september 2008.

Dendermonde, 20 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Christophe
Dewitte.

(72158)

Bij beschikking van de vrederechter Dendermonde-Hamme, met
zetel te Dendermonde, verleend op 22 oktober 2008, werd Eeckhaut,
Richard, geboren te Wichelen op 17 februari 1933, wonende te
9200 Schoonaarde, Langestraat 35, niet in staat verklaard zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Macharis, Marianne, advocaat, wonende te 9200 Dendermonde,
Koningin Astridlaan 8.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd op
25 februari 2008.

Dendermonde, 22 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Christophe
Dewitte.

(72159)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 16 oktober 2008, werd Mervilde, Andreas, geboren te
Zevergem op 28 december 1923, wonende te 9000 Gent, Nekkersput-
straat 107, verblijvende te 9000 Gent, AZ Jan Palfijn, Henri Dunant-
laan 5, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De Roeck, Chris, wonende
te 9031 Drongen, Wallemeers 18.

Gent, 27 oktober 2008.

De hoofdgriffier : (get.) Van Parijs, Nadine.
(72160)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Geraardsbergen, verleend op 9 september 2008, werd
Baffrooy, François Lucien, geboren te Vorst op 12 januari 1933, wonende
te 9500 Geraardsbergen, Hoge Buizemont 247 (rusthuis « Dender-
oord »), niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder Baffrooy, Danielle, geboren te
Brussel op 31 oktober 1967, bediende, wonende te 9506 Geraards-
bergen, Groenlaan 5.

Geraardsbergen, 24 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Vercruysse, Kathleen.

(72161)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 16 oktober 2008, werd Mevr. Verheulpen, Maria Angèle,
geboren op 11 juli 1944, wonende te 1851 Humbeek (Grimbergen),
verblijvende in Residentie « Rozendal », te 1853 Strombeek-Bever, Otto
de Mentockplein 16, en in de dagkliniek in het Sint Alexiusinstituut te
1850 Grimbergen, Grimbergsesteenweg 40, niet in staat verklaard zelf
haar goederen te beheren en kreeg als voorlopig bewindvoerder
toegewezen : Mr. De Munck, Liesbet, advocate, met kantoor te
1852 Beigem (Grimbergen), Gemeentehuisstraat 26.

Grimbergen, 24 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) De Backer, Elise.
(72162)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
Vangenechten, verleend op 22 oktober 2008, werd Van Buel, Peggy,
geboren te Merksem op 1 december 1989, gedomicilieerd te 2250 Olen,
Maïsveld 27.

Niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vanaelten, Joke, onderwij-
zeres, wonende te 2250 Olen, Maïsveld 27.

Herentals, 27 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Ann Vervoort.

(72163)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Verklaart Wolters, Laurens, geboren te Wilrijk op 5 oktober 1990,
wonende te 2650 Edegem, Leo Baekelandstraat 56, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder, Verlinde, Hilde Elisabeth
Felicie, geboren te Wilrijk op 9 januari 1961, zonder beroep, wonende
te 2650 Edegem, Leo Baekelandstraat 56.

Kontich, 24 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adj.-griffier, (get.) Masquillier,
Simonne.

(72164)

Vredegerecht van het kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode,
zetel Kraainem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kraainem-Sint-
Genesius-Rode, zetel Kraainem, d.d. 20 oktober 2008, werd Guisson,
Ivo Jacobus Rosa Maria, geboren te Elsene op 29 augustus 1961,
wonende te 1970 Wezembeek-Oppem, Torekenslaan 8, niet in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren.

Voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Van Lindt, Margeretha
Maria, geboren te Overpelt op 2 december 1933, wonende te
1970 Wezembeek-Oppem, Torekenslaan 8.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
25 augustus 2008.

Kraainem, 24 oktober 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Kestemont, Marie-Louise.
(72165)
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Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 21 oktober 2008, werd Moes, Christophe, geboren te
Leuven op 26 november 1088, ongehuwd, gedomicilieerd te
3000 Leuven, Weldadigheidsstraat 30, verblijvende te UPC
Sint-Kamillus, Krijkelberg 1, te 3360 Bierbeek, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : De Bie, Lea, gehuwd met Macquoy, Eduard, geboren te Duffel
op 28 maart 1955, lerares, gedomicilieerd te 3000 Leuven,
Weldadigheidsstraat 30.

Leuven, 27 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Chantal Van Der
Sande.

(72166)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 21 oktober 2008, werd De Becker, Jozef, weduwnaar
van Decoster, Maria, geboren te Tildonk op 25 januari 1913, gepensio-
neerde, gedomicilieerd te 3020 Herent, Oud-Strijdersstraat 8, opge-
nomen in de instelling rust- en verzorgingstehuis Betlegem, Wilselse-
steenweg 70, te 3020 Herent, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Van Gastel, Sylvie, advocate, kantoorhoudend 3000 Leuven, Koning
Leopold I-straat 41/0301.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
9 juli 2008.

Leuven, 27 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Chantal Van Der
Sande.

(72167)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 21 oktober 2008, werd Roelands, Maria, weduwe van
Geens, Joannes, geboren te Houwaart op 16 februari 1921, gepensio-
neerde, gedomicilieerd te 3010 Leuven (Kessel-Lo), Heuvelhof 21,
opgenomen in de instelling Universitair Psychiatrisch Centrum
Lubbeek, Binkomstraat 2, te 3210 Lubbeek, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Vandebroek, Michaël, advocaat, kantoorhoudend 3000 Leuven,
J.P. Minckerlersstraat 33.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 juli 2008.

Leuven, 27 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Chantal Van Der
Sande.

(72168)

Vredegerecht van het kanton Mol

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol, verleend op
21 oktober 2008, werd Soons, Frank, geboren te Borgerhout op
7 februari 1970, wonende te 2491 Balen (Olmen), Processiestraat 5, niet
in staat verklaard om zelf zijn goederen te beheren en werd hem
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Wouters, Egied, advocaat,
kantoorhoudende te 2490 Balen, Lindestraat 2, met algehele bevoegd-
heid.

Mol, 27 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Willy Huysmans.
(72169)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Bij vonnis, d.d. 14 oktober 2008, verleent door de vrederechter van
het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, werd de heer Thonon,
Robert, geboren te Deux Acres op 15 maart 1939, wonende te
8660 De Panne, Kerkstraat 38/0101, verblijvende Koningin Elisabeth
Instituut, Dewittelaan 1, te 8670 Oostduinkerke, niet in staat verklaard
zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Gevaert, Franka, advocate,
kantoorhoudende 8630 Veurne, Sasstraat 14.

Veurne, 24 oktober 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Huyghe, Gina.
(72170)

Bij vonnis, d.d. 14 oktober 2008, verleent door de vrederechter van
het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, werd De Smyter, Valère,
geboren te Olsene op 8 december 1926, wonende te 8000 Brugge, Kate-
lijnestraat 79, verblijvende Koningin Elisabeth Instituut, Dewittelaan 1,
te 8670 Oostduinkerke, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Gevaert, Franka, advocate,
kantoorhoudende 8630 Veurne, Sasstraat 14.

Veurne, 24 oktober 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Huyghe, Gina.
(72171)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 24 oktober 2008, ingevolge het verzoekschrift ter griffie
neergelegd op 13 oktober 2008, werd aan Ooms, Maria Irma Helena,
van Belgische nationaliteit, geboren te Heist-op-den-Berg op
28 april 1917, weduwe, wonende te 2520 Ranst, Vaartstraat 131, thans
verblijvende in rusthuis Millegem, Herentalsebaan 19, te 2520 Ranst,
als voorlopige bewindvoerder toegevoegd : Joris, Erwin, advocaat, aan
de balie, te Antwerpen, met kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22.

Zandhoven, 27 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.) Present,
Ingrid.

(72172)

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht,
en date du 23 octobre 2008, la nommée Mme Anne-Marie Denis
(2008/A/6988), pensionnée, veuve de M. René Bouillon, née le
15 juillet 1910 à Namur, domiciliée à 1070 Bruxelles, rue du Sillon 121,
« Résidence du Golf », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire, étant : Me Françoise
Quackels, avocate, dont les bureaux sont établis à 1050 Bruxelles,
avenue F.D. Roosevelt 143/21.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Martine
Van der Beken.

(72174)

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht,
en date du 23 octobre 2008, la nommée Mme Simone Nicolaij
(2008/A/6667), veuve de M. Lucien Cantigneau, née le 1er octobre 1923
à Saint-Gilles, domiciliée à 1070 Bruxelles, rue Adolphe Willemyns 224,
« Résidence Senior’s Westaland », a été déclarée incapable de gérer ses
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biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant :
Me Françoise Quackels, avocate, dont les bureaux sont établis à
1050 Bruxelles, avenue F.D. Roosevelt 143/21.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Martine
Van der Beken.

(72175)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Beauraing

Suite au dossier de renvoi déposé le 6 octobre 2008, par ordonnance
du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de
Beauraing, rendue le 14 octobre 2008, Mme Deffense, Lucienne, née à
Dinant le 18 avril 1931, domiciliée à 5500 Dinant, rue A. Defoin 21, en
résidence au MRS « Logis de Famenne », rue du Château 44, à
5564 Houyet (Wanlin), a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
M. Evrard, Damien, avocat, dont les bureaux sont établis rue de
Fraune 57, à 5561 Houyet (Gendron-Celles).

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph.

(72176)

Suite à la requête déposée le 2 octobre 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Beauraing,
rendue le 23 octobre 2008, Mme Masoni, Rita, née à Beauraing le
1er mars 1924, domiciliée à 5570 Beauraing, faubourg Saint-Martin 4, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de sa fille, Mme Jadot,
Claudia, domiciliée rue Philippe Baucq 63, à 1040 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph.

(72177)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 5 septembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Charleroi, rendue le 17 octobre 2008,
Mme Renée Yvette Marthe Aline Barbier, née à Beauraing le
17 avril 1920, « Résidence Les Piges », à 6020 Dampremy, rue Charles
de Gaulle 81-83, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de sa fille,
Mme Jacqueline Bruart, sans profession, domiciliée à 6020 Dampremy,
rue Eugène Van Geersdaele 37.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jacques Patart.
(72178)

Suite à la requête déposée le 1er octobre 2008, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Charleroi, rendue le 6 octobre 2008,
M. Thierry Nenain, né à Charleroi le 10 octobre 1969, domicilié à
8600 Givet, quai de la Houille 16, résidant « Hôpital civil », boulevard
P. Janson 92, à 6000 Charleroi, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Etienne Gras, avocat à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 19.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Fabienne
Bultynck.

(72179)

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 22 octobre 2008 par M. le juge de paix du
quatrième canton de Charleroi, siégeant en chambre du conseil,
Mme Yasmina Wiart, née à Pondichery (en Inde) le 4 février 1967,
domiciliée à 6040 Jumet, rue César de Paepe 92/011, a été déclarée hors
d’état de gérer ses biens et pourvue d’un administrateur provisoire,
étant : Me Christian Boudelet, avocat sis à 6040 Jumet, chaussée de
Gilly 61-63.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) V. Milic.
(72180)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 23 septembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du canton de Fléron, rendue le 14 octobre 2008,
Mlle Cabolet, Christelle, née le 19 juin 1988 à Chênée, étudiante,
domiciliée rue Cardinal Mercier 21, à 4610 Beyne-Heusay, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Piron, Gisèle, née le 11 février 1956
à Ougrée, employée, domiciliée rue Cardinal Mercier 21, à 4610 Beyne-
Heusay.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(72181)

Justice de paix du canton de Jette

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jette, en date du
16 octobre 2008, suite à la requête déposée le 13 juin 2008, la nommée
Marie-Louise Vermeesch, née le 3 août 1920, domiciliée à Jette, avenue
de Lévis Mirepoix 15, « Résidence Archambeau », a été déclarée inca-
pable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provi-
soire, étant : Me Sandrine Valvekens, avocat à 1050 Ixelles, rue de
Livourne 45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Hubrich, Veronica.
(72182)

Justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez, siège de Jodoigne

Suite à la requête déposée le 4 juillet 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Jodoigne-Perwez, section Jodoigne, rendue le
24 octobre 2008, Uyttebrouck, Marcelle Marie Alphonsine Ghislaine,
née à Lathuy le 14 janvier 1925, domiciliée et résidant au home
« Le Clair Séjour », à 1370 Jodoigne, chaussée de Tirlemont 58, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Berchem, Nicolas, avocat à
1370 Jodoigne, avenue des Commandants Borlée 43.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Vandenplas,
Vanessa.

(72183)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 7 octobre 2008, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 21 octobre 2008, Mme Stoupy,
Christine Claudine Chantal, divorcée, née le 14 décembre 1957 à
Charleroi, employée, domiciliée rue Jean Lemasuy 2/1, à 4030 Grive-
gnée (Liège), résidant « Résidence Gaucet », rue Gaucet 2, à 4020 Liège,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Girouard, Françoise,
avocat, dont les bureaux sont sis rue Gilles Demarteau 8, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(72184)
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Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy,
siège de Messancy

Suite à la requête déposée le 8 octobre 2008, par jugement rendu par
le juge de paix du canton de Messancy le 22 octobre 2008,
Mme Agarand, Germaine, née à Messancy le 12 décembre 1926,
domiciliée rue Schmit 12, à 6780 Messancy, Longeau, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Turcksin, Robert, domicilié rue
Schmit 12, à 6780 Messancy, Longeau.

Extrait certifié conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Laurent,
Claire.

(72185)

Suite à la requête déposée le 7 octobre 2008, par jugement rendu par
le juge de paix du canton de Messancy le 22 octobre 2008, Mme Boter-
berge, Léa, née à Aubange le 20 avril 1914, domiciliée rue de la
Montagne 60, à 6791 Aubange, Athus, résidant actuellement rue des
Cerisiers 11, à 6791 Aubange, Athus, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Lequeux, Nathalie, dont les bureaux sont établis
avenue Tesch 7, à 6700 Arlon.

Extrait certifié conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Laurent,
Claire.

(72186)

Justice de paix du canton de Saint-Gilles

Par jugement du juge de paix du canton de Saint-Gilles, en date du
20 octobre 2008, la nommée Balogh, Eve, née le 4 décembre 1932,
domiciliée à 1060 Saint-Gilles, rue de Bordeaux 42, mais résidant
actuellement à 1060 Saint-Gilles, rue Arthur Diderich 32 « Résidence
Les Tilleuls », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant Me Sans, Catherine,
avocate, avenue Paul Hymans 127, bte 8, 1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Philippe
Stevens.

(72187)

Par jugement du juge de paix du canton de Saint-Gilles, en date du
20 octobre 2008, la nommée Castaigne, Gilberte Lucie, née le
9 avril 1918 à Tournai, domiciliée à 1060 Saint-Gilles, rue de la
Victoire 152 « Résidence Beau-Site », a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant
Me Sans, Catherine, avocate, avenue Paul Hymans 127 b, 8,
1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Philippe
Stevens.

(72188)

Par jugement du juge de paix du canton de Saint-Gilles, en date du
20 octobre 2008, la nommée Persoons, Juliette, née le 28 janvier 1907 à
Flobecq, domiciliée à 1060 Saint-Gilles, rue Arthur Diderich 32 « Rési-
dence Les Tilleuls », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant Me Van Melckebeke,
Christophe, avocat, rue Fontainas 13, 1060 Saint-Gilles.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Philippe
Stevens.

(72189)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 15 octobre 2008, par décision du juge de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 22 octobre 2008, M. De
Poorter, Paul, né le 1er janvier 1932 à Escanaffles, pensionné, domicilié
rue du Point de Vue 29/A4, 4430 Ans, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Beukeleirs, Elisabeth, née le 1er février 1931, chorégraphe,
domiciliée rue du Point de Vue 29/A4, 4430 Ans.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint principal, (signé)
Renard, Carole.

(72190)

Suite à la requête déposée le 9 octobre 2008, par décision du juge de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 22 octobre 2008, M. Loforte,
Gaspard, né le 7 octobre 1990 à Rocourt, célibataire, domicilié rue du
Puits du Levant 7, 4430 Ans, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Costanza, Angela, née le 9 octobre 1958 en Sicile (Italie), domici-
liée rue du Puits du Levant 7, 4430 Ans.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint principal, (signé)
Renard, Carole.

(72191)

Justice de paix du canton de Tubize

Suite à la requête déposée le 18 septembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du canton de Tubize, en date du 20 octobre 2008, la
nommée Berghen, Huguette, née à Bruxelles le 19 octobre 1931,
domiciliée à 1440 Wauthier-Braine, avenue Gaston Mertens 14, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire étant M. Debacker, Thierry, né le 7 mars 1965,
domicilié à 1410 Waterloo, avenue de Neptune 22.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bruylant, Anne.
(72192)

Suite à la requête déposée le 18 septembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du canton de Tubize, en date du 20 octobre 2008, le nommé
Debacker, Jacques, né à Haine-Saint-Pierre le 4 juin 1928, pensionné,
domicilié à 1440 Wauthier-Braine, avenue Gaston Mertens 14, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire étant M. Debacker, Thierry, né le 7 mars 1965, domicilié à
1410 Waterloo, avenue de Neptune 22.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bruylant, Anne.
(72193)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Bij vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Borgloon,
d.d. 17 april 2007, werd Mr. Freson, Marc, aangesteld als voorlopige
bewindvoerder over Vansimpsen, Marie-Elise (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 9 mei 2007), ontslagen van zijn opdracht, gezien
de beschermde persoon overleden is te Borgloon op 9 juli 2008.

Borgloon, 27 oktober 2008.

De afgevaardigd adjunct-griffier : (get.) Christel Schouterden.
(72194)
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Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de plaatsvervangende vrederechter van het
tweede kanton Hasselt, verleend op 27 oktober 2008, werd Jans, Irma,
aangewezen bij beschikking verleend door de plaatsvervangende
vrederechter van het tweede kanton Hasselt, op 10 maart 1992
(rolnummer 92B53 - Rep.R. 496/1992) tot voorlopige bewindvoerder
over Jans, Georges Ludovicus, met ingang van de datum van overlijden
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is te Herk-de-Stad op 21 oktober 2008.

Hasselt, 27 oktober 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Yvan Janssens.

(72195)

(Deze kennisgeving vervangt die van 8 oktober 2008,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 17 oktober 2008.)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele,
zetel Zottegem

Beschikking d.d. 3 oktober 2008.

Verklaart De Vuyst, Lydie, geboren te Zottegem op 6 mei 1940 gedo-
micilieerd te 9620 Zottegem, Hoogstraat 30, bus 3, opnieuw in staat zelf
haar goederen te beheren vanaf 3 oktober 2008, zodat het vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele, zetel
Zottegem op 16 juni 2005, (rolnummer 05A223-Rep.R. 947) en gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 13 juli 2005, ophoudt uitwerking te
hebben en er met ingang van 3 oktober 2008, een einde komt aan de
opdracht als voorlopig bewindvoerder van Mr. Anne Caekebeke,
advocaat te 9620 Zottegem, Graaf Van Egmontstraat 2.

Zottegem, 27 oktober 2008.
De eerstaanwezend adjunct-griffier : (get.) Geerts, Nancy.

(72173)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Beauraing

Par ordonnance rendue le 21 octobre 2008, le juge de paix du canton
de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Beauraing, a constaté que la
mesure d’administration provisoire des biens, prise par son ordon-
nance du 28 mai 2002, à l’égard de Mme Adant, Ernestine, belge, née le
28 février 1917, veuve, domiciliée place de Seurre 2, à 5570 Beauraing,
résidant Home MRS « Le Clairval », rue Forbo 15, à 5574 Beauraing
(Pondrôme), cesse de produire ses effets de plein droit, suite au décès
de la personne protégée précitée, survenu à Pondrôme, le
11 octobre 2008, en conséquence, le mandat de l’administrateur provi-
soire de Me De Barros, Corinne, avocat, dont les bureaux sont établis
rue du Palais 24, à 5500 Dinant, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph.

(72196)

Par ordonnance rendue le 21 octobre 2008, le juge de paix du canton
de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Beauraing, a constaté que la
mesure d’administration provisoire des biens, prise par son ordon-
nance du 22 octobre 2002, à l’égard de Mme Daune, Denise, née le
22 novembre 1917 à Lavaux-Sainte-Anne, retraitée, veuve, domiciliée
rue Baronne Lemonnier 42, à 5580 Lavaux-Sainte-Anne, résidant à
l’établissement MRS « Les Charmes en Famenne », rue du Tchaurnia 30,
à 5560 Houyet (Mesnil-Saint-Blaise), cesse de produire ses effets de
plein droit, suite au décès de la personne protégée précitée, survenu à
Dinant, le 27 août 2008, en conséquence, le mandat de l’administrateur
provisoire de Me Didion, Roland, né le 1er février 1948, à Villers-sur-
Lesse, directeur d’école, domicilié rue Simon Legrand 6, à 6900 On, a
pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph.

(72197)

Par ordonnance rendue le 23 octobre 2008, le juge de paix du canton
de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Beauraing, a constaté que la
mesure d’administration provisoire des biens, prise par son ordon-
nance du 10 juin 2003, à l’égard de Mme Halin, Andrée, née le
28 avril 1923, à Beauraing, retraitée, domiciliée rue du Centenaire 17, à
5570 Beauraing (Feschaux), résidant ASBL « Les Charmes en
Famenne », rue du Tchaurnia 2, à 5560 Houyet (Mesnil-Sainte-Blaise),
cesse de produire ses effets de plein droit, suite au décès de la personne
protégée précitée, survenu à Houyet (Mesnil-Saint-Blaise), cesse de
produire ses effets de plein droit, suite au décès de la personne protégée
précitée, survenu à Houyet, le 7 octobre 2008, en conséquence, le
mandat de l’administrateur provisoire de M. Moreau, Pierre, ensei-
gnant, domicilié rue de la Genette 76, à 5570 Beauraing, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph.

(72198)

Par ordonnance rendue le 21 octobre 2008, le juge de paix du canton
de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Beauraing, a constaté que la
mesure d’administration provisoire des biens, prise par son ordon-
nance du 25 septembre 2007, à l’égard de M. Sion, Georges, né à
Han-sur-Lesse le 22 septembre 1933, célibataire, retraité, domicilié rue
des Grottes, à 5580 Han-sur-Lesse, résidant « Le Logis de Famenne »,
rue du Château 39a, à 5564 Houyet (Wanlin), cesse de produire ses effets
de plein droit, suite au décès de la personne protégée précitée, survenu
à Dinant, le 27 septembre 2008, en conséquence, le mandat de l’admi-
nistrateur provisoire de M. Sion, Paul, né le 2 juillet 1930 à Han-sur-
Lesse, marié, retraité, domicilié allée de la Prairie 39, à 59130 Lamber-
sart (France), a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Englebert,
Joseph.

(72199)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à l’avis de décès déposé le 8 octobre 2008, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Bruxelles, rendue le 23 octobre 2008,
a été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 26 juin 2008 et publiée au Moniteur belge du 4 juillet 2008, à l’égard
de Mme Merjay, Renée, domiciliée de son vivant à la résidence Porte
de Hal, à 1000 Bruxelles, boulevard du Midi 142, décédée le
26 septembre 2008, il a été mis fin, en conséquence à la mission de son
administrateur provisoire à savoir : Me Bruck, Valérie, avocat, dont les
bureaux sont établis à 1050 Bruxelles, avenue Louise 391/22-23.

Le greffier adjoint délégué, (signé) Jacques Nelis.
(72200)

Justice de paix du premier canton de Liège

Suite à l’ordonnance rendue le jeudi 18 septembre 2008 par M. le juge
de paix du premier canton de Liège, il a été mis fin à la mesure de
protection prise par ordonnance du 10 octobre 2002 (Moniteur belge
22 octobre 2002, page 48269), à l’égard de M. Dupont, Yves Marcel
Ghislain, Belge, né à Lambermont le 23 septembre 1949, chef de projet
en métallurgie, domicilié à 4020 Liège, rue des Papillards 179, demeu-
rant chez sa fille à 4671 Saive, rue Derrières les Jardins 88.

Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
Me Dominique Petré, avocat, ayant ses bureaux à 4000 Liège, rue de
Rotterdame 33.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Becker, Carole.
(72201)
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Justice de paix du deuxième canton de Liège

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Liège, du
24 octobre 2008, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 9 mars 2004 a pris fin suite au décès
de Limone, Tommasa, décédée le 6 octobre 2008, née le 22 mai 1915 à
Monopoli (Italie), domiciliée à 4000 Rocourt, rue d’Ans 98.

Il a été mis fin, en conséquence, après dépôt d’un rapport de gestion,
à la mission de son administrateur provisoire : Dembour, François,
avocat, place de Bronckart 1, 4000 Liège.

Liège, le 24 octobre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique.
(72202)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par ordonnance du 24 octobre 2008, prononcée par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en chambre du conseil, il est mis fin, à dater
du 30 novembre 2008, au mandat de Me Dubuisson, Brigitte, avocat,
dont le cabinet est établi à 6000 Charleroi, rue Tumelaire 93/2, en
qualité d’administrateur provisoire des biens de Mme Deville,
Myrianne, née à Feluy le 22 mars 1950, domiciliée à 7181 Arquennes,
rue Maucras 3/1.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Bierwisch,
Kevin.

(72203)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, en
date du 22 octobre 2008, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 31 mai 2005, a pris fin suite à la
guérison de M. Catteeuw, Philippe, né le 1er mars 1957 à Tourcoing
(France), domicilié à 7520 Tournai (Templeuve), rue Cazeau 92.

Par conséquent, il a été mis fin à la mission de son administrateur
provisoire : Me Pochart, Jean-Fhilippe, avocat, dont les bureaux sont
établis à 7500 Tournai, rue Childéric 47.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denis Smets.
(72204)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 15 octobre 2008 (RG 2007/A/1424), il a été mis fin à la mission
de Me Christine De Bock, avocate, dont les bureaux sont établis à
1160 Bruxelles, boulevard du Souverain 144/33, en sa qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de M. François Baini, né le 1er avril 1984
à Braine-l’Alleud, domicilié à 1050 Bruxelles, rue Saint-Georges 70/
003e, désignée par ordonnance de la justice de paix du second canton
d’Anderlecht, à la date du 11 octobre 2007 (Rép. 6408), un nouvel
administrateur ayant été désigné, étant : M. Jean-Michel Baini, médecin
généraliste, domicilié à 1480 Tubize, rue de Mons 118.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) Jeanny Bellemans.
(72205)

Justice de paix du canton de Tubize

Par jugement du juge de paix du canton de Tubize, en date du
21 octobre 2008, la décision du juge de paix du premier canton de
Schaerbeek, a été mise à néant en ce qu’il a remplacé M. Weidemann,
Christian, en sa qualité d’administrateur provisoire de sa mère,
Mme Kleinschmidt, Margot Herta, née à Berlin (Allemagne) le
18 septembre 1913, domiciliée à 1461 Haut-Ittre, chaussée de Nivelles 3,
M. Weidemann, Christian, domicilié à 1440 Braine-le-Château, rue des
Comtes de Robiano 4, est rétabli dans ses fonctions d’administrateur
provisoire en lieu et place de Me Jean-Marie Verschueren, avocat, ayant
son cabinet à 1050 Bruxelles, avenue Louise 367.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bruylant, Anne.
(72206)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle, en date du
14 octobre 2008, il a été mis fin au mandat de Me Feys, Dominique-
André, avocate, ayant son cabinet à 1050 Bruxelles, rue Paul-Emile
Janson 11, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
M. Jandri, Georges, né en Turquie le 10 décembre 1921, domicilié à la
« Résidence Suzanne Wesley », à 1180 Uccle, rue Beeckman 26, un
nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : Mme Kadjo, Marie-Rose, domiciliée à 1060 Saint-
Gilles, avenue Ducpétiaux 132.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ooghe, Nancy.
(72207)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Op 21 oktober 2008, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, is verschenen, Mevr. Stevens, Patricia, advocaat, kantoor-
houdende te 3130 Begijnendijk (Betekom), Raystraat 61, handelend in
haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld
bij beschikking van de vrederechter van het kanton Haacht,
d.d. 30 september 2008, over de persoon van Mevr. Van Bael, Maria,
geboren te Langdorp op 1 februari 1927, wonende te 3201 Langdorp,
Oude Mechelsebaan 438, doch in feite verblijvende in het rusthuis
« Pater Damiaaninstituut », te 3120 Tremelo, Pater Damiaanstraat 39.

Dewelke verklaard heeft, handelend in haar gezegde hoedanigheid,
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen de heer Grade, Antonius Franciscus, geboren te Langdorp
op 7 augustus 1922, in leven laatst wonende te 3200 Aarschot, Oude
Mechelsebaan 438, en overleden te Leuven op 13 juni 2008.

Hiertoe gemachtigd door beschikking van de vrederechter van het
kanton Haacht op 13 oktober 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan Dirk
Michiels & Lieve Stroeykens, geassocieerde notarissen, te
3200 Aarschot, Boudewijnlaan 19.

(Get.) D. Michiels, geassocieerd notaris.
(39570)
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Bij verklaring gedaan ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven, op 23 oktober 2008, hebben :

a) Mevr. Blanckaert, Isabelle Thérèse Raymond Michel Colette,
geboren te Brugge op 28 juli 1968, wonende te 8421 De Haan
(Vlissegem), Warvinge 32, handelend in haar hoedanigheid van draag-
ster van het ouderlijk gezag en wettige beheerder over de persoon en
goederen van haar minderjarig kind, hierbij gemachtigd bij beschikking
verleend door de vrederechter van het tweede kanton Brugge,
d.d. 13 oktober 2008 : Windels, Maxim Michel Jozef, geboren te Brugge
op 7 oktober 1997, wonende te 8421 De Haan (Vlissegem), Warvinge 32,
minderjarige;

b) Mevr. Vande Ginste, Christel, geboren te Roeselare op
1 september 1956, wonende te 8800 Roeselare, Lijnwaadstraat 2, hande-
lend in haar hoedanigheid van draagster van het ouderlijk gezag en
wettige beheerder over de persoon en goederen van haar minderjarig
kind, hierbij gemachtigd bij beschikking verleend door de vrederechter
van het kanton Roeselare, d.d. 2 oktober 2008 : Windels, Lorenz Frank
Jozef, geboren te Leuven op 12 juli 1992, wonende te 8800 Roeselare,
Lijnwaadstraat 2,

minderjarige, verklaart onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen de heer Windels, Jean Paul Remi
Jules, geboren te Oostende op 16 september 1955, in leven laatst
wonende te 3190 Boortmeerbeek, Marsweg 6, en overleden te Boort-
meerbeek op 16 juni 2008, en daarbij bij toepassing van artikel 793 van
het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op het kantoor van Pierre
Van Hove, notaris te 8000 Brugge, Guido Gezellelaan 3, alwaar de
schuldeisers en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Namens de minderjarige kinderen Windels, Maxim en Lorenz.

(Get.) P. Van Hove, notaris te Brugge.
(39571)

Suivant acte n° 08-113 passé au greffe du tribunal de
première instance de Neufchâteau, le 27 octobre 2008 :

Mme Baijot, Michèle, clerc de notaire, domiciliée à Bertrix, chemin
du Comité 8, agissant en vertu d’une procuration, sous seing privé, au
nom de :

Mme Louppe, Christine, née à Saint-Mard le 20 septembre 1962,
veuve de Robberechts, Jean-Marc, domiciliée à Recogne, rue de
Libin 75, elle-même agissant en qualité d’administratrice légale des
biens de son enfant mineur :

Robberechts, Bertrand Bruno, né à Libramont le 13 novembre 1991,
domicilié à la même adresse;

dûment autorisée, par ordonnance rendue par M. le juge de paix du
canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Neufchâteau, le
2 septembre 2008,

a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
M. Robberechts, Jean-Marc Frans Georges, né à Libramont le
27 décembre 1962, de son vivant domicilié à Recogne, rue de Libin 75,
et décédé à Libramont le 19 décembre 2007.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion, à Me Bernard Champion, notaire à
6880 Bertrix, rue de la Fontinelle 38.

Bertrix, le 27 octobre 2008.

Pour le notaire Bernard Champion, (signature illisible).
(39572)

Suivant acte n° 08-112 passé au greffe du tribunal de
première instance de Neufchâteau, le 27 octobre 2008 :

Mme Baijot, Michèle, clerc de notaire, domiciliée à Bertrix, chemin
du Comité 8, agissant en vertu d’une procuration, sous seing privé, au
nom de :

1) Lemasson, Nadine, née à Les Hayons le 24 novembre 1955,
domiciliée à Chiny, rue de la Gare 11, et de

2) Coulon, Camille, domicilié à Les Hayons, rue de la Semois 36;
eux-même agissant en qualité de tuteur et subrogé-tuteur de :

Lemasson, André Victor Emile Félicien, né à Les Hayons le
4 août 1951, placé sous statut de minorité prolongée, par jugement du
tribunal de première instance de Neufchâteau, en date du
29 janvier 1992;

dûment autorisés, par ordonnance rendue par M. le juge de paix du
canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Bouillon, en date du
21 octobre 2008,

a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Mme Coulon, Marie Maria Marguerite, née à Les Hayons le
15 novembre 1923, domiciliée à Les Hayons, rue de la Semois 38, et
décédée à Libramont le 27 janvier 2008.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion, à Me Bernard Champion, notaire à
6880 Bertrix, rue de la Fontinelle 38.

Bertrix, le 27 octobre 2008.

Pour le notaire Bernard Champion, (signature illisible).
(39573)

M. Lecrane, Daniel, domicilié à Assesse, chaussée de Marche 84,
agissant avec l’autorisation de M. le juge de paix du canton d’Andenne,
en date du 22 mai 2007, pour et au nom de son enfant mineure :

Lecrane, Anaïs, née le 12 juin 1994 à Charleroi, domiciliée avec lui,

a déclaré, pour et au nom de son enfant mineure, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession qui lui est dévolue par le décès de sa mère,
Bultot, Chantai, née à Bioul le 4 août 1961, en son vivant domiciliée à
Dinant, rue Bourgmestre Bribosia 16, et décédée à Dinant, en date du
27 janvier 2007.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, il est fait élection de domicile en l’étude du notaire Jean-
Paul Declairfayt, à 5330 Assesse, rue Jaumain 9, où les créanciers et
légataires sont invités à faire valoir leurs droits, par avis recommandés,
dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) J.P. Declairfayt, notaire.
(39574)

Par décision du 22 octobre 2008, du tribunal de première instance de
Liège, la succession de feue Mme Donnay, Marie-Thérèse, veuve non
remariée de M. Peeters, Arthur, domiciliée à Seraing, rue Verte 64,
décédée à Lierneux le 20 février 2008, a été acceptée, sous bénéfice
d’inventaire.

(Signé) Olivier Jacques.
(39575)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte n° 08-2065 passé au greffe du tribunal de
première instance de Bruxelles, le 28 octobre 2008, par :

Mme Porrez, Jeanine, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, boule-
vard Edmond Machtens 178/0016,

a déclaré accepter la succession, sous bénéfice d’inventaire, de Bolle,
Henri François, né à Fontaine-l’Evêque le 4 avril 1924, de son vivant
domicilié à Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Edmond Machtens 178/
0016, et décédé le 5 août 2008 à Anderlecht.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente insertion à Me Jérôme Otte-Ingeveld, notaire à 1050 Bruxelles,
rue de l’Abbaye 54.

Bruxelles, le 28 octobre 2008.

Le greffier, (signé) Philippe Mignon.
(39576)

58055BELGISCH STAATSBLAD — 03.11.2008 — MONITEUR BELGE



Tribunal de première instance de Dinant

Suivant acte n° 08/2930 dressé au greffe du tribunal de
première instance de Dinant, le 27 octobre 2008 :

Mme Nacario, Cristina, domiciliée à Morialmé, Battant Rue 129,
agissant avec l’autorisation de M. le juge de paix du canton de
Florennes, en date du 8 juillet 2008, dont copie conforme restera
annexée au présent acte, pour et au nom de ses enfants mineurs,

Croquet, Jean-Christophe, né à Charleroi le 26 juin 1992;

Croquet, Angélique, née à Charleroi le 19 décembre 1994,
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession qui leur est dévolue
par le décès de Francotte, Suzanne, née à Hanzinelle le 11 mars 1923,
en son vivant domiciliée à Morialmé, Grand’Place 160, et décédée à
Walcourt, en date du 15 juin 2008.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois, à compter de la
présente, à Me Jean-Pol Depouhon, notaire de résidence à Morialmé,
rue Benne Brûlée 9.

Pour extrait conforme délivré à Mme Cristina Nacario : le greffier,
(signé) J. Colin.

(39577)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2008, le 24 octobre, au greffe du tribunal de première instance
de Liège, a comparu :

Surlemont, Monique, née le 8 juillet 1957 à Kalima, agissant en sa
qualité de représentante légale de ses enfants mineurs d’âge :

Servais, Pierre, né le 8 juillet 1993;

Servais, Victor, né le 14 juillet 1997;

tous trois domiciliés rue des Alouettes 40, à Waremme;

et à ce, autorisée, par ordonnance du juge de paix du canton de
Waremme, rendue le 16 octobre 2008, ordonnance qui est produite en
copie conforme, et qui restera annexée au présent acte,
laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Servais, Jean-Pierre Victor Valentin T., né à Waremme le
25 mai 1942, de son vivant domicilié à Waremme, rue de Huy 7/E9, et
décédé le 28 septembre 2008 à Woluwe-Saint-Lambert.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Pierre Dumont, notaire, avenue Ed. Leburton 7, à
4300 Waremme.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(39578)

L’an 2008, le 28 octobre, au greffe du tribunal de première instance
de Liège, ont comparu :

Borg, Alain, né à Liège le 20 mars 1963, agissant conjointement avec
son épouse :

Mme Bounameau, Anne, née à Liège le 21 décembre 1963;

tous deux exerçant l’autorité parentale sur leur enfant mineur d’âge :

Borg, Florent, né à Liège le 10 juillet 1998;

tous trois domiciliés à 4340 Awans, rue Joseph Dethier 24;

et à ce, autorisés, par ordonnance de la justice de paix du canton de
Grâce-Hollogne, rendue en date du 10 octobre 2008, ordonnance
produite en copie conforme, et qui restera annexée au présent acte,
lesquels comparants ont déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Borg, Louis Joseph Hubert, né à Beyne-
Heusay le 7 mars 1930, de son vivant domicilié à Chênée, place de la
Solidarité 2, et décédé le 11 juillet 2008 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Me Honhon, notaire à 4000 Liège, boulevard Kleyer 104.

Dont acte, signé, lecture faite par les comparants et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(39579)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 15 oktober 2008, is voor ons, Ph. Jano, griffier bij de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank
verschenen, Mr. M. De Troetsel, advocaat, kantoorhoudende te
2845 Niel, Kerkstraat 18, handelend in haar hoedanigheid van voor-
lopig bewindvoerder, hiertoe benoemd bij beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Boom, d.d. 15 mei 1997, over de goederen van
De Decker, Rudolf, geboren te Reet op 27 september 1961, wonende te
2850 Boom, Rubensstraat 18.

Verschijnster verklaart ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid de nalatenschap van wijlen De Decker, François Pierre, geboren te
Marq en Barœul (Frankrijk) op 10 september 1930, in leven laatst
wonende te 2620 Hemiksem, Assestraat 170, en overleden te Edegem
op 1 augustus 2008, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van Mr. M. De
Troetsel, advocaat, kantoorhoudende te 2845 Niel, Kerkstraat 18.

Verschijnster legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Boom, d.d. 13 augustus 2008, voor, waarbij zij hiertoe gemach-
tigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en ons griffier.

(Get.) Mr. M. De Troetsel; Ph. Jano.
Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan ver-

schijn(er)(ster)(s) : de griffier, (get.) Ph. Jano.
(39580)

Op 15 oktober 2008, is voor ons, Ph. Jano, griffier bij de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank
verschenen, Mr. M. De Troetsel, advocaat, kantoorhoudende te
2845 Niel, Kerkstraat 18, handelend in haar hoedanigheid van voor-
lopig bewindvoerder, hiertoe benoemd bij beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Boom, d.d. 20 november 1997, over de goederen
van Philips, Pauline, geboren te Keulen op 10 augustus 1962, wonende
te 2850 Boom, Bassinstraat 79.

Verschijnster verklaart ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid de nalatenschap van wijlen Philips, Ludovicus Petrus Anna,
geboren te Boom op 14 maart 1945, in leven laatst wonende te
2845 Niel, Boomsestraat 349, en overleden te Antwerpen op
22 september 2008, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van Mr. M. De
Troetsel, advocaat, kantoorhoudende te 2845 Niel, Kerkstraat 18.

Verschijnster legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Boom, d.d. 8 oktober 2008, voor, waarbij zij hiertoe gemachtigd
werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en ons griffier.

(Get.) Mr. M. De Troetsel; Ph. Jano.
Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan ver-

schijn(er)(ster)(s) : de griffier, (get.) Ph. Jano.
(39581)
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Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 27 oktober 2008, hebben :

1. De Boose, Dominique Jean-Marie, geboren te Halle op
2 november 1961, wonende te 1180 Ukkel, Sint-Jobsesteenweg 272,
handelend in eigen naam;

2. De Boose, Anne Marie, geboren te Ukkel op 20 november 1963,
wonende te 1502 Lembeek, Dokter Spitaelslaan 9, handelend in eigen
naam,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen De Boose, Marcel Alphonse, geboren te Ukkel
op 3 september 1930, in leven weduwnaar van Marie Louise Devillé,
laatst wonende te 8434 Westende, Residentieel park « Ter Streep » 40,
en overleden te Middelkerke op 24 juni 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. William Vereeken, notaris te 1500 Halle, Lennikse-
steenweg 9.

Brugge, 27 oktober 2008.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) Paul Flamée.

(39582)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 27 oktober 2008, hebben :

1. De Boose, Dominique Jean-Marie, geboren te Halle op
2 november 1961, wonende te 1180 Ukkel, Sint-Jobsesteenweg 272,
handelend in eigen naam;

2. De Boose, Anne Marie, geboren te Ukkel op 20 november 1963,
wonende te 1502 Lembeek, Dokter Spitaelslaan 9, handelend in eigen
naam,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Deville, Marie Louise, geboren te Halle op
10 januari 1927, in leven laatst wonende te 8434 Westende, Residentieel
park « Ter Streep » 40, en overleden te Middelkerke op 15 oktober 2006.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. William Vereeken, notaris te 1500 Halle, Lennikse-
steenweg 9.

Brugge, 27 oktober 2008.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) Paul Flamée.

(39583)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 27 oktober 2008, heeft Poelman, Marijke, geboren te Eeklo op
13 september 1962 en wonende te 9991 Adegem, Krupuit 33, handelend
in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over de
persoon en de goederen van bij haar inwonend minderjarig kind
zijnde :

Blomme, Yentl, geboren te Eeklo op 31 december 1991;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Blomme, Erwin, geboren te Eeklo op
27 mei 1962, in leven laatst wonende te 9991 Adegem, Vierweegse 14A,
en overleden te Gent op 31 juli 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Van der Auwermeulen, B., notaris met kantoor te
9930 Zomergem, Kerkstraat 31/0001.

Gent, 27 oktober 2008.
De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Nadia De Mil.

(39584)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 28 oktober 2008, heeft Van Riet, Nele Annemie, geboren te
Brugge op 22 maart 1980, wonende te 9991 Adegem, Vierweegse 15C,
handelend als gevolmachtigde van Savat, Nicole Romanie Leonie,
geboren te Eeklo op 30 juni 1954, wonende te 9990 Maldegem, Noord-
straat 128, handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen De Wulf, Bart, geboren te Eeklo op
11 oktober 1972, in leven laatst wonende te 9880 Aalter, Lodorp 37/2B,
en overleden te Damme op 2 mei 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Moeykens, Francis, notaris met kantoor te 8310 Brugge,
Moerkerkse Steenweg 493.

Gent, 28 oktober 2008.

De adjunct-griffier, (get.) Nadia Nollet.
(39585)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 28 oktober 2008, heeft verklaard :

I. Florisoone, Véronique, geboren te Torhout op 29 november 1969,
en wonende te 8520 Kuurne, Schardauw 47;

handelend in haar hoedanigheid van langstlevende ouder over haar
minderjarig kind :

Samaille, Gaëtan, geboren te Kortrijk op 20 juni 2000, bij haar
inwonend;

II. Samaille, Dimitri, geboren te Kortrijk op 2 mei 1989 en wonende
te 8520 Kuurne, Koning Boudewijnstraat 108;

handelend in eigen naam,

handelend in hun gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Samaille,
Danny Désiré, geboren te Kortrijk op 18 november 1964, in leven laatst
wonende te 8520 Kuurne, Koning Boudewijnstraat 108, en overleden te
Kortrijk op 1 juni 2008.

Tot staving van haar verklaring heeft de eerste comparante ons een
afschrift vertoond van de beschikking van 29 september 2008 van de
vrederechter van het kanton Harelbeke, waarbij zij gemachtigd werd
om in naam van haar voornoemd minderjarig kind de nalatenschap
van wijlen Samaille, Danny Désiré, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Maggy Vancoppernolle, notaris met standplaats te
8500 Kortrijk, Beverlaai 71.

Kortrijk, 28 oktober 2008.

De griffier, (get.) Marc Audoor.
(39586)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Op 21 oktober 2008.

Op de griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren, voor ons, Els Nassen, eerstaanwezend
adjunct-griffier is verschenen :

Mardaga Hubertine Emilienne Lucienne, van Belgische nationaliteit,
geboren te Genk op 15 april 1953 en wonende te 3620 Lanaken,
Biesweg 45, handelend in hoedanigheid van voogd over haar verlengd
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minderjarige broer en de heer Mardaga Victor Hubert, geboren te Genk
op 17 juni 1946, en wonende te 3800 Sint-Truiden, Startelstraat 25, van
wie zij volmachtdrager is, handelend in hoedanigheid van toeziende
voogd over zijn verlengd minderjarige broer :

Mardaga René Jan Albert, geboren te Genk op 24 mei 1956, en
wonende te 3620 Lanaken, Biesweg 45, verlengd minderjarig verklaard
bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, d.d.
4 oktober 1976, hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Maasmechelen, d.d. 7 april 2008.

die ons in het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen
Nivelle, Maria Mathilde, geboren te As op 20 september 1922, in leven
wonende te Lanaken, Biesweg 45, overleden te Lanaken op 29 mei 2008
te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris Anita
Indekeu, met standplaats te 3680 Maaseik, Maaseikerlaan 30.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons eerstaanwezend
adjunct-griffier.

(Get.) Mardaga Hubertine; Nassen Els.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan Mardaga Huber-
tine, wonende te Lanaken.

Tongeren, 21 oktober 2008.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Y. Kielich.
(39587)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Op 21 oktober 2008.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout.

Voor ons, S. Nietvelt, afgevaardigd adjunct-griffier bij dezelfde recht-
bank, is verschenen :

Van Dyck, Elke, advocaat te 2300 Turnhout, Gemeentestraat 2,

handelend als gevolmachtigde van D’Hollander, Jean, advocaat,
wonende te 1780 Wemmel, de Limburg Stirumlaan 62.

handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Meise, de dato 27 maart en 18 november 1998, tevens handelend
ingevolge de bijzondere machtiging van de vrederechter van het
kanton Elsene, de dato 26 september 2008 over Soenen, Jan, geboren te
Torhout op 29 mei 1961, wonende te 1050 Elsene, PSC St-Alexius,
Gewijde Boomstraat 104.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, dat haar lastgever, handelend ingevolge voormelde bijzondere
machtiging onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
aanvaardt van wijlen Soenen, Michel Achiel, geboren te Klerken op
10 oktober 1929, in leven laatst wonende te 2400 Mol, Wezel 62, en
overleden te Overpelt op 21 augustus 2008.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht en kopies van de voormelde beschikkingen van de
vrederechter overhandigd.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons,
afgevaardigd adjunct-griffier, heeft ondertekend.

(Get.) S. Nietvelt; Van Dyck E.
(39588)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 28 oktober 2008, werd op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van BVBA Ryheul Services,
met maatschappelijke zetel te 8490 Jabbeke, Eernegemweg 31, met als
handelsactiviteit uitbating van een doe-het-zelf zaak « Brico », destijds
met uitbatingszetel, te 8400 Oostende, Stroombanklaan 65, met als
ondernemingsnummer 0480.272.635.

Datum van staking van betalingen : 28 oktober 2008.

Curator : Mr. Annick De Pauw, advocate, te 8370 Blankenberge,
De Smet De Naeyerlaan 99.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 28 november 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
8 december 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (39589)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 28 oktober 2008, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Boxegem CVOA, met
zetel en handelsuitbating, te 8400 Oostende, Nieuwpoortsesteen-
weg 282, met als handelsactiviteiten : cafés en bars, gekend onder het
ondernemingsnummer 0863.530.028.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 28 oktober 2008.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Johan Herpelinck, advocaat, te
8400 Oostende, Prinsenlaan 2.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 29 november 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
12 december 2008.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (39590)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
28 oktober 2008, werd Multi Decor Consulting BVBA, inrichting
interieurbouw, Parklaan 185, 9300 Aalst, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer 0874.797.567.

Rechter-commissaris : M. Dirk Nevens.

Curator : Mr. Albert Coppens, Capucijnenlaan 63, 9300 Aalst.
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Datum staking van betaling : 8 oktober 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 5 december 2008 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.)
K. Van Londersele.

(39591)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
27 oktober 2008, werd Koeltechniek Van Der Biest BVBA, electrotech-
nische installatie aan gebouwen, Zonnestraat 86, 9300 Aalst, in staat van
faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0449.187.994.

Rechter-commissaris : M. Christophe Meert.

Curator : Mr. Marc Ghysens, Keizerlijk Plein 46, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 17 oktober 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 5 december 2008 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(39592)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
27 oktober 2008, werd Schouppe, Jimmy, schrijnwerk, Ascopstraat 5,
9270 Laarne, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0884.418.680.

Rechter-commissaris : M. Marc Tackaert.

Curator : Mr. Marc Ghysens, Keizerlijk Plein 46, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 27 oktober 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 5 december 2008 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(39593)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
27 oktober 2008, werd Van Der Biest, Dirk, kleinhandel in industrieel
materieel, Klapstraat 10, 9300 Aalst, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0719.132.957.

Rechter-commissaris : M. Christophe Meert.

Curator : Mr. Marc Ghysens, Keizerlijk Plein 46, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 27 oktober 2008, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 5 december 2008 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(39594)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
24 oktober 2008, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Bodere, Nancy, algemene bouw van residentiële
gebouwen, overige bouwinstallatie, geboren te Gent op
1 september 1975, wonende te 9920 Lovendegem, Vellare 54, doch
ambtshalve geschrapt sedert 13 december 2007, hebbende als
ondernemingsnummer 0741.261.429.

Rechter-commissaris : de heer Koen Batsleer.

Datum staking der betaling : 24 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 21 november 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 10 december 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Luc De Muynck, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, J. Kluyskensstraat 25, bus 8.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(39595)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
24 oktober 2008, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Sunshine Massage BVBA, sauna’s, solaria, baden
enz., met maatschappelijke zetel gevestigd, te 9000 Gent, hageland-
kaai 62, hebbende als ondernemingsnummer 0879.103.179.

Rechter-commissaris : de heer Bertrand Tuypens.

Datum staking der betaling : 24 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 21 november 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 11 december 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Edmond De Poorter, advocaat, kantoorhoudende te
9052 Gent, Hekers 39.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(39596)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
24 oktober 2008, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Alex Gent BVBA, overige reiniging van gebouwen,
industriële reiniging; landschapsverzorging, ondersteunende activi-
teiten i.v.m. de teelt van gewassen, met maatschappelijke zetel, geves-
tigd te 9000 Gent, Luxemburgstraat 70, bus J, hebbende als
ondernemingsnummer 0879.454.953.

Rechter-commissaris : de heer Stefaan D’Haeze.

Datum staking der betaling : 24 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 21 november 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 11 december 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Geert Defreyne, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Kortrijksesteenweg 361.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(39597)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
24 oktober 2008, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillissement
vastgesteld inzake : White Rooms Interiors BVBA, stukadoorswerk,
met maatschappelijke zetel, gevestigd te 9000 Gent, Spiegelhofstraat 38,
hebbende als ondernemingsnummer 0407.235.296.

Rechter-commissaris : de heer Guido Vanhulle

Datum staking der betaling : 24 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 21 november 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 8 december 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Geert Defreyne, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Kortrijksesteenweg 361.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(39598)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
24 oktober 2008, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Groep Leja BVBA, verpakkingsbedrijven, met
maatschappelijke zetel gevestigd, te 9040 Sint-Amandsberg, Dender-
mondsesteenweg 281, hebbende als ondernemingsnummer
0459.966.179.

Rechter-commissaris : de heer Hugo Van Hoecke.

Datum staking der betaling : 24 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 21 november 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 10 december 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Karin De Muer, advocate, kantoorhoudende te
9900 Eeklo, Visstraat 20.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(39599)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
24 oktober 2008, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Schalck, Wim, geboren op 15 februari 1975, cafés
en bars, wonende te 9940 Evergem, Riemesteenweg 54, hebbende als
ondernemingsnummer 0891.202.643.

Rechter-commissaris : de heer Hugo Martens.

Datum staking der betaling : 24 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 21 november 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 9 december 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Karin De Muer, advocate, kantoorhoudende te
9900 Eeklo, Visstraat 20.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(39600)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
24 oktober 2008, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillissement
vastgesteld inzake : M.T.S. CVOA, detailhandel in vis en schaal- en
weekdieren in gespecialiseerde winkels, overige detailhandel in
voedingsmiddelen in gespecialiseerde winkels, met maatschappelijke
zetel gevestigd, te 9000 Gent, Oudburg 60, hebbende als ondernemings-
nummer 0877.121.411.

Rechter-commissaris : de heer Antoine Combes.

Datum staking der betaling : 24 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 21 november 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 5 december 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Hans De Meyer, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure 373.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(39601)

58060 BELGISCH STAATSBLAD — 03.11.2008 — MONITEUR BELGE



Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
24 oktober 2008, eerste kamer, bij dagvaarding, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Scherm Techniek België BVBA, diverse administra-
tieve activiteiten ten behoeve van kantoren, overige bouwinstallatie,
n.e.g., met maatschappelijke zetel gevestigd, te 9080 Lochristi, Haan-
houtstraat 10a, hebbende als ondernemingsnummer 0451.825.307.

Rechter-commissaris : de heer Kenneth Hallynck.

Datum staking der betaling : 24 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 21 november 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 5 december 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Hans De Meyer, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure 373.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(39602)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
9 oktober 2008, werd het faillissement Regnier, Irene, Doornzele-
straat 114, bus A, 9000 Gent, met ondernemingsnummer 0588.734.570,
afgesloten wegens ontoereikend aktiva.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
De hoofdgriffier, (get.) R. Van de Wynkele.

(39603)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
9 oktober 2008, werd het faillissement Germanakis, Nicolas, Lange
Steenstraat 59, 9000 Gent, met ondernemingsnummer 0588.875.518,
afgesloten wegens ontoereikend aktiva.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
De hoofdgriffier, (get.) R. Van de Wynkele.

(39604)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
9 oktober 2008, werd het faillissement Vereecke BVBA, Maria There-
siastraat 1, 9000 Gent, met ondernemingsnummer 0472.410.982, afge-
sloten wegens ontoereikend aktiva.

Worden beschouwd als vereffenaar : Marie-Thérèse Vereecke,
wonende te 9000 Gent, Smidsestraat 132/0005.

De hoofdgriffier, (get.) R. Van de Wynkele.
(39605)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
9 oktober 2008, werd het faillissement Lara BVBA, Antwerpsesteen-
weg 268c, 9040 Sint-Amandsberg, met ondernemingsnum-
mer 0864.221.104, afgesloten wegens ontoereikend aktiva.

Worden beschouwd als vereffenaar : Yemis Enver, wonende te
9032 Wondelgem, Vierweegsestraat 50.

De hoofdgriffier, (get.) R. Van de Wynkele.
(39606)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
10 oktober 2008, werd het faillissement Horeca & Services BVBA, Guido
Gezellelaan 100, bus 2, 9800 Deinze, met ondernemingsnum-
mer 0454.665.823, afgesloten wegens ontoereikend aktiva.

Worden beschouwd als vereffenaar : Jean Van De Vijvere, thans
wonende te 9800 Deinze, Guido Gezellelaan 100, bus 2.

De hoofdgriffier, (get.) R. Van de Wynkele.
(39607)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
10 oktober 2008, werd het faillissement Maes-Safak CVOHA, Ledeberg-
straat 7, 9050 Gentbrugge, met ondernemingsnummer 0882.848.963,
afgesloten wegens ontoereikend aktiva.

Worden beschouwd als vereffenaar : Maes, Dirk, wonende te
9050 Gent, Jozef Vervaenestraat 101, bus A000; Safak, Rahmi, wonende
te 9050 Gent, Hoveniersstraat 16; Saliev, Selim, wonende te 9050 Gent,
Langestraat 22; Angelov, Anatoliy Georgiev, wonende te 9050 Gent,
Posthoornstraat 26.

De hoofdgriffier, (get.) R. Van de Wynkele.
(39608)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 oktober 2008, werd het faillissement Lo-Magezien BVBA, Doornik-
straat 11, 9080 Lochristi, met ondernemingsnummer 0451.791.257, door
vereffening beëindigd.

Worden beschouwd als vereffenaar : Eveline De Klerck, wonende te
9080 Lochristi, Doornikstraat 11, destijds zaakvoerder.

De hoofdgriffier, (get.) R. Van de Wynkele.
(39609)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
8 oktober 2008, vierde kamer, werd de gefailleerde Van Zele, Rob,
wonende te 9968 Assenede, Dorp 146, met KBO-nr. 0742.414.937,
verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) R. Van de
Wynkele.

(39610)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk,
buitengewone zitting vijfde kamer, d.d. 27 oktober 2008 werd, op
bekentenis, failliet verklaard : Vlaminck ITL BVBA, Onledegoed-
straat 74, te 8800 Roeselare.

Ondernemingsnummer 0886.519.028.

Handelsbemiddeling in goederen - algemeen assortiment.

Rechter-commissaris : Depoorter, Herwig.

Curatoren : Mr. Beernaert, Nathalie, Dammestraat 93, 8800 Roeselare;
Mr. Lauwers, Dries, Bornstraat 42, 8800 Roeselare.

Datum der staking van betaling : 27 oktober 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 21 november 2008.

Neerleggen eerste proces verbaal van verificatie der schuldvorderin-
gen : 17 december 2008, te 10 u. 45 m., zaal A, rechtbank van
koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De hoofdgriffier, (get.) Koen Engels.
(39611)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, vierde
kamer, d.d. 27 oktober 2008, werd het faillissement van Magnus NV,
Houtekietstraat 5, te 8540 Deerlijk, ondernemingsnum-
mer 0426.060.721, door vereffening beëindigd.
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Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : de heer Paul
Vanpeperstraete, wonende te 8670 Koksijde, Strandlaan 168.

De adjunct-griffier, (get.) V. Soreyn.
(39612)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
28 oktober 2008, werd Kinnaer, Eric, geboren te Tienen op 15 april 1970,
wonende te 3300 Tienen, Gilainstraat 46, en met als activiteiten :
ambachtelijke vervaardiging van brood en van vers banketbakkers-
werk, kleinhandel in brood, koek, banket en suikerwaren, verbruik-
salon, brood- en banketbakkerij; met ondernemingsnum-
mer 0777.126.287; in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig arti-
kel 72ter Faill.W.

Curatoren : Mr. Dirk De Maeseneer, Mr. Steven Nysten en Mr. Johan
Mommaerts, advocaten, te 3000 Leuven, Philipslaan 20.

Rechter-commissaris : A. Dumon.

Staking der betalingen : 28 oktober 2008.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 28 november 2008 ter
griffie dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 9 december 2008.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(39613)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis, d.d. 27 oktober 2008, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard : de
BVBA Ring Motors Lier, kleinhandel in motorvoertuigen, onderhoud
en herstellingen, met maatschappelijke zetel, te 2500 Lier, Hagenbroek-
sesteenweg 180, en met ondernemingsnummer 0440.529.458.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld), voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
27 oktober 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Den Berghen, Kris, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Korte Maagdenstraat 7.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel, te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 24 november 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
22 december 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(39614)

Bij vonnis, d.d. 27 oktober 2008, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA Wilcom-Belgium, drankgelegenheid, met maatschappelijke
zetel, te 2800 Mechelen, Putsesteenweg 46-48, en met ondernemings-
nummer 0425.099.530.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld), voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
27 oktober 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Den Berghen, Kris, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Korte Maagdenstraat 7.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel, te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 24 november 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
22 december 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(39615)

Bij vonnis, d.d. 27 oktober 2008, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard : de
BVBA Universal B.C.R., markthandel in diverse artikelen, met maat-
schappelijke zetel, te 2800 Mechelen, Jan Bolstraat 33, en met
ondernemingsnummer 0438.788.309.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld), voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
27 oktober 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Camp, François, advocaat, te
2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 9.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel, te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 24 november 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
22 december 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(39616)

Bij vonnis, d.d. 27 oktober 2008, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd op bekentenis, in staat van faillissement verklaard : de
BVBA De Wasboetiek, uitbating van automatisch wassalon, met maat-
schappelijke zetel, te 2800 Mechelen, Tervuursesteenweg 5, met
ondernemingsnummer 0466.644.036.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld), voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
27 oktober 2008.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Camp, François, advocaat, te
2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 9.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel, te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 24 november 2008.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
22 december 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(39617)

Bij vonnis, d.d. 27 november 2008, van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de heer Merckx, Albert, wonende te 2570 Duffel,
Lintsesteenweg 192, bus 1, met ondernemingsnummer 0744.252.789, en
werd de gefailleerde verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(39618)
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Bij vonnis, d.d. 27 november 2008, van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de BVBA De Klusjesman, met maatschappelijke zetel,
te 2500 Koningshooikt, Gangelberg 34, met ondernemingsnum-
mer 0442.916.054, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Min, Rudolf, wonende te 2500 Lier, Schollebeek-
straat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(39619)

Bij vonnis, d.d. 27 november 2008, van de rechtbank van koophandel
te Mechelen, werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de BVBA A L Meubel/Meubles, met maatschappelijke
zetel, te 2830 Willebroek, Mechelsesteenweg 301, met ondernemings-
nummer 0454.291.085, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Loze, Antoine, wonende te 2800 Mechelen, Poel-
straat 1, K001.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(39620)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
tweede kamer, d.d. 23 oktober 2008, werd het faillissement op naam
van BVBA FPS-Transport, met vennootschapszetel, te
9700 Oudenaarde, Meersbloem-Melden 46, gekend onder het
ondernemingsnummer 0884.138.370, gesloten bij gebrek aan actief.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : de heer Dewaele,
J., wonende te 9700 Oudenaarde, Gentstraat 248.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Fostier,
Marijke.

(39621)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
tweede kamer, d.d. 23 oktober 2008, werd het faillissement van Mevr.
Cicero, Silvana, geboren te Geraardsbergen op datum van
8 augustus 1967, voorheen wonende te 9500 Geraardsbergen, Eding-
seweg 449, thans wonende, te 9500 Geraardsbergen, Dierkoststraat 27,
met ondernemingsnummer 0712.431.643, afgesloten door vereffening.

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Fostier,

Marijke.
(39622)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
tweede kamer, d.d. 23 oktober 2008, werd het faillissement van de heer
Gammoudi, Tahar, geboren te Sousse (Tunesië) op datum van
19 februari 1963, met laatst gekende woonplaats 9600 Ronse, Lange-
haag 84, alwaar hij in datum van 2 februari 2008, een voorstel tot
ambtshalve schrapping heeft gedaan en sindsdien zonder gekende
woonplaats, verblijfplaats of gekozen woonplaats in België noch in het
buitenland is, met ondernemingsnummer 0736.280.280, afgesloten door
vereffening.

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Fostier,

Marijke.
(39623)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
tweede kamer, d.d. 23 oktober 2008, werd het faillissement van
Mevr. Dhondt, Marie-Therese, geboren te Maarke-Kerkem op datum
van 30 december 1935, voorheen wonende te 9680 Maarkedal, Rijksweg
52, thans wonende, te 9600 Ronse, Floréal 307, met ondernemings-
nummer 0592.507.078, afgesloten door vereffening.

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Fostier,
Marijke.

(39624)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 28 octobre 2008, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu,
la faillite de la SPRL « Transport Berny Christophe », dont le siège social
est établi à 5590 Chapois, rue des Campagnes 5A, immatriculée à la
B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0866.339.266.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Jacques Hutin, avocat à
5580 Rochefort, avenue de Lorette 15;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 9 décembre 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(39625)

Par jugement du 28 octobre 2008, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu,
la faillite de Mme Brouir, Bernadette Alberte A., née à Namur le
5 octobre 1957, domiciliée à 5360 Hamois, chaussée de Liège 55,
immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0688.440.870.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Bernard Castaigne, avocat à
5500 Dinant, rue Daoust 41;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 9 décembre 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(39626)

Par jugement du 28 octobre 2008, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu,
la faillite de Mme Jacoby, Claudine Eva L., née à Bastogne le
12 septembre 1962, domiciliée à 5580 Rochefort, rue Saint-Hubert 25,
immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0874.791.629.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Olivier Valange, avocat à
5590 Ciney, rue du Condroz 40;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 9 décembre 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.
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Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(39627)

Par jugement prononcé le 28 octobre 2008, la première chambre du
tribunal de commerce séant à Dinant, province de Namur, prononce,
sur citation, la faillite de la SPRL Euro-Famenne Carrelages, dont le
siège social est établi à 5580 Rochefort (Jemelle), impasse du Pont 2B,
immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0467.930.671.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Jacques Hutin, avocat à
5580 Rochefort, avenue de Lorette 15;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 2 décembre 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) C. Dujeu.
(39628)

Par jugement du 28 octobre 2008, la première chambre du tribunal
de commerce séant à Dinant, province de Namur, a prononcé, sur aveu,
la faillite de M. Delgoffe, Alain Freddy A., né à Charleroi le
5 septembre 1956, domicilié à 5651 Thy-le-Château, rue Pairelle 12,
immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0658.410.462.

Le même jugement :

désigne en qualité de curateur, Me Jacqueline Meunier, avocate à
5620 Florennes, rue Ruisseau des Forges 7.

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 9 décembre 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(39629)

Par jugement prononcé le 28 octobre 2008, la première chambre du
tribunal de commerce de Dinant, province de Namur, révoque le sursis
définitif en prononce la faillite de la SCRL Kinif Construction, dont le
siège social est établi à 5630 Cerfontaine, rue du Petchi 44, immatriculée
à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0468.559.884.

Le même jugement :

donne décharge de sa mission au collège des commissaires au sursis;

désigne en qualité de curateur, Me Jean-Marc Bouillon, avocat à
5500 Dinant, rue Alexandre Daoust 39;

invite les créanciers à déposer, au greffe de ce tribunal, sis place du
Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, la déclaration de leurs créances, avec
leurs titres, dans les trente jours;

fixe au mardi 9 décembre 2008, au greffe de ce tribunal, extension du
palais de justice, place du Palais de Justice 8, à 5500 Dinant, le dépôt du
premier procès-verbal de vérification des créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. Fournaux.
(39630)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 23 octobre 2008, le tribunal de commerce
de Namur a reporté définitivement la date de cessation des paiements
au 10 octobre 2007, de la faillite de la SPRL Inkraft International, dont
le siège social est sis à 5002 Saint-Servais, rue Nanon 144, y exploitant
une activité d’intermédiaire commercial, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0456.979.371.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 10 avril 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(39631)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 20 octobre 2008, le tribunal de commerce de Nivelles
fixe la date de la cessation des paiements de M. Abi-Fadel, William, né
le 12 octobre 1943, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, avenue Alphonse
Allard 113, au 1er avril 2007.

Pour extrait conforme : (signé) P. Fourneau, greffière en chef faisant
fonction.

(39632)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de la société privée à responsabilité limitée GP Express, dont
le siège social est établi à 4837 Membach (Baelen), rue de l’Invasion 66,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0473.899.141, pour l’exploitation d’une entreprise de transport
routier de marchandises, exercée au siège social, faillite sur citation,
déclarée par jugement du 26 octobre 2006.

Curateur : Me Jean-Luc Ransy, rue Lamberts 36, 4840 Welkenraedt.

Par jugement du 16 octobre 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Pascal Janssen, rue Lettenheuer 4, 4852 Hombourg.

Pour extrait conforme : (signé) Sabine Namur, greffier-adjoint.
(39633)

Faillite : SPRL Salonique, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0833.399.289, place du Martyr 56, 4800 Verviers.

Curateur : Me Pierre Henry, rue du Palais 64, 4800 Verviers.

Par jugement du 16 octobre 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a fixé au 21 février 2008, la date de la cessation des paiements de la
faillite préqualifiée.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Sabine Namur.
(39634)
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Faillite : SPRL SBS Plastics, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0429.154.130, rue des Gaillettes 13, 4651 Battice.

Curateur : Me Pierre Henry, rue du Palais 64, 4800 Verviers.

Par jugement du 16 octobre 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a fixé au 18 mars 2008, la date de la cessation des paiements de la faillite
préqualifiée.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Sabine Namur.
(39635)

Faillite de la société coopérative à responsabilité limitée L.V. Sport,
dont le siège social est établi à 4800 Verviers, rue des Vertes Hougnes
(sans numéro), inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0479.274.921, pour le commerce de détail en vêtements et
articles de sport, exercée au siège social, déclarée en faillite, sur citation,
par jugement du 25 janvier 2007.

Curateur : Me Pierre Andri, place Albert Ier 8, 4800 Verviers.

Par jugement du 16 octobre 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Nicolas Lemeunier, rue Renkin 33/11, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : (signé) Sabine Namur, greffier-adjoint.
(39636)

Faillite de la société privée à responsabilité limitée ED Plafonnage,
dont le siège social est établi à 4830 Limbourg, rue de la Foulerie 40,
inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0449.332.308, pour l’exploitation d’une entreprise de plafon-
nage et de cimentage, exercée au siège social.

Curateur : Me Jean Baivier, rue des Martyrs 38, 4800 Verviers.

Par jugement du 16 octobre 2008, le tribunal de commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Eric De Cocker, rue Marie-Henriette 15, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : (signé) Sabine Namur, greffier-adjoint.
(39637)

Faillite sur aveu

Par jugement du jeudi 16 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la société privée à responsabilité limitée
Plafonnage, Cimentage David Englebert, dont le siège social est établi
à 4652 Herve-Xhendelesse, route des Xhawirs 128, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0882.347.335, pour l’exploi-
tation d’une entreprise de plafonnage et cimentage, activités exercées
au siège social.

Curateur : Me Dominique Legrand, avocat à 4650 Herve, place de la
Gare 5.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
17 décembre 2008, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Sabine Namur.
(39638)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van Jespers, Romain Lucien Johan, « J.L.R. », Brusselse-
steenweg 279, 1980 Zemst.

Ondernemingsnummer 0779.035.803.

Curator : Mr. Dubaere, Joan.

Vereffenaar : Jespers, Romain.

Werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39671)

Bij vonnis van 28 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Enics, Olmstraat 137, 1800 Vilvoorde.

Ondernemingsnummer 0474.233.493.

Curator : Mr. Dubaere, Joan.

Vereffenaar : onbekend.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39672)

Bij vonnis van 28 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de NV CPG Printers, Leonardo Da Vincilaan 15,
1831 Diegem.

Ondernemingsnummer 0458.704.783.

Curator : Mr. Parijs, Ronald.

Vereffenaar : Bricca, Anne Sophie.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39673)

Bij vonnis van 28 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Promostar, Kouterveldstraat 10-12,
1830 Machelen.

Ondernemingsnummer 0443.230.117.

Curator : Mr. De Chaffoy de Courcelles, Jean.

Vereffenaar : onbekend.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39674)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Gulhan,
rue Van Hoorde 3, 1030 Schaerbeek.

Numéro d’entreprise 0882.240.239.

Curateur : Me De Roy, Frans.

Liquidateur : inconnu.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39675)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Gulhan, Van Hoordestraat 3,
1030 Schaarbeek.
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Ondernemingsnummer 0882.240.239.

Curator : Mr. De Roy, Frans.

Vereffenaar : onbekend.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39675)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Mixages,
rue de l’Autonomie 34, 1070 Anderlecht.

Numéro d’entreprise 0461.889.254.

Curateur : Me Walravens, Jean-Pierre.

Liquidateur : inconnu.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39676)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Mixages, Zelfbestuursstraat 34, 1070 Ander-
lecht.

Ondernemingsnummer 0461.889.254.

Curator : Mr. Walravens, Jean-Pierre.

Vereffenaar : onbekend.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39676)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA Inteq,
BDC-Heyzelesplanade B 52, 1020 Laeken (Bruxelles-Ville).

Numéro d’entreprise 0458.731.014.

Curateur : Me Ronse, Olivier.

Liquidateur : inconnu.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39677)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Inteq, BDC-Heyzelesplanade B_52, 1020 Laken
(Brussel-Stad).

Ondernemingsnummer 0458.731.014.

Curator : Mr. Ronse, Olivier.

Vereffenaar : onbekend.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39677)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 28 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA Barama, rue
Bara 177, 1070 Anderlecht.

Numéro d’entreprise 0427.473.456.

Curateur : Me Asscherickx, Bertrand.

Liquidateur : M. Walravens, Ninoofsesteenweg 643, 1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39678)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 28 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Barama, Barastraat 177, 1070 Anderlecht.

Ondernemingsnummer 0427.473.456.

Curator : Mr. Asscherickx, Bertrand.

Vereffenaar : Mr. Walravens, Ninoofsesteenweg 643, te 1070 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(39678)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Euro,
avec siège social à 1020 Bruxelles-2, rue Fransman 22.

Numéro d’entreprise 0472.857.083.

Numéro de faillite 20071774

Curateur : Me Baum, Anicet.

Liquidateur : Tanveer Syed Wali Mohammad, rue Alfred Stevens 65,
1020 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39679)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Euro, met maatschappelijke zetel te
1020 Brussel, Fransmanstraat 22.

Ondernemingsnummer 0472.857.083.

Curator : Mr. Baum, Anicet.

Vereffenaar : Tanveer Syed Wali Mohammad, Alfred Stevensstraat 65,
1020 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39679)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Aurensa,
avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue Anatole France 102.
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Numéro d’entreprise 0473.618.831.

Numéro de faillite : 20080293.

Curateur : Me Baum, Anicet.

Liquidateur : Garcia Restrepo, rue du Tram 138, 1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39680)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Aurensa, met maatschappelijke zetel te
1030 Brussel, Anatole Francestraat 102.

Ondernemingsnummer 0473.618.831.

Faillissementsnummer 20080293.

Curator : Mr. Baum, Anicet.

Vereffenaar : Garcia Restrepo, Tramstraat 138, 1050 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39680)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL L’Air
Mitage, avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue Kessels 14.

Numéro d’entreprise 0861.916.462.

Numéro de faillite : 20071425.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Karimian Koroeh, rue du Presbytère 27, 1080 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39681)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA l’Air Mitage, met maatschappelijke zetel
te 1030 Schaarbeek, Kesselsstraat 14.

Ondernemingsnummer 0861.916.462.

Faillissementsnummer 20071425.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Karimian Koroeh, Pastoriestraat 27, 1080 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39681)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Aziz El
Jari, avec siège social à 1081 Koekelberg, place de Bastogne 16A.

Numéro d’entreprise 0479.766.849.

Numéro de faillite : 20071423.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Elden, Cesim, rue Josaphat 42, 1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39682)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Aziz El Jari, met maatschappelijke zetel
te 1081 Koekelberg, Bastogne Plein 16A.

Ondernemingsnummer 0479.766.849.

Faillissementsnummer 20071423.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Elden, Cesim, Josaphatstraat 42, 1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39682)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Miss
d’Egypte, avec siège social à 1050 Ixelles, rue de la Tulipe 3.

Numéro d’entreprise 0475.388.585.

Numéro de faillite : 20080528.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Kenawy, Moustafa, chaussée de Jette 572,
1090 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39683)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Miss d’Egypte, met maatschappelijke
zetel te 1050 Elsene, Tulpstraat 3.

Ondernemingsnummer 0475.388.585.

Faillissementsnummer 20080528.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Kenawy, Moustafa, steenweg op Jette 572, 1090 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39683)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Marke-
ting and Communications, avec siège social à 1050 Ixelles, rue Emma-
nuel Vandriessche 4.
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Numéro d’entreprise 0465.850.121.

Numéro de faillite : 20080523.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Dessein, Patrick, rue Vandriessche 4, 1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39684)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Marketing and Communications, met
maatschappelijke zetel te 1050 Elsene, Emmanuel Vandriesschestraat 4.

Ondernemingsnummer 0465.850.121.

Faillissementsnummer 20080523.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Dessein, Patrick, Vandriesschestraat 4, 1050 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.

(39684)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Moda
Vision, avec siège social à 1050 Ixelles, rue Hector Denis 54.

Numéro d’entreprise 0476.932.568.

Numéro de faillite : 20080527.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Shafic Q Mohamed, Crocketts Road 67 - Hands Worth,
B21 3HR Birmingham, United Kingdom.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39685)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Moda Vision, met maatschappelijke zetel
te 1050 Elsene, Hector Denisstraat 54.

Ondernemingsnummer 0476.932.568.

Faillissementsnummer 20080527.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Shafic Q Mohamed, Crocketts Road 67 - Hands Worth,
B21 3HR Birmingham, United Kingdom.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39685)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Planet
Video, avec siège social à 1050 Ixelles, avenue des Saisons 14.

Numéro d’entreprise 0457.129.623.

Numéro de faillite : 20080525.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel.

Liquidateur : Desmet, Laurent, Cheminement Enrico Caruso 2,
31200 Toulouse (France).

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39686)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Planet Video, met maatschappelijke zetel
te 1050 Elsene, Jaargetijdenlaan 14.

Ondernemingsnummer 0457.129.623.

Faillissementsnummer 20080525.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel.

Vereffenaar : Desmet, Laurent, Chemininement Enrico Caruso 2,
31200 Toulouse (France).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39686)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SNC Doolaege,
avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue des Ailes 65.

Numéro d’entreprise 0478.798.730.

Numéro de faillite : 20071640.

Curateur : Me De Vulder, Frederik.

Liquidateurs : Doolaege, Cindy & Semail, Jean, rue des Ailes 65,
1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39687)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de VOG Doolaege, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Vleugelsstraat 65.

Ondernemingsnummer 0478.798.730.

Faillissementsnummer 20071640.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik.

Vereffenaar : Doolaege, Cindy & Semail, Jean, Vleugelsstraat 65,
1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39687)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Helmets
Car Design, avec siège social à 1190 Forest, square des Grees du Lou 5A.
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Numéro d’entreprise 0861.790.362.

Numéro de faillite : 20071408.

Curateur : Me Dewaide, Xavier.

Liquidateur : Jacques Morlet, Sprietmolenstraat 16, 1850 Grimbergen.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39688)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Helmets Car Design, met maatschap-
pelijke zetel te 1190 Vorst, Zijdeweverijstraat 5A.

Ondernemingsnummer 0861.790.362.

Faillissementsnummer 20071408.

Curator : Mr. Dewaide, Xavier.

Vereffenaar : Jacques Morlet, Sprietmolenstraat 16, 1850 Grimbergen.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.

(39688)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Achraki,
avec siège social à 1050 Ixelles, rue du Mail 76.

Numéro d’entreprise 0464.107.782.

Numéro de faillite : 20080389.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain.

Liquidateur : Mehmet Mert.

Radié d’office.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39689)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Achraki, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Malistraat 76.

Ondernemingsnummer 0464.107.782.

Faillissementsnummer 20080389.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain.

Vereffenaar : Mehmet Mert.

Ambtshalve geschrapt.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.

(39689)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL New
Delta Manuel, avec siège social à 1090 Jette, avenue de Jette 272.

Numéro d’entreprise 0453.591.695.

Numéro de faillite : 20070543.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre.

Liquidateur : Conceicao Cardoso, rue Rotterdam 79, 1080 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39690)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA New Delta Manuel, met maatschap-
pelijke zetel te 1090 Jette, Jettelaan 272.

Ondernemingsnummer 0453.591.695.

Faillissementsnummer 20070543.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre.

Vereffenaar : Conceicao Cardoso, Rotterdamstraat 79, 1080 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39690)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Jovat,
avec siège social à 1040 Etterbeek, rue Bâtonnier Braffort 71.

Numéro d’entreprise 0865.017.987.

Numéro de faillite : 20080033.

Curateur : Me Ensch, Ysabelle.

Liquidateur : Van Schel, Johan, rue Bâtonnier Braffort 71,
1040 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39691)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Jovat, met maatschappelijke zetel te
1040 Etterbeek, Stafhouder Braffortstraat 71.

Ondernemingsnummer 0865.017.987.

Faillissementsnummer 20080033.

Curator : Mr. Ensch, Ysabelle.

Vereffenaar : Van Schel, Johan, Strafhouder Braffortstraat 71,
1040 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39691)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL IMS Inter
Mobiel Supplies, avec siège social à 1060 Saint-Gilles, rue de la
Victoire 106.
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Numéro d’entreprise 0474.862.015.

Numéro de faillite : 20080460.

Curateur : Me Gasia, Christophe.

Liquidateur : Chenal, Jean-Pierre.

Radié d’office.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39692)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA IMS Inter Mobiel Supplies, met maat-
schappelijke zetel te 1060 Sint-Gillis, Overwinningstraat 106.

Ondernemingsnummer 0474.862.015.

Faillissementsnummer 20080460.

Curator : Mr. Gasia, Christophe.

Vereffenaar : Chenal, Jean-Pierre.

Ambtshalve geschrapt.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39692)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Forough,
avec siège social à 1080 Bruxelles-8, rue du Ruisseau 36.

Numéro d’entreprise 0450.042.188.

Numéro de faillite : 20061371.

Curateur : Me Godfroid, Yves.

Liquidateurs : 1. Ahmed Boujebar, rue Emile Wittmann 7,
1030 Bruxelles; 2. Buuachru, Mustapha, chaussée de Helmet 146,
1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39693)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Forough, met maatschappelijke zetel te
1080 Brussel-8, Beekstraat 36.

Ondernemingsnummer 0450.042.188.

Faillissementsnummer 20061371.

Curator : Mr. Godfroid, Yves.

Vereffenaars : 1. Ahmed Boujebar, Emile Wittmannstraat 7,
1030 Brussel; 2. Buuachru, Mustapha, Helmetsesteenweg 146,
1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39693)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Logistics
& Services, avec siège social à 1180 Uccle, avenue Groelstveld 20.

Numéro d’entreprise 0465.449.253.

Numéro de faillite : 20061199.

Curateur : Me Godfroid, Yves.

Liquidateur : Quetin, Paul, chemin du Vieux Manands 10,
1472 Vieux-Genappe.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39694)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Logistics & Services, met maatschap-
pelijke zetel te 1180 Ukkel, Groelstveldstraat 20.

Ondernemingsnummer 0465.449.253.

Faillissementsnummer 20061199.

Curator : Mr. Godfroid, Yves.

Vereffenaar : Quetin, Paul, chemin du Vieux Manands 10, 1472 Vieux-
Genappe.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39694)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SA Best First
Services, avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue de
Broqueville 297.

Numéro d’entreprise 0462.577.954.

Numéro de faillite : 20070042.

Curateur : Me Godfroid, Yves.

Liquidateur : Ahrik Aziz, rue de Brabant 91, 1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39695)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de NV Best First Services, met maatschappelijke
zetel te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, De Broquevillelaan 297.

Ondernemingsnummer 0462.577.954.

Faillissementsnummer 20070042.

Curator : Mr. Godfroid, Yves.

Vereffenaar : Ahrik Aziz, Brabantstraat 91, 1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39695)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SCRI Mega,
avec siège social à 1060 Saint-Gilles, rue de la Victoire 106.

Numéro d’entreprise 0443.389.770.

Numéro de faillite : 20070377.

Curateur : Me Godfroid, Yves.

Liquidateur : inconnu.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39696)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de CVOA Mega, met maatschappelijke zetel te
1060 Sint-Gillis, Overwinningstraat 106.

Ondernemingsnummer 0443.389.770.

Faillissementsnummer 20070377.

Curator : Mr. Godfroid, Yves.

Vereffenaar : onbekend.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39696)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Adricons,
avec siège social à 1080 Bruxelles-8, boulevard Louis Mettewie 67.

Numéro d’entreprise 0470.167.809.

Numéro de faillite : 20061372.

Curateur : Me Godfroid, Yves.

Liquidateur : Willy Verbeurgt, rue Potagére 181, 1030 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39697)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Adricons, met maatschappelijke zetel te
1080 Brussel-8, Louis Mettewielaan 67.

Ondernemingsnummer 0470.167.809.

Faillissementsnummer 20061372.

Curator : Mr. Godfroid, Yves.

Vereffenaar : Willy Verbeurgt, Warmoesstraat 181, 1030 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39697)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Wendaly,
avec siège social à 1082 Berchem-Saint-Agathe, rue des Soldats 123.

Numéro d’entreprise 0465.691.159.

Numéro de faillite : 20051418.

Curateur : Me Godfroid, Yves.

Liquidateur : Constantino Alarcia Maeso, avenue de la Couronne 64,
1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39698)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Wendaly, met maatschappelijke zetel te
1082 Sint-Agatha-Berchem, Soldatenstraat 123.

Ondernemingsnummer 0465.691.159.

Faillissementsnummer 20051418.

Curator : Mr. Godfroid, Yves.

Vereffenaar : Constantino Alarcia Maeso, Kroonlaan 64, 1050 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39698)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Car
Cleaner Services, avec siège social à 1070 Anderlecht, rue Professeur
Hendrickx 2.

Numéro d’entreprise 0877.573.747.

Numéro de faillite : 20080209.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Gialunca Palermo, Petite Rue des Loups 3,
1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39699)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Car Cleaner Services, met maatschap-
pelijke zetel te 1070 Anderlecht, Professor Hendrickxstraat 2.

Ondernemingsnummer 0877.573.747.

Faillissementsnummer 20080209.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Gialunca Palermo, Korte Wolvenstraat 3, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39699)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Inver-
siones 88, avec siège social à 1170 Watermael-Boitsfort, boulevard du
Souverain 94.

Numéro d’entreprise 0480.071.509.

Numéro de faillite : 20080212.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Bertrand Courcelle, avenue de l’Echevinage 13/0004,
1180 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39700)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Inversiones 88, met maatschappelijke
zetel te 1170 Watermaal-Bosvoorde, Vorstlaan 94.

Ondernemingsnummer 0480.071.509.

Faillissementsnummer 20080212.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Bertrand Courcelle, Schepenijlaan 13/0004,
1180 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39700)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Texdel,
avec siège social à 1180 Uccle, chaussée d’Alsemberg 831.

Numéro d’entreprise 0474.739.675.

Numéro de faillite : 20080210.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Jean-Pierre Delhez, rue Cervantes 62/7, 1190 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39701)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Texdel, met maatschappelijke zetel te
1180 Ukkel, Alsembergsesteenweg 831.

Ondernemingsnummer 0474.739.675.

Faillissementsnummer 20080210.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Jean-Pierre Delhez, Cervantesstraat 62/7, 1190 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39701)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Aabcora,
avec siège social à 1020 Bruxelles-2, rue Reper Vreven 97.

Numéro d’entreprise 0880.928.759.

Numéro de faillite : 20071273.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain.

Liquidateur : Phizaz Firaz, chaussée de Mons 413, 1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39702)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Aabcora, met maatschappelijke zetel te
1020 Brussel-2, Reper Vrevenstraat 97.

Ondernemingsnummer 0880.928.759.

Faillissementsnummer 20071273.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain.

Vereffenaar : Phizaz Firaz, Bergensesteenweg 413, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39702)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SCRL Palais
des Arcades, avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue
de Broqueville 297, bte 5.

Numéro d’entreprise 0461.018.333.

Numéro de faillite : 20060572.

Curateur : Me Hanssens-Ensch, Françoise.

Liquidateur : Pauwels, Monique, Henri Matthieustraat 6, 9300 Aalst.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39703)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de CVBA Palais des Arcades, met maatschap-
pelijke zetel te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, De Broquevillelaan 297,
bus 5.

Ondernemingsnummer 0461.018.333.

Faillissementsnummer 20060572.

Curator : Mr. Hanssens-Ensch, Françoise.

Vereffenaar : Pauwels, Monique, Henri Matthieustraat 6, 9300 Aalst.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39703)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Euro MS
Cleaning, avec siège social à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, rue Bonnels 8.

Numéro d’entreprise 0473.054.647.

Numéro de faillite : 20080218.

Curateur : Me Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Baelen, Kris, rue d’Anderlecht 90, 1000 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39704)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Euro MS Cleaning, met maatschap-
pelijke zetel te 1210 Sint-Joost-ten-Node, Bonnelsstraat 8.

Ondernemingsnummer 0473.054.647.

Faillissementsnummer 20080218.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Baelen, Kris, Anderlechtstraat 90, 1000 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39704)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRLU H et
M, avec siège social à 1050 Ixelles, avenue Adolphe Buyl 16.

Numéro d’entreprise 0879.346.966.

Numéro de faillite : 20080795.

Curateur : Me Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Avci, Mustapha, Vlaamsekaai 11, 9000 Gent.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39705)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de EBVBA H et M, met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Adolphe Buyllaan 16.

Ondernemingsnummer 0879.346.966.

Faillissementsnummer 20080795.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Avci, Mustapha, Vlaamsekaai 11, 9000 Gent.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39705)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Arthome
Construct, avec siège social à 1050 Bruxelles-5, avenue Louise 391,
bte 17.

Numéro d’entreprise 0479.366.773.

Numéro de faillite : 20080794.

Curateur : Me Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Perez, Rodrigez Juan, rue Fransman 47, 1020 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39706)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Arthome Construct, met maatschap-
pelijke zetel te 1050 Brussel-5, Louizalaan 391, bus 17.

Ondernemingsnummer 0479.366.773.

Faillissementsnummer 20080794.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Perez, Rodrigez Juan, Fransmanstraat 47, 1020 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39706)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Oudaya,
avec siège social à 1000 Bruxelles-1, rue de la Fourche 31.

Numéro d’entreprise 0480.750.311.

Numéro de faillite : 20080797.

Curateur : Me Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Belhaj, Soulami, rue de l’Emulation 3, 1070 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39707)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Oudaya, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel-1, Greepstraat 31.

Ondernemingsnummer 0480.750.311.

Faillissementsnummer 20080797.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Belhaj, Soulami, Wedijverstraat 3, 1070 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39707)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL E.N.S.
Plaf-Construct, avec siège social à 1000 Bruxelles-1, rue des Fri-
piers 15-17/304.

Numéro d’entreprise : 0885.923.566.

Numéro de faillite : 20080798.

Curateur : Me Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Pereira Marques, Sergio Felipe, rue d’Arquet 14,
5000 Namur.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39708)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA E.N.S. Plaf-Construct, met maatschap-
pelijke zetel te 1000 Brussel-1, Kleerkopersstraat 15-17/304.

Ondernemingsnummer 0885.923.566.

Faillissementsnummer 20080798.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Pereira Marques, Sergio Felipe, rue d’Arquet 14,
5000 Namur.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39708)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL le
Pemberton, avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, chaussée
de Stockel 263.

Numéro d’entreprise : 0454.644.146.

Numéro de faillite : 20080792.

Curateur : Me Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Christine Bastogne, Wezembeeklaan 37, 1950 Kraainem.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39709)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Le Pemberton, met maatschappelijke
zetel te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Stockelse Steenweg 263.

Ondernemingsnummer 0454.644.146.

Faillissementsnummer 20080792.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Christine Bastogne, Wezembeeklaan 37, 1950 Kraainem.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39709)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SCRL Carpe
Diem, avec siège social à 1050 Ixelles, rue Wiertz 50/28.

Numéro d’entreprise : 0439.876.687.

Numéro de faillite : 20080793.

Curateur : Me Herinckx, Catherine.

Liquidateur : Dirck Petroons, rue du Castel 49, 1620 Drogenbos.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39710)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de CVBA Carpe Diem, met maatschappelijke zetel
te 1050 Elsene, Wiertzstraat 50/28.

Ondernemingsnummer 0439.876.687.

Faillissementsnummer 20080793.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine.

Vereffenaar : Dirck Petroons, Catselstraat 49, 1620 Drogenbos.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39710)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Video
Club du Coeur, avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, chaussée
de Gand 443.

Numéro d’entreprise : 0429.054.457.

Numéro de faillite : 20080258.

Curateur : Me Ossieur, Diane.

Liquidateur : Malchaire, Luc, anciennement domicilié à route de
Genval 24, 1380 Lasne.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39711)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Video Club du Coeur, met maatschap-
pelijke zetel te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, Gentsesteenweg 443.

Ondernemingsnummer 0429.054.457.

Faillissementsnummer 20080258.

Curator : Mr. Ossieur, Diane.

Vereffenaar : Malchaire, Luc, oude adres route de Genval 24,
1380 Lasne.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39711)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SPRL Virtual
Media Concept, avec siège social à 1000 Bruxelles-1, rue des Palais 301,
bte 4.

Numéro d’entreprise : 0461.175.909.

Numéro de faillite : 20080308.

Curateur : Me Van Der Borght, Nicolas.

Liquidateur : David Joaris, place Leon Vanderkindere 4, 1180 Brux-
elles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39712)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de BVBA Virtual Media Concept, met maatschap-
pelijke zetel te 1000 Brussel-1, Paleizenstraat 301, bus 4.

Ondernemingsnummer 0461.175.909.

Faillissementsnummer 20080308.

Curator : Mr. Van Der Borght, Nicolas.

Vereffenaar : David Joaris, Leon Vanderkindereplein 4, 1180 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39712)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par faute d’actif, la faillite de la SCRI M.A.H.,
avec siège social à 1050 Ixelles, rue de la Brasserie 138, bte 4.

Numéro d’entreprise : 0473.512.428.

Numéro de faillite : 20080906.

Curateur : Me Van de Velde, Claire.

Liquidateur : Albiyati Majeed Hassan Mouayad, domicile inconnu.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39713)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan actief,
het faillissement van de CVOA M.A.H., met maatschappelijke zetel te
1050 Elsene, Brouwerijstraat 138, bus 4.

Ondernemingsnummer 0473.512.428.

Faillissementsnummer 20080906.

Curator : Mr. Van De Velde, Claire.

Vereffenaar : Albiyati Majeed Hassan Mouayad, adres onbekend.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39713)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de Filipig,
Sandra, avec siège social à 1030 Schaerbeek, place de Houffalize 0004.

Numéro d’entreprise : 0879.771.291.

Numéro de faillite : 20061733.

Curateur : Me Dewaide, Xavier.

Liquidateur : Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39714)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van Filipig, Sandra, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Houffalize Plein 0004.

Ondernemingsnummer 0879.771.291.

Faillissementsnummer 20061733.

Curator : Mr. Dewaide, Xavier.

Vereffenaar : Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39714)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de la
SA Ecofiltra, avec siège social à 1050 Bruxelles-5, avenue Louise 304,
bte 5.

Numéro d’entreprise : 0449.160.082.

Numéro de faillite : 20070338.

Curateur : Me Dewaide, Xavier.

Liquidateur : Francis Casteels, rue de Florival 2, 1390 Grez-Doiceau.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39715)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de NV Ecofiltra, met maatschappelijke zetel te
1050 Brussel-5, Louizalaan 304, bus 5.

Ondernemingsnummer 0449.160.082.

Faillissementsnummer 20070338.

Curator : Mr. Dewaide, Xavier.

Vereffenaar : Francis Casteels, rue de Florival 2, 1390 Grez-Doiceau.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39715)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL
La Baraka, avec siège social à 1020 Bruxelles-2, rue Marie Christine 119.

Numéro d’entreprise : 0471.568.171.

Numéro de faillite : 20070540.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre.

Liquidateur : Said Chafaoui, rue Verbiest 30, 1210 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39716)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de BVBA Baraka, met maatschappelijke zetel te
1020 Brussel-2, Maria Christinastraat 119.

Ondernemingsnummer 0471.568.171.

Faillissementsnummer 20070540.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre.

Vereffenaar : Said Chafaoui, Verbieststraat 30, 1210 Brussel.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39716)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL LJ
Style, avec siège social à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, chaussée de
Gand 1153.

Numéro d’entreprise : 0866.902.757.

Numéro de faillite : 20060213.

Curateur : Me Godfroid, Yves.

Liquidateur : Vitorio Schimmenti, avenue Baron De Viron 80,
1700 Dilbeek.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39717)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de BVBA LJ Style, met maatschappelijke zetel te
1082 Sint-Agatha-Berchem, Gentsesteenweg 1153.

Ondernemingsnummer 0866.902.757.

Faillissementsnummer 20060213.

Curator : Mr. Godfroid, Yves.

Vereffenaar : Vitorio Schimmenti, Baron De Vironlaan 80,
1700 Dilbeek.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39717)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de Peeters,
Yvan, avec siège social à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, avenue de
l’Aigle 34.

Numéro d’entreprise : 0546.339.335.

Numéro de faillite : 20050905.

Curateur : Me Godfroid, Yves.

Liquidateur : Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39718)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van Peeters, Yvan, met maatschappelijke zetel te
1150 Sint-Pieters-Woluwe, Arendlaan 34.

Ondernemingsnummer 0546.339.335.

Faillissementsnummer 20050905.

Curator : Mr. Godfroid, Yves.

Vereffenaar : Verschoonbaar.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.

(39718)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL
The Domes, avec siège social à 1060 Saint-Gilles, rue de Suisse 8.

Numéro d’entreprise 0860.793.935.

Numéro de faillite : 20081112.

Curateur : Me Massart, Claire.

Liquidateurs : 1. Van Fraeyenhove, Jean-Alain, rue Haute 6,
1460 Ittre; 2. SA l’Auxilière de la Restauration, drève Pittoresque 36,
1640 Rhode-Saint-Genèse.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, Berns, R.
(39719)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend actief,
het faillissement van de BVBA The Domes, met maatschappelijke zetel
te 1060 Sint-Gillis, Zwitserlandstraat 8.

Ondernemingsnummer 0860.793.935.

Faillissementsnummer 20081112.

Curator : Mr. Massart, Claire.

Vereffenaars : 1. Van Fraeyenhove, Jean-Alain, rue Haute 6, 1460 Ittre;
2. NV l’Auxilière de la Restauration, Schilderachtige Dreef 36, 1640 Sint-
Genesius-Rode.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, Berns, R.
(39719)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL DW
Transport, avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue Van Schoor 86-90.

Numéro d’entreprise 0866.554.448.

Numéro de faillite : 20061316.

Curateur : Massart, Claire.

Liquidateur : Daniel Wauters, Kluisweg 7, 1820 Steenokkerzeel.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39720)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA DW Transport, met maatschappelijke zetel
te 1030 Schaarbeek, Van Schoorstraat 86-90.

Ondernemingsnummer 0866.554.448.

Faillissementsnummer 20061316.

Curator : Massart, Claire.

Vereffenaar : Daniel Wauters, Kluisweg 7, 1820 Steenokkerzeel.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39720)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA Soudo
Technique Industrie, avec siège social à 1090 Jette, rue Saint-Norbert 38.

Numéro d’entreprise 0446.712.120.

Numéro de faillite : 20060365.

Curateur : Bayart, Jean.

Liquidateur : de Diesbach de Belleroche, Frederik, rue du Chapeau 6,
1070 Anderlecht.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39721)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV Soudo Technique Industrie, met maatschap-
pelijke zetel te 1090 Jette, Sint-Norbertusstraat 38.

Ondernemingsnummer 0446.712.120.

Faillissementsnummer 20060365.

Curator : Bayart, Jean.

Vereffenaar : de Diesbach de Belleroche, Frederik, Hoedstraat 6,
1070 Anderlecht.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39721)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRLU Z
Group, avec siège social à 1030 Schaerbeek, rue d’Aerschot 216.

Numéro d’entreprise 0478.157.441.

Numéro de faillite : 20071228.

Curateur : de La Vallée Poussin, Charles.

Liquidateurs : 1. Oumha, Mohamed, rue Mansour Dahbi 10, Kenitra
(Maroc); 2. Benamar, Kamal, rue Idriss El Akkbar 9, Kenitra (Maroc).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39722)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de EBVBA Z Group, met maatschappelijke zetel te
1030 Schaarbeek, Aarschotstraat 216.

Ondernemingsnummer 0478.157.441.

Faillissementsnummer 20071228.

Curator : de La Vallée Poussin, Charles.

Vereffenaars : 1. Oumha, Mohamed, rue Mansour Dahbi 10, Kenitra
(Maroc); 2. Benamar, Kamal, rue Idriss El Akkbar 9, Kenitra (Maroc).

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39722)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRLU Grephil,
avec siège social à 1000 Bruxelles-Ville, place Vieille Halle aux Blés 29.

Numéro d’entreprise 0471.603.508.

Numéro de faillite : 20060040.

Curateur : De Vulder, Frederik.

Liquidateur : Roosen, Gregory, Bellemansheide 5, 1640 Rhode-Saint-
Genèse.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39723)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de EBVBA Grephil, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Oud-Korenhuisplein 29.

Ondernemingsnummer 0471.603.508.

Faillissementsnummer 20060040.

Curator : De Vulder, Frederik.

Vereffenaar : Roosen, Gregory, Bellemansheide 5, 1640 Sint-Genesius-
Rode.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39723)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SCRI All Biz,
avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de la Semence 57,
bte 13.

Numéro d’entreprise 0476.144.294.

Numéro de faillite : 20071446.

Curateur : Ensch, Ysabelle.

Liquidateur : Nembetwa Nkumu Moongo, Lubumashi (Congo).

Radié pour l’étranger.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39724)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de SCRI All Biz, met maatschappelijke zetel te
1080 Sint-Jans-Molenbeek, Zaadstraat 57, bus 13.

Ondernemingsnummer 0476.144.294.

Faillissementsnummer 20071446.

Curator : Ensch, Ysabelle.

Vereffenaar : Nembetwa Nkumu Moongo, Lubumashi (Congo).

Geschrapt voor het buitenland.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(39724)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Picnic!,
avec siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue de Broque-
ville 297/5.

Numéro d’entreprise 0433.445.983.

Numéro de faillite : 20070821.

Curateur : Ossieur, Diane.

Liquidateur : Deschuyter, Michel, rue Try Barra 18, 1380 Ohain.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39725)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Picnic!, met maatschappelijke zetel te
1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, de Broquevillelaan 297/5.

Ondernemingsnummer 0433.445.983.

Faillissementsnummer 20070821.

Curator : Ossieur, Diane.

Vereffenaar : Deschuyter, Michel, rue Try Barra 18, 1380 Ohain.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(39725)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SA AD
Dépannage, avec siège social à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue des
Béguines 42.

Numéro d’entreprise 0462.264.881.

Numéro de faillite : 20070934.

Curateur : Ossieur, Diane.

Liquidateur : Ladhari Tarek, rue de la Semence 67, 1080 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39726)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de NV AD Dépannage, met maatschappelijke zetel te
1080 Sint-Jans-Molenbeek, Begijnenstraat 42.

Ondernemingsnummer 0462.264.881.

Faillissementsnummer 20070934.

Curator : Ossieur, Diane.

Vereffenaar : Ladhari Tarek, Zaadstraat 67, 1080 Brussel.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(39726)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de la SPRL Dakin
Construct, avec siège social à 1020 Bruxelles-2, drève Sainte-Anne 68B.

Numéro d’entreprise 0867.230.577.

Numéro de faillite : 20071307.

Curateur : Van Der Borght, Nicolas.

Liquidateur : Daems, Jacques.

Radié d’office.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39727)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van de BVBA Dakin Construct, met maatschappelijke zetel
te 1020 Brussel-2, Sint-Annadreef 68B.

Ondernemingsnummer 0867.230.577.

Faillissementsnummer 20071307.

Curator : Van Der Borght, Nicolas.

Vereffenaar : Daems, Jacques.

Ambtshalve geschrapt.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(39727)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de Belkhir,
Christoffel, avec siège social à 1180 Uccle, rue Meyerbeer 155.

Numéro d’entreprise 0560.605.065.

Numéro de faillite : 20080287.

Curateur : Baum, Anicet.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39728)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van Belkhir, Christoffel, met maatschappelijke zetel te
1180 Ukkel, Meyerbeerstraat 155.

Ondernemingsnummer 0560.605.065.

Faillissementsnummer 20080287.

Curator : Baum, Anicet.

Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39728)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 octobre 2008, le tribunal de commerce de
Bruxelles a déclaré close par liquidation, la faillite de Neuhengen, Marc,
avec siège social à 1000 Bruxelles-1, boulevard Anspach 53, bte 19.

Numéro d’entreprise 0663.118.328.

Numéro de faillite : 20080463.

Curateur : Baum, Anicet.

Excusable.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(39729)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 27 oktober 2008, gewezen door de rechtbank van
koophandel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening, het
faillissement van Neuhengen, Marc, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel-1, Anspachlaan 53, bus 19.

Ondernemingsnummer 0663.118.328.

Faillissementsnummer 20080463.

Curator : Baum, Anicet.

Verschoonbaar.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(39729)

Gerechtelijke ontbinding — Dissolution judiciaire

Tribunal de première instance de Mons

Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « La Steenker-
quoise », ayant son siège social à 7090 Braine-le-Comte, rue du Bucq 67,
B.C.E. n° 0453.763.822, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39639)

Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Club nautique
Motor Ronquières », en abrégé : « C.N.M.R », ayant son siège social à
7090 Braine-le-Comte, avenue des Tilleuls 12, B.C.E. n° 0452.921.011, et
a prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39640)

Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « W.O.R.K.
Weakness Opportunites Reorientation Knowledge », ayant son siège
social à 7090 Braine-le-Comte, rue Père Damien 8,
B.C.E. n° 0462.225.784, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39641)

Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Red Power
Mons », ayant son siège social à 7034 Mons (Obourg), Chemin Vert 36,
B.C.E. n° 0476.737.182, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39642)

Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Convaincre
International », ayant son siège social à 7331 Baudour (Saint-Ghislain),
rue de la Source 3, B.C.E. n° 0856.605.684, et a prononcé la clôture
immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39643)

Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Fonds social des
Travailleurs sous Contrat de Travail d’Employé de Carcoke », ayant son
siège social à 7333 Tertre (Saint-Ghislain), route de Chièvres,
B.C.E. n° 0446.376.776, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39644)
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Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Promotion Art et
Culture de l’Ecole Notre-Dame et/ou Pacend », ayant son siège social à
7090 Braine-le-Comte, rue Père Damien 12, B.C.E. n° 0436.625.605, et a
prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39645)

Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Partenariat
social », ayant son siège social à Colfontaine, place de Pâturages 16,
B.C.E. n° 0445.052.826, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39646)

Par jugement du 8 octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Colfont’Aide »,
ayant son siège social à 7340 Wasmes, rue de la Station 11,
B.C.E. n° 0432.295.247, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39647)

Par jugement du 1er octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Scriptum », ayant
son siège social à 7331 Baudour (Saint-Ghislain), rue du Parc 28, B.C.E.
n° 0466.928.207, et a prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39648)

Par jugement du 1er octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Apar », ayant son
siège social à 7090 Braine-le-Comte, rue de Mons 87,
B.C.E. n° 0431.013.659, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39649)

Par jugement du 1er octobre 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’ASBL « Jazz-Club de
Belgique, section de Braine-le-Comte », ayant son siège social à
7090 Braine-le-Comte, chemin des Dames 101, B.C.E. n° 0408.524.507,
et a prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(39650)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, uitge-
sproken op 22 oktober 2008, werd de akte van wijziging huwelijks-
vermogensstelsel verleden voor notaris Hervé De Graef, te Mol, op
16 mei 2008, gehomologeerd.

In deze akte hebben de heer Mertens, Marcel August Cornelis Maria,
geboren te Balen op 28 april 1943, en zijn echtgenote, Mevr. Geuens,
Leonia Francisca, geboren te Mol op 21 november 1943, samenwonende
te Mol, Nederlandlaan 8, hun huwelijksvermogensstelsel in een wette-
lijk stelsel met inbreng van een onroerend goed gewijzigd.

Voor de echtgenoten Mertens-Geuens, (get.) Hervé De Graef, notaris.
(39651)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, in datum
van 18 september 2008, werd de akte wijziging huwelijksvermogens-
stelsel, verleden voor notaris Thérèse Dufaux, te Waregem, op
2 juli 2008, tussen de heer Harald August Simon Van Geluwe, en zijn
echtgenote, Mevr. Aniek Veronique Linda Van de Velde, samenwonend
te 8720 Wakken, Sint-Antoniusstraat 27, houdende inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen en verdeling van de gemeenschap, geho-
mologeerd.

Voor de echtgenoten : (get.) Thérèse Dufaux, notaris te Waregem.
(39652)

Bij vonnis verleend op 5 september 2008 heeft de rechtbank van
eerste aanleg te Ieper, de akte houdende de wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer De Sutter, Hugo Adelin Michel Marie,
geboren te Poelkapelle op 18 juni 1927, en zijn echtgenote,
Mevr. Dekeyser, Mariette Marie Josef, geboren te Poelkapelle op
19 september 1931, samenwonende te Langemark-Poelkapelle (Poel-
kapelle), Bruggestraat 9, verleden voor notaris Jan Vandenweghe, te
Zonnebeke, op 23 april 2008, gehomologeerd.

Namens de echtgenoten De Sutter, Hugo-Dekeyser, Mariette, (get.)
Jan Vandenweghe, notaris.

(39653)

Bij vonnis verleend door de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk,
op 18 september 2008, werd de wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel, opgenomen in de akte verleden voor notaris Kathleen Van den
Eynde, te Roeselare, met standplaats Rumbeke, op 20 mei 2008, tussen
de heer Rogier Dujardin, en zijn echtgenote, Mevr. Nicole Vanwyns-
berghe, samenwonende te 8800 Roeselare, Noordlaan 42, gehomolo-
geerd.

De wijzigingsakte bepaalt dat voornoemde echtgenoten hun
huwelijksstelsel ongewijzigd laten, behoudens de inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen door de heer Rogier Dujardin van een
aan hem persoonlijk toebehorend onroerend goed gelegen te
8800 Roeselare, Noordlaan 42.

Voor de echtgenoten Rogier Dujardin-Nicole Vanwynsberghe, (get.)
K. Van den Eynde.

(39654)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, de dato
22 september 2008, werd de akte verleden voor notaris Dirk Michiels,
geassocieerde notaris, te Aarschot, op 14 april 2008, houdende wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel tussen Mevr. Wallyn, Katherina
Lieva Andrea, en haar echtgenote, Mevr. Jévenois, Cindy Anna Alfons,
samenwonende te 3220 Holsbeek, Langekant 22, gehomologeerd.

Voor verzoekers : (get.) Dirk Michiels, geassocieerde notaris.
(39655)
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Ingevolge vonnis uitgesproken op 18 september 2008, door de zesde
kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, werd de akte
houdende wijziging aan het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Buyck, Geert Gilbert, en zijn echtgenote, Mevr. Delombaerde, Nathalie
Patricia, samenwonende te 8770 Ingelmunster, Brigandstraat 2B,
verleden voor geassocieerd notaris Francis Develter, te Menen, op
9 juni 2008, gehomologeerd.

(Get.) Francis Develter, geassocieerd notaris.
(39656)

Volgens vonnis uitgesproken op 9 september 2008, door de zevende
kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, werd de akte
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel houdende inbreng van
het aan de man en het aan de vrouw persoonlijk toebehorend onroe-
rend goed in het gemeenschappelijk vermogen, tussen de echtgenoten
Wyns, Birgen, geboren te Asse op 17 februari 1980 en Neufkens, Sara
Monique Barbara, geboren te Brussel op 22 januari 1982, samenwo-
nende te 1785 Merchtem, Brusselsesteenweg 333/E/02, verleden voor
notaris Sabine Van Buggenhout, te Wolvertem (Meise), op 16 april 2008,
gehomologeerd.

Voor gelijkluidend uittreksel : voor de verzoekers Wyns-Neufkens,
(get.) Sabine Van Buggenhout, notaris.

(39657)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, van
18 september 2008, werd de akte gehomologeerd verleden voor notaris
Christian Lambrecht, te Kortrijk (Heule), op 15 juli 2008, waarbij de
heer Derez, Gilbert Eugeen, nijveraar, en zijn echtgenote,
Mevr. Verstraete, Marie-José Mathilde Odila, samenwonende te
Kuurne, Kattebelweg 30, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewij-
zigd.

De wijziging voorziet in de terugname door de heer en Mevr. Gilbert
Derez-Verstraete, Marie-José uit het gemeenschappelijk vermogen van
roerende goederen die voortaan eigen zullen zijn.

Voor de verzoekers, (get.) Christian Lambrecht, notaris te Kortrijk
(Heule).

(39658)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, van
18 september 2008, werd de akte gehomologeerd verleden voor notaris
Christian Lambrecht, te Kortrijk (Heule), op 14 juli 2008, waarbij de
heer Vanhaesebrouck, Bernard Karel Maurice, magazijnier, en zijn
echtgenote, Mevr. Vanspeybrouck, Claudine Juliana Andrea, verkoop-
ster, samenwonende te Oostrozebeke, Dentergemstraat 93, hun
huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd.

De wijziging voorziet in de inbreng van een deel van zijn gerechtig-
heden in eigen onroerende goederen van de heer Bernard Vanhaese-
brouck in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Christian Lambrecht, notaris te Kortrijk
(Heule).

(39659)

Bij vonnis van 5 september 2008, uitgesproken door de rechtbank van
eerste aanleg te Ieper, werd gehomologeerd, de akte verleden voor
notaris Pierre Impe, te Poperinge, op 25 juni 2008, houdende wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel tussen de echtgenoten Vermeersch,
Alexander-Bouton, Katrien, te 8908 Ieper (Vlamertinge), Kleine
Branderstraat 4A, houdende inbreng in het gemeenschappelijk
vermogen van een eigen onroerend goed van Mevr. Bouton, Katrien.

Poperinge, 28 oktober 2008.

(Get.) Pierre Impe, notaris.
(39660)

Suivant jugement prononcé le 20 octobre 2008 par la troisième
chambre du tribunal de première instance séant à Liège, a été homo-
logué l’acte modificatif de leur régime matrimonial, reçu le
13 août 2008, par le notaire Catherine Laguesse, à Ensival (Verviers),
intervenu entre les époux M. Genon, Marc Pierre Charles, employé, né
à Ougrée le 17 mai 1962, et Mme Buschgens, Béatrice Lucienne, logo-
pède, née à Liège le 28 février 1962, domiciliés ensemble à 4122 Plai-
nevaux (Neupré), rue Tesnière 35.

Pour les époux : (signé) Catherine Laguesse, notaire.
(39661)

Suivant jugement prononcé le 15 octobre 2008 par le tribunal de
première instance de Namur, l’acte de modification de régime matri-
monial entre M. Gillain, Bernard Georges René Ghislain (numéro
national 530427 149-85), né à Soye le 27 avril 1953, et son épouse,
Mme Soblet, Michèle Marie Eloïse Ghislaine (numéro
national 551010 152-94), née à Soye le 10 octobre 1955, demeurant et
domiciliés ensemble à Soye (Floreffe), allée Verte 3, dressé par le notaire
Philippe Balthazar, à Jambes (Namur), le 4 juin 2008, a été homologué;
aux termes de cet acte, ils ont uniquement transféré des biens immo-
biliers dépendant du patrimoine propre de M. Gillain vers la société
accessoire adjointe à leur régime de séparation de biens par acte reçu
par le notaire Balthazar, en date du 4 juin 2008, et ce conformément à la
loi du 9 juillet 1998.

Pour M. et Mme Gillain-Soblet : (signé) Philippe Balthazar, notaire à
Jambes (Namur).

(39662)

Par décision du 15 septembre 2008, le tribunal de première instance
à Mons a homologué le contrat modificatif du régime matrimonial de :
1. M. Hanoteau, Aymeric Johan Christian Ghislain, officier de l’armée
belge, fonctionnaire, né à Belœil le 15 avril 1977, de nationalité belge, et
son épouse; 2. Mme Jouret, Stéphanie Hilde Andrée, employée, née à
Mons le 24 janvier 1975, de nationalité belge, contrat modificatif dressé
par acte reçu par Me Guillaume Hambye, notaire à Mons le
19 avril 2008, contrat contenant apport d’un bien propre à Monsieur,
étant un terrain à front de la rue de la Paix, section B, n° 44 A 5, pour
12 ares 72 centiares, sis à 53071 Mons, 14e division Saint-Symphorien, à
la communauté légale, ainsi que l’insertion d’une clause relative à
l’attribution du patrimoine commun, soit en usufruit soit en pleine
propriété au choix de l’époux survivant en cas de décès d’un des époux.

Pour les époux Hanoteau-Jouret : (signé) Guillaume Hambye,
notaire.

(39663)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par ordonnance du tribunal de Mons, en date du 13 octobre 2008,
RRQ 2008/811/B, Me Jean-Loup Legat, juge de paix suppléant, avocat
à 7000 Mons, boulevard Kennedy 65, a été désigné en qualité de
curateur à la succession vacante de feue Clémence Léocadie Saber, née
à Wasmes le 28 novembre 1931 et décédée à Saint-Ghislain le
7 février 2006, domiciliée de son vivant à 7330 Saint-Ghislain, rue
d’Ath 33.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître du curateur, par lettre recommandée, dans les trois
mois de la présente publication.

Le curateur, (signé) Jean-Loup Legat.
(39664)
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Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 7 oktober 2008 verleende de tweede B kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen een vonnis, waarbij Mr. Antonis
Catsoulis, advocaat en plaatsvervangend rechter te Antwerpen,
kantoorhoudende te 2600 Berchem, Grote Steenweg 638, werd aange-
steld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Verrecken, Elisabeth Leopoldine, geboren te Duffel op 29 april 1910,
weduwe van Geudens, Lodewijk Alfons Maria, laatst wonende te
Mortsel, Meerminne 4/13, en overleden te Duffel op 30 september 2005,
in vervanging van Mr. Ilse Caes, hiertoe aangesteld bij vonnis van de
tweede B kamer dezer rechtbank, d.d. 30 mei 2008.

Antwerpen, 27 oktober 2008.
De griffier, (get.) C. Cox.

(39665)

Op 14 oktober 2008 verleende de tweede B kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen een vonnis, waarbij Mr. Linda
Aernaudts, advocaat en plaatsvervangend rechter te Antwerpen,
kantoorhoudende te 2000 Antwerpen, Frankrijklei 37, bus 12, werd
aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen

Born, Robert Jacques Maria, geboren te Lanaken op 23 juli 1953, echt-
gescheiden van Nicole Virginia Charline Meulenbergs, laatst wonende
te Antwerpen, Amerikalei 97, en overleden te Herentals op
14 april 2004, in vervanging van Mr. Ilse Caes, hiertoe aangesteld bij
vonnis van de tweede B kamer dezer rechtbank, d.d. 11 maart 2005.

Antwerpen, 27 oktober 2008.
De griffier, (get.) C. Cox.

(39666)

Op 7 oktober 2008 verleende de tweede B kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen een vonnis, waarbij Mr. Ria Hens,
advocaat en plaatsvervangend rechter te Antwerpen, kantoorhoudende
te 2930 Brasschaat, Bredabaan 161, bus 1, werd aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Van Dessel, Maria Blon-
dina, geboren te Antwerpen op 4 februari 1920, weduwe van Achiel
Van Mele, laatst wonende te 2660 Antwerpen (Hoboken), Voorzorg-
straat 1, en overleden te Antwerpen (Hoboken) op 27 april 2003, in
vervanging van Mr. Ilse Caes, hiertoe aangesteld bij vonnis van de
tweede B kamer dezer rechtbank, d.d. 30 mei 2008.

Antwerpen, 28 oktober 2008.
De griffier, (get.) C. Cox.

(39667)

Belgisch Staatsblad, Leuvenseweg 40-42, 1000 Brussel. − Moniteur belge, rue de Louvain 40-42, 1000 Bruxelles.
Adviseur/Conseiller : A. VAN DAMME

58082 BELGISCH STAATSBLAD — 03.11.2008 — MONITEUR BELGE


